CHAPITRE 4:

NOUVEAUX DEBUTS
DE L’«cOEUVRE BONOMELLI>
A ESCH-SUR-ALZETTE (1918-1928)

1. NOUVEAU SIEGE ET NOUVEAUX MISSIONNAIRES

En 1918, aprés la cessation des hostilités de la Premiére Guerre mondiale, les
missionnaires de 1'«Oeuvre Bonomelli» revinrent @ Esch-sur-Alzette. Les pre-
;’é{e?s a arriver furent don Arnolfo Luera et don Giacomo Costa, qui avaient déja

journé au Grand-Duché. Se joignirent a eux don Domenico Mozzicarelli, arrivé
¢ 19 aoiit 1919, et don Alberto Fortunato Vignolo, arrivé le 20 novembre 19202,

I&eur sié-ge., qui portait aussi le nom de Secrérariat Italien, était situé au 18, rue
: €uve (aujourd'hui rue de la Libération) et par suite au 23, rue Caffaro. Il était
Onstitué de deux chambres toutes simples.

Lﬁﬁ temps étaient durs et le séjour des missionnaires était encore provisoire. Toute-
l‘(i);:’ on €tablit immédiatement un programme de travail minimum®. Le Secréta-
A 18-1‘1 (%mgt.é par les missionnaires — €tait ouvert tous les jours (de 9 a 12 et de 15
P .Ih ); le jeudi il Etait fermé et le dimanche il n’ouvrait ses portes que de 10 a
2 h. Dans I'«église italienne» la messe était célébrée tous les dimanches et les
Jours de féte 3 9 h et les enfants pouvaient assister au catéchisme tous les mardis

€t vendredis 4 11 heures.

CePC_DC_lant on ressentait le besoin d'un programme pastoral beaucoup plus ample.

vitUI:leacomo Costa, qui bénéficiait d’une plus grande expérience des lieux, écri-

L ans une lettre adressée en 1920 a I'évéque de Vicence, que I'évéque de
uxembourg

«non seulement apprécie notre action, mais il nous encotrage et
considere comme indispensable que cette action ait un caractere
plus religiewx. J'ignore si Milan est aussi de cet avis, mais il n'est
point flatteur pour un prétre de rester ici a effectuer un travail
abrutissant pour des gens qui non seulement ne viennent jamais a
l'église et qui vivent sans religion, mais qui en plus combattent la
religion»?.

f\‘g’a lettre don Costa joignait un rapport préparé pour le Conseil de direction de
‘Deuvre Bonomelli», dans lequel il exposait un projet de renouvellement et de
. Ve.loppcmcnt de la mission d'Esch-sur-Alzette, Le missionnaire notifiait qu'il
;}lau un nouveau si¢ge, deux missionnaires (un pour Esch et un deuxiéme pour
S¢ rendre dans les différents centres de la région) ainsi que trois religieuses.
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Il ajoutait:

«Grdce a ce minimum de personnel il sera possible — écrivait-il -
de déployer une activité coordonnée, continue, efficace, reposant
sur des bases non seulement matérielles, comme ¢ était le cas dans
le passé, mais sur de nouvelles bases sociales, morales et reli-
gieuses. »

«ll est nécessaire que le Secrétariat de I'Oeuvre Bonomelli s’oc-
cupe de lous, sans faire de distinctions, mais il faut que tout le
monde sente que I'Oeuvre Bonomelli repose sur une confession,
un idéal, un programme. Il me semble que cette perspective ait
manqué jusqu’a présent, il ne faut pas qu'elle soit négligée a l'ave-
nir.» De facon plus concréte, le missionnaire exigeait «une créche.
une école complémentaire pour les vacances, une école de couture
pour les jeunes filles, une école du soir pour les adultes, etc.... des
visites aux famuilles, des colonies, des conférences, des réunions,
des [éles, etc...; des offices célébrés réguliérement a I'Eglise, des
cours de prédication, etc...; tel serait le programme vital de la
Mission, qui aurait pour accomplissement ['assistance matérielle
des ltaliens, qui s'effectuerait a travers le Secrétariat de I'Oeuvres’.

Cependant, ce «projet pastoral» ne sera pas réalisé par don Costa, mais par deux
missionnaires que la «Bonomelli» enverra a Esch-sur-Alzette: le 24 mars 1921 en
la personne de don Mario Chiodelli du diocése de Crémone et de don Luigi Marti-
noli, qui arrivera en 1922, du diocése de Novare®,

L'abbé Mario Chiodelli, directear de
I"Oeuvre Bonomelli d"Esch-sur-Alzette.




Dés son arrivée dans la «métropole du fer», don Mario Chiodelli trouva que tout
f:tal.t a réorganiser. Méme I’«église italienne» du quartier «Frontiere» n’'ctait plus
ltalienne. En effet le 29 octobre 1919, I'«Oeuvre Bonomelli» ["avait cédée pour
12 500 F a la nouvelle paroisse du Sacré-Coeur, Les Italiens continuaient a s'en
servir pour célébrer leurs offices religieux, mais ce n'était plus «leur» église’. Elle
élalt' devenue propriété de la paroisse luxembourgeoise. Le curé, I"abbé Prosper
_F:O“mg, y ajouta en 1921 une aile sur le cdté gauche: la nouvelle construction fut
naugurée le 2 juillet 1922.

A Esch-sur-Alzette, don Mario Chiodelli se trouva complétement isol¢ du reste
e la communauté. Plus tard il décrira lui-méme la pénible expérience, qu'il avait
Vécue au cours des premiers mois dans la «métropole du fer»:
«Quand je suis arrivé, sans méme une lettre de présentation pour
I'Evéque, pour assumer la direction de la Mission et du Secrétariat
d'Esch de I'Oeuvre Bonomelli il ne restait plus que le nom, et pas
tout & fait horiorable. I'ai dli vivre pendant six mois dans un hotel.
Je suis resté pendant des semaines sans fréquenter des ltaliens. Le
dimanche, dans la chapelle italienne, qu'un missionnaire avatl
vendue, se réunissaient guelques dizaines de personnes pour assis-
ter aux offices et entendre la parole de Dieu.

Quelles terribles journées pleines de découragement! Que de fois

ai-je éié tenté de partir! Mais le Seigneur m’a donné la force de

rester el je Suis resté en essayant de rassembler peu @ peu les quel-

_ ques ames de bonne volonté, qui existaient encore i ef la..b»

Ralzns un rapport 4 don Costantino Babini, il notait que dés son arrivée & Esch-sur-
ette le Secrétariat

«était comme inexistant et n'ayant {amais existé, aussi bien en ce
gm' ‘concernait la prise en charge religieuse que ['assistance sociale
e presque 10 000 ltaliens demeurant au Grand-Duché. La guer-
re. linstabilité des missionnaires arrivés dés la fin de la guerre,
Vimpossibilité de I'Administration générale de ['Oeuvre a octroyer
des moyens propres & subvenir aux besoins des immigreés m'au-
raient sarement condamné a subir le méme sort que mes prédéces-

T seurs. . »Y.
to“‘ftef()ls. parmi les amis les plus fideles des missionnaires italiens on trouvera
m}lJ(_)urs les membres du «Secours Mutuel». Ainsi, a une féte organisée par le
rlssmnnalrf: de Hayange, le dimanche 6 novembre 1921, participerent de nom-
ieux compatriotes inscrits aux «Sociétés mutuelles» du Luxembourg. Ils s’y ren-
d,g’m a pied, en voiture et par le train: presque 80 fideles d’Esch, une dizaine
= bberkom. une vingtaine de Niederkorn, outre 50 de Dudelange, 50 de Rodange

eaucoup d’autres de Luxembourg et ses alentours!’.

Is"eli deu.x nouveaux missionnaires trouvérent a se loger au café Sabatini situé
6;1 EiP-'!-'mce Henri & Esch-sur-Alzette. Le propriétaire en etait Pasquale Sabatini,
rabgn?zpre c_ie Pérouse. L’édifice, trés spacieux, Iprésentalt un avantage considé-
le: il €tait situé au cceur méme du «quartier italien» et rendait plus facile I'activité
€8 missionnaires. En peu de temps, don Chiodelli réussit & conclure une affaire:
;—‘ 1_1 avril 1923, grace a un prét obtenu de son cousin, le docteur Mario Grandi, il
Cquérit le café Sabatini qui devint, a partir de cette date, le si¢ge de I'«Ocuvre
: onomelli»!, Le premier étage fut aménagé en bureaux et une piece fit office de
Chapelle; le rez-de-chaussée servit de créche aux enfants italiens, gardés par les
Quatre religicuses de la Congrégation de St-Joseph de Cunéo, arrivées a Esch le
9 janvier 1922,
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e S ABATING -

Esch-sur-Alzette, 1922, Le café Pasquale
Sabatini, qui, en 1923, devint Je siege de
I'«Oeuyre Bonumellis (aujourd hui siége

de In Mission catholique italienne).

Au numéro 4 du Bd Prince Henri, juste a ¢cOté de I'Oeuvre, on installa le Secréta-
riat ouvrier, dirigé a partir de 1924 par Abele Tiapago, originaire de Bellune!'2,
Les deux missionnaires étaient appelés a exercer leur fonction dans un milieu bien
difficile. L'anticléricalisme. entretenu par les anarchistes italiens ainsi que par les
exilés politiques, avait pris profondément racine parmi les compatriotes du
Grand-Duché. Mais ni don Mario, ni don Luigi ne se laissérent décourager et,
progressivement. I'«Ocuvre Bonomelli» se déploya au sein de la communauté ita-
lienne.

Don Mario décrivit, dans un ordre chronologique, les différentes activités reli-
gieuses et sociales, que les deux missionnaires réalisérent progressivement au nou-
veau sicge. Nous citons son texte presque dans son intégralité!?;
«a) Organisation d'offices religieux réguliers a Esch-sur-Alzette,
Audun-le-Tiche, Villerupt, Thil, Russange et Redange;

b) ouverture d'un bureau de Secrétariar ouvrier, gratuit; ouvert
sans distinction a tous les émigrés, quels que soient lewr conviction
religieuse ou leur parti paolitique;



¢) organisation de cours de langue italienne, de géographie et
d’histoire de la patrie; pour les plus petits de rois a §ix ans ouver-
ture d'une créche; pour les adultes analphabétes organisation de
cours du soir; pour les petites filles et les jeunes filles possibilite de
suivre des cours de couture, de tricotage, et le Patronat chague
dimanche;

d) collaboration avec les Sociétés Italiennes de Secours Mutuel
existantes au Grand-Duché, avec l'intention de les rendre plus
prospéres, plus sensibles a la solidarité nationale;

¢) création de cercles cultyrels et d’honnéte divertissement, capa-
bles de regrouper un peu plus les Italiens et leur faire connaitre,
appreécier, aimer, servir leur Patrie, sans petitesse d’esprit et sans
tmidité. Ceci dans 'espoir qu'un retour sincére aux sentiments
patriotiques puisse amener les émigrés a ressentir le besoin ¢t sur-
tout le golt pour une vie plus civilisée, plus sobre, plus digne et
plus seretne.

Nows ne croyons pas devoir refaire, jour aprés jour, année apres
année, Phistoire, souvent tourmentée, de notre travail.

Aux gentilhommes nous disons: «Regardez!» L'Oeuvre Bonomelli
d'Esch-sur-Alzette, qui en 1921 se contentait de deux petites cham-
bres prises en location, posséde aujowrd'hui une grande et belle
maison, avec des salles de classes complétement équipées avec de
vastes cours de récréation pour enfants, a l'abri des dangers et de
la corruption des rues; des locaux trés décents pour le secrétariat,
propres a accueillir le flot toujours plus important des ouvriers.
Une ccréches, comptant 80 enfanis inscrits, remplie de cris et de
gaité.

Deux cents jeunes filles et garcons se rassemblent autour des mis-
sionnaires et des religieuses, ils s'instruisent et recoivent une édu-
cation selon les traditions, le tempérament, les aptiudes du peuple
italien.

Le corps des G.E.I. (Giovani Esploratori laliani, ou Boys-
scouts), attire les plus ardents et les plus courageux des jeunes
garcons, qui grace aux exercices physiques et la recherche spiri-
tuelle du meilleur, les prépare a une virilité saine, honnéte, cotra-

euse el joyeuse.

ne école de coutures est en plein épanouissement et dans l'inten-
tion d'offrir aux filles de nos ouvriers la possibilité d'apprendre
un métier lucratif et facile, nous l'avons équipée, pour conmmen-
cer, d'une machine pour la con{ecﬁon de tricots.
Nous ne citerons pas le «Circolo Filodrammatico ltaliano Amici-
zia, la plus récente et la plus sympathique instiwution de I'Oeuvre
Bonomelli d'Esch (...). Le C.F.I. Amicizia est désormais une
habitude chére a notre colonie, qui accourt & ses Soirées comme
vers une oasis fleurie, qui lui offre la sensation de respirer un air
plus pur.

Si ce que nous venons de yous soumetire ne VOous parait ni trop
peu ni trop vague, permettez-nous de passer aux chiffres.

Le Secrétariat ouvrier au cours de la seule année 1924, a recu
20 000 ouvriers, a écrit 7 840 lettres; en a recues 6 961. Il 5'est
occupé de 4 700 dossiers, il a distribué 2 515 passeporis nouveaux
et renouvelés, rédigé, fait signer et posé le cachet sur 517 contrats
individuels de travail, 288 actes de rappel, 117 modéles A pour
placement de mineurs; il a J:répan‘. 121 formulaires pour les
mariages, procuré plus de 150 documents d'état civil, extraits de
casiers judiciaires er congés militaires; il a traité 44 causes pour
accidents sur les lieux de travail, il a rempli et transmis 24 dossiers
pour dommages de guerre subis par nos compatriotes en France;
il a envoyé une trentaine de lettres en faveur des expulsés de France;
il a distribué plus de 2 500 copies de I'hebdomadaire <La Parrias.
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Le Secrétariat n'a pas demandé un centime pour ce travail, dur et
coliteux, et pourtant il aurait pu le faire puisqu'l a permis d'éco-
nomiser, en journées de travail et en voyages aux différents consu-
lats, 217 000 F aux ouvriers provenant de France et 84 000 F a
ceux du Grand-Duché. »

2. UNE ACTIVITE RELIGIEUSE, SOCIALE
ET CULTURELLE IMPRESSIONNANTE

Au cours des années, les activités déployées par I'«Oeuvre Bonomelli» se dévelop-
paient de maniére extraordinaire. Il nous a été possible de suivre cette expansion
a travers les lettres et les rapports de don Mario Chiodelli.

En 1927, il résumait ainsi les activités religieuses de I'Oeuvre Bonomelli'*; offices
les jours de féte a Esch-sur-Alzette et Villerupt, visites périodiques dans les pri-
sons et dans les hopitaux. «missions de Paques» dans les localités ol les compa-
triotes étaient les plus nombreux, préparation aux mariages religieux, catéchisme
pour les enfants qui ne pouvaient pas fréquenter les paroisses locales, réunions
tous les dimanches pour les petits, accompagnés d'un petit sermon et de la béné-
diction eucharistique. Toutes ces taches occupaient les missionnaires pendant au
moins douze heures par jour.

Dans un rapport datant de la méme année's, il évoquait les autres activités de
I'Oeuvre:

I. Le «Secrétariat ouvrier» s'occupa de 5 981 dossiers sociaux, expédia 10 017 let-
tres et en regut 7 103, accueillit annuellement 27 400 ouvriers dans ses locaux.

Pour donner une idée de I'importante activité du Secrétariat nous reportons le
nombre des ouvriers regus au cours des différentes années!: 2 500 en 1921, 9 000
en 1922, 15 000 en 1923, 22 000 en 1924, 25 000 en 1925, 22 000 en 1926, 25 000

Opera Bonomelli
P

Assistenza aglt Iltaliani FEmigrati in Europa

(fondata i 18 Maggio 1900,
eretta tn Fnte Morale con R. Decrero 2 Agosto 1914)

SEGRETARIATO
PER IL

GRANDUCATO DEL LUSSEMBURGO
e e e— OO__.

En-téte de la correspondance dy
wSecretarial ouvriers de 1'«Oeuvre
Bonomellis,



en 1927 et 15 000 en 1928. A cela il faut ajouter les milliers de lettres, dossiers,
passeports, etc...

Il. Le Groupe théamal «Amicizia». En 1923, plusieurs jeunes Italiens d’Esch
(Adolfo Angeli, Abele Tiapago, Farneti, etc...) avaient cré€ un groupe théatral.
Mais des leur premiére représentation, leur «metteur en scéne» dut partir. Les
Jeunes s’adressérent alors a I'«Oeuvre Bonomelli» pour obtenir de I'aide afin de

POuVoir poursuivre leur activité artistique. Naquit alors le Groupe théatral «Ami-
Cizian!7,

II s"agissait en majorité d’ouvriers qui, aprés huit heures de travail, participaient
aux longues et fatigantes répétitions, afin de pouvoir présenter au public des
Picces de qualité.

Les acteurs les plus assidus de ce groupe théatral furent au cours des années:

Abele Tiapago, Ubaldo Rosati, la famille Fossati (Teresa, Duilio, Luigi et Angelo), la famille

Sab?llni Ng ofia, Tole, Eleonora, Adriano), la famiile Fratini (Bianca, Lina, Marino, Marina), la
famille Moia (Giuseppe. Vittorio et Beniamino), la famille Passoni (Carlo et Gina), la famille
aviggioli (Giovanna Feltes, Giuseppina. Aurelio. Annibale), la famille Crescentini (Vittorio,
esare, Otilia, Giuseppe, Rosalino, Linda), les deux fréres Zanga, Onofrio Farneti, Augusto
ani, Malano, Guiducci, Giovanni et Diano Pancheri, Berrini, Cinzia Tonetti. G.ipsepge et Gio-
vanni Miotto, Giosue Ciotti, Emilio Sosio, Corrado D’Ambrogio. Elisa Sorci, Paride Codeluppi,
C1C... (Pour les autres «artistes» voir notes aux pages 284-285).

Le groupe répétait dans les locaux de I'«Oeuvre Bonomelli», puis donnait des
Ieprésentations dans les salles des localités voisines et tout spécialement a I'hotel
-Testo Giovanni et a I'hétel de la Poste. Les piéces choisies étaient d'un excellent

Niveay artistique; parfois le groupe jouait aussi des «farces». [l connut constam-
ment un vif succes,

Fin 1923, rep

2 Bodh résentait la piece «Nella miniera» de C. Bovini (le 11 novembre & Luxembourg. le
SC L) l
Esch), .

4 & Audun-le-Tiche) et «La finta ammalata» de Carlo Goldoni (le 1% décembre a

k{'““ﬁiﬂ 1924 fut la plus riche en représentations, Le public put assister a deux comédies de Goldo-
- «Le d ' |

' donne curioses (le S janvier 4 Esch)'®, «La finta ammalatas (le 16 janvier a Luxembourg);
E ux comédies d'E.A. Butti; «Lucifero» (le 23 février & Esch) et «Una tempesta» (le 3 mai &

Sch); puis deux autres comédies de Goldoni: «La finta ammalata» (le 26 mai a Villerupt et le
-1’ Juin 4 Dudelange) et «La moglie saggia» (le 8 novembre & Esch. le 10 novembre & Villerupt et le
3 hovembre 4 Dudelan ¢); pour terminer «I1 diritto di viveres de R. Bracco (le 6 décembre @

ch) et «Scampolon de D. Nicodemi (le 24 décembre & Luxembourg et le 27 décembre a Esch)™
Ee 1925, Jes pidces représentées furent: «La maestrina» de D, Nicodemi (le 31 janvier & Esch),

08I’ va il mondo, bimba mia» de Gallina (le 21 février & Esch), «La serva amorosa» de Goldoni
€ 23 mai & Esch), «Una bolla di sapone» de Bersezio (le 25 juin 8 Esch). «La moglie innamorata»
€ G Cenzalo (le 28 décembre A Esch).

i ‘année 1926 fut pour le groupe théitral «une année de silence imposé, comme chacun tc‘z_mi_t. par
A férocité subyersives?, Une seule comédie fut représentée: «Tutta la vita in 15 giorni» de N.
“rmini (le 10 juin a Esch).

Mais, des | : kv : . Lo ésenta «Lumie di Siciliar de
18, des I'année suivante, |'activité reprit de plus belle, Le groupe presenta : .

g1 Pirandello et «Fuori dal nido» -d’%ligio ossenti (le 29 janvier & Esch®'; «La locandiera» de
Goldoni (le 26 mars 4 Esch et le 2 juin a Differdange); «La sentinella morta» de Lucio d’Ambra
ﬁcﬁ’l maccheron del Diavolos (le 29 octobre a Esch)*: «Mille Lires de S. Gotta et «Il nemico

: % donnes de Zambaldi (le 26 novembre 4 Esch): «La finta ammalatas de Goldoni (le 17 décem-
e & Esch),

“N 1928 Je groupe représenta: «Il Bugiardos de Goldoni (21 janvier 4 Esch)™, «Gli orecchini della
festan ge RE.; Sclgaticg (3 mars & Esch%l". «Biraghin» d’Arnaldo Fraccaroli (avril 3 Esch)®.

=N 1929 i joua: «Scampolos de Dario Niccodemi (le 23 février a Esch)?7: «1l debutto del tenores
@ Enrico S}errcu: (le 13 avril a Esch)®; «La finta ammalata» de Goldoni (le E}) mai a Metz)™:
“Addio giovinezzax de Sandro Camasio et Nino Oxilia (le 16 novembre & Esch)™.
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CIRCOLO FILODRAMMATICO ITALIANO ,AMICIZIA . I MEEEE e
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Hreesi Primd posti Fr 5.00; Sacomdi posti Fr. 3.00

—

Esch-sur-Alzette, 1927, Affiche pour la Esch-sur-Alzette, 1927, Affiche pour la
comédie «La locandieras (I'aubergiste) de comédie «La sentinellis morta» de Lucio
Carlo Goldoni, représentée le 26 mars 1927 d'Ambra, représentée le 29 octobre 1927
a I'hotel Cresto. dans la salle de I'hotel de la Poste,

Ces spectacles réunissaient toujours un vaste public. Ceux qui n'apgrouvaicm pas I'«Oeuvre Bono-
melli», n’assistaient pas non plus a ses manifestations culturelles. On le reléve surtout i travers les
efforts faits pour attirer ce public réticent et notamment par les «invitations», qui précédaient
toujours les représentations théatrales. A I'occasion de la piece dramatique «La sentinella morta»
(1927), le président invitait «les vieux et fideles amis... et tous les Italiens libres». Pour le spectacle
«Biraghin» (1928). on invitait aussi «ceux ui & cause de I'iiquité des temps n’ont pas encore pu s€
décider...».

Au cours de ces dernieres années, le président du groupe théatral «Amicizia»
était Marco Moia. Il programmait divers spectacles, afin de recueillir des fonds et
pouvoir ainsi envoyer des enfants italiens aux colonies de vacances a la mer ou en
montagne, en Italie. En effet, depuis mai 1929, le groupe théitral «Amicizia»
faisait partie du «Dopolavoro». Plusieurs acteurs payerent, comme on I'a vu, leur
appartenance & ce groupe, en subissant les répressions des antifascistes. Parmi
eux il y avait: Abele Tiapago, assassiné; Onofrio Farneti, blessé: Augusto Tani et
beaucoup d’autres assaillis par les antifascistes.

[1I. Le groupe des «Jeunes Explorateurs Italiens» (G.E.L.) ou Boys-Scouts avait
été créé des l'arrivée des nouveaux missionnaires, Les jeunes provenaient de



familles traditionnellement liées a I'«Oeuvre Bonomelli»: en faisaient partie:
A_ng_cln Fossati, Aurelio et Tommaso Sabatini, Giuseppe Moia. Baroffio. Cavig-
gioli Annibale, Aurelio, Fino et Marino Fratini, Camillo Poggi. Bepi Miotto,
Marco Fratini, Gasparini, etc...
Ls entreprenaient annuellement une ou deux excursions, faisaient du camping,
constituaient le service d’ordre lors des fétes, assistaient aux cours de langue ita-
henr_le post-scolaires et, en grandissant, ils faisaient partie du groupe théatral ou
participaient a d’autres activités de 'Oeuvre.
En'l‘_)27 ils étaient divisés en deux sections, une a Esch et une a Luxembourg:
mais ils étaient peu nombreux. On pensait créer pour eux une fanfare et une école
de gymnastique. Mais les fonds nécessaires manquaient et ainsi on pensa a inté-
grer les scouts au «Dopolavoro» fasciste.
IV. Le Patronat des petits ou «école maternelle» avait ét€ confié aux religieuses
de San Giuseppe de Cuneo. Quatre de ces religicuses étaient déja arrivées a Esch
le 19 janvier 1922: Suor Demetria Grosso, mére supérieure et maitresse des
maternelles, Suor Romana Sicca, Suor-Luciana Moresco et la postulante Giusep-
P"\_H'Camia- En 1927, Suor Demetria était toujours directrice, mais les autres
rellglcuses avaient été remplacées par Suor Atanasia (cuisiniere), Suor Editta
(mal_tresse de couture), Suor Secondina (aide-maitresse des maternelles) et Suor
yriam (maitresse de langue italienne et de musique).
L’école maternelle (malgré I'hostilité des adversaires, lesquels — comme on le
Verra — essayérent a plusieurs reprises d’obtenir sa fermeture) était fréquentce
Par une centaine d’enfants chaque année. Grand nombre de ces enfants prenaient
aussi leur repas de midi a 'école. En outre, ils s'exhibaient dans deux pieces de
théatre, I'une jouée a Nogl, lautre a la fin de I'année scolaire. A ces petits spec-
tacles participaient «les meilleurs de la colonie»3!.

-
- e, - - -

Esch-sur-Alzette, 10 juillet 1925, Les enfants de I'école maternelle engagés dans un
exercice rythmique, De gauche & droite: 1. Piecioni Adulfo, 3. Nello, 7. Fassoni, 8.
Santolin Gina, 9. Zerbato, 10, Sorci-Dell' Ava Lisa, 12. Pascolini, 13. Tonetti losetta,
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V. Les cours post-scolaires de langue, de gcographie et d’histoire italiennes
¢taient divisés en trois degrés et en moyenne on trouvait une vingtaine d’éléves
par classe (trop peu — note don Chiodelli — & cause des programmes déja trop
chargés des écoles publiques et de 'opposition des autorités scolaires luxembour-
geoises).

On essayait d’amener les jeunes a fréquenter ces cours en leur promettant des
excursions d’été, un paquet-cadeau pour Noél, des projections de films et de dia-
positives le dimanche.

VL. Le Patronat des jeunes filles avait pour but de réunir les adolescentes et de
leur apprendre les travaux ménagers. Environ quatre-vingt jeunes filles fréquen-
taient ces cours. Elles apprenaient la couture, la broderie, elles confectionnaient
des trousseaux, ensemble elles écoutaient des lectures instructives, elles chan-
taient des chansons de la lointaine patrie et apprenaient correctement leur langue
maternelle.

Esch-sur-Alzette, anmées *20. Le Patronat
des jeunes filles. On y voit Teresa Fossati,
Marina Pratini, Bianca Fratini, Guiduced,

Tole Sabatini, Barbadori,

Ces jeunes filles faisaient plus tard partie de ['Ecole de chant et du Groupe théarral

féminin, deux initiatives trés florissantes.

La chorale, dirigée par don Mario, se produisait chaque dimanche au cours de la messe de
9 heures par des chants & une ou plusieurs voix. En 1928, les missionnaires publieront auss: l¢
«Libricino dei canti italiani» contenant des chants religieux et patriotiques, dédié aux jeunes qui
fréquentaient les institutions de I'«Oeuvre Bonomelli» d’Esch-sur-Alzette’, Selon la note intro-
ductive, rédigée par don Mario, le but de la publication consistait & «aider les jeunes a ne pas
oublier les douces et vaillantes mélodies (,..). qui sont tissées de soleil et d'azur. .».



Les missionnaires étaient en outre en contact avec toutes les associations italien-
nes a caractére culturel et social, en particulier avec le «Secours Mutuel», qui
tenait ses réunions dans les locaux de I'«Oeuvre Bonomelli», Don Chiodelli mit
au point les statuts du «Secours Mutuel» et il devint membre du Conseil de direc-
tion. La Chambre de commerce italienne comptait elle aussi parmi ses membres

ffmdateurs les deux missionnaires et I'un d’eux faisait partie du Comité de direc-
ion.

3. POEUVRE BONOMELLI ET SES AMIS:
LA CIBLE DE PREDILECTION DES ANTIFASCISTES

Les idéaux de I'«Oeuvre Bonomelli» avaient de grandes affinités avec I'esprit de
Patriotisme, auquel faisait également appel le fascisme. La devise de I'Oeuvre
€tait depuis toujours «<FOI ET PATRIE»: elle pouvait donc facilement acquiescer
dux directives du gouvernement italien. D’autant plus qu’elles ne signifiaient rien

autre pour la majorité des immigrés qu'une requéte de collaboration honnéte
avec Pautorité constituée, I'exaltation de I'amour pour la patrie et la réunification
'€ collectivités immigrées autour d'idéaux plus dignes.

Pour cette raison, I'«Ocuvre Bonomelli» devint directement la cible des antifascis-
tes. Ses initiatives étaient trop conformes a I'esprit fasciste. En plus, les mission-
naires, 4 cause du «Secrétariat ouvrier»., étaient fréquemment en contact avec la
gation d'Italie. A tout cela, s’ajoutait leur participation, par conviction d'ac-
complir leur devoir civique, aux fétes officielles a I'occasion des festivités patrio-
liques et nationales. Parfois, leur comportement était effectivement imprudent et
S¢ prétait au jeu du «régime». ou bien ils étaient naifs et ne réussissaient pas a
iStinguer (chose peu facile 2 cette époque) le respect dii a la patrie de certaines
Attitudes, qui pouvaient étre favorables au parti fasciste.

A‘QSi,_ outre la traditionnelle rancune anticléricale de la plus grande partie des
?"..t‘fHSClStf:s. les missionnaires s’attirérent aussi leur haine politique, souvent gra-
uite, mais parfois plus ou moins justifiée.

L:“Oeuvrt: Bonomelli» fut immédiatement visée. Le 14 janvier 1923, a I'occasion
une manifestation de commémoration de la mort de Rosa Luxemburg et de
l:'.arl Liebknecht, les manifestants (tous des Luxembourgeois) s'arrétérent devant
‘Deuvre pour crier «A bas Mussolini, a bas les fascistes. a bas Bonomelli!»*. A la
't du cortege marchaient Zénon Bernard et Angelo Frapporti. On menaga
méme d’envahir les locaux de I'Ocuvre®. La méme scéne se répéta le 1 mai®.

En mars 1923 I'abbé Chiodelli dénongait au ministre Della Torre les quelque
00 communistes d'Esch-sur-Alzette, en affirmant

«que les enfants qui se rendent al "{Opera Bonomelli: sont en buite
aux tracasseries 39 leurs compagnons qui fréquentent les écoles de
la municipalité socialiste, et que les marchands, qui envoient leurs
enfants cﬁez les saurs italiennes, sont boycottés par les ouvriers
communistes, qui cherchent a les intimider»™.

:ar ailleurs, I'«Oeuvre Bonomelli» bénéficiait de I"appui du comte Della Torre
St que de I'estime du gouvernement italien:
«En donnant lecture de l'éloge solennel que le Gouvernement

Royal a décerné a I'Oeuvre Bonomelli d’Esch, je n'ai pas mangqué
d'ajouter que cetle ASSOCIGUON avail [OUjours pOUrsuivi son ewvre
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dans les bornes de la légalité et dans les voies de la modération.
Mais cette ceuvre avait é1é contrecarrée par les communistes, d'une
fagon intransigeante et méme violentes3’.

La haine s’amplifiait d’année en année et don Chiodelli se plaignait vivement en
1925:

«L'Oeuvre Bonomelli est a Luxembourg, et du reste partout ol
putréfie la subversion, la cible favorite des communistes. Pour
Jaciliter la lurte, pour simplifier la propagande, I'Oeuvre Bono-
melli représente le fascisme @ l'éranger; elle est le poignard dé
Mussolini brandi et tendu au-dela des Alpes contre les persécutés
du régime réactionnaire, qui asphyxie les meilleurs ltaliens. .. el
auxquels on he veut méme pas accorder de tréve hors de |'ltalie.

Les plus crédules mordent a cet hamegon et, tandis que leurs mai-
ires se contentent de nous dénigrer a travers leurs journaux (La
Riscossa, 'Avvenire del Lavoratore, I'Unita), ils ne laissent rien
d'intenté, afin de boycotter notre travail. Ces derniers temps, éant
donné que la police a fait expatrier, par mesure d'ordre, les chefs
du mouvement subversif, la colére des communistes contre I'Oett-
vre Bonomelli, qui a Esch s'acharnent surtout contre don Mario,
n'a plus de frein, ls affirment que, moi, J 'ai é1é la cause des expul-
sions. Les expulsés sont venus en masse chez moi, afin d'implorer
un appui aupres du Gouvernement luxembourgeois. Ils affirment
que leur départ ou leur droit de rester dans le pays dépend de
moi... {...). Quoique mon activité ne se soit point ralentie atl
cours de ce tourbillon de passions, je souffre 4 cause de toute cette
corruption. Il m'est presque impossible de croire qu'on puisse éire
st aveugle et re pas reconnaitre le vrai but de notre travail. Nous
semons I'amour et nous ne récoltons que de la ranceeur™. »

Surtout sous le gouvernement Priim, de centre-gauche, les antifascistes essayerent
par tous les moyens de démolir I'action des deux missionnaires. Pour eux, tout cé
qui concernait I'«Oeuvre Bonomelli», était «fascister: |e patriotisme des mission-
naires, les institutions sociales et tous ceux — enfants et adultes — qui les fréquen-
taient. IIs ne manquaient aucune occasion pour attaquer I'Oeuvre. En 1925, ils
firent changer & quatre® reprises le cours de leurs corteges, pour pouvoir défiler
devant I'édifice de I'Oeuvre et crier «Mort & Mussolini et aux fascistes de la Bono-
melli». Ils menacérent et assaillirent méme parfois ceux, qui fréquentaient
I'Oeuvre: une religicuse postulante fut assaillie deux fois de suite et maltraitée:
des coups de feu furent tirés contre un groupe de fideles de la «Bonomelli», mais
heureusement il n’y eut pas de victimes*,

Puis se produisit I'incident le plus grave: I'assassinat d'Abele Tiapago. Le
4 décembre 1925, le secrétaire de 1'«Oeuvre Bonomelli» se trouvait seul dans son
bureau. Vers 17.40 h un inconnu entra et tira trois coups de revolver. En enten-
dant ces bruits, don Chiodelli, qui travaillait dans la picce a coté, se précipita dans
le bureau de son collaborateur: mais il n'eut que le temps de voir Tiapago s’écrou-
ler. Aucun secours ne put lui étre apporté: il était mort sur le coup.

Tous les agents de la police et de la gendarmerie furent lancés a la poursuite de
Passassin. Méme les brigades frontaliéres d'Audun-le-Tiche et de Villerupt furent
alarmées. Tous les communistes notoires d'Esch furent soumis 2 un interrogatol-
re, mais le coupable resta introuvable?!,

A 22.25 h arriva le ministre d'Italie. 1] exigea qu'on perquisitionne les demeures
des communistes. Mais le commissaire Reis luj indiqua que les perquisitions des
domiciles €taient illégales a partir de 18 h: le ministre sortit alors dans la rue, en



criant furieusement: «Je rends responsables la police et le gouvernement!»®. Le

]Io.ur.suwgm, il envoyait une lettre de protestation au ministre d'Etat Priim, dans
aquelle il écrivait:

«On a toute raison de croire que cet assassinar est l'euvre de com-
munistes italiens résidant dans le Grand-Duché; et il regretiait
qu’xaucune perquisition domiciliaire n'a été faite jusqu’a ce
matin... Une partie des présumés coupables @ donc ew tour son
temps pour franchir une frontiére trés proches»*.

Itanf;seggal;fteslmenées par la police, la genda.rmeﬁe‘el la brigade criminelle, duraient longtemps,
e, é_laj(tmt:renl A aucun résultat. Au mois d'aotit 1925, le procureur d’Etat concluait que le
que 1’ _“un attentat prémédité, tramé au-dela de la frontiére luxembourgeoise. Ce fait expli-

: mpuissance de la justice a faire lumiére.,.»*,
reﬂlf;g;lléAgalno de Castellavazzo (Bellune) fut soupgonné d'étre I’assassin et arrété: mais il dut étre
fations g’ 1‘1 apres, ayant pu fournir un alibi. Trés peu de personnes acceptérent de faire des décla-
féféréren? police: elles avaient 1€ menacées par les communistes et, afin d’éviter le pire, elles
getlim ent rentrer en Italie. Parmi elles on trouvait Fioretti Antonio d'Audun-le-Tiche, Tani
0 et Tiapago Romolo, frére de la victime®s. Méme la récompense de 10 000 lires promise a

toute perso : ; 4 -
nne, qui aurait contribué - s indications te |
pas I’effﬂ-muhaiﬁé, co 4 fournir des indications servant & arréter le coupabe. n'eut
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dé‘,’_ggﬁ?rfiomqh‘) avait déja é1é agressé par les communistes le 15 aodl de la méme année et, avant

(Scaramnggué I'ltalie. il Tévéla les noms de plusieurs personnes impliquées dans cetie agression

fotpects oo 7ino, Viventi Angelo, Brevini Romeo) et qui avaient menacé son frére. Deux autres
PPECIs Elaient Job Amadeo et Bonifazzi Agostino™.

T;Oél:j:;e mogd.e fut consterné par cet acte criminel. Les funérailles furent célébrées

u: &nfanm re & 14 heures?’. Le cercueil était précédé par les.JepnegExPlorateurs,

CGmptajtts et le personnel des €coles, la fanfare et !e‘.?_assomat_lons italiennes. On

on notaif lmcme une vingtaine de couronnes. Parmi I'immense foule rasser}lb.lée.
ot M le frere du défunt ainsi que les missionnaires et le vice-consul J, P. Claude.
- ario écrivit:

«La mort tragique du pauvre Tiapago m'a profondément chagriné
el je ne reconnais presque plus en ['homme que je suis
aujourd’hui, celui que jétais hier (...). Le délit a détruit en mot
mon optimisme, qui m'éwait inné. Pour la premiere fois de ma vie,
je crois & la méchanceté humaine. (...). Un voile noir s'est formé
sur mes pupilles. Tout me parait mauvais, pourri, vénéneux, 1 je
me demande vraiment s'il vaut la peine de gaspiller tant d'intelli-
gence, d'amour, de forces physiques, d’'argent, pour essayer d'as-
sainir cette masse putride. Mais je ne succomberai pas a ces tenta-
tions, 1l faut savoir pousser le navire jusqu’au rivage, méme lors-
qu'il est assailli par les lames. Je travaillerai, sans espoir, mais je
travaillerat...*. »

Da & ns ST
d’ltna .sl.“ne lettre adressée au professeur Pestalozza, il écrivait que I'ambassadeur
Sra ie au Luxembourg avait fait prendre toutes les mesures nécessaires, pour
ntir la sécurité du personnel de 'Oeuvres il ajoutait:
«Missionnaires et religieuses, Nous acCeprons avec serénité fous
les risgues de notre enlreprise et oS SOmmes méme préis 4 mou-
rir pour la bonne cause. 1l fati cependant que nous soyons pru-

dents: ne !pwr offrir, par d'inutiles polémiques, le prétexte a nos
ennemis de se considérer provoqués...?.»

Selor . . . =
Ven%n Il:n journaliste de «La Voce d’Ttalia»%0, I'assassin avait tiré sur le premier
MU aurait tué n'importe quel membre de I'Oeuvre. Car ¢’était I'Oeuvre qu'on

ls ) ‘ : 5 N . P i 4
sio?iudet',a Esch, on était méme en train de constituer un comité qui visait I'expul-
-de 'Oeuvre Bonomelli,

t
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Ce qui dérangeait le plus les antifascistes, ¢’étaient les institutions de I'Oeuvre,
qui s’occupaient des enfants et des adolescents.

Le président de la Chambre, le socialiste René Blum. et le vice-président, le dis-
sident catholique Loutsch, avaient promis au ministre italien Brichanteau leur

plein appui pour garantir la sécurité de toutes les institutions italiennes et les
ceuvres de la «<Bonomelli»:

«Les écoles maternelles italiennes er les autres institutions pmqio-_
tiques dirigées par I'Oeuvre Bonomelli ont toute mon approbation
et toute mon admiration», avait déclaré René Blumd!,

Mais les autres députés socialistes n’étaient pas du méme avis et ils attaquerent
violemment I'«Oeuvre Bonomelli», lors de la conférence pour I'établissement du
bilan de 1926. En cette occasion, la premiére commission demanda la suppression
des 2 000 F attribués annuellement aux deux missionnaires; la deuxiéme commis-
sion proposa méme I'ouverture d’une enquéte concernant les activités de I'Oeu-
vre, accusée de fascisme.

En définitif, le subside fut quand-méme accordé, car 'enquéte s’avéra favorable
aux bonomelliens. Toutefois, Jacques Thilmany, échevin député d'Esch, féroce
adversaire de I'Oeuvre, présenta quatre chefs d’accusations contre la «Bonomelli»
au Parlement: le fonctionnement illégal du «Secours Mutuel», rattaché a
I'Oeuvre; la fomentation de haine politique dans des publications de I'Oeuvre.
tout spécialement depuis I'assassinat de Tiapago; I'exercice d’espionnage contre
les communistes; illégalité de la créche. qui accueillait des enfants, qui avaient
dépassé I'dge de quatre ans®.

Jacques Thilmany s’acharnera avec toujours plus de férocité contre la «Bonomel-

li», surtout a 'occasion des discussions budgétaires sur I'attribution de fonds au
culte.

Mais, malgré les attaques violentes et les menaces, don Mario était décidé a ne
pas flancher. Avec son habituelle vivacité il écrivait:

«le suis ici et j'y resterai jusqu'a la fin, et le beau tricolore, jt’
lagiterai toujours plus hawt, je proclamerai toujours I'ltalie
comme le pays le plus important en civilisation, beauté et amour,
en dépit de ces ostragoths obtus et de leurs léche-bottes, les lraliens
renégars »

En 1926, les attaques contre les missionnaires s'intensifiaient. Le Luxemburger
Wort™ nous relate I'épisode de trois Italiens masqués, qui faisaient le tour du
quartier du Brill: I'un, vétu en prétre, faisait semblant de porter les sacrements @
un infirme, les deux autres avaient revétu les habits d’enfants de cheeur., IIs furent
dispersés par la police. Puis, le 25 avril, Onofrio Farneti. membre de I'«Amicizia»,
fut blessé en tant que fidele de I'«Ocuvre Bonomelli». Cette derniére fut alors
placée sous la protection spéciale de la police™,

A travers les colonnes du «Riscattor, les communistes traduisaient toute leur haine envers les
missionnaires. Ils ne sont plus que «deux reptiles»%, don Mario est «un des plus z€1¢és et actifs
agents du fascisme a I'étranger.... un abbé libidineux, collectionneur de photos de femmes et
anticommuniste <hydrophobess, et la «Bonomelli d’Esch» est un «centre d’espionnage fasciste. .
il est un agent provocateurs. «Les deux tristes figures de I'Oeuvre Cattivelliana et leurs différents
laquais, charcutiers, cafetiers et saletés pareilless, veulent constituer le fascio 4 Esch™, La «Bono-
melli» refuse de faire renouveler les passeports aux suspects d'antifascisme™,



A la campagne contre la «Bonomelli», don Mario répondit par deux lettres

publiées dans la «Voce d’Italia», organe fasciste édité a Strasbourg. Dans une de
ces lettres il écrivaited:

Il manquait & mon investiture l'auréole de la persécution et ils
l'ont allumée dans le sang de Tiapago et Farneti et ils l'ont haussée
jusque sur la tribune parlementaire grace a Thilmany.

Que devait produire, inévitablement, tout cela? Augmenter la
notoriéié de I'«Oeuvre Bonomellir d'Esch. Seul, il'y a six ans,
pour débuter ma trés dure entreprise, me voila awjourd hui, grace
aux subversifs, entouré, encouragé, incité, proiégé et défendu par
foute la nouvelle Italie. »

——
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«La Patrias, hehdomadaire de I'«Oeuvre
Bonomellis.

go‘; Chiodelli et don Martinoli se sentaient véritablement assaillis. Un policier
c

milic h, parlant avec Nino Salvaneschi d'une amélioration des rapports avec le
Heu ouvrier d'Esch, disaito!:

«Cette wuvre d'assainissement a été accomplie en grande partie
par 1'Oeuvre Bonomelli, a la téte de laquelle se trouvent don
Mario Chiodelli et don Luigi Martinoli, deux prémes exceplion-
nels, qui sont aussi deux soldats. Un fantassin et un alpin. Et dire
aw'ici @ Esch, le 5 décembre 1925, on a 1ieé le secrétaire de la

onomelli, Tiapago, comme VOus 5avez Surement encore...
Depuis lors on a parcouru bien du chemin, ..»

Mais Jes accusations du «Riscatto» se succédaient sans interruption.

L(;‘n‘t‘g?éitomem? est fasciste et elle est aussi I"<agence consulaire oir. malgré eux, les ouvriers sont

mllrchs de s'adresser pour chaque démarche 1é ale. Don Mario ne parle point de toutes les

tes; bie €s qu'il a faites auprés des autorités luxembourgeoises pout faire expulser des antifascis-

ne Ser;n &4 contraire, c’est en cela que se résume son activite, et le cliché (de Secrétariat ouvrier)

RUR Teany A masquer la physionomie politique et fasciste de I’'Oeuvre Bonomelli»: don Mario est
replll(?'\f'elu__cn prétre»"ﬂ.

Dan
S Ses : e - oo 3 A .
mutilgs f locaux se trouve le sidge du «Secours Mutuel» fasciste™. [l participe & la réception des

& arogncasc:§tcs'”. «Au p1iljcu des excréments de l'éta!xlc fasciste, nous ne trouverons jamais de

"esnion: Qui nous dégottera plus ue le ministre de Dieu, qui dirige le bureau de provocation et

Pants § h;agc de I'Oeuvre Bonomelli.., Le 1€ mai, ce corbeau a 0sé provoquer la masse des partici-

des mots r_ar:de manifestation du haut de la terrasse du siege de la Bonomelli, Fgr des gestes et

SOit lanééc-' scénes, et avee le but de provogquer des incidents ...). En effet, il a sutfit qu'une pierre

SiOoNs ap e, o direction de cet agent provocateur, pour que la répression commence; des expul-
N masse et des menaces sur un vaste échelon®.»

La vers; : - : e
en ‘_r‘flr,’ﬂﬂn de don Chiodelli était naturellement différente. 1l déclara la gendarmerie® qu'il etait

vﬂ;l'l"lj_lc lire un livre sur la terrasse de 'Oeuvre cﬂuang] vers 10 heures, le cortége syndical défila
aliens immeuble. Plusieurs participants saluérent le missionnaire. mais le groupe des anarchistes

» Gui portaient le drapeau rouge et noir. P'insultérent par des «A bas Mussolini! A bas les
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fascistes! A bas I'Oeuvre Bonomelli!». Le missionnaire les invita 4 poursuivre leur chemin; mais il
lui lancérent trois ou quatre pierres, qui firent voler en éclats les vitres des fenétres.

Aprés la manifestation, vers 11.30 h, le méme groupe revint devant I'«Oeuyre Bonomelli», en
criant «assassins, laches, voleurs!». Don Martinoli sortit sur le seuil, oi trois anarchistes Uinsulté-
rent et lui lanceérent des pierres. Méme le curé Prosper Colling fut insulté et on lui cracha au visage

pendant qu'il se rendait 4 la chapelle; mais quelqu’un se rendit plus tard chez lui, pour s’excuser’
on I"avait pris pour don Chiodelli!

Le «Riscatto» avait averti que

«les travailleurs italiens d'Esch supportent depuis trop longremps
les provocations de ce ministre de Dieu, agent fasciste; mais la
patience a des limites: a Esch la mesure est comble», 5

Et ainsi, dans la nuit du 27 au 28 juillet, les antifascistes posérent une énorme
bombe de 44 x 59 x 19 em sous la petite fenétre de la cave de I'«Oeuvre Bono-
melli». La bombe pesait environ 40 kg et contenait 16 cartouches de dynamite®®.
Heureusement la méche ne prit pas feu et on évita un massacre.

Don Chiodelli écrivit alors:

«A mon avis, lattentat, qui aurait pu avoir des conséquences
désastreuses, est en étroit rapport avec tout le systéme d'intimida-
tion instauré par les subversifs contre Uactivité de I'Oeuvre Bono-
melli au Luxembourg, Les attaques violentes a travers la presse,
l'assassinat de Tiapago, ['agression de Farneti et du mandatairé
des religieuses, la propagande de haine dans les cafés et lors des
réuntons, les guet-apens, les coups de revolver contre les amis des
missionnaires MM. Tani Augusto, Sosio, etc..., le boycottage di
Cercle Théatral <Amicizia» et du corps des G.E. 1., tout cela a les
mémes origines; toutes les persécutions sont justifiées par les accu-
sations insoutenables d’espionnage en faveur du ouvernement
fasciste, de responsabilité des missionnaires dans les expulsions
d'éléments subversifs italiens, mises en ceuvre de temps a autre
par la Police luxembourgeoise®.» Et il demandait une «surveil-
lance efficaces de I'«Oeuvre Bonomelli», pour la sauvegarde dé
ceux qui la fréquentaient.

Le commentaire du «Riscatto» est bien différent:

«La bombe a toutes les caractéristiques de la provocation, style
Mussolini. Aucun ouvrier @ Esch ne croit que cette bombe ait é1é
préparée par les mains calleuses des .mbm-rs;f';. ui emploient cha-

ue jour la dynamite pour démolir la roche dans les mines; la

aine et la vengeance proléarienne sauraient employer bien autre
chose qu'une meéche docile et dressée, de 10 em!s 1l's'agirait donc
d'une pravocation, inventée par don Mario et par ses fascistes™»

Toutefois, sous I'insistance du ministre Monzani, la gendarmerie d'Esch regut «les
ordres qui doivent assurer une surveillance efficace, mais discrete, de 1'«Oeuvre

Bonomelli>, exposée plus spécialement aux menaces et aux représailles d’un cer-
tain groupe d'étrangers»7!,

Entretemps, la campagne contre la «Bonomellis continuait, «Est-ce que la Bonomelli est fas-
ciste?», se demandait le «Riscatto»”. Une enquéte menée 4 Esch ne donnait aucun résultat, mais
pour le «Riscatton il était évident qu'elle était fasciste. Car elle était reconnue par le gouvernement
de Mussolini, lequel n'admettait en Italie é;uc les associations fascistes. Son activité d assistance
servait de masque, pour cacher la marchandise fasciste. En effet, don Mario «apprend aux enfants
a saluer a la romaine (...) et il propage les paroles de Mussolini. Les Explorateurs ne sont qu'une
édition d'exportation des Balilla d‘?ta%ie. En dernier lieu, La Patria, organe officiel de la Bonomel*
li, n'est rien d'autre qu'un journal de propagande fasciste». Pour le «Riscattos les photos publiées
dans la «Voce d'Ttalia» prouvaient que E:s jeunes Explorateurs de la Bonomelli étaient sous le
commandement de Fratini, secrétaire du fascio” .



Les antifascistes insistaient aussi, pour que les familles italicnnes n'envoient par leurs enfants a
1«Oeuvre BONOMELLI»: «Ladite école est subventionnée par le Gouvernement fasciste pour la
Propagande a I'étranger. Les enfants n'apprendront jamais I'italien. mais leur tendre cerveau sera
empoisonné par les idées de |'ltalie de Mussolini, ils ressentiront de la haine pour les subversifs et
Pour la classe ouvrigre™,

Le ministere des Affaires étrangéres accordait la médaille de bronze a don Mario,
en récompense pour ses efforts dans la diffusion de la culture italienne a I'étranger
€t en particulier «dans ce bastion anti-italien que constitue Esch-sur-Alzette, au
MOIns jusqu’a ces derniers temps’».

Mais ce n°était guere une médaille, qui aurait pu atténuer les attaques des antifas-
Cistes...

& LA DISSOLUTION DE LA «<BONOMELLI» ET LE CALVAIRE
ES DEUX MISSIONNAIRES

Les antifascistes exagéraient siirement par leurs exaspérantes polémiques contre
€S missionnaires. Or ils finirent par obtenir gain de cause. Le Saint Siege était en
eifet, lui aussi, convaincu que I'«Oeuvré Bonomelli» s'était beaucoup trop com-
Promise au niveau politique, surtout a travers la direction laique de I'Oeuvre,
Ctroitement liée au régime fasciste. Il décida d’agir sur le coup. Par la lettre du

novembre 1927, la Congrégation Consistoriale communiquait la dissolution du
“C0Tps des missionnaires Bonomelli».

Tou_t comme leurs confréres, les deux missionnaires d’Esch-sur-Alzette avaient le

choix: rentrer en Italie. dans leur diocése d’origine, ou obtenir la permission de

'eSter & I'étranger, en supprimant le titre d'«Oeuvre Bonomelli» et en le rempla-

¢ant par celui de «Mission catholique pour les émigrants italiens». On leur deman-
AL, en outre, de réduire leurs activités sociales et de s'abstenir de toute manifes-
ton politique ou de parti?’.

Pour don Chiodelli et don Martinoli, I'acceptation de ces normes signifiait renier

tout leur passé. C’était pour eux un drame spirituel et humain. Dans un premier
®mps ils essayérent de tergiverser, dans I'espoir que la Congrégation Consisto-

Hale atténue Ja rigueur des décisions prises. Ils étaient décidés a résister jusqu’au
UL, Tis se sentaient toujours et seulement «bonomelliens».

%;lcgqusseur_ Pestalozza, qui suggérait une solution de compromis. don Chiodelli _repondzu%: ?A
oy JWourd'hui comme demain, comme hier. Avec un autre vétement, un autre ‘i'fage' . ‘“g ‘ic
SO l’-.. 39[15 un autre nom, non et puis non!»7s. Et a don Costantuino Babini, qui les }1:1}{1131! d a4
ranmission et qui leur promettait une aide financiére pour les ceuvres, les deux missionnaires
) ﬁgﬂdaxem qu'ils lui étaient reconnaissants pour l'offre. mais c‘ue I'aide prqpo_sérte‘ “ne réu;x:; pas
des US persuader & renoncer complétement aux idéaux pour esqu‘els on § est d:mu etac usg
notﬂ.ﬂels on a souffert si longtemps. (...). Nous tenons, avec toutes les “.‘.c-‘ﬁes e notre alrnc._ :
tou € llom et aux institutions que nous avons fait germer dans ces broussailles, en y em oyag.
Udans notre esprit bonomellien, en offrant le meilleur de notre ceur de prétres et d'Ttaliens, Si
S doivent mourir, mieux vaut mourir avec elles»™.

Dans une lettre, don Chiodelli réaffirmait:

wle pense que nos Révérendissimes Supérieurs n 'ou.b!remn! pas
que les Bonomelliens comptent plus de cing lustres dg contacts
divects avec 'émigration italienne en Europe, ¢t ils la connaissent
mieux gue ne le pourront jamais les ROUVEAUX VENUS. . Ils ne vou-
dront donc certainement pas condamner des méthodes de travail,
qui représentent le fruit d'une expérience miirie @ travers un
dévouement complet d'esprit, de ceeur et de volonié a la cause
d'une éducation religieuse et italienne des émigrants™.»
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Une telle détermination ne laissait pas prévoir un rapide changement d’opinion

des deux missionnaires. Méme Mgr Pierre Nommesch, évéque de Luxembourg,

observait a ce propos:
«Je ne sais pas si j'ai raison, mais j'ai Uimpression que pratique-
ment peu aura changé! Pour beaucoup d'ouvriers, la dépendance
des missionnaires du gouvernement fasciste fait du mal, & d'amrre%~
elle fait du bien. Et comment pourraient-ils étre indépendants:
T'ose espérer que la séparation actuelle fera du bien aussi aux anti-
fascistesd!, »

Mais les antifascistes ne voulaient pas vivre en paix avec les deux missionnaires.

Les attaques publiées au «Riscatto» s'intensifiaient; ils accusaient surtout les mis-

sionnaires de délation:
«Don Mario, aidé par I'employé Fratini, secrétaire du fascio
local, a organisé a I'Oeuvre Bonomelli un bureau pour l'espioti-
nage et pour les représailles contre les hérétiques non_pas du
Christ, mais de Mussolini.»? Et puis: « Des ouvriers antifascistes,
qui résident depuis longiemps au Luxembourg, qui travaillent

tranquillement, sont importunés par la police @ la demande dé
'Oeuvre Bonomelli®, » Et encore: «Il y'a beaucoup de travail @

faire pour combarre laction des espions de I'Oeuvre Bonomell
d'Esch-sur-Alzette, qui sont payés par le Gouvernement de Mus-
solint®.» « L"Oeuvre Bonomelli est un foyer d'espionnage au ser
vice du Gouvernement fasciste (,,.). Ces prétres squadristi> pleu-
rent des larmes de crocodile, si apres tant de mal et de haine qu'ils
ont semés, il leur arrive quelque désagréable accident. L€
ouvriers italiens immigrés au Luxembourg ne se laisseront pés
ntimider par ces charognes en soutane noire.... »

Le «désagréable accident». dont parle «Riscatto», avait justement eu lieu le 7 mai

1928 contre don Luigi Martinoli et, par pur hasard. il n’avait pas €té mortel®.

Vers 11 heures, de retour de Luxembourg, le missionnaire — parlant avec le
doyen de la colonie italienne, Ignazio Alcadre — se dirigeait vers le Secrétariat de
I'Oeuvre. Une jeune homme s'approcha de Iui en demandant: «Est-ce que le
Secrétariat est ouvert aujourd’hui?». «Vous ne le voyez pas?», lui répondit don
Luigi (en lui indiquant la porte ouverte) et il se dirigea vers le bureau. Le jeun¢
homme le suivit et demandait: «Est-ce que vous €étes don Luigi?» Il avait 4 peine
obtenu la réponse affirmative, qu’il sortit son revolver et lui tira trois coups a bout
portant.

Don Luigi, quoique gravement blessé, eut encore la force de se jeter sur son
agresseur; mais ce dernier put s’enfuir. Commenga alors une poursuite acharnée,
a laquelle participa aussi don Mario, qui était accouru en entendant les coups de
revolver. Mais, aprés 500 métres, don Luigi s’écroula et don Mario abandonna 14
poursuite pour venir en aide au blessé. L'assassin s'éclipsa.

Don Luigi avait été gravement blessé: une balle avait transpercé la cuisse gauche
a hauteur de I'aine; I'autre, entrée par le bras gauche, avait transpercé le poumon,
mais s'était heureusement arrétée dans le thorax, a deux centimetres du cogur:
Etant donné sa position extrémement délicate, il fut impossible de I'extraire.

Les accusations contre don Luigi étaient toujours les mémes: il aurait été a 1'ori-
gine de I'expulsion de plusieurs subversifs du Luxembourg. On reprochait 12
méme chose & don Mario. En réalité, ni dans les rapports des agents fascistes, nt
dans la correspondance des missionnaires n'apparaissent des indices concernant



.ISU:g_CrenFe des deux missionnaires dans 'expulsion des «subversifs», Méme don
ree tin rejettera ces acusations, tout en admettant 'imprudence des deux confre-
8, qui hébergeaient des organisations fascistes dans la cour du Secrétariat®’,

lr;ia population prouva toute son estime a don Martinoli. qui se retira quelques
é‘c?;i e'Itl convalescence dans son pays natal, 2 Crusinallo (Novare). Don Chiodelli
ait:

«Nous sommes déja au septiéme (attentat)!» Et il powrsuivait:
«L'attentat est Pobjet de U'indignation générale. Seul un petit jour-
nal subversif (Il Riscatto) a employé des mots, qui démontrent
combien tout sentiment d'humanité et de justice est desormais
Stranger dux caeurs et aux esprits de ceux, qui ont été détruits par
la folie rouge™.»

gc «Proletarier», de son coté, se livrait a la naive supposition d'un «attentat fas-
ISter et Ecrivait:

«Apres le mystérieux attentat perpétré contre le directeur de l'Oen-
vre Bonomelli, adhérant au parti fasciste, les awtorités competen-
tes, sans avoir individué l'auteur, ont délibéré de donner lieu @ un
refoulement des ouvriers italiens en prétextant gue ces derniers
sont des communistes. Nous affirmons _de ce fait qu'il est néces-
saire de rappeler que le parti fasciste, afin d'atteindre des objectifs
déterminés. est capable d'organiser de vrais ou de faux artentats
ménte contre ses propres adhérents®.»

D| - ! - . - . -

et aéue”fs le C!mat de persécution, qui régnait autour de I'«Oeuvre Bonomelli»,

rési S sommations des autorités ecclésiastiques, finissaient par affaiblir la tenace
-SiStance des deux missionnaires.

gﬁceeg eéaient les «négociations» avec le délégué du Sai.nt‘Siégc_'? Apres les insis-
AO7ime l'dpéfées de don Babini®!, pour que les (deux missionnaires accfe_ptent les
'&rtins l'c la Congrégation Consistoriale ou qu ils se retirent du siege d'Esch. don
s lE)I dccz_nda de se retirer dans son diocese; don Chiodelli par contre tergiver-
Klore cgut I'ordre de quitter Esch au plus tard dans les trois mois qul suivraient.
15l se plia & son tour a ces directives et écrivit a I'évéque de Luxembourg:

«L'Oeuvre Bonomelli est dissoute, Avec elle meurent toures les
institutions qui en dépendaient. Aujourd hui j'ai fermé le «Secréra-

I riat ouvrier’™.»
au?gif:l?pdq la}- permission de g:‘ontinucr ses fonction§ sace‘rt:.lota‘le& jusqu’a ce qu’il
Blitge: lqun_de toutes les affaires en suspens et qu'il aurait eté remplacé par un
Ulre prétre, En effet, entretemps, |'Oeuvre Bonomelli continuait les activites

ir : e s _ :
18€es par les religieuses: I'école maternelle, les cours pour les jeunes et les
Patronatg,

g’;’;‘ M_‘drtinoli était revenu a Esch, remis de I"attentat. et les deux missionnaires
't0u1gfl|cnt. de retarder le plus possible leur départ définitit, afin de pouvoir régler
o -avt?S. dffall'?s en suspens. En outre, don Chiodelli c:.pmmpmquant a Mgr Babini
Pl"ivé},md]t cessé toute activité civile et religieuse et qu'il était devenu un «<homme

Un? des
Vil ¢

Da

a “&iu_“. premier temps, don Chiodelli proposa d'offrir I'édifice pour la somme de 300 000 lires &

et vssmn cathohque pour les émigrants en Europes, mais Mgr Babini trouva ce chiffre excessif
ulut louer la maison pendant trois années™.

principales préoccupations des missionnaires €tait I'édifice de |'«Ocuvre Bonomelli». Il
acheté griice 4 un prét de M. Grandi® et ce prét devail étre remboursé.
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Les missionnaires avaient prévu aussi une autre solution: vendre Iédifice 4 un groupe d'industriels
italiens, & la téte duquel se trouvait Achille Giorgetti, président de la Chambre de commerce
italienne du Luxembourg”. Cependant les industriels déclinérent cette offre «pour des motifs
financiers et par crainte de représailles politiques»%, ¢'est-a-dire par crainte d’attentats terroristes.
On eut donc recours & une troisiéme solution: A partir du 1< janvier 1929, un contrat de location
fut signé entre la famille Grandi (propriétaire de I'édifice) et fa «Mission catholique pour les émi-
grants en Europe». Cette derniére s’engageait 2 verser a Grandi l'intérét annuel de 8 % sur 1
somme de 135 lires (prét pour I'acquisition de la maison), elle aurait en outre la priorité dans
I'achat de I'édifice. dans le cas oil ce dernier serait vendu; elle versait 15 000 lires pour acquisition

du mobilier et assurait une indemnité aux religieuses”. En outre elle s'engageait a rembourser le
prét au Crédit Foncier,

«le suis battu; je ne résiste plus, écrivait don Mario. — Deés que ¢
pourrai le faire, je disparaitrai de la scéne luxembourgeoise!™.

Les deux missionnaires rentrérent en Italie et cédérent leur place au nouvel arri-
vant: don Flavio Settin.

Don Luigi Martinoli devint curé de la petite localité de Cosasca. prés de Domo-
dossola. Il décéda le 2 mai 1966 a I'hdpital de Verbania.

Don Mario Chiodelli assuma la direction du «Convitto Viscosa», appartenant au
«Comité romain pour I'assistance religicuse et morale des ouvriers», i Rome; en
1934, il devint curé de San Sigismondo & Crémone!0!,

Le Secrétariat ouvrier d'Esch passait sous la gestion du «fascio Abele Tiapago»-
Les activités de la Mission se poursuivirent normalement. Mais I'histoire de
I'«Oeuvre Bonomelli» appartenait définitivement au passé.

5. L’IMPLICATION POLITIQUE DES MISSIONNAIRES

Nous devons nous interroger sur activité au Luxembourg des deux missionnaires
de I'«Oeuvre Bonomelli». sur leur conception de I'action pastorale, sur les rap-

ports entre les missionnaires et les autorités politiques italiennes, les compatriotes
€migrés et les forces antifascistes.

Dans un tract publicitaire, les deux missionnaires d’Esch-sur-Alzette, définis-
saient en ces termes I'«Oeuvre Bonomellix:

«Une institution privée pour l'assistance religieuse et sociale des
Emigrants ltaliens. Elle fonctionne grace a la charité des générenx
de towte la classe sociale. Elle offre des prestations gratuitement 4
tous les ouvriers, qui ont recours a elle. Elle n'a aucun lien avec 1a

politique. La religion et la patrie inspirent et guident toutes 5eS
activités' »

Lors de nombreuses autres occasions, ils rejetaient I'accusation selon laquelle ils
«faisaient de la politique» et ils expliquaient que leurs activités sociales consti-
tuaient un moyen pour atteindre la religion. Don Chiodelli écrivait:

«Le but, que poursuivent les missionnaires ainsi que les religieuses
d travers leurs activités, est sans aucun doute celui d'amener les
dmes a une pratique intégrale de la religion (...). Les missionnai-
res et les religieuses essayent de conquérir le droit de parler de la
religion a travers les auvres charitables er chrétiennes. Le chemin
a parcourir avant d'atteindre ce but est long el fatigant, mais ¢ 'est
le seul possible. Une propagande exclusivement religieuse neé
pourrait atteindre qu'une fﬂfgme partie de la colonie italienne,
celle qui est déja pratiquante, La grande majorité, soit par igno-
rance, soit par préjugé, soit par respect humain, agit conme St
elle ne voulait rien savoir de la religion et des pratiques religienses:



L'abhé ne pourrait point I'aborder en tant que telle. Ce n'est qu'a
travers 'assistance civile, patriotique, que les missionnaires et les
religieuses peuvent mrouver un terrain d'entente pour la propa-
gande religieuse, qui lentement, mais sarement, portera ses fruits,
tout spécialement au sein de la jeunesse'’ »

g;ms une autre lettre, au sujet des amis et des ennemis d'Esch-sur-Alzette. don
~Mtodelli écrivait:
«Nows h'avons pas éliminé la haine, mais nous avons fail naitre
l'amour. Nous avons creusé un sillon entre le bien et le mal, entre
la vérité et le mensonge, entre la santé morale et la maladie ingue-
rissable. Les Italiens du Grand-Duché savent, a quelle source ils
peuvent se désaltérer et a laguelle ils peuvent s’empoisonner'™. »

D ] - . [ N - . . .
ﬁeoll-’l Costannpo Babini avait bien compris le concept de ces religieux, méme il
approuvait pas entierement!%5;

«Les deux missionnaires sont convaincus qu'a Esch-sur-Alzette
on ne peut pas exercer un ministére religieux profitable sans pour
autant développer une vaste activité sociale. Certes, le milieu est
bien différent de U'ordinaire. mais sans aucun doute on exagére.
Toutefois, Mgr 'Evéque ne désapprouve pas, au moins explicite-
ment, la tactique des deux missionnaires, qui a pourtant créé de
nombreuses discordes au sein des émigrants, qui considérent les
dewx missionnaires comme dewx agents de propagande politique.

Le secrétariat aussi a un caractére trop prononcé de bureau semi-
consulaire: pour les passeports par exemple, il remplit un travail
de préparation qui Ji‘?passe les limites de la simple transmission.
Le curé, qui vit étroitement en contact avec les Italiens, a dit que
les calomnies d'affairisme et de politisation se sont répandues con-
tre les missionnaires. des calomnies qu'il est diﬁfcﬁc de faire

oublier.

I'Evéque a ajouté que, si 'oenvre du Secrétariat se limitait G l'ave-
nir a des dossiers de mariages, d'ussistance en cas d'hospitalisa-
tion, et @ une @uvre charitable, ce serait beaucoup mieux. Il
reconnait @ don Chiodelli de bonnes qualités, un esprit de comba-
tivité: il a l'impression que les deux missionnaires Sont pousses
par un zéle et des intentions bien louables.

L autorité locale socialiste ainsi que différents députés du Grand-
Duché antaquent o Esch et au Parlement I'oeuvre des deux mis-
sionnaires, qui obtient cependant l'approbation du ministere
d'ltalie @ Luxembourg et d'une partie des députés. Le gouverne-
ment luxembourgeois, parait-il, approuve, mais ne éfend pas
E ouvertement les missionnaires. »
: g.effct- les différentes initiatives de I'«Oeuvre Bonomelli» d’Esch-sur-Alzette
Hient souvent pour le moins assez ambigués et semblaient trop imbues desprit

atrioti L :
P triotique, caractéristique du mouvement fasciste.

?ozutre les personnes actives au sein des initiatives de I'Oeuvre (Secrétariat,

o m];e théétral, Jeunes Exploratf:qrs-) étaient presque luqtgs liées au fascisme.

Sesos me temps sur les chants religieux, on apprenait aussi aux enfants les nou-
Ux «hymness fascistes!o6,

Vé?;?:lés par un profond esprit ditalianité, les missionnaires de I'Oeuvre trou-
et en la propagande fasciste compatible avec leurs idéaux d'z}plour pour la Patrie
e tant’que citoyens respectueux, ils pensaient en outre qu ils 'devalent collal_)o—
Co '\f?c Pautorité constituée. Ils ne comprenaient pas pourquoi la Congrégation

NSistoriale s’acharnait A exiger leur compléte abstention de tout rapport avec le

™ fasciste, émanation de 'autorité légale d'Italie,



«Nous, missionnaires, — commentait don Chiodelli au man:leﬂ.‘
de la suppression de I'Oeuvre — nous n'avons pas le droit d'étre
en méme temps de bons abbés et de bons citoyens. Notre activité
ne doit s'inspirer que de notre amour pour la Religion et non pas
de notre amour pour notre chére Italie'"”’, »
Il est indéniable, qu’en ces moments d’extréme dureté, don Chiodelli avait radica-
lis¢ ses positions au point de retenir que la meilleure fagon d’assurer un avenir @
I'«Oeuvre Bonomelli» d'Esch-sur-Alzette était d'en confier la direction aux res-
ponsables du fascisme local. Au mois de juillet 1928, il écrivait dans cet esprit uné
longue lettre a Piero Parini, secrétaire général des fasci italiens 2 I'étranger!*®,

I

'''''

IL LIBRICCINO

dei canti italiani religiosi e civili

dedicato
ai fanciulli ed alle fanciulle
En-téte du «Petit livre de chants italiens che hanno frequentato le Istituzioni
ionnaits e POurv Boprlls DELL’ OPERA BONOMELLI
d'Esch-sur-Alzette. di

ESCH-SUR-ALZETTE

1628,
IMPRIMERIE GERARD WILLEMS
ESCH s |ALZETTE.

Reconnaissant ouvertement sa «foi fasciste», il en présentait ses bienfaits, Ainsi les membres dU
Groupe théatral «Amicizia», présidé par Marco Moia, devenaient toujours plus nombreux et O
comptait, parmi les membres effectifs et les membres honoraires, une centaine de personnes «ef
Earne inscrites au <Fascio Abele Tiapago: et en partie des sympathisants». Onofrio Farneti, mem-*
re lui aussi du fascio, fut blessé par des coups de revolver tirés par des antifascistes. «On doit, €P
Frande partie, au CFI Amicizia, que la trés noble initiative cKn Secrétariat général des fascl
‘Ctranger ait pu attirer les meilleurs éléments de la Colonie italienne au Luxembourgy. En outfé;
les Jeunes Explorateurs Italiens (environ cent adolescents) «seront les Balilla et les ;‘Evanguardlsu
de demain. Ils le sont déja aujourd'hui, exception faite de 'uniforme». Et enfin sa conclusion: <1
my avait d'autre solution pour sauyer ces euvres, que de les confier au <Fascio A, Tiapag®”
d"Esch-sur-Alzette et donner au fascio la possibilité de les faire survivres: il n'y avait qu’une 1ssue:
remettre tout au secrétariat du fascio local; il s’en suit qu'«en vue de cette douloureuse fin de m3
mission au Luxembourg, je I'ai mis au courant de tout mon travail: J'en ai fait mon secrétaire poul

le bureau d'assistance ouvriere, je I'ai mis en contact avec mes jeunes, je 'ai introduit & toutes les
activités du Groupe théétral»109,



Dés lors, il est clair que par la suite, dans des lettres adressées a des personnalités
liées au régime, don Chiodelli soulignera sa «foi» fasciste.

A Lampertico de Ia Direction générale des Ttaliens a I'étranger, don Chiodelli écrivait que I'«Oeu-

vre Bonomellis «était devenue pour moi ainsi que pour mes collaborateurs, malgré la persécution
3 Tenégats, le centre propulseur de I'idée fasciste. C'est dans notre maison d Esch-sur-Alzette

() quest né el s'est déployé ce fascio, qui a fait de si nombreux martyrs, dont se glorifient

gul-wfd'bm les Colonies italiennes d’au-dela des Alpes. Et puis, les premiers adhérents du fascio
tatent hien les enfants, qui avaient été élevés dans mes écoles»!ll,

Dans une lettre, adressée au ministre Piero Parini. il déclarait: «Est-ce que je n'ai pas risqu¢ ma
V1€, pendant huit années au Luxembourg, pour former ce <Fascio A. Tiapagor., qui a mérité I'hon-

;-"5“’ d'étre cité? Est-ce que je n'ai pas passé les meilleures vingt années de ma vie a essayer de
P“é{ﬁ ilb?utir cette activité patriotique? (...), Ma carriére a ét€ brisée a cause de mon enthousiasme
pour le.

ascisme!ll.» Et en 1935, il reconnaissait que «j'ai été la victime des événements d"Esch-sur-
12ette surtout  cause de mon attachement au fascismes!'2,

De nombreux autres missionnaires de I'«Oeuvre Bonomelli» avaient opté pour
Une attitude bien différente face au régime fasciste; mais attitude des mission-
naires d'Esch-sur-Alzette avait incontestablement justifié I'intervention sévére du

it Siege, méme si leur engagement sacerdotal ne pouvait étre considéré uni-
quement sous I"aspect de leur collaboration avec le fascisme.

Le gouvernement fasciste se montrait-il reconnaissant pour tant de fidelité? 1T est

ICressant de constater la tiédeur du secrétariat de Mussolini envers le cas d'Esch-
E:R Juillet Umberto Pestalozza, commissaire extraordinaire de I'«Oeuvre Bonomelli», transmet-
sOuhaP"&S I'attentat 4 la bombe de 1927, le rapport de don Chiodelli au comte Giacomo Suar(:h‘. en
o altant pour les membres de 'Oeuvre, sérieusement menacés, une plus ﬁrande protection.

'St;aloz-za tenait i parler emphatiquement du role de linstitution: «L.’Oeuvre Bonomelli est fiere
giens dine implacable que ressentent les réfugiés politiques envers ses missionnaires et ses reli-

CUSes, qui s'opposent et contrarient leur infime propagande!'3.»

mms.ﬁus-sccrémire d'Etat soumettait le rapport au cabinet du ministre des Affaires étrangéres. Le

b IStére assyrait par télex qu'il avait déji pris des mesures et contacté le gouvernement luxem-
UIReois, qui toutefois avouait qu'il avait des difficultés & assurer la protection de I'Oeuvre &
Use «dy manque d'effectifs de la police locale, qui a rendu possible ces audacieux événements
OVersifs, tout spécialement accomplis par des Italiens» !4,

:X:ﬁis ;a sﬁﬂ du mois de septembre, Tommaso Tittoni, président du Sénat, recommandait don Chio-

fascis uardo en le décrivant comme «un valeureux soldat, décoré de la méd?zllc_;ml(;g_rg% ﬁn
Soc 1€, un Italien d’une grande ardeur». Tittoni ne soulignait pas seulement le role décisif du
LorClariat de I'Oeuvre («La colonie italienne d'Esch-sur-Alzette représente un grave probléme
et plus encore un grand danger social. C'est un repaire d’anarchistes. La seule ceuvre de
-1150n morale de cette colonie ne peut étre entreprise de maniére efficace que par les mission-

2?;:? de I'Oeuvre Bonomelli»), mais il demandait aussi pour le secrétariat «un subside, si possible
“Eulierylis, '

s Ja fin de septembre, Suardo priait donc le ministere des Affaires étrangéres d'examiner la
E OPOSition et informait Tittoni des démarches qu'il avait e-ntrqprises“"._ La réponse de Grandi a
ﬁd:_r'd?‘ datée du 18 octobre, confirmait clairement que les raisons politiques révalaient sur la

lire fasciste. Seulement des rapports bien organisés entre I'Etat et I'Eglise et I'encadrement de
reg. VTe par des structures adaptées et génératrices de confiance auraient permis de prendre la
mgué;;. en considération. «La question des subsides accordés & I'Oeuyre onomelli est ‘ell'rgxle-
SE[EI liée ay probléme encore irrésolu de I'organisation de I'Oeuvre et de ses rap‘p_om‘a\et. : Ilat.
Fesg “ment lorsqu'on parviendra & une solution définitve. ce ministére, pour ce qui est de son

SOIL, examinera avec I'attention requise le cas de don Chiodelli!!7.»

CQF' suffisait pour confirmer la prédominance du profit politique sur les manifes-
n-*ffinns naives de celui, qui courait de réels dangers dans I'attente illusoire d'obte-
vla reconnaissance par le gouvernement central.

[
3



284

! Don Domenico Mozzicarelli, né le 17 avrif & Civita Castellina (Virerbo); il partit le 26 murs 1920 pour Innsbruck.
* Don Alfredo Vignolo, né le 10 décembre 1888 2 Rapallo (Génes); il partit Ie 10 {évrier 1921 pour Milan.

* Tract de I'«Oeuyre Bonomellis, signé don G. Costa, Archivio diocesano, Vicence,

* Lettre de don Giovanni Costa & I'évéque de Vicence, 8,9, 1920, Archivio diocesano, Vicence.

* Don G. Costa, Réforme du Secrétariat d'Esch, 7 septembre 1920, Archivio diocesano. Vicence.

“ Don Mario Chiodelli. né en 1885, appartenait au diocése de Crémone: il était entré & la «Bonomellis en 1909, ] avait
déja été missionnaire de I'Oeuvre i Goppenstein et 4 Naters (Suisse), Don Luigi Martinolf, né le 17 mai 1888 & Crus:
nallo (Novare), appartenait au diocese de Novare; il était entré 4 la «Bonomelli en 1913, Au cours de la Premiére
Guerre mondiale il avail ét¢ aumonier des alpins, il avail é1é décoré de la médaille militaire d'argent et nommé chevalief
de la Couronne d'ltalie. |

7 L'acte de vente fut établi le 30 décembre 1922, quand J. P. Claude vendit 4 I'abbé Colling «un terrain occupé par 18
Chapelle dite italienne 4 Esch-sur-Alzette; situé bd Prince Henri et rue de 'Industries (aujourd’hui rue Zénon Bernard)
pour la somme de 20 000 F. (Registre n* 4, folio 78, case 12 du volume 174 — Administration de I'enregistrement et des
domaines, bureau d'Esch).

# Oeuyre Bonomelli, Esch-sur-Alzette: lettre de don Chiodelli # la Congrégation Consistoriale, 30.11.1927,

* Ibidem. rapport de don Chiodelli 4 don Babini, 16.1,1928.

10 Ael, Affaires étrangéres, 332/0970-971; letire du consul des Pays-Bas & Metz au ministre d'Etat, 4.11.1921,

" L'acte d'achat et de vente fut rédigé devant le notaire Adolphe Gantenbein, L'édifice est enregistré au cadastre sous les
numéros 1336/4575 et 1335/5524, Afin de pouvoir acquérir e siege, qui cofita 105 000 F (plus 7 500 F pour le fisc), don
Chiodelli obtint un prét de 135 000 lires de son cousin Grandi Mario de Milan ('Ocuvre Bonomelli figurait comime
garant): il s’engagea 4 rembourser ce prét avant le 1= juillet 1934, Entretemps, I'administration de 'Ocuvre versaif
Grandi un intérét de 8 % réparti en deux traites annuelles (cf. lettre de Chiodelli & Babini, 16 janvier 1928). Pour &
réaménagement de I'édifice, don Chiodelli obtint J¢ 9 février 1926 un prét de 50 000 F du Crédit Foncier de Luxembourg
pour une durée de 15 ans: ¥ cet effet il du hypothéquer I maison et s'engagea 4 verser annuellement 6 150 F pour
intéréts et amortissements de fa dette (ibidem), 1

2 Abele Tiapago, fils d'Antonino et Paola Bacchetti, nacquit & Mis di Sospirolo (Bellune) le 23 avril 1893, Inscrit au Parti
socialiste, il fut des 1919 secrétaire de la Chambre de travail de Mis. Cette dernibre fut dissoute le 1¢7 octobre 1922; 11
remit la caisse avee un excédent de 4 000 fires, Précédemment il avair 1é arrété (1920) sous inculpation d'avoir créé A
Sospirolo un groupe de «Guardie rosses, En 1922/l émigra iy Luxembourg: pendant sept mois il travailla au garage
son compatriote Lise Giro, puis pendant quelques mois aux «Terres Rougesn (Acs, Ps 1927, b. 163 J4: la préfecture d&
Bellune & la Direction générale de Ja Pubblica Sicurezza, 6.2.1926 et 9.10,1926). {
Au moment, ob il fut engagé par I'«Oeuvre Bonomellis, ses camarades de parti 'accusérent de «traitres, un:né_gw-e"
&' «espion» (Ael, Justice, T6/181: le commissaire de police d'Esch, 5,12.1925 et 3.6.1926). 11 ¢ollabora dans un pﬂ!lﬂm
temps au «Circolo Filodrammaticor; puis, au début de 1924, on lui confia le Secrétariat ouvrier; il s'oceupa gussi 48
groupe des «Giovani Esploratori [talianis,

" Don Mario Chiodelli, article paru dans I'hebdomadaire +La Patria», 1925,

' Oeuvre Bonomelli, Esch-sur-Alzette: lettre de dop Chiodelli & la S, Congrégation Consistoriale, 30 novembre 1927.

¥ Ibidem, «Relazione delle attivita delle Istituzioni Bonomeélliane di Esch-Alzette per il 1927", datée du 6 janvier 1928-

16 Ibidem, letire & Piero Parini, Secrétaire genéral des fasciitaliens a 'étranger. 30 juillet 1928,

" Archives de I'Evéché de Luxembourg; Apergu sur la constitution et le développement du parti fasaiste au Luxembourg-

" Acteurs: Ubaldo Rosati, Abele Tiapago, Teresa Fossati, Sofia Sabatini, Bianca Frauni, lolanda Sabatini, Umbert@
Zanga, Onofrio Farneti, Augusto Tani, altro Zanga,

¥ A Esch la comédie fut représentée dans la salle de I'hdtel Métropole, rue de 1'Alzette, au bénéfice de la «Garibaldind®
avec la participation du ténor Othon Schockmel. Les acteurs étaient: Abele Tiapago, Augusto Tani, Carlo Passanl
Piera et Angelo Vitali, Bianca Fratini, Giuseppina Caviggioli ¢t Teresa Fossati, Elle fut suivie de Ia farce «1] casino’ 81
campagnax avec Giovanni Zanga, Giovanni Pancheri et Ubaldo Rosati.

% «La Patrid», 6.2.1927 et «1.a Voce d'Ttahae, 3¢ année, n0 5, 5.2,1927.

* Elles furent représentées au cours d'une soirée organisée par le «Secours Mutuels, A I'hétel Cresto. Le public, forl
nombreux, applaudit les acteurs tout comme le ténor Othon Schockmel et san épouse, qui interpréerent des extralts:
Boito, Verdi et Tosti, accompagnés ay prano par M Stumper. La soirée s'achevi par un bal qu'anima la «Garib.aldi"
na». La piéce de Pirandello fut jouée par A. Tani, G. Caviggiok, C. Tonett, L. Galler et F. Musso, Dans la comeédie d¢

Possenti: Lina Fratini, Giovanna Caviggioli. Cinzia Tonetti, Annunziata De Gregon, Ubaldo Rosati, Augusto Tanlh
Giosue Ciottl, Vittorio Crescentini et Emilio Sosio,

2 A I'hdtel Cresto, au profit de Ia «Garibaldina» et avec lu participation du ténor Othon Schockmel accompagné Par
34"" Stumper. Les acteurs étaient: Augusta Tonewi, Giovanna Caviggioli, Ubaldo Rosati, Giosue Ciotti et Co
'Ambrogio,
On représenta aussi fa farce: «E la Lina?... Non recita Pilie.

1A I'hotel de la Poste, ufin de financer les eolonies de Vacances d'éte de 30 enfants italiens di Luxembourg. Les aofeul®
de fa comédie de d' Ambra étaient: Vittorio Crescentini. Augusto Tani, Giovanna Caviggioli, Mario Pozzo, Ging Santo”
lini, Beniamino Mota, Elisa Sorei, Cinzia Tonetti, Emilio Sosio, Prospero Bianchi, Giusué Ciotti, Paride Codeluph
Angelo Fossati, Giovanni Miotto et Lina Fratini. Pour « Magcheronis: Ines Clivio, A. De Giregori, L. Venturi, Mand
Maiucelli, C. Tonetti, G, Pancheri, G. Moia, J. De Stetani, G, Raibonaitis et [). Fratini,

#* A I'nGrel de Ia Poste, au bénéfice des colonies de vacances & Ja mer. Adteurs: Augusto Tani. Glovanna C‘aviBBi}_’l"
Cinzia Tonetti, Teresa Fossati, Paride Codelupi, Marino Fratini, Giovanni Miotto, C. arlo Passoni, Vittario Crescentinh
Giovanni Pancheri, Mario Porro, Giosue Ciotti et Umberto Zanga. Soirée suivie d'un bal de tamille,



* Dans [y salle du café Excelsior, rue de I'Alzette, au bénéfice dir «Secours Mutuels, Acteurs: Teresa Er.)ssati, Marino
tatini, Vittorio Crescentini, Cinzia Tonetti, Augusto Tani, Giovanna Caviggioli, Gina Passoni. Diano Pancheri.
_ Entractes et bal avec la «Garibaldinas
* Spectacle au bénéfice des colonies de vacances & la mer. Acteurs: Teresa Fossari. Cinzia Tonetti, Giovanna Caviggioli,
ingy Fratini, Gina Passoni, Onofrio Farnet, Vittorio Crescentini, Augusto Tant, Paride Codelupr, Marino Fratm,
vanni Pancher, Vincenzo lerace, Rosolino Crescentind, Beppino Miotto. Giosue Ciotti: Entructes et bal avec le
“Concertinos de G, Costantini,

¥ Dans la salle du café «Am Tiger» (121, rue de I'Alzette) au bénéfice des colonics de vacances i la mer €t én montagne..
wieurs: Teresa Fossati, Gina Passoni, Cinzia Tonetti, Augusto Tani, Vittorjo Crescentini, Ubaldo Rosati, Giovanni
Pancheri, Rosolino Crescentini. Entractes et bal avec un «Concertinos.

# Au bénéfice des colonies de vacances 4 la mer et en montagne. Acteurs: Vittorio Crescentini, Teresa Fossati, Augusto
nﬂu. Cinzia Tonetti, Antonietta Moia, Paride Codelupi, Rosalino Crescentini, Delfino Fratini, Giuseppe Miotta, Cor-

L o d'Ambrogio. Soirée suvie d'un bal de famille. _ _ .

AF bénéfice des colonies de vacances  la mer et en montagne du consulat de Metz. Acteurs: Giovanni Panchcrg..

ovanna Caviggioli, Cinzia Tonetti. Lina Fratini, Onofrio Farneti. Marino Fratini, Carlo Passoni, Augusto Tani,
e Rosati, Umberto Zanga e Vittorio Crescentini.

Vhotel de la Poste (107, rue de I'Alzette), én faveur des colonies de vacances & la mer. Acteurs: Lina Fratini,
A anna Caviggioli, Cinzia Tonefti, Fiorenza Santamaria, Graziosa Tosetto, Aleandra Carotti, Vittorio Crescentini,
UEUSto Tani, Delfino Fratini, Paride Codelupi, Giovanni Sanson et Benedetto Donnini.

"M les enfants qui fréquentaient I'école maternelle en 1925 on notera; Lisa Sorci, Maria Pascucct, Giuseppina
T'.'?“-et_ti. Flora Maschio, Piceint, Giovannino Fiorese, Tinor, deux Boschieri, Rina Pasqualoni... Les sacteurs» du petit
ﬂ?ga““ «I Bersaglieriv en 1927, étaient: Géo Armeni, Giuseppe Cornaro, Alfredo Mariani, Ivo Cotterchio, Dino Mana-
™, Spigarelli, Zerbato, Ruggero Boschieri, Alfredo Poggi, G. Fratini.

“Libricinon, édité par limprimerie Gérard Willems d'Esch, comprenait les chants religieux de cette épogue, les
anls patriotiques du’ «Risorgimentos et méme les nouveaux chants fascistes. Parmi les adolescentes de 1926 on se
Ouviendra de Maria Sabatini, Irma Bonaria, Eleonora Moia, Lina Fratini, Zena Passeri, Maria Bevilacqua, Angela
Jorese. Zola Piccioni, Tosca ‘Vcnturi._ Costantini, Gasbarrini, Piccini, Turcitu, Maria Perillo. Bregoli, Crolla. Teresa
- "OSsatl, Marina et Vanda Fratini, lolanda Sabatini, Zola Barbadoni, Cinzia Tonetti, Caurla, Ines Bonaria.

o el Justice, 76/4-0002: gendarmerie d'Esch, 16.1.1923, __

A""]-.Jtlmcc, 76/25-0218; lettre du ministre Della Torre au ministre d'Etat Reuter, 18.1.1923.

Ael, Justice, 76/25: Della Torre su ministre de la Prévoyance sociale, 4.5.1923,

Ael, Justice, 76/26-0032; Jettre du ministre Della Torre au ministre 'Etat Revter, 21.3,1923,

Ael, Justice, 76/25-0215: lettre de Della Torre au ministre d'Etat Reuter, 23.3,1923,

y Oel::vre Bonomelli, Esch-sur-Alzette: don Chiodelli 4 M= Savina Siegrist-Ballerini, 232 w_’gﬁ, '
x gl'miﬂﬂ du 1* mai, de I'anniversaire de Matteotti et des manifestations pour Sacco et Vanzetti.
o . Pera Bonomelli, Esch-sur-Alzette: don Chiodelli 3 Bertoldi, 24.10.1925,
@ Adl, Justice, T6/25:0146; gendarmerie d'Esch, 4.12.1925 et «45 mortss etc,, op. eit.. pp 32-33.
. Al Justice, T6/25-0195; gendarmerie d'Esch, 5.12.1925,
¢, Tustice, 76725: 1 ministre Brichanteau au ministre ¢"Etat Priim, 5.12,1925.
o :ﬂf Justice, 76/25-0154: le procureur d'Etat, 21.8.1926.
w S Justice, 76125-0185: gendarmerie d'Esch, 7,12.1925.

N 1 Justice, T6r25:0182; gendarmerie d'Esch, 9,12.1925. ny) [ o

Sixemb ; ¢ : i vaient ¢1€ invités i fermer leurs m ' tat

ne fut Pzgf;::eogm?lgclgs :Qﬁ;?:m?::n;mxe'ﬂfﬁ; communistes: Giuseppe Gherardi, Passeri Luigi (bd

jeunce Henri), Bartocei Alfredo (rue d'Audun) et Mancini Antonio (rue du Brill); les communistes nie cachérent pas
& S satisfaction pour ce crime uffreux. (Ael Justice, 76/25-183: gendarmerie d'Esch, 7.12,1925).
;w O?Cm Bonomelli, Esch-sur-Alzette: don Chiodelli & Guido Martinoli, 5.1.1926.
™ .I dem: dop Chiodethi au professeur Pestalozza, 11.5.1926,
o 2 Voce d'luglia, 2+ année, 02, 17.1,1926,
g e, 1422: lettre de M. Brichanteau au Mae, 8.4.1925.
9 AStag, 1422 fettre du ministre Preziosi au Mae, 4.5.1926. N

Pera Bonomelli, Esch-sur-Alzette: don Chiodelli & Mo Savina Siegrist-Ballerini, 17.8.1925.

o emburger Wort, 17,3.1926.
o P 1927 1, 163 7 42 Je Mae 2 la Discetion générale de |a Pubblica Sicurezza, 11.5.1926.
o et 18,12.1926,
w 1 Riseatto, 22.1,1927,
w Bt 29.1,1927.
Seatto, 12.2.1927,

il
i 2 Voce d'liatia, 35 annde, no 6, 12,2.1927,

1014, 1927
" “R =
Beatto, 12,3.1927.

¢ "‘"’l Salvaneschi dans «La Patria degli Italianiv, de Buenos Aires, repris par «La Voce d'ltalias, 3¢ année, n* 39,
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5% 11 Riscatto, 9.4.1927,

“ 1] Riscatto, 28.5.1927.

3 11 Riscatto, ibldem,

% Ael, Justice, 76/184-0035: le commissaire de police d"Esch, 1.5.1927.

T 11 Riscatto, 28.5.1927.

% LaPatria, 7.8.1927.

“ Acs, PS 1927, b. 163 J 4; don Chiodelli au ministre royal, 28.7.1927,

T 11 Riscatto, 13.8.1927, Méme par Ja suite, le «Riscattor parlera d'une «bombe dresséex, déposée par les fascistes, afin
de provoquer de nouvelles expulsions (14.1,1928 e1 18.2,1928),

7 Ael, Affares étrangeres, 464-0034; note verbale  [a Légation d'Ttalie, 22.8, 1927,

7 1| Riscatto, 8.10,1927.

1] Riseatto, 26.11.1927.

1l Riscatto, 30 12:1927.

% La Voce d'Iralia, 3¢ année, n” 41, 10,12,1927.

% Oeuvre Bonomelli, Esch-sur-Alzette: lettre du cardinal Rossi & don Chiodelli, 19.11.1927. Pour une meilleure compré*
hension des faits, on reprend ici 1a note de la page 110.
L'évéque de Vicence, Mgr Rodolfi Ferdinando, supérieur des missionnaires de I'Ocuyre, présenta, en 1920, sa déntis
sion et proposa la nomination d'un évéque affecté exclusivement i cetle mission. !
A Rome, la Congrégation Consistoriale accepta cette proposition et mit en ceuvre deux réformes: I'institution d'un
«Prélat pour I'émigration italiennes (23 octobre 1920), dont le role était de préparer les religieux destinés a I‘cm:g_fat_loﬁii
les premiers Prélats furent Mgr Michele Cerrati (1920-1925), Mgr Rocco Beltrami (1925-1929) et Mgr Erminio Vigan0#
partir de 1931, A
Apres I prise du pouvoir de Mussolini, le «Commissariat général de I'émigrations fut intégré dans la structure d"‘
ministere des Affaires étrangéres (1923), sous la direction du commissaire Giuseppe de Michelis, et passa toujours plé$
au service de la politique fasciste, I
Le commissaire de Michelis commenga rapidement i faire pression sur I'Oeuvre, affirmant qu'il n'était plus pn_!hﬁ“_’lf"
d'accorder des subsides 4 des institutions «privéess. De son coté, la Direction générale du «Fonds pour le cultes f!m\'w '_
a4 Mer Cerrati, afin qu'il Intervienne pour scommuniguers & son clergé des instructions, selon lesquelles il était néees™
saire que les fonctionnaires royaux 4 'étranger, dans 'oruvre qu'ils poursuivaient, notammient la charge de ramener les:
masses ouvrieres & une haute compréhension de leurs devoirs envers la Patrie, soient aidés dans leur thche par 188
prétres préposes aux soms des émigrantss (30 novembre 1923), _
Il s"agissait d'une invitation trés claire adressée aux missionnaires, pour qu'ils appuient la propagande gouvernementdle
al'étranger,
Etant donné que I'Oeuvre résistait A ces pressions, elle fut soumise 3 une sévére enquéte secréte (1924); mais I'enguétc
était en général positive; on déclarait que I'«Ocuyre Bonomellin agissait «au-dessus de toute foi politique et el gicw*ﬂ;,_
et qu'elle était windispensable et de grande utilités, L'Oeuyre comptait alors 43 secrétariats en Europe (dont un i Eseil!
et rassemblait dans ses écoles 2 200 éleves.
De Michelis opta alors pour une autre tactique: la menace contre les missionnaires, En février 1925, 1] communiqua que
les missionnaires devaient abandonner I'assistance sociale et «se limiter & 'assistance religiense et morale». ,
Par la suite il essaya de les intimider, en demandant toujours plus fréquemment le transfert de ceux, qui s'opposaient f
sa politigue. Au cours de ces anndes, les missionnaires qui travaillaient au service de I'Oeuvre élatent au nombre dé il
les plus agés résistérent le plus longtemps aux pressions du fascisme et souvent ils durent payer de leur vi¢ lewr courage:
Le 29 décembre 1925, le Conseil de direction (lalque) de I'«Ocuvre Bonomellis fur renouvelé et, sous I'insistance 9V
gouvernement. on vota pour des hommes i tendance fasciste.
L'administration laique de I'Ocuvre fut aingi transformée en une apence du régime. Mais, en ce qui concernat l_°_’
prétres. Rome réagit promptement et le 26 mars 1926, on publia, avec I'epprobation du Pape Pie X1, de nq_uvclle_t
régles pour les missionnaires, qui dépendaient désormais de la seule autorité ecclésiastique. De son eoté, le cardinal De
Lai, secrétaire de la Congrégation Consistoriale, ajoutait quelques normes particulieres, parmi lesquelles, celle _d‘f
sabstenir «de fagon absolue et toujours, de toute manifestation politique ou syant un rapport avee un parti politiques:
Ces normes furent favorablement accueillies par les missionnaires, Certains d'entre cux proposaient méme de créer une
nonvelle »Société Missionnaire Bonomelliennes, directement dépendante du Saint Sigge: il s'agissait de la rupture ettt
entre les missionnaires e1 les directeurs larques de I'Ocuvre, désormais clairement Jiés au fascisme,

Vers la fin du mois d'avril 1927, le Commissariat général de I'émigration était supprimé et substitué par une «Directio?
générale des ltaliens & I'étrangers, strictement dépendante des divectives du ministere des Affaires Girangeres. Les
pressions du gouvernement sur les missionnaires se firent encore plus fortes. Etant donné que leur indépendance 4e%
autoritds cviles et de la direenon taique de 1'Oeuvre n'était rns. assurée, Rome décida de dissoudre fe groupe de8
missionnaires de I'Ocuvre. Le 19 novembre 1927, Myr Raffacllo Carlo Rossi, au nom du cardinal De Lai, envoyait !
chaque missionnaire une lettre, dans laquelle on annongait que le Pape avait dissout le «Corps des Missionnaires Bl?ﬂ“'
melliens»: chacun d'entre eux pouvait rentrer dans son diocése ou demander ln permission 4 1 Congrégation Consisto”
rigle de rester dans le sidge & Iérranger. 1] n'érat cependant plus permis de se nommer «bonomelliens ou d'employer €0
nom dans des insignes ou dans des letrres. L'organisation des missionnaires 4 'étranger fut changée: on nomma 90
;.!Ircclcur des «Musstonnaires pour les émigrants italiens en Europer. dépendant de In Congrégation et du Prélat pouf
‘émigration,

Le nouveay directeur fur abbé Costanting Bahind, missionnaire des émigrants italiens o Anch (Franwe), qul vers 1a 10
de 1928 se transféra & Lyon., puis & Pans.



Le 5 mars 1928

et défendu d'appartenir & des partis politiques... De ce fait on s'abstiendra de fagon absolue de toute manifestation

politique ou de parti.»
;oo ouverux centres missionnaires devaient désormais s'appeler «Mission catholique pour les émigrants italienss.

§ missionnaires avaient quinze jours pour annoncert, §'ils acceptaient les nouvelles dispositions; dans le cas contraire,
Etaient invités & rentrer en ltalic. La plus grande partic des missionnaires, apres un certain femps, acceprerent ces
*positions et continuerent a travailler sur place, . g
.E'?m’-‘clﬂpu. malgré la dissolution du corps des missionnaires, I'«Oceuvre Bonomelli» continuait i exister. Mais, apres
:l.é\i.!‘»lgues ingertitudes, Mussolini décidy qu'il était préférable de procéder A sa dissolution. L’assemblée des déléguds se

reunit e 17 juillet 1928 au sicge de Milan et approuva 2 I'unanimité son «autodissolution». ainsi que la suppression du
Iournal «La Patrige,

+ I'abbé Babini envoya & tous les missionnaires le texte des nouvelles normes, dont I'article 6 stipulait: «1}

ils.

h y
o Deuvre Bonomelli, Esch: fettre de don Babini & don Chiodelli, 6.3.192, |
' ?;“l‘g;sa%()melli; Escht don Chiodelli au professeur Pestalozza, commissaire extraordinaire de I'Oeuvre Bonomelli,

94
" Acser. don Chiodelli a don Costanting Babini, 11.3.1928.

L]

L

Acser, don Chiodelli 4 Mgr Babini, 21.3.1928;

Aﬁ?’- Mgr Pierre Nommesch 2 Mgr Costantino Babini, 21.3.1928.
I Riscatto, 28.1.1928. |

I Riseatra, 4.2.1928.

1 Riseatto, 26.5.1928,

H Risearto, 10.6, 1928,

45 morts etc,», op. cit., pp. 155-156; Acl, Justice, 76/25: rapport du commissaire de police d'Esch, 7.5.1928 e1 9.5.1928;
Acs, Ps 1928, b, 205 1 4: lettre de {'abbé Chiodelli au ministre de la Légation d'ftalic. 8.5.1928.

., ‘Aeser, don Settin & Mer Babini, 20,11.1928.

er. Jettre & Mgr Babini, 13.5.1928. Dans la proche Lorraine les choses ne se déroulaient point mieux. Le 17 novem-
Lo 1928, au siege de I'Oeuvre Bonomelli de Jeeuf (Meurthe-et-Moselle) était assassiné don Cesare Cavaradossi,
Assassin, Angelo Bartolomei, se réfugia en Belgique, qui refusa 'extradition demandée par la France, en declarant

e %’f;%mit d'un «délit politiques. L 'anarchiste sera condamné 3 mort par contumace par la cour de Nancy, le
mai 193]

o Aeser, don Chiodelli a don Babini, 22.7.1928
) Der Proletarier, 6.9.1928.

s

S négociations entre Mgt Babini et don Chiodelli duraient déja depuis un certain temps, efi ce qui concernail I'applica-

*es «nouvelles normess. Don Chiodelli essayait de tergiverser: il écrivait @ Mgr Babini qu'il trouvait «irop vagues»
I¢s dispositions de 1o Congrégation Consistoriale et qu'il altendail des ordres qui «concernent directement mon cas
Paticuliers, avant de décider de son comportement (lettre du 23 juin 1928); mais, Je 2 juillet, Babini envoya aux deux
MSlonnaires d'Esch les nowvelles normes de la Congrégation Consistoriale en les priant de répondre dans les quinze
Pour le changement d*habit il leur concédait trois mois: pour la substitution du pom «Oguvre Bonomelli», un
> €L il exigeait qu'on applique immédiatement les normes en ce qui concernait I'«attitude politiquer. Chiodelli
ndit; «Pour la situarion trés spéciale de la Misston et du Secrétariar d'Esch, (...) je suis disposé 4 accepler tous ces
Ordres, dans Ja mesure qu'ils ne changent pas, face & la Colonie, la physionomie de mon travail, et qu'ils ne créent pas
0N Gme sereine et, grice § Dieu, toujours intacte, une dualité artificielle, une antithése peu naturelle, entre mes
:q‘fﬂ’““ de prétre et d'ltalien. {...) Pour ce fait, ¢t aussi parce que mes devoirs envers la Colonie et envers ceux qui
oo fourni les mayens expirent le 31 décembre 1928, je n'ai pas cru possible ef ... loyal de changer ouveriement quoi
Ve ee soit dans mon travail, tout en me préparant 2 le faire progressivement et sans bouleversements, tous spécialement
0 Ce qui concerne Je Secrétariat: (don Chiodelli & Mgr Babini, 4.7,1925).» Les employés du Secrétanat étaient 3 ce
Moment Angelo Fossati et Marino Fratini.

Asser, lettre de don Chiodelli & Mgr Pierre Nommesch, 27.7.1928,

10urs;
maong

w 5ser lettre de don Chiodelli & Mar Babini, 23,09.1928.

T lettre de don Chiodelli A Mgr Babini. 5.10,1928,

W x o otene 114 Ja page 284.

s, lettre de Mgr,Babini & don Chiodelli, 22.7. 1928,

B_:—":"T_e Bonomelli; Esch-sur-Alzette; lettre de Mgr Nommesch & Mgr Babini (24.9.1928), de don Chiodelli & Mgy

Yy i (13,8.1928) et de don Chiodelli A Achille Giargetti (16.8,1928).

M UVte Boromelli, Esch-sur-Alzette: letire de don Chiodelli & Mgr Babini (7.11.1928) et contrat entre don Chiodell et

w )5 Babini, 20.12,1928.
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Avser, tetire de don Chiodelli & Mgr Bubini, 7.12,1928,
euvie Bonomelli, Esch: tettre de don Chiodelli A Mgy Babini, 9.10.1928.
et lettre de don Chiodelli & Mgr Babini, 1111935, _
'“b“'% de la Mission Catholique d'Esch-sur-Alzette: carte d'invitation pour le spectacle du groupe thehtral «Amicizias
lanvier 1928,

m““?’“‘f Bonomelli, Esch-sur-Alzetie: don Chiodelli, rapport sur «La Situation Ginsnciere el morale de |'Ocuvre Bono-
; Sl Eschesur-Alzettes, 28 netobie 1927,
dem, don Chiodelli & don C. Bubini, 13 400t 1928,

8er; rapport de don C. Babini & 1 Congrégation Consistoniale, 3 levner [928
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104 Voir petit fascicale de chants italiens religieux et profanes dédié aux enfants ¢t qux adolescents. qui avaient fréquenté
les institutions de I'“Oeuvre Bonomellis d"Esch-sur-Alzette, imprimenie Gérard Willems, Esch-sur-Alzette, 1978,

1" Oeuvre Bonomelli: don Chiodelli & don Giovanni, missionnaire & Reims, 16 avril 1928,

1% Ibidem, don Chiodelli 4 Piero Parini, 30.7.1928.

1® Ibidem. don Chiodelli & Piero Parini. 30.7.192%.

1 Ibidem, don Chiodelli & Lampertico. 14,5, 1934,

It Ibidem, don Chiodelli au mimsire Piero Parini, sans date,

%2 Tbidem, don Chiodelli au professeur Pestalozza, 15.2.1935,

I8 Acs. Présidence du Conseil des ministres, 1927, {, 2/8, U. Pestalozza & G. Suardo, Milan, 1937,

144 Thidem, télex du ministere des Affaires étrangeres 4 la Présidence du Conseil des ministres, Rome, 15.8,1927.

s Thidem, T. Tittoni 4 G. Suardo, Rome, 23 septembre 1927

' Ibidem, G, Suardo au minisiére des Affaires étrangeres, Rome. le 30 septembre 1927,

"7 D. Grandi & [a Présidence du Conseil des ministres. Rome, le 18 octobre 1927,




CHAPITRE 5:

DUDELANGE:
LA COMMUNAUTE ITALIENNE EN EXPANSION

1. LES DEPARTS ET LES NOUVELLES ARRIVEES

gg‘ll‘e(s:clsxdébQCIQ ‘d_e la guerre, qui a\fait provoqué d'f..’-nprmes ravages, touchant
duché. |- C‘I'_Lllll_f?‘t?}ltjn} _n_zr]trés en Italie, que ceux qui Ctaient resies au Grand-
Assin ;md .“:’ ectivité 1tallen!1c de _Dude!ange._ de méme que toutes les autres du
i r‘m.r, essaya de se réorganiser,
non: ;Eglléuu‘dc (.i'-ltalienﬁ._ qui a‘vaicpl quit'.t{:-i le Luxemtl)ourg..comrr}en@a A refluer.
Consé e m‘uln a cause de la situation critique cnﬂltahe‘. qui payait durement les
vail ‘q ;n'tes d‘e: la guerre — surtout a cause de T'inflation et du manque de tra-
d’adol;ti()als aussi parce que de nnmhfeu'x compatriotes s'ctaient liés & cette patrie
n et ne pouvaient en rester €loignés.

Dudelange. Le conflit mondial terming, de
nombreux 1taliens retournerent vers ls
ville, qui promettait du travail et un avenis
(Collection }.-P. Conrardy).
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D'anciens et de nouveaux Italiens arriverent & Dudelange. Quoiqu’ils fussent. en
grande majorité. originaires de I'Ombrie, du nord des Marches et surtout du
Frioul, on commenca & assister aussi a 'arrivée des premiers immigrés venant du
sud de I'Ttalie. (Ces derniers représentaient cependant toujours une minorité 4
Dudelange.)

En outre, au cours des années 20, on notera & Dudelange un perpétuel va et vient
d'Italiens. Or la collectivité des Italiens immigrés comprenait en moyenne un mil-
lier de personnes.

2. REVENDICATIONS OUVRIERES

Les immigrés ne trouvaient certes pas a Dudelange un milieu de travail paisible:
les revendications sociales devenaient toujours plus pressantes et les ouvriers ne
réussissaient rarement & obtenir gain de cause.

Les revendications relatives aux salaires et aux conditions de vie et de travail
s'intensifiaient d’année en année.

Le Gouvernement fut contraint d'accorder les 8 heures de travail ainsi que Dinstitution des
«Conseils d'entreprise». Mais le colt de la vie augmentait sans cesse. Les ouyriers devaient former
des «piquets de controle» aux marchés et dans les magasins, afin d’obliger les revendeurs i respec:
ter le «prix Iégaly. A Dudelange, ¢’était le plus souvent Biever qui effectua les contrales et exiged
que les prix soient respectés.

En 1919, les ouvriers obtinrent une «indemnité de vie chére», qui, comme toujours, ne suffisait
pas a compenser la perte du pouvoir d’achat des familles ouvriéres. L'idée de gréve apparul ausst
au Luxembourg. Une gréve eut lieu aux Usines 3 Gaz de Dudelange contre l¢ licenciement d'un
syndicaliste: I'ouvrier fut 4 nouveau engagé.

On avait a peine repris le travail que de nouveaux licenciements s'annongaient, et les premiers
en souffnir étaient normalement les immigrés. Cette situation provoqua l'agitation du milie¥
ouvrier qui éclata lors de la grande gréve générale du mois de mars 1921: les revendications offi-
cielles étaient: la journée dc% heures (cette revendication avait déja été accordée par la loi, mais

u de patrons la respectaient) et I'augmentation de salaire. Un nombre élevé d’ouvriers de Dude-
ange q‘f\gu‘cipa aux démonstrations, qui s¢ déroulérent dans la capitale, devant le palais grand-
ducal. Les familles vivaient dans 'angoisse. On sait que les démonstrations furent écrasées par les
soldats luxembourgeois et qu'on avait méme demandé I'aide de I'armée francaise. Ces derniers
agirent en toute illcgalité, notamment en pourchassant les manifestants jusqu'a I'intérieur de I'égli-
se, ol ces derniers s'étaient réfugiés, comptant sur U'inviolabilité des lieux sacrés. Six mineurs
italiens furent expulsés (cf. chap. I: Les Italiens et le syndicat socialiste).

Les résultats de ces manifestations furent médiocres et le travail reprit. 11 faut cependant insister
sur I'évolution, qui avait eu lieu dans I'esprit de nos compatriotes. Jusqu'a prg::e'm ils avaient
toujours vécu en retrait, soit 4 cause de leurs difficultés a dialoguer avec les Luxembourgeois, 501t
a cause de la méfiance que ces derniers ressentaient encore & leur égard. Or, les luttes sociales
contribuérent a un réel rapprochement entre ces deux peuples: nombreux Italiens participerent
activement aux manifestations et plus tard ils assumeront méme des postes de responsabilité av
sein du mouvement syndical. C'était un signe irréfutable que les Italiens se sentaient toujours plus
concernés par les luttes sociales de leur patrie d’adoption et qu'ils étaient désormais acceptés par
leurs camarades de travail sans racisme et sans discrimination.

Les ouvriers €taient guidés par des syndicalistes tenaces. Certains d'entre euX

payaient cher leur engagement. Ceci fut le cas d’Anadotti, licencié 4 cause de son
activité syndicale!.

La tension devenait souvent critique. Le 30 mai 1926, par exemple, on menag
d’organiser une marche devant la Chambre des députés a Luxembourg, afin
d’obtenir une augmentation de salaires et des congés payés®. Mais on ne releva
pas d'incidents graves.



3. UNE COMMUNAUTE EN CROISSANCE

Désormais Les Italiens de Dudelange ne se limitaient pas au «Quartier Italia»:
nombreux étaient ceux qui s'étaient établis au centre de la ville, soit pour y habi-
ler, soit pour y ouyvrir de petits commerces, Mais ils ressentaient plus que jamais

*e__b_esoin de rester unis, afin de ne pas renier leur culture et de pouvoir s’entraider
Pour améliorer leur situation.

L";S graves difficultés économiques les obligeaient a rester fideles aux habitudes
Prises aux «premiers temps» durs. Ainsi les familles, et tout spécialement les
amilles nombreuses, avaient toutes un jardin, qu'elles cultivaient apres leur journée
€ travail. 1| s’agissait souvent d'un petit champ sur les pentes du «-Kglschebmrg».
S plantaient des légumes, des pommes de terre et des arbres fruitiers; certains
Construisirent une étable, on ils élevaient leurs poules et leurs lapins. D’autres,
Plus entreprenants, possédaient méme des cochons: pour les vendre et pour faire
d‘es_ jambons et des saucissons «a I'italienne». Le plus difficile était de trouver de
|‘33u. pour arroser ces champs: quand il ne pleuvait pas. les jeunes transportaient
€au dans des seaux jusqu’aux champs. Plus tard certains construiront méme des
Puits rudimentaires. |
u est superflu de dire combien cette activité était indispensable aux ouvrier_s:_ elle
CUr permettait de faire des économies, sans lesquelles ils n’auraient pu survivre et
leur fournissait des légumes toujours frais. En méme temps elle occupait utilement
¢s hommes, leur évitant de se rendre aux cafés.

E.?}_‘l’gligs vagues d'arrivées et de départs

Entretemps._ on procédait dans les mines et dans les usines & un renouvellement
€S installations. En 1925, les six hauts fourneaux, mis a feu entre 1885 et 1889,
taient remplacés par trois nouvelles unités de conception américaine. «Le service
€8 hauts fourneaux occupait jusque-la environ 500 ouvriers, dont 70% d’Ttahens,

alors que la nouvelle installation se contente d’environ 160 hommes?®.»

Mais 1 nouvelle expansion réclamait malgré tout de nouvelles forces étrangeres.
Lon fit de nouveau appel aux Italiens. (Parmi les recruteurs on se souviendra du
*Yndicaliste Olivieri Francesco®.)

Sur i{litiative du syndicat, la Société Coopérative de Dudelange installa en 1925
Une filiale au quartier «Italia». Le responsable en était Sagrillo.

‘i‘: cgtte €poque le nombre des arrivants italiens égalait presque celui des partants,
a

fluctuation de la main-d’ceuvre italienne continuait selon les vieilles traditions.
2uels étaient les motifs qui poussaient au départ? Par exemple, en 1926, on

Signala une hausse importante du taux de change de la lire italienne, qui du coup

“Utdes conséquences néfastes pour les travailleurs, qui expédiaient régulierement
CUrs économies a leurs familles restées en Italie. Le taux de change défavorable

Obligeait des hommes mariés a rentrer en Italie; certaines entreprises et pensions
¢ famille, qui vivaient des Italiens, se trouvérent en crise®.

Tﬁutefois. leur nombre continuait 4 croitre légérement avec les années. Surtout,
owfqu'aprizs la mise en service de la tolerie («Greisendall») on engagea de la
4n-d’ceuvre. Le ler janvier 1926, 'usine comptait 3 269 ouvriers, dont 2 042
uxembvurgcois, 675 Italiens et 552 de diverses nationalités: le 1¢7 janvier 1927
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Dudelange. Quelques amis habitant au
«Quartier Italias. On y reconnait: Barozzi
Nerino, Storti Pietro, Di Bartolomeo
Giulip et Vincenzo, Solfa Berto, Longan
Alfredo, Serughetti Pietro.

on atteignit le chiffre de 4 105 ouvriers, dont 2 306 Luxembourgeois, 737 Italiens
et 1 062 d’autres nationalitéss.

Cafés, commerces et entreprises en batiment

Tout au long des années ‘20, les rues du «Quartier Italia» furent animées par des
dizaines de commerces italiens. Une liste, datant de 1929, nous en donne un
apergu presque complet?,

Dans la Rue ltalie Basse: au no 6, café Verdi (d'Anselmi) et cordonnerie Gubbini Riccardo, n® R
salon de coiffure Ruggeri Nicola, n° 16, magasin Beruzzi Nicola, n° 19, patisserie Tosi (ou Tassi)
Giuseppe et magasin Giovagnoli Augusto, ne 23, é’piceric Nappi Andrea et Giuseppe, no 34, caf¢
Bon Andrea et Vve Rossi, n® 38, café-salon de coiffure Solagna, n® 40, magasin Angeletti Baldo.
n® 43, Smaniotto Rodolfo. Et puis d’autres, dont on ne posséde pas le numéro exact, comme 1€
café-chapellerie Longari Mario, le salon de coiffure Baglioro Marziano et le café Mastropietro.
Dans la Rue ltalie Haute : au n° 8, café Bassani Beltrame. ne 12, café Baldissera, n® 14, café Bell,
n® 22, Rampin Mosé, n° 24, café Girelli, n° 46, café Cappelari, n° 73, magasin Terreri, n® 77, café
Baldelli Francesco, nv 83, café Riva Pietro et café Rossini, ne 93, magasin Garavelli Urbano, n°
98, épicerie Cremona, n 100, café Gaspare Reato, no 106, café Zigliana et magasin Rosa Carmine-
Puis dans la rue Tattenberg, les magasins Toschi Carlo et Pellizzari Emilio, dans la rue de Belgique
le café de la Vve Ruffini et le salon de coiffure de Bandiera,

Naturellement, les [taliens choisissaient leurs locaux selon leur région d'origine.
En particulier les originaires du Frioul qui aimaient se réunir dans leurs «cafés»



Dudelange, vers 1928, Fouilles pour 1
construction des «maisons Polettis dans le
bas «Deiche.

afin ¢

locane) Manger leurs spécialités et chanter les chants du Frioul. Un des premiers

AUX ouverts par un Frioulan fut, en 1926, celui de la famille Chiarandini qui

CO =Y - . . v 4 . b .
remprt.nant une pension de famille (10 lits), une cantine (25 personnes) et, natu-
€ment, un café.

Mais Jec g . : . ] s
l'rs les Ttaliens se dédiaient aussi a d’autres activités. Nombreux étaient les
z laegfeﬂe_urs en batiment: Poletti-Funck. Boggiani Romano, D’Ambros Angelo
rontiere), Gesiot Alessandro et Schiena Luigi (ces deux derniers logeaient

au s . : R g roos
teuiafé Rossini). Amboni Angelo exergait, quant & lui, la profession de «distilla-
»

4. ASS

AR OCIATIONS: «LLA FRATELLANZA» ET LE GROUPE THEATRAL

TE E DILETTO»

U?nist:?nf Incontestable de ce que la guerre n'avait pas tué I'«Italia» du bassin

ni Ul;e ut donné par la reprise de I'activite de la fanfare « Fn.uellaqza». Elle attei-

e Sagie grande notoriété et donna méme des concerts dans les villes voisines. 1l

Mer ey -(;tlmil pas sculcmcqt dl‘."t tam} «dc_‘la bonne musique», mais aussi de s af‘hr‘-

faire exprimer sa so!1dalnté. Et déja quelque Luxembourgeois demandait a
Partie de la fanfare italienne.
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Mais la grande nouveauté de I'aprés-guerre fut Papparition de groupe thédtral
«Arte e Diletto». 11 fut fondé en 1924. Les promoteurs en étaient deux inoubliables
compatriotes: Riccardo Gubbini et Primo Bonvini. Ils étaient jeunes, passionnés
d'art et désireux surtout d’apporter une animation culturelle au sein de la commu-
naut€ italienne et de distraire les gens pour leur éviter les interminables soirées de
bistrot. Ils ne se contentérent pas de petites comédies, mais présentérent méme
des pieces plus difficiles demandant beaucoup d’engagement, telles la «Poverelld
di San Bernardino», «La sorella del cieco», «Giulietta ¢ Romeo» et «La Torre di
Nesle»,

Une des caractéristiques du groupe théatral de Dudelange fut qu'il présentait sous§
forme de synthése de grandes euvres, telles «La Tosca», «La Traviata», «Car-
men» et méme 1'«Aida»!

«Arte e Diletto» travaillait en étroite collaboration avec la fanfare italienne «Fra-
tellanza», qui donnait encore plus de prestige au spectacle. en jouant pendant les
entractes et en animant les bals qui cloturaient les soirées théatrales. On s’amusait
souvent jusqu’au petit matin, «Arte e Diletto» devint 'orgueil du quartier «Ita-
lia»: mais le groupe ne se limitait pas 4 des représentations A Dudelange: il jouait
aussi dans la capitale., et parfois a Esch®. Les répétitions générales avaient norma-
lement lieu au café Tamburini, au quartier «Belgique», qui avait mis 2 la disposi-
tion du groupe une trés belle et vaste salle.¥

Le Consul d'Italie & Luxembourg, ainsi que les autorités civiles et religieuses el
méme la police de Dudelange, venaient souvent assister aux représentations. L.€s
plus agés se souviennent avec plaisir des religieux, qui prétaient fréquemment I€
matériel pour I'habillement (chemises, tuniques, etc...) ou des gendarmes, qui
mettaient a la disposition des acteurs les uniformes et les sabres indispensables
pour les spectacles de guerre. Il fallait s’arranger, car la caisse du groupe était
vide en permanence. Il faut noter aussi que, pendant des années, tous les roles
Ctaient €crits a la main ainsi on pouvait faire des économies en n’achetant qu'une
seule copie de la piece qu'on voulait jouer,

Parmi les artistes on se souviendra d'Iseppi Giuseppe et de sa femme Adele, d&
plusieurs Bonvini, de Nardino Gelmo et de sa femme Lina, de Baldelli Remo:
Tassi Libertario, Albonetti Gino et Erminia, Perazzoli Adele (nombreux sont
ceux qui se souviennent encore de sa merveilleuse interprétation d’Aida), Olivier!
Francesco (qui organisait aussi le spectacle), Cao Vittorio, ete.

Les autres associations

Le «Secours Mutuel» continuait avec persévérence son ccuvre de promotion
sociale et d'assistance. Et puis, il y avait les associations sportives, Désormais 1€
nombre des Italiens au sein de 'équipe «Alliances redevenait important. Ainsis
en 1928, cing footballeurs italiens jouaient dans I'équipe de la ville: Ruffini G
Bettinelli G.. Nipoli L., Eutropi F.. Frezzo P.

Outre I'animation lors de festivités organisées officiellement, les plus agés se sou~
viennent avec nostalgie de la merveilleuse atmosphére qui régnait au quartier de
la «petite Italie» de Dudelange, rendue encore plus agréable et plus variée par
Parrivée de nouvelles familles lors des vagues d'immigration.



Fe_rfarl Jeant, un Italien de Rumelange,
Participa, en 1923, wu Grand Prix cycliste
de Sierck-les-Bains.

(l_)“""-!ﬂl\ge. vers 1928, Les deux fréres
aglia Giovanni et Lorenzo. cyclistes
renommés de Dudelange.
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Il était fréquent qu'au cours des soirées d’été on entende de la musique dans tous
les catés et qu'on assiste a des concerts souvent improvisés en pleine rue et sur les
petites places. A cette époque il n’y avait pas encore de tourne-disques, mais oD
pouvait entendre des femmes et des hommes, qui jouaient magistralement I’accor-
déon, la guitare et le violon, Et les fétes duraient jusque tard dans la nuit, le§
autorités communales durent méme intervenir et interdire la musique apres
22 heures.

L'immigration peut avoir des effets extrémement positifs: parfois les Italiens.
déracinés, loin de leur pays, oublient qu'ils sont fréres et se font du mal récipro-
quement; mais, le plus souvent, les peines éprouvées par cet éloignement suscitent.
un besoin d'unité, qui fait que les Italiens accomplissent ensemble sur une terré
Ctrangere des actes de solidarité, dont ils n’auraient pas fait preuve dans leur
patrie.

Les immigrés n'avaient par contre presque aucun contact avec la Mission Catholi-
que. En 1929, don Settin s’adressa a I' Arbed, pour pouvoir implanter une chapelle

italienne & Dudelange. Il écrivait: «Ces 2 000 Italiens ne sortent point de leur
forteresse; il faut y pénétrerit.»

5. AGITATIONS POLITIQUES: FASCISTES ET ANTIFASCISTES

Les Italiens arrivaient toujours plus nombreux. La plupart de ces nouveaux arri-
vants étaient poussés a I'émigration par la situation critique en Italie et un nombre
impressionnant d’entre eux avait été contraint a fuir I'Italie 4 cause du fascisme
qui s'y affermissait de jour en jour et chassait tous ceux, qui avaient d’autres opi-
nions politiques. Ces derniers étaient surtout des anarchistes, des communistes ou
des socialistes. Or ils ne seront pas non plus & leur aise au Grand-Duché, car 1€

Gouvernement avait prévu dés 1920 un programme d’expulsion contre les commu-
nistes.

Toutefois, une section italienne communiste prospérait a Dudelange depuis mars
19211, Elle avait été fondée par Pippo Pianezza (né le 2 avril 1892 4 Vignola) qui,

expulsé du Luxembourg par arrété ministériel du 15 janvier 1921, avait confié 12
direction a Giuseppe Barozzi!2.

Ce groupe, ou on n"admettait que des Italiens, se composait, en mars 1921, de
25 membres; ils se réunissaient a la demeure de Borrinelli Luigi®® dans |'Italie
Haute, ol habitait aussi Ronconi Eugenio, destinataire de la presse communiste:

Selon des rapports de la gendarmerie, les membres du «Parti communiste italien”
de Dudelange étaient: Federici Angelo (de Cagli), porte-parole du parti, BarozZ!
Ettore (fils de Giuseppe, né a Levico), Graffietti Tommaso (de Corneto Tarqui-
nia), un certain Pietro, probablement Benassutti Tuilio (de Vérone) etc.

En tant qu'anarchiste on signalait en 1928 Armenzani Giuseppe!s résidant au 105,

[talie Haute, qui tout en fréquentant des éléments subversifs, ne paraissait cepen-
dant pas étre un homme dangereux,

A partir des années 1924-1925, le fascisme commenga a s'infiltrer aussi a2 Dude-
lange. La propagande, menée surtout par des hommes venus spécialement d'Ttali€
pour endoctriner les immigrés, trouva un terrain propice parmi les commergants'™
Quelques années plus tard on trouverait le «Dopolavoro» méme a Dudelange-



Dudelange, 1920, DERIE pour le 1** mai.

g;z's’dliizlg%o:%ition, a Dudelange, entre les fascistes et les aptii’ascisles ne provoqua
3iane PI‘; uzts pamcglwrs. La ville était bien loin .dc I’acharnement, don.tl fay
fessaiont U.VL'. les frfictlons _opposécs d’Esch. Les [taliens de Dudelange ne s'inte-
Crivant Pctﬁ trop a la ]‘)ollt-zque et le «Riscatto» le leur rc‘:prochalt, vivement en
Maigre q;llug [c millier c{!tal:;ns de nge.laillge se contentaient en g_eneral de leur
sent ap}ésalcll‘t-. qui ne s’élevait guere a plus de 40 F par jour et qu ils «les dépen-
Oltre. " s «l”:lm les bistrots au profit des philo-fascistes»: il se plaignait quen
aSCis;es e‘:ﬁ-. es kiosques a journaux, on voyait toujours affichés des journaux
oy = ‘Jdmars ceux qui s'adressaient aux ouvriers'’,
Suiv?rﬂg Cll('ao.ﬁt 1927, Dudelange eut une section du «Secours Rouge» et, I'année
j amn; t_i.\’l“e connut quelques actions antifascistes. La premiere fut décrite de
Sutvante par le ministre Merano:
«Le 3 avril 1928, les inconnus habituels placent une bombe au
premier étage de la maison Rossini, ou siége le bureau de corres-
pandance consulaire de la Légation d’ltalie: la bombe explose,
Se mais heureusement elle ne cause que des dégits matériels's. »
-'t?lli]o]% corrcsponde-lnt du «Corriere d;lla Sera»!¥, la bombe visait le vice-consul
olombo, qui, par bonheur, était absent.
«A cause de l'explosion, l'immeuble entier s'écroula et vingr per-
sonnes, qui se trouvaient a ['étage supérieur, furent sauyées des
= décombres, miraculeusement indemnes ou légérement blessées. »
de ‘é’l:’:rrélqu(ljmt.iogs furent les conséquences de cet attentat. On pq)rlquisitionna les
jOUrnayy de§ «f?uhvermfs». Dans I'habitation de Tassi Libertario® on trouva des
es ViClim‘egeér tracts de propagande communiste et des listes de souscriptions pour
8. Tassi fut proposé pour I'expulsion®!.

€ry la ] . . g . - .
qu'un ¢ fin de la méme année éclata une violente bagarre. Le «Riscatto» ainsi
ract de la «Ligue antifasciste» de Dudelange annongaient qu'un groupe
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fasciste de la ville avait I'intention de faire bénir son drapeau le dimanche 21
octobre et ils demandaient aux ouvriers de s’y opposer.

«ll fatut écraser la 1éte du monstre fasciste a sa naissahce, écr::'vﬂﬂ
la Ligue. Chaque délai ou hésitation se payera trés cher a l'aves
nirsZ s

S agissait-il d’un prétexte? En réalité, personne n’avait programmé I'inauguration
du fanion fasciste. Mais les groupes de la «Ligue antifasciste» parcoururent les
rues de Dudelange, armés de batons®. D’autres groupes, rassemblés par le parti
communiste, arrivérent de Rumelange. Et en méme temps affluérent les renforts
de la gendarmerie, qui commencerent a controler I'identité des personnes présen-
tes.

Un tumulte s’en suivit. Deux Italiens résidant 2 Rumelange furent arrétés: Mor.i'ni"
Giuseppe (de Pellegrino) et Cairo Annibale (d’Alexandrie).

Mais la tension entre les fascistes et les antifascistes de Dudelange diminuait rapi-
dement, sans donner lieu a des ineidents importants.

P T

Acl. Justice. 76/177-0073: gendarmerie de Dudelange. 24.2.1924,

Ael, Justice, 76/181-0046; gendarmerie de Dudelange, 30.5,1926.

Dudelange, 1."Usine centenaire 1882-1982, Ed. Arbed, Tuxembourg 1982, pp. 139-140,

Nos compatriotes armvaient avec lears familles; parmi eux on note: de la province de Bergame les Facchmetti de
Vérone, les Brugnara, les Bruto, les Farenzena; de Padoue., les Baldassi, les Misteri; de Venise les Pavan; de Bellun®
les Rech, les Mazzoceo, les Bressanutti; du Frioul, les Chiarandini, les Zambon, les Valvassori; de Rovigo, les Contalth
les Bertante, les Menardi: de la Romagne, les Albonetti; de 'Ombrie, les Cesaretti, les Reggit d' Ancone, les Quaglinnh
les Maneini, des Abruzzes, les Barone, ate,..

KOERPERICH Léon - KRANTZ Robert - CONRARDY 1. P. - Dudelinger Chronik. Band 11, Esch-sur-Alzente, 1982
p. 204,

Dudelange, L'Usine centenaire, op. ¢it., p. 148,

Acl. Justice, 76/15-0026; 3,7.1929.

«Muis Esch' — nous déclare un (€moin de cette épogue — ne nous convenait point: on y {aisait trop de politique.»
Les répétitions de routine avaient leu dans les locaux du quartier «Italiast chez Verdi, Brizzi. etc...

Archivio Prelato per I'Emigrazione. position 1096: don Settin au Prélat, 6.6.1929.

Acl, Justice, 76/98: gendarmerie de Dudelange; 1,3.1921,

* Ouvrier d'aciérie, né en 1865 a Rovereto (Trente), il résidait & Dudelange, au 21, Italie Basse. Son fils Ettore érait ful

aussi militant. Mais tous les deax s abstinrent de la politique & partir de 1930 (Acs. Cpe. b. 358 «Burozzin).

Né en 1893 & Taglio {Rovigo), résidant & Dudelange, 85, Tialic Haute.

Né en 1879 3 Bozzolo.

Acs, Cpe, b, 193 «Armenzani Giuseppes, Né i Sassofertato (Ancdne) le 23 avril 1880; immigré en Franee en 192411
s'était par la suite établi & Dudelange.

Une liste ( Ael, Justice, 76/15-0026: 3.7,1929) rédigée par Jes communistes en 1929, définit les tendances politiques des
différents commergants de Dudelange. Etaient considérés comme fascistes: Angeletti, Solagna, Brizzi, Storti, Rossle
Tasi, Giovagnoll, Beruzzi, Rossini, Garavelli, Cremong, Bincin, Zighana, Toschi et Pellizzar, Symputhisants comimi®
nistes: Smaniotto, Baglioni, Ruggeri e Riva. Sociaus-démocrates: Murer, Bof et Gubbini. Sans parti: Nappi, Longar!:
Mastropietro, Girelll, Baldissers, Terreri, Ruffini et Bandiera.

Toutefois, communistes ou non, ceriains commergants avaient éé invités a verser régulierement une quote-part A des
organisations de guuche: Cappelari, Belll, Baldissera. Rampin, Girelli. Bassani, Gubbini, Verdi, Ruggerl, Brizzi, Mas-
wropierro, Baglioni, Longari, Nappi, Tassi, Giovagnoll, Rossi, Bof, Storti, Brescl, Smaniofto, Solagna. Angeletth
Murer, Bertinelli, Baldelli. Riva. Rossini, Garavelll. Cremona, Bincan. Ziglinna, Toschi, Pellizzari ¢t Ruffini.

' 11 Riscarto, 27.8.1927.

Asmac, 1422: lettre de Meriano au mintstre d'Etat, 3,011, 1929,

Il Correre dells Sera, §,5,1929; et Acs, Ps 1928, b, 205 1 4; le Mae & la Direction genérile de la Pubblica Sigurezz,
19.4.1925,

N¢ & Sassolerrato (Ancone). le § uvril 1904,

N Acs, Ps 1925; 1a Leégation d'Tolic & 1s Divection générale de la Pubblica Sicurezza, 29.5.1928
< Ags, Ps 1928 b, 2057 4: |a Légavion d'Trahe aw Mae, 22,10, 1925,
D Ael Justice, 7250090 ¢ 0088: gendarmerie de Dudelange. 21.10,1928; 1 Riscatto. 21,10,1928; Aes, Py 1928, b, 208
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CHAPITRE 6:

AUTRES VILLES DU BASSIN MINIER:
DE DIFFERDANGE A BETTEMBOURG

L. LES ITALIENS DE DIFFERDANGE ET DE LA REGION FRONTIERE

Les industries sidérurgiques de Differdange constituaient un pole d’attraction
POur la main-d’ceuvre italienne, qui y affluait en grand nombre!.

La CoOmmunauté italienne ainsi constituée était en plus grande partie employée
'2‘_“5._155' industries sidérurgiques. Le correspondant du «Corriere della Sera».
Crivant la région Frontiére en 1929, notait:

«A Mont-Saint-Martin on quitte le bassin minier de Longwy et on
entre, le long du cours de la Chiers, dans celui d’Esch-sur-Alzette;
mais d'une part et d'autre de la frontiére le regard continue a se
poser sur la méme chaine de collines dénudées et grisatres, des
entrailles desquelles affleure le fer par millions de tonnes au
niveau du sol {on béche pour faire un jardin et on ramasse du
métal); et entre la pente et la plaine on trouve les mémes (oits en
pente, adossés aux cheminées des fabriques, le méme nombre illi-
mité de rails de chemin de fer secondaires et de decauvilles, de
1éléfériques et de lignes de trolley-bus reliant les mines awx hauts
fourneaux, et surtout la méme foule douvriers qui partent ou
reviennent de leur travail en formant de véritables processions
dans les rues ou les sentiers et a les regarder apreés le coucher du
soleil dans Uéclat lumineux des centaines de phares de leurs vélos,
on croirait voir une armée de lucioles se dirigeant vers le fond
brumeux de la vallée?. s

Egrm‘ la communauté italienne de la région s’étaient installés aussi de nombreux
. Mmergants et industriels.
I'ie!):h erdange ils avaient surtout ouvert des cafés et des épiceries: Agostinelli (rue W-an_%g:rt: épice-
Meye ernocco Matteo (56, rue de la Gare: cantine d’Ancone), Bruno Demetrio (19, rue M.
(rus ({ café-épicerie, vins des Abruzzes), Bruno Serafino (rue d’Esch: épicerie) Cavallini Dionisio
Sy I'Usine: café), Vve Ciatti Luigi (rue de la Gare: épicerie), Droghini Pietro (40, rue Max
r‘ugfr',é icerie, tissus, vétements usés), Di Giannantonio Achille (rue M. Meyer, puis rue de
d'EsE}i' “Picerie), Gambaro Giovanni (café), Portante Domenico (rue de I'Eglise, puis 6, rue
langers. ég'?ﬁ'fl? italienne et vins des Abruzzes), Sinis Salvatore (fromages), Tenconi Pietro (bou-
T, iene- picerie). Veneziano Gaspare (café), Veneziano Giuseppe (café).
{3

]'Usi'f;?qUBnlés ¢taient aussi les restaurants de Rossi Emidio, café-restaurant Italia (51, rue de
Aitent o Mattioli Ferdinando, magasin et café-restaurant Italiano (21, rue Wangert): ces locaux
I'Usinempn? par la suite par Raisi Fréres; puis le café-restaurant de Solvi Romualdo (23, rue de
S0idt6 qui offrait des «consommations de tout premier choix» ainsi qu'une grande salle pour

(86 W8 et un grand bal tous les dimanches et jours de féte. Et puis le café-restaurant d"A. Santella,
vTue de "Usine).
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CAFE
MATTIOL!

Differdange, 1922, Le café Mattioli dans la rue Wangert, Au centre: Martiuli
Ferdinando, sa femme Vittoria et leurs enfants ltalo, Amedeo, Dante; autres personnes:
Mme Bartolozzi et ses enfants, Mme Pezzetti et ses enfants:

Il y avait aussi Je magasin de chaussures D'Antonio Armando (21, rue M. Meyer), Mast_rorilii
Valentino (rue du Parc) exercait le métier de distillateur et Pascal Guetti avait ouvert un atelier de
couture (14, rue d'Esch),

Ensuite il y avait des entrepreneurs en btiment: Carniel Silvio (rue des Petits-Jardins) et D¢
Silvestri Emanuele dans la méme rue (puis dans la Grand-Rue).

A Niederkorn on trouvait la café de Pellin Giuseppe et I'entreprise en batiment de Longhini Giulio:
A Oberkorn le café-restaurant-épicerie de Baroffio Gerolamo et le café de Menghi Eliseo,

De loin plus nombreux étaient les commercants de Rodange: Aimone Lorenzo (hétel de la Poste);
Frescura Antonio (café-restaurant-hotel, rue de 1'Industrie), Fiorifero Giovanni (café-hatel, rue
de Longwy), la Vve Franzetti (café-restaurant du Commerce); puis les cafés de Biava Pietro et
Perino Desiderio. la boulangerie de Fuga Domenico (Bas-Rodange), Vanetti Luigi (Rue de
g_(mgwy). Les cafetiers Biava Pietro et gerino Desiderio travaillaient en méme temps dans 1€
hbatiment.

2. LES LUTTES POLITIQUES A DIFFERDANGE ET A LA FRONTIERE

Parmi les Italiens résidant a la frontiere entre le Luxembourg, la France et 12
Belgique, prospérait le «Secours Mutuel Regina Margherita», qui organisait régu-
lierement ses fétes traditionnelles et s'occupait des compatriotes nécessiteux?, Il
avait pris la place de la Société de Secours Mutuel «Regina Elena» et avait son
sicge a Rodange.

En 1925, année jubilaire du «Secours Mutuel», on décida de célébrer I'événement
en dotant I'association d’une bibliothéque. Chaque membre versait une cotisation



destinée a financer cette initiative s’annongant plutdt difficile. La presse fasciste
tommentait le fait de la fagon suivante:
«Ainsi Rodange aussi possédera son petit phare, foyer de l'éduca-
tion, qui tiendra toujours en éveil l'esprit de italianité parmu les
braves ouvriers, qui au cours de leurs heures de liberté pourron
profiter de cette initiative utile, aussi bien pendant de longues soi-
rées d’hiver que pendant la quiéude d'un bien meérité repos, sui-
vant une dure journée de travail. Une saine lecture retrempera
leur esprit et leur offrira de nouvelles énergies pour affronzer la
tache, qui les attend quotidiennement?. »
Le président du «Secours Mutuel» était toujours Frescura. Il invita ses membres a
U'T:e manifestation d’adieux organisée en I’honneur du ministre Compans de Bri-
thanteau, en affirmant:
«Notre associafion a towjours é1é et sera toujours présente, en sou-
tenant selon ses forces toutes les manifestations a caractére parrio-
tique, qui contribuent @ rehausser le prestige de notre chere [ra-
lieS.
Déix - - . Y. s i ;
€Jd en 1926, le «Secours Mutuel Regina Margherita» €tait apparemment etroite-
?_’lcm li¢ au mouvement fasciste. De ce fait, le «Riscatto», qui annongait l'inten-
C‘(UII de créer un «comité prolétaire antifasciste», ridiculisait les activités du «Se-
urs Mutuel»: pour la féte de la Sainte-Barbe en 1926, «la société fascisante
ntglnu Margherita (...) se réunissait au caf¢ Biava a Rodange, regroupant un
0 5 i . T . s . i i p
[lmbrt restreint de mineurs italiens (...), qui pour l'occasion avaient mis un béret
anc, rouge et vert»9.

tf“ antifascistes de 1'époque Etaient surtout des ouvriers membres du syndicat,
(‘{T actif dans le secteur de Differdange’ (cf. I1¢ partie, chapitre 1). Au début de
27, ils constituaient un «comité syndical» qui outre des probléemes des travail-

- —

Differdange, année "20. L'équipe de
football de la rue Wangest, ou équipe
Wingo, De gauche & droite: Maltioli ftalo,
Parzacchio Ricclo, Pozzacchio Minotti,
Nino, Giampellegrini Alberto, Hutmacher
Nicotas, Glavicich Alfredo, Pierino
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leurs, se chargeait aussi de la «lutte contre le fascisme»8. Les communistes, de
leur coté, avaient organisé une section du «Secours Rouge», qui en 1927 comptait
136 inscrits, qui n'avaient cependant pas tous payé leur timbre d'assurance”.

Les communistes s’¢taient bien implantés a Differdange. Selon la gendarmerie de
Luxembourg!®, dés 1921, le cafetier Menghi Eliseo d'Oberkorn était un des chefs
les plus influents du parti communiste.

En 1926, le groupe communiste de Rodange-Athus se composait de la facon sui-
vante!!: Comoli Giacinto, Millevoi Giacomo, Zorzelio Antonio, Calderaro Gio-
vanni et Piacenza Gino: le chef du groupe était Mazzucchelli Luigi.

Les premiers rixes politiques éclatérent. lorsque. vers la fin des années ‘20, le
fascisme s'implanta dans les villes frontaliéres.

La premiére eut lieu lors d’'une manifestation organisée a Saulnes (France). En
effet, le 10 juillet 1927 devait y avoir lieu la bénédiction du drapeau de I'«Union
des Anciens Combattants Italiens de la Grande Guerre». Les confréres de Mont-
Saint-Martin, Réhon. Villerupt et de I'«Union Latine» de Longwy étaient pré-
sents & la cérémonie. Or, a peine le cortege s’était-il mis en marche, que plusieurs
hommes se détachérent de la foule. s’emparérent des cing drapeaux et s'enfuirent
en direction de la frontiére luxembourgeoise, puis a travers les bois d’Hussigny-
Grund. Le consul de Longwy, qui avait essayé d’arréter les assaillants, fut frappé
et on lui arracha sa médaille. Un des drapeaux fut déchiré sur la place de Lasau-
vage et les agresseurs se partageérent les lambeaux!2,

On pensait que des dizaines de communistes, armés jusqu’aux dents, avaient par-
ticipé a l'assaut. Selon I'enquéte de la gendarmerie, I'action de Saulnes avait été
organisée par Piazza Armando'3 et Piarulli Ruggero avait été le chef du groupe'.

Comme toujours, les autorités luxembourgeoises s'attirérent maintes critiques.
étant donné qu’elles étaient incapables d’arréter les coupables. La Voce d'Italia
écrivaitls:
«Ce sont elles les plus grands responsables, car elles accordent
une sorte de droit d’asile a des groupes de délinquants (...), qul

viennent faire des incursions sur le territoire frangais et ptis
s'enfuient. »

Suivaient des menaces contre les antifascistes: «Aux renégats qui
assaillent sau.vagemem, cinquante contre un, d'inoffensifs com-
battants, coupables seulement de porter la banniére de la Patrie,
nous n'avons rien a dire. Les mots sont inutiles. Ces personnes n¢
méritent que le baton et la prison. Un de ces jours ils auront les
deux a la fois, »

Entretemps, les groupes communistes s’organisaient partout et préparaient des

attentats contre les manifestations fascistes!o,

Une occasion propice se présenta rapidement. Au mois de juillet 1928, la fédéra-
tion luxembourgeoise avait organisé un concours de gymnastique a Niederkorn.
Plusieurs équipes italiennes y participaient.

L’équipe d’Alexandrie arriva 2 Esch. Elle était accompagnée par I'abbé Chiodelli
et prit 'apéritif au café Fratini. Puis elle se rendit dans un restaurant de la rue de
Redange. ou Fratini prononga un discours de bienvenue au nom des groupes
fascistes d"Esch. Suivirent la visite de I'«Oeuvre Bonomelli», une photo prise par
Groff a la gare et le départ pour Differdange!”.



Differdange, 1928. L'équipe
luxembourgegise d’haltérophilie 3
Amsterdam (I'avam-dernier de la rangée
est Pozzacchio Minotti),

A Niederkorn, tout se passa pour le mieux: Francesco Ratti d'Alexandrie gagna
un premier prix. L'équipe «Forza e Costanza» de Brescia remporta le premier
PrIX aux agrés et fut deuxiéme de la classification générale.

Mais | rencontre était dominée par une animosité latente. C‘esl_ pourquoi le
Ministre Monzani avait demandé une surveillance spéciale par la police!s.

Le soir du 9 juillet, vers 21 heures, I'équipe «Forza e Costanza», aprés avoir recu
€S prix, se mit en route pour rentrer 2 Differdange. Elle traversa la place du

arché et se trouvait prés du café Thilmann-Teofili, ot elle allait prendre un
'epas, quand soudain elle vit surgir trois individus armés de revolvers, qui firent
U sur elle, Les athletes se jetérent aussitot par terre, mais deux d'entre eux
urent blessés: Giovanni Mangiante de Brescia fut touché a l'oreille et dut etre

. Obercormn, vers 1928, La Philharmonie
Willenne, On ¥ reconnait: Menghi Primo
(O milien), Persico, De Maria Bernardo
. directeur, dernier & droite, debout),
TEnestrone, Flenghi. Bozzola, Moriconi,

Rota Jean (porte-drapeau), ' a
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hospitalisé pendant un mois: Duilio Prata, de Brescia lui aussi, fut blessé au nez.
mais sans gravité!?, On perdit toute trace des assaillants.

Un autre événement violent eut lieu le 30 avril 1929; a Differdange les fascistes
Berardi, Vitali, Santini, Caristo, Boschi et Civitareale s'étaient rassemblés rue de
la Gare. IlIs commentaient avec dédain I'assassinat d’Arena, quand passa prés
d’eux un Italien portant un insigne de la gauche. Berardi 'assaillit et le lui enleva.
Puis le groupe se rendit au café Jungers, ot il fut assiégé par les communistes?.

Vers 23 heures, les fascistes osérent enfin quitter le café; ils furent pris a coups de
revolvers par des inconnus cachés sur le pont Thillenberg. Les fascistes répondi-
rent @ leur tour par des coups de feu et Caristo Michele?! fut gravement touché 2
la jambe et dut passer cing mois & I'hdpital, craignant I'amputation de sa jambe.
Comme toujours les agresseurs étaient introuvables.

Ainsi la collectivité italienne vivait divisée en deux camps: d’une part les fascistes,
qui avaient comme chef Frescura, président du «Secours Mutuel Regina Marghe-
rita»; d’autre part les antifascistes, toujours aux aguets de nouvelles victimes.

Rodange, vers 1923. Le nouveay «Café italicaws bati par Antonio Frescura a chté (€

'usine. (Personnes assises de gauche & droite: Suzanne Huberty (femme d'A. Frescura)

sa soeur Catherine Huberty, Antonio Frescura; b leur droite habillée en blanc: la fille

304 Frescura Anna, mariée & Moretti Jean; 2° rang: le deuxieme est Moretti Jean. Les mutres
= personnes sont des clients et des pensionnaires du calé):



3. LES ITALIENS DE PAR LE GRAND-DUCHE

Il y aurait toute une histoire a évoquer sur la vie des communautés italicnn'cs des
ivers centres du Luxembourg. Mais nous nous Iimiterqus a citer'au moins les

homs des compatriotes, qui se distinguérent par leur activité professionnelle.

A Pérange, a coté du commergant Rossi Sebastiano, nous trouvons plusieurs

Cnirepreneurs en bétiment: Podesta Enrico, Bollini Alberto, Degano Fréres.

Foglia Cesare, Nangeroni Giuseppe et Tollini Antonio.

A. Belvaux, I'entrepreneur en bétiment Ferrarini Renato (rue de Soleuvre) et le
distillateur Raisi Alfredo.

A Schifflange, le café Negrini P.
A Kayl, le café Nardi Cesare et I'entreprise en batiment Abalti Annibale.
A Tétange, le café-épicerie de Galli Matteo.

A Rumelange, important centre de mineurs, prospéraient les cafés de Guardami-
gli Angelo et Luigi, Mazzadori Vito (avec pension de famille), Mazzapicchi E., et
alazzari Angelo (avec dépot de bigre).

Puis des commercants installés dans d’autres villes du Grand-Duché: l‘entre-pris;e
€ construction Giorgetti Antonio et Samuele a Mmrdmjf-les-Bains.; les entrepri-
ses De Giorgi Giovanni et Ciglia Agostino a Steinfort; l'entreprise de Melms!
W@ICo A Flaxweiler, celle de Menotti Domenico & Beaufort et celle de Rossi
Filippo a Wilrz.

4. BETTEMBOURG: LES ITALIENS AUTOUR D'UNE BRIQUETERIE

“Laisse-moi ton adresse, on ne sait jamais...» C’est ce qu’avait dit Antoine
€rkum & Picco Bernardino a la veille de la Premiére Guerre mondiale, tandis
que ce dernier préparait ses valises.

Bettembourg, années '20, Picco
n‘m""di“". chef reconnu des ouvriers
italiens e la sbriqueteries.

Piceq €tait originaire de Flaibano, dans le Frioul et se trouvait déja dcpuis de
Nombreuses années en France. Derkum était chef de bureau d'une fabrique de
Nques pres de Metz.

&5 la fin de Ja guerre, en 1918, Derkum se transféra au Luxembourg et assuma la
Tection d'une briqueterie, construite a Bettembourg vers la fin du XIXe siecle. 1l
A ransforma en société anonyme, dont il faisait lui-méme partie, mais qui appar-
Chait aussi 4 Karl Turk (mari de la fille du baron Jacquinot), Henri Piitz et quel-

S autres, 1 écrivit alors & son ami au Frioul. en lui demandant de lui envoyer
€l main-d’euvre.
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En 1921, Picco Bernardino répondit & P'invitation, en partant de Flaibano avec un
groupe d'ouvriers: Picco Onorato, Picco Luigi, Picco Lucio, Picco Fredo, Picco
Zolio, Picco Abramo, Dreosto Gino, Ferro Bernardino, Dreosto Luigi, Bevilac:
qua Ugo, Bevilacqua Angelo, Viutti Valentino, Viutti Luigi (accompagné par $4
femme Regina qui faisait la cuisine), Bros Doardo, Bevilacqua Giovanni, Del
Degan Giovanni®2, ..

[Is arrivaient seuls, car amener sa famille était un «luxe»: il fallait un permis spé-
cial du gouvernement luxembourgeois, 'employeur devait en outre fournir la
garantie d’un logement décent et la demande cofitait 80 F or !

Les ouvriers n’étaient pas stables: ils restaient pendant une «saisons, puis ils ren-
traient & Flaibano pour Noél, et, s'il n'y avait pas de travail urgent, ils restaient
dans leur village jusqu’a la St-Joseph (19 mars). Souvent, si le temps était mau-
vais, ils retournaient en groupe 4 Luxembourg. Ils louaient un grand char, le cou-
vraient d’une grosse toile, y attachaient des chevaux et partaient a la maniére du
«far-west». Les premiers kilometres étaient les plus difficiles: ils regrettaient leur
famille. Ils atteignaient rapidement la premiére étape: a Pozzo il y avait un débit
de boissons olt on s’arrétait. essayant de chasser 'ennui et la tristesse.

Puis, ils arrivaient & la gare de Codroipo, chargés d’énormes valises, pleines a
craquer. A Mestre il fallait changer de train, puis nouveau changement a Milan.
A Chiasso il fallait descendre pour la douane et & Bile il fallait parcourir i pied un
long passage souterrain pour passer les controles douaniers suisse et frangais.
Ensuite ce fut la derniére étape et I'arrivée & Bettembourg,

A la briqueterie ils logeaient dans un dortoir commun. Ils avaient  leur disposi-
tion une cantine et un jeu de pétanque. Ils étaient en contact avec les missionnai-
res d’Esch: dans un premier temps avec ceux de I'«Oeuvre Bonomelli», puis avee
don Flavio Settin.

lls travaillaient en moyenne 11 & 12 heures par jour. Ils se levaient tres tot le
matin et approvisionnaient en briques tout le Luxembourg.

Mais, ils se sentaient profondément «flaibanais» et la briqueterie constituait un ilot
frioulan au cceur du Grand-Duché.

Entreprises et «Secours Mutuel»

En dehors de la «briqueterie», d’autres entreprises florissaient a Bettembourg.
De nombreux Italiens y avaient implanté une entreprise en batiment: d’abord
Parachini Stefano, Parachini Giulio et Fagnoni Antonio. puis Collini Antonio el
Gheroldi Stefano. Des noms connus étaient aussi celui de Iingénieur Genonl
Stefano (53, rue Lensch) et du contremaitre Giorgetti Eustachio.

Autant de ferveur et d'activité méritait bien la création d’un «Secours Mutuel». 11
fut fond¢ le 13 mars 1927. L'initiative en revenait a Achille Giorgetti, il porta le
nom de «Société de Secours Mutuel Prince Umberto» et dépendait du «Secours
Mutuel» de Luxembourg. Les inscrits payaient 5 F par mois et, en cas de maladie;
ils recevaient 5 F par jour.

Le «Secours Mutuel» avait son siege au café de I'avenue de la Gare (oil se situe
aujourd’hui la Banque Internationale). 11 possédait aussi un drapeau (un tricolore



dux armes du Roi d'ltalie). qu'on déployait a toutes les fétes, lors des enterre-
ments et des processions.

Lors de la premiere assemblée générale de la nouvelle société, on €lut le Conseil
co,mPOSé_ de Stefano Parachini, Giulio Parachini, Antonio Fagnoni, Eustachio
lorgetti, Bernardino Picco, Toscani, Moro, Ernesto Parachini et Della Siega.
$ auditeurs des comptes étaient Giroldi et Spinella. L’honneur de porter le
drapeau revint & Luigi Fagnoni2®.

Le fascisme 2 Bettembourg

Sor?méterpent absorbés par leur travail & la briqueterie et leurs rencontres amica-
5+ 1¢s Flaibanais n'avaient point de temps pour la polifique.

T"_“Fefm& lorsque le mouvement fasciste s'implanta & Esch et & Luxembourg,

gc“:;EErs d‘fntrc cux furent obligés a s’y inscrire: en effet I'adhésion était indis-

l‘enoﬂ le, s'ils voulaient profiter des avantages accordés lors des voyages et du

_ etterl!Jllcmem des passeports. Mais aucune marllfes_tatlon politique n'eut licu a

s mbourg: tout au plus ils participaient a la féte du 4 novembre et quelques-
S assistaient a la féte fasciste du 21 avril, le Noél de Rome.

arfois des endoctrineurs du fascio arrivaient 4 Bettembourg. Ainsi, un certain

v \.S. visita en 1928 la petite communauté de Bettembourg, pou y diffuser

'ebdomadaire illustré «lLa Nuova Italia»2¢. 11 définit ainsi les Italiens de
Cliembourg:

«De braves gargons, un pey naifs, qu'on verra sous peu en che-
mise noire aux cows des camarades déja aguerris d’Esch et de
Luxembourg. Certain, il y a trés longtemps, ﬁgu' rouge — pourquoi
le nier? — d'autres fureni roses, violets, jaunes, la majorité incolo-
re. Mais ce sont des Italiens toujours fiers de leur travail. »

Il ajouta quelques notes sur la vie de Bettembourg & la fin des
années ‘20:

«Les Luxembourgeois s'entendent a merveille avec nos ouvriers,
ils les estiment et les apprécient énormément. Aux Briqueteries
Luxembourgeoises les briques s'alignent, s'élevant en d’énormes
pyramides prétes pour le départ en direction du rravail. Picco, un
ouvrier trés sympathique, m'explique comment on fabrique ces
briques et me confie que les notres sont les plus solides du monde
(...).

Afin de connaitre la plus grande partie de nos bons compatriotes
de Bettembourg, nous avons di faire de fréquentes haltes dans les
débits de boissons et les cafés, rencontrant les plus introuvables
L aux heures de repas.»

ligscjﬂmmunamé de Bettembourg était donc constituée par un petit groupe d’amis,
g plus souvent par des liens de parenté ainsi que par le travail et la nostalgie
“4 Pays natal,

Clte communauté vivait sans problémes et dans un véritable esprit de famille.
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" Aumois de sepiembre 1923, le commissaire de police de Differdange notait qu'a partir du mois de janvier de cette
‘année-1d, 401 ouvriers s'étaient inscrits & la mairie dont 153 provenaient d'Italie, 184 de France. 13 de différents pays el
51, de différentes communes du Luxembourg (Ael, Justice. 76/175-0214: le commissaire de police de Differdange, 17.9.1923)
1L Corriere deélla Sera, § mai 1929,

Ael, Affaires étrangéres: letire de Masi & 'Office grand-ducal pour la protection des intéréts consulaires italiens
12.12.1919. Mass se souciait de Sandon Angelo, né 3 Trichiana (Bellune) et hospitalisé & Niederkorn.

La Voce d'Ttalia, 1925,

Ibidem.

11 Riscatto, 11.12.1926.

En 1927 on signalait aussi en tant qu'«anarchiste dangereuxs Arquilla Roceo, né le 22 oetobre 1901 4 Rujano (Aquila) ¢t

expulsé de France. Egalement menacé d'expulsion par les autorités luxembourgeoises. il cessa toute aetivité politiqué
(Acs, Cpe, b. 198 «Arquilla Rocco»).

¥ 11 Riscatto, 19.3.1927.

¢ 11 Riscatto, 19.11.1927.

19" Ael, Justice, 76/101-0077: gendarmerie de Luxembourg, 9.3,1921.

1 Note de la Direction générale de la Pubblica Sicurezza au Mae, 8.8.1929, in Acs. Cps. b. 312 sous le nom «Barasciutth*.

Mazzucchelli Luigi, né en 1901 4 Besnate (Milan) et expulsé de Belgique, était soupconné de préparer un attentat contre
le cafetier Antonio Frescura (Ael, Justice, 76/15-0065: brigade criminelle de Luxembourg, 16,7,1929).

12 Acl, Justice, 76/25-0117: gendarmerie de Rodange, 20.7.1927.

H NE le 25 janvier 1894 & Domegge (Bellune), résidant & Lasauvage.

" Néle 9 janvier 1902 & Cerignola (Foggia), résidant au café Viola & Esch.

" La Voce d'Italia. 3¢ année, 07 28, 30.7.1927. Dans le numéro suivant (6.8.1927) en annongait que quatre des drapesud

volés a Saulnes avaient €16 brilés & Dudelange: le directeur de I'hebdomadaire ajoutait un violent article intitulé «1 ¢st
temps d'en finir» dans lequel il annongait des représailles appropriées.

o

LY R R T

' Un rappont de la gendarmerie de Rodange (Ael, Justice, 76/14-0001 du 6,5.1920) nous donne la fiste des communistes

inscrits dans la cellule de Lasauvage et résidant dans la localité ou ailleurs.

Membres de Lasauvage: Rovera Giovanni (de Villafaletto - Cunéo), Nimbyini Lorenzo (de Mornico al Serio - Bergame),
Melchiorre Oreste (de Bisenti - Teramo), Gugliclmerti Paolo (d'Angevillers), Poli Primo (de Brusciana - Florence):
Campidelli Salvatore et Lazzaro (de Sant-Arcangelo - Forli). Sacco Donato (de Zimella - Vérone), Trevisan Ernesto (d€
Villafranca Padovana) et enfin Cusin Pasquale (d'Albettone - Vicence), qui avait participé au rapt des drapeaux
Saulnes; il accueillit dans su cave les réunions du groupe communiste, il protégeait les expulsés et les aidait a passer
frontiere. Un autre membre du parti était Venturini Lino (de San Leo - République de Saint-Marin). résidant a Rodan
ge. Le caissier et le secrétaire du PC et du SRI était Masi Pictro (d'Arezzo), qui habitait & Saulnes: il orgamsait 165
réunions-du parti et distnbuait les journaux communistes,

7 1l giornale d'Tralia, 12.7.1928; Ael, Justice, 76/25-0098: le commissaire de police d'Esch, 10.7.1928.

® Asmae, 1422: (élégramme de Monzani au Mae. 10.7.1928.

17 445 morfs elc...n, 0p. ¢it.. pp. 169-170.

# Ael, Justice, 76/25. le commissaire de police de Differdange, 2.5.1929 et 0063 du 10.5,1929.

# w45 morts etc...», op. cit., pp. 191-192. Carnsto Michele fils de Pasquale et 'Annunziata Ferraro, né & Mammol®

(Reggio de Calabre), le 17 féyrier 1888: il avait quitté I'ltalie au mois de mars 192X et travaillait comme ouvrier
I'entreprise «Hadir» de Differdange. 11 était marié et pre de cing enfants,

2 Par la suite, armveront, toujours de Flaihano, Picco Olimpia et Picco Lodovico. en 1928; Bizzaro Alberto et Piced

Libero, en 1930. Et ensuite Del Fabbro, Shrizzi, Pitoello, Dreosto, Del Degan, Cantarutti, Giuliani, Pittoneti, Bevilac
qua, Montefant, Alessio, Cerod, Santin, Castellano, ete.

# La Voce dTtalia, 3= année, n® 15, 23.4.1927.
2 La Nuova Italia. 19.4.1928,
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CHAPITRE 1:

SITUATION ECONOMIQUE ET POLITIQUE
DE LA COMMUNAUTE ITALIENNE

1. LA COMMUNAUTE ITALIENNE AU COURS DES ANNEES ’30

En 1930, le Grand-Duché de Luxembourg comptait 14 050 Italiens!. Ils représen-
taient environ 25% de la population étrangere, qui s’élevait a cette époque a
35 831 personnes. Le recensement effectué en 19332 communiquait le chiffre de
10 263 Italiens (dont 5 616 hommes et 4 647 femmes) qui se répartissaient de la
fagon suivante: Luxembourg-Ville 716, canton de Capellen 103, canton d'Esch-
sur-Alzette 8 917 (dont 133 a Bettembourg, 2 341 a Differdange, 1 835 a Dude-
lange, 2 668 a Esch, 205 & Kayl, 522 a Pétange, 428 2 Rumelange, 434 4 Sanem et
308 a Schifflange).

Le recensement de 1935 indiquait que 9 268 Italiens résidaient encore au Grand-
Duché?, dont 654 4 Luxembourg-Ville, 102 dans le canton de Capellen, 8 001
dans le canton d’Esch (dont 120 a Bettembourg, 2 174 a Differdange, 1 651 2
Dudelange, 2 457 4 Esch-sur-Alzette, 156 & Kayl. 423 & Pétange, 358 a Rumelan-
ge, 348 a Sanem et 269 a Schifflange).

Ce décalage entre les années 1930, 1933 et 1935 s’explique par la grave crise éco-
nomique, qui touchait le Grand-Duché au cours de ces années et qui obligeait
grand nombre d'émigrants & retourner dans leur pays d'origine.

L’échiquier politique et social du Grand-Duché

Sur le plan syndical. la scéne était dominée par les deux grands mouvements
ouvriers (socialiste et chrétien), qui luttaient pour affermir leur liberté d'action.
Ils exigeaient I'abolition de I'art. 310 du Code pénal® et le régime des contrats
collectifs.

Pour forcer la main au gouvernement Bech, les deux syndicats organisérent une
importante manifestation 2 Luxembourg le 12 janvier 1936.

[Is obtinrent I'abrogation de I'art. 310 et la eréation d'un Conseil national du tra-
vail, organe de conciliation entre le patronat et le salariat. Les premiers contrats
collectifs ainsi quune loi sur les libertés syndicales datent de 1936.

Sur la scéne politique on retrouve le Parti communiste luxembourgeois, renouvelé
et batailleur, auquel adhéraient de nombreux immigrés italiens. D'autres Italiens
militaient aussi dans le plus puissant Parti socialiste. Mais les socialistes luxem-
bourgeois seront beaucoup plus préoccupés, & partir de 1930, par la politique
nationale et internationale que par les problemes des immigrés.



Politiquement les socialistes étaient opposés au fascisme (2 celui qui triomphait
en Italie et en Allemagne beaucoup plus qu'a celui qui s'infiltrait au sein de la
communauté immigrée): ils dénongaient le totalitarisme, qui opprimait les
ouvriers en ltalie, et approuvaient les sanctions contre ce pays.

__Sy-ndit:a-lement ils luttaient contre les organisations chrétiennes et I'«Opposition
Syndicale révolutionnaire» dirigée par les communistes.

Mais la crise économique. avec toutes ses conséquences au niveau de 'emploi,

rapprochait la politique socialiste a celle du gouvernement Bech: sauver les postes
emploi des Luxembourgeois en facilitant le rapatriement des immigrés°.

Le ministre d'Etat, Joseph Bech, fut a la téte du gouvernement jusqu’en 1937. Le

Pays €tait coincé entre deux idéologies opposées: le communisme sovi€tique

Omniprésent et le national-socialisme allemand qui, depuis 1933, menacait a ['est
du Grand-Duché.

Le gouvernement Bech voyait le danger surtout & gauche et, en 1937, il proposa
une «loi d’ordre». qui autorisait le gouvernement  interdire les groupes menagant
Ordre constitutionnel, La loi fut approuvée a la Chambre par une large majorité.
Vidls les socialistes, les jeunes libéraux et les syndicats s'opposérent a cette «loi

Muselieres. Elle fut alors soumise & un référendum et repoussée par 50,7% de la
Population.

Aprés cette défaite, Joseph Bech démissionna. Au bout de cing mois d'apres
Négociations, ce fut Pierre Dupong (appartenant & la droite). qui forma un nou-
VE‘_“! gouvernement de coalition avec les socialistes: Pierre Krier et René Blum y
Participerent en tant que ministres. Ce gouvernement devra assister a I'invasion
U Luxembourg par I'armée allemande en mai 1940.

B;_E[ige ¢conomique des années 30

ll*a grande crise mondiale, qui allait frapper aussi le Luxcembourg, s’annonga dés

29. Les prix de I'acier s’effondrérent au point de devenir inférieurs au prix de
fevient. La sidérurgie travaillait 8 60% seulement de sa capacité. L'emploi dimi-
Nua de 33,3% entre 1929 et 1935. Par conséquent les licenciements augmentérent
: année en année et les étrangers en furent les premiéres victimes: pour les [ta-
I€ns commencait un nouvel exode.

Ce regrettable phénoméne devint un des sujets principaux des lettres de don Set-
tin et des corespondants d’Esch du «Corriere».

Iﬁe 31 mars 1930, don Settin dénongait déja la fermeture de certains hauts fourneaux a Esch et a

‘Udelange, mais il était convaincu que ce n'étaient que des «manceuvres pour se débarasser de

_gt:equcs personnes indésirabless d'autant plus qu'arrivaient constamment d'ltalie d'autres
VIIETS «qu’on traite comme des moutons»®,

i]iles ?Eissail «de pauvres gens qui arrivent d'Tralie, plus organisés que les premiers immigrés, mais

avﬁ A celui qui les a engagés en leur faisant signer des contrats infimes». D'autres arrivaient sans
Ot leurs papiers en rgg e et se retrouvaient dans des conditions pitoyables’.

S;"S- au mois de juillet, la crise commenga a se faire sentir ouvertement: le dimanche on travaillait
Ulemen; pendant 16 heures et certains se retrouvaient déja au chomage*.

ls..c Grand-Duché prit ses précautions. Les ouvriers étrangers ne pouvaient immigrer sans permis

“Cal. Ceux qui arrivaient sans ce permis, étaient reconduits i la frontiere: ou bien ils acceptaient
It. Iavailler dans les mines en Belgique, ou bien, ils devaient retourner dans leur patrie®. De
“mbreux [taliens venaient chercher de 'aide & la Mission d'Esch;
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La lamille Castellani. Assis; Ubaldo (le
pere); autour de fui sa fermme et ses enfants:
Angela, Mario, Luigi, Libero,

«Depuis un mois, nous sommes assaillis tous les jours par des ouvriers en transit, qui possédent uf
passeport, mais n'ont pas de contrat de travails, écrivait don Settin. «lls arrivent sans chaussures
is ont faim. Ils nous font pitié et ils arrivent chaque jour plus nombreux. Je ne sais pas ce qu'on
fera cette année. si la situation ne s'améliore pas'V,»

En effet, dans le secteur de I'emploi, les choses ne faisaient qu’empirer:

«La saison devient toujours plus mauvaise. Je ne veux pas me montrer pessimiste, mais la situation
actuelle nous montre clairement que les Italiens devront d'ici peu rentrer chez eux (... ).

De nouvelles mesures restrictives concernant I'admission des étrangers ont été prises par le Gou-
vernement luxembourgeois. Les chdbmeurs se voient refuser le permis de travail. Ot iront-ils? Que
feront-ils? Les adversaires profitent de ces mofhents de crise pour exciter les esprits. Mais il me
semble que nos compatriotes restent tranquilles, au moins pour la majorité d'entre eux!!.»

Quelles conséquences aura cette crise? «La faim est une mauvaise conseillére, tout spécialement
pour celui qui a une famille nombreuse. Il faut I'aider. méme en ne lui donnant que du pain’?,»

A partir de /931 le Gouvernement luxembourgeois commenga 4 accorder des subsides aux chd-
meurs (décret du 5 janvier 1931). Celui qui se retrouvait sans emploi, touchait la moitié de son
salaire; mais ce subside ne pouvait dépasser les 12 F par jour; on y ajoutait un certain pourcentage
pour I'épouse et les enfants des chémeurs, mais le total ne devait pas dépasser les 18 F quoti-
diens!?.



L_‘imnf:f: précédente, I'industrie sidérurgique avait employé 43 122 ouvriers. En 1931 leur nombre
N atteignait plus que 38 863 (dont 25 662 Luxembourgeois, 3 996 Italiens, 4 633 Allemands. 1 700

elges et le reste d'autres nationalités); en plus. I'Entente internationale de I'acier venait de déci-
Her une réduction de 30% de la production’?; en conséquence. tout travailleur ayant un emploi se
Sentait menacé, 4 plus forte raison celui qui était sans travail et ne réussissait plus a obtenir de
“carte de travails émis par la Bourse du travaills.

“Des dizaines d'Italiens quittent le Grand-Duché, et spécialement Esch. chaque semaine'®.»

g'hf"‘iu'«? mois une centaine de nos compatriotes. en particulier des célibataires, rentraient en Italie.
yant €té licenciés soit par I'Arbed ou les Terres Rouges d'Esch, soit par la Société Hadir de
Differdange!7,

A[U fil des jours les licenciements devinrent toujours plus fréquents. «Ici & Esch il n'y a presque

E}l_ls de Slovenes, de Yougoslaves et de Polonais; mais ils ont facilement retrouvé du travail dans

f % Entreprises de fortification en France; nos compatriotes, par contre, ne réussissent pas a se
are engager!s . »

Ili*gcﬁl‘_g}ovemhrc 'Arbed renvoya 300 ouvriers, en grandee partie des Italiens: d'autres furent
Tésidfl s dans les mines. I1's agissait presque toujours de péres de famille, avec femme et enfants,
O ant a Luxemhnyrg depuis sept ou huit ans; la situation ne pouvait étre pire, d'autant plus que

tait Phiver. Le «Corriere» commentait:

«Nos familles s'€taient déja intégrées, elles avaient une maison et
méme si elles étaient encore sous location, elles possédaient déja
tout dont elles avaient besoin, Elles n'avaient donc pas pu épar-
gner leur argent. Maintenant, revendre leurs avoirs signifie les
jeter, car ceux qui restent dans le pays profitent de la situation.
Emporter tout en ltalie? Qui pourrait le faire avec les cotts élevés
du transport? (...) ll s’agit d'une bataille économique, qui éloigne
les honnétes travailleurs, les bons péres de famille, des postes de
travail, ot ils ont bien sQr gagné de Uargent, mais ou ils ont donné
tout d’eux-mémes, ou parfois des membres de leurs familles ont
trouveé la more’®, »

L‘ (% . § » . - .
(]c:x‘f(lF_Ct_‘lnilnua. au cours des mois de novembre et de décembre. Mais les familles avaient obtenu
: delnes pour le transport. Toutefois la situation restait parfois des plus graves: de Belgique et
tance arrivaient des ouvriers a la recherche de travail®.

ln;ee haume.r_u subit le méme déclin que la sidérurgie. provoquant des licenciements tout spéciale-
Al parmi les immigrés. Le «Riscatto» notait:

«Les travaux de construction n’arrivent méme pas a occuper la
moitié du contingent des ouvriers qui, il y a encore un an, y trou-

La famille Fiorese: les parents Fiorese
menico et Tomasi Maria; les enfants
N0, Gino, René, Giovannina, Antonio,
Angelina.
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vaient wun poste de travail. De ce fait le chantier est devenu un lien
de peiné ou l'ouvrier, sous la perpétuelle menace des licenciements
(il y a tellement de chomeurs qui demandent du travail), est obligé
de fournir un rendement au-dessus de ses forces’.» Naturelle:
ment, dans ce secteur aussi les salaires tendent & la baisse et sour
vent I'Office gouvernemental de U'emplot refuse aux érrangers
lautorisation gc travail (cf. «Le Soirs, 30.12.1931),

En plus. dans les mines on ne travaillait plus que cing jours par semaine et on gagnait trés pews
["ouvrier n'aurait pu gagner décemment sa journée que si la production avait augmenté de 30% .

«De Rodange a Differdange, d'Esch a Rumelange, de Dudelange
a Bettembourg, des dizaines de pauvres étres, de jeunes et de vieux
ouvriers (...) sont obligés de rentrer en Italie, ou ils ne feront
qu'aceroitre la masse des chdomeurs, des sans pain®i.»

La situation ne s’am_éliorait pas en 1932: crise. licenciements, rapatriements®. Afin de faire f._rm.‘l_ta
la crise, on prévoyait une reduction des heures de travail et un salaire minimum. Une loi spéciale
institua une aide aux jeunes chomeurs luxembourgeois igés d'au moins seize ans*,

Mais rien n'était préyvu pour les étrangers. Que pouvaient-ils entreprendre? S'adresser au consulat
italien, leur répondait le «Riscattoy:

«Par des actions de masse nous imposerons au Consulat italien
d'artribuer un subside vital a tous les chdomeurs et d'exiger peu de
formalites humiliantes, pour rembourser les frais de voyage & ceux
qui rentrent en Italie?s s

C'est ainsi que, incités par les militants communistes, le samedi 5 mars 1932, environ 200 chémeurs
italiens organisérent une manifestation non autorisée devant la Légation d'Italie. La réaction de 1a
police fut décisive et violente (cf. e partie, chap. I1). Cing manifestants furent arrétés et expul
SEs7T,

La situation devenait chaque mois glus grave, Afin de pouvoir donner du travail aux chdmeurs
luxembourgeois (1 367 contre 206 étrangers). on continuait & licencier les immigrés. En outré
toute personne. en chomage depuis plus d'un an, n'obtenait plus le voyage gratuit jusqu’a Chiasso

et le remboursement des frais de transport de son mobilier?.

Les différents commerces commencerent également & ressentir les effets de la crise. De ce faitle
Fouvememcm luxembourgeois avait promulgué un nouveau décret. selon lequel personne n'avat!
e droit d'ouvrir un commerce ou un atelier d'artisanat au cours des deux années A venir, 8l
n'_avgit préalablement obtenu 'autorisation par le Directeur général du commerce et de I'indus-
trie®,

De méme, certains des immigrés italiens, entrepreneurs en bitiment, commenceérent a s¢ plain-
dre.Ils avaient l'impression qu’a cause de la crise on essayait «d’écarter les entreprises italiennes
de tous les travaux publics»¥, Mais on leur répliqua que les entreprises italiennes n'avaient jamais
subi de discriminations et n'en subiraient pas» si les offres de ces firmes sont plus avantageuses qué
celles des firmes luxembourgeoises»*!.

On essaya ausst d'imposer «l'austérité». De ce fait, & Esch, le conseil municipal décréta que tout

chf)_meur trouvé dans un cinéma, dans un bar ou dans un dancing, sc verra refuser pendant un
mois son subside de chomage. Pour les récidivistes, les subsides seront définitivement supprimés™-

Vu la gravité de la crise. les Paroisses ¢taient invitées a venir en aide aux indigents, Méme 18
Mission italienne y contribua: 'ceuvre de la Saint-Vincent lui confia 22 jeunes Italiens, qui fréquen-
taient I'école communale, afin qu'elle leur offre pendant tout I'hiver le repas de midi®, La cuisin€
de la Mission fonctionna alors a plein temps, car ces jeunes venaient s'ajouter aux soixante-dix
enfants, qui fréquentaient I'école maternelle et qui prenaient eux aussi leurs repas 4 la Mission™.

En 1933 la crise sidérurgique continuait a sévir, Des 46 hauts fourneaux, 21 seulement étaient en
activité, et cette situation rendait impossible tout réengagement d'ouvriers®, Plusieurs Italiens,
restés sans le sou, étaient obligés de partir. Parfois des wagons entiers remplis d'Italiens partaient
vers 'ltalie. «C’est pénible & voir — écrit don Settin —, mais ¢’est la seule solution possible pouf
toutes ces familles. qui ne travaillent plus depuis plus d’un an et qui ont épuisé toutes leurs ressour-
ces’.»

La situation s"aggravait™ malgré quelques signes de reprise ¢a et 1a%, surtout 4 cause des disposi-
tions restrictives prises & 'encontre des entrepreneurs étrangers®,



En hiver, |a Mission italienne reprenait la distribution gratuite de repas . On lui confia 36 jeunes
filles (tandis que 150 jeunes Italiens étaient nourrs par les paroisses luxembourgeoises d'Esch).

Afin de pouvoir affronter ces dépenses extraordinaires, la Caritas langa une grande loterie avec
100 000 billets & 2 F chacun. La cuisine de la Mission fonctionnait 2 plein temps: on présume
qu'elle distribua quelque 75 000 repas tout au long de I'hiver'!. Aux chomeurs italiens le gouverne-
ment Iqxembuurgcnis n’octroyail pas le subside de 4 semaines comme aux autres étrangers, car il
Y avait pas de réciprocité en Italie®,

L'année 1934 ne débuta guere sous de meilleurs auspices. Les hauts fourneaux mis hors service en

933 restaient inactifs®. La cuisine de la Mission italienne installée au premier étage de I'édifice,
0 avait plus assez de place pour tous les indigents qui s’y présentaient; on I'installa alors au rez-de-
fhaussée et elle fut completement rénovée®. Ainsi, dés le début de I'hiver, elle put recevoir 43
Jeunes filles et leur servir un repas complet®s, Entretemps la communauté italienne continuait 3
eire décimée par les retours forcés en Italie.

La famille Martellotto de Mondercange.

2. RENFORCEMENT DU FASCISME AU DEBUT DES ANNEES ‘30

AU cours des années '30, le mouvement fasciste intensifia sa pénétration au sein
o la communauté italienne du Grand-Duché. Dans un premier temps, ses adver-

Saireg essayerent de s’opposer par tous les moyens: ils multipliérent les attentats

®les violences entre 1930 et 1931 (cf. 3¢ partie, chap. III).

Mﬁi_s le régime de Mussolini accéda a une telle puissance que toute 'opposition
EVint vaine.



Les périodiques fascistes les plus diffusés an Grand-Duché étaient:

— La Nuova Italia, hebdomadaire publié a Paris.

— Il Legionario, organe des «Fasci italiens 4 I’étranger», publié 2 Rome.
— Il Merlo Giallo, feuille satirique contre les réfugiés politiques®.

Méme la crise économique se révéla profitable aux fascistes, car elle leur permet-

tait de favoriser leurs partisans et d°éliminer les opposants. Le «Riscatto» s'indi-
1447

gnait+7:

«Quant un travailleur italien ne réussit pas a obtenir 'awtorisation
de travail, il ne lui reste qu’a s'adresser a Uinfluente autorité de cés
organismes (consulat, association de combattants, <Secours
Muuel). S'il est fasciste, ces derniers intercédent en sa faveul
aupres du gouvernement, qui répondra favorablement a sa requé-
te. St cependant il s'agit de quelqu'un qui n'est ni fasciste, ni meme
révolutionnaire, on ?ui accordera cette méme faveur tout a fail
spéciale, mais on profitera de cette occasion pour le forcer a adhé-
rer a.une organisation fasciste {...). Les autorités gouvernementa:
les des lieux se prétent trés volontiers a ces manaeuvres honteuses;
non seulement pour se débarasser autant que possible de la mass¢
des chémeurs, mais aussi et tour spécialement pour éloigner s
germes révolutionnaires que ceux-ci sement de fagon trés utile alt

La «befanaw fasciste 8 Luxembourg-Ville,
Esch-sur-Alzette et Differdange.
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sein de la masse exploitée et opprimée, C'est ainsi gue le mois
dernier un entrepreneur italien a licencié cing ouvriers, en prétex-
tant qu'ils faisatent de la propagande subversive el il en a engagé
cing autres, a peine arrivés d’ltalie.»

La'dénonciation du «Riscatto» était confirmée par un «informateur» de Luxem-
vourg, qui accusait les autorités italiennes locales de manque de tact™;

«Notre politique de pénérration au sein des masses ouvrieres a éié
trés mal engagée et on ne fair qu'exaspérer toujours plus les
eSpris.

On subit constarmment des menaces et des représailles de la part
des dirigeants du fascio. Nos ouvriers sont affamés et n'interpre-
tent pas avec une trop grande subtilité un geste. La faim est une
mauvaise conseillére et avec les méthodes employées jusqu'a pré-
sent on n'obtient que des résultats négatifs (...). 1l faut changer de
méthodes au fur et & mesure de U'évolution des prises de con-
science et des mentalités, si on veut atteindre un résultat positif; en
plus le moment est bien choist, car jusqu’a un ceriain point — les
différents milieux ont I'eau jusqu'au cou el sont las des promesses,
qui leur ont éé faites par leurs dirigeants et qui n'ont jamais été
tenues,

Une politique de rapprochement — par la persuasion — pourra
donner satisfaction. Si elle ne réussit pas a remplir les estomacs,
elle pourra au moins calmer les esprits...»

;‘? méme informateur avait cependant précédemment annonce que la crise écono-
1que freinait le succes des mouvements antifascistes*:

«Je peux vous assurer qu'il y a une certaine sn:g;an‘.on. qui touche
les différents mouvements, et elle n'est point & des conflits de
conscience, mais au facteur économique dqui préoccupe de fagon
constante nos compatriotes. Ainsi, quotidiennement, on assiste @
leur exode: ils partent soit vers la Belgique, soit vers la France.

Beaucoup refusent d'écouter les conseils de leur parti et se décla-
rent las. vaincus par la faim et les souffrances. Les communistes,
de facon particuliere, sont disputés entre eux et critiquent le chef
pourle Grand-Duché, Zénon, qu'ils accusent méme de trahison. »

La tactique des fascistes atteignait donc souvent son but:

« Avec les possibilités et les moyens dont le parti fasciste dispose —
admettair le <Riscarto»* — nous pouvons dire qu'il a réussi a s'im-
poser au sein des immigrés. »

U cours des années 30 toute la stratégie était d'ailleurs dirigée depuis Rome, qui
ohe € 4 des «circulaires», langait un vaste programme d’assistance destiné a
L NQuérir les masses.

I é?f. Premiere «circulaire», datant de 1930, concernait I'enseignement dans les écoles italiennes a
Tniy c""‘F"" « qui devaient progressivement devenir des foyers de culture fasciste!, Dans cette circu-
oy Directeur général pour les Italiens & I'etranger, Piero Parini, affirmait que les mati¢res

..mamemales de I'enseignement devaient étre la Jangue italienne, histoire et la religion. Mais

porte quelle matiere devait étre enseignée dans |'esprit fasciste.

‘f.;&“?s le programme d'histoire on doit avant tout souligner les efforts accomplis par les premiers
i L€ combat pour sauver la victoire et la Patrie: évoquer aussi les grands martyrs de la révolu-
le Fa d%mmc. fa Mar_ch_e sur Rome. les admirables ceuvres et puissantes réalisations effectuées par

Misme dans les différents secteurs de activité de I'Etat.

Se rr::‘ les cours de géographie on devra donner une vision bien claire de la Patrie dans son effort de
de Nouveler, aussi sous I'aspect géographigue. grace aux travaux de reboisement des montagnes,
Onification des plaines...
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Le programme de droit et d'¢conomie de la cinquieme année primaire devra étre complété par les
notions de I'organisation corporative et par des détails précis concernant la législation fasciste. ..

En effet, I'école devra étre italienne et fasciste non seulement A travers des manifestations c;xté-
rieures, mais par l'interprétation et la divalgation de la doctrine et des valeurs propres au Fascisme
ou remises en valeur par ce dernier.»

Une autre directive venant de Rome. et qui sera point par point applin}uét au Grand-Duché,
concernait la création de «Comités pour I'oeuvre de la maternité et de I'enfance», A I'image de ce
qui €tait déja institué en Ttalie, Suvich écrivait, en 1935, aux délégations diplomatiques:

«Le désir de ce Ministere est que les Délégations Royales 4 I'Etranger s'efforcent avec soin et
sollicitude, & constituer, au sein des Fasci locaux et profitant de I'euvre des sections féminines,
des Comités pour I'Oeuvre de la Maternité et de I'Enfances. et il désirait. pour I'année suivante.
qu'on présentat au Duce «ces meres italiennes, provenant de I'étranger, qui grice au nombre d¢
leurs enfants et & 'italianité de leurs familles. sont dignes d’un tel honneur»<2,

Les mémes buts de pénétration politique étaient visés A travers I'activité des «colonies et campings
d'été». qui furent organisés depuis 1927, selon le désir du duce.

«Cette initiative — écrivait encore Parini en 19345 — qui a été définie comme une des plus belles
du Régime, mérite tout le zele et I'intelligente activité des Consuls fascistes.» Il exhortait 1€$
responsables a ne pas envoyer toujours les mémes enfants en colonie de vacances, mais a «&largif
toujours plus le cercle des petits Italiens qui participent & cette féte annuelle de Ditalianité». I
ajoutait:

«Qu’on fasse surtout attention a ce que ce soient les enfants de nos ouvriers, qui vivent dans des
milieux qui nous sort politiquement et nationalement hostiles, qui profitent de ces colonies et de
ces campings. L'Ttalie fasciste doit faire sentir qu'elle n’a pas de préjugés, surtout quand il s’agit d&
faire du bien a la jeunesse. car toute la jeunesse italienne appartient au Fascisme!»

Toutefois. les enfants envoyés dans les colonies en montagne ou & la mer (i Tirrenia et Cattolica)
devaient présenter le «certificat d'inscription aux DGIE»’(zOrganisations de la jeunesse italienne ¢
I'étranger). Ils étaient classés en Balilla, Piccole Italiane, Giovani Ttaliane, Cadetti, C api-centund,
Avanguardisti, Aspiranti Capi-centuria. ..

En définitive, si on voulait bénéficier des «avantages» accordés par le gouvernement, il fallait étre
mscrit au Parti,

La méme condition valait pour I'octroi des décorations,

En 1934. Suvich rappelait aux responsables de ne plus introduire des «propositiops pour des déco-
rations en faveur de personnes non inscrites au Parti National Fasciste, avec la seule exception des
membres des C o_rPs armés de I'Etat. des Ecclésiastiques et des fonctionnaires, au moment de leur
mise en retraite»™,

A la suite de ces directives romaines, chaque année, environ 200 enfants partaient
de tout le Luxembourg pour les colonies de vacances en Italic. Afin de financer 1¢8
dépenses de l'organisation, on rassemblait des fonds au sein de la collectivité qul
n’¢tait toutefois pas ravie de ces collectes perpétuelless.

Les colonies a la mer et en montagne rencontraient un trds large succes et Provoquaiem de ce fall
la réaction irritée des antifascistes. La Ligue antifasciste de Di%ferdange dénonga, au mois de juin
1931, I'eeuvre de Fratini, qui venait de se rendre 4 Differdange, afin de «duper différents péres d¢
famille en les invitants & envoyer leurs enfants aux colonies d'été»™,

«Il faut noter un autre échec de I'immigration antifascistes, écrivait le correspondant du «Riscatto”
de Rumelange™. «Les enfants sont partis pour les colonies de vacances mardi dernier, vers !

heures, sans que nous en ayons été mis au courant., Ceci rendait impossible toute protestation, nof
pas dirigée contre les enfants, mais contre les fascistes, qui se pavanaient 4 la gare et dans tout 1€
pays.»

Le correspondant de Differdange notait: «Le 3 aoiit, jai pu assister moi-méme au départ d'uh
groupe d'enfants pour les colonies maritimes en Ialie. 1ls ressemblaient & des pauvres malheureus
mal habillés, encore plus mal chaussés, dans le but de montrer ouvertement la pauvreté de leuf
famille, el espérant ainsi rentrer a la maison. a la fin des vacances, avec un habit tout neuf et des
chaussures convenables®™.» '

Au retour de ces enfants, le correspondant d'Esch-sur-Alzette les décrivait comme étant «sales ¢4
misérables, certains sans chaussures,.. Tout cela me donna I'impression de voir arriver un groupe



de bohémiens»». 11 continuait ¢n affirmant que les personnes présentes avaient pu voir «les quatie
h"!“”"t.‘s de main fascistes. ainsi que ceus qui les attendaient. changer de couleur en remarquant
4t aux alentours de la gare se trouvait aussi un groupe imposant d'ouvriers, qui n'étaient point
'|~’-1-¥lhmlsiusmés de leur tenue de licteurs, A leur plus grande surprise ils durent se défendre contre

fﬁ attaques de ces antifascistes, qui ne leur offraient qu'un prélude de ce qui les attendrait par la
Stlles,

Fn L€ qui concernait les centres de Differdange et de Dudelange, le «Riscatto» publiait aussi la
Ste des farhilles, qui envoyaient leurs enfants aux colonies®. I ridiculisait en plus le fait que ces
da.’m €S avaient ¢té invitées i rendre dans les plus brefs délais «I'uniforme nouvelle. qui avait été
donnece 4 tous les participants des dernieres colomies en ltalie»®'.

L_CS fascistes organisaient aussi des campings d'été (nomalement lors des vacances
‘1_6 la Pentecote, au nord du Luxembourg). Y participaient une multitude de jeu-
NES, dinsi que les responsables et les représentants des «Secours Mutuels».

R a e A arat
- -_.:_\‘.’.5‘:". ;

BRI T e
J&‘:—_-t’ f : Vol T

5] s

( ; a
AlMping 3 Kopsra) orgunisé par Je fascio:
le salut au drapeau.

?ﬂ' CClébrait aussi de maniere particulierement solennelle les fétes nationales ita-
‘;”’MS; parmi ces derniéres. on n'oubliait point de commémorer les dates impor-
Ntes de I'histoire de I'Italie fasciste.

]OUECS ces manifestations faisaient appel a I'appui des diverses sections des
h"‘"-*f’n_.s: combattants italiens (le président de la section de L‘uxembourg étglt Fer-
10 Giuseppe, Augusto Tani était président de celle d'Esch-sur-Alzette) de
Meme qu'aux «Sociétés de Secours Mutuel» (dont les présidents ¢taient: pour
*”xemhnurg Achille Giorgetti, pour Dudelange, Augusto Giovagnoli, pour
vodange, Angelo Moretti, pour Bettembourg, Picco, pour Esch-sur-Alzette.
arco Moia, ete.).
;'Sict‘l}lrc propulseur de ['organisation fasciste était toujours le « Dopo!izl-'orr::». Il
L‘0rm-a” toutes les activités culturelles et sportives des groupes de théatre, des
| PS musicaux et des groupes sportifs. 11 avait installé un siege dans toutes les
R USimportantes villes du Grand-Duché: a Luxembourg, Esch-sur-Alzette, Dude-
hge et Differdange.
:“r?; _memhrcs en étaient, comme loujgurs_. les commercants et les petits iﬂdl!\‘.ﬁ-
S, que le «Riscatto» dénongait continuellement en invitant de les boycotter™.
S qui est intéressé, peut en trouver la liste a la Note 62, page 333).
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En définitive, les fascistes du Luxembourg ne réalisérent rien d'exceptionnel.
Mais ils profiterent de la chance qui leur était offerte par le régime de Mussolini;
qui au cours des années 1929 a 1936 connut sa meilleure période de crédibilité en
Italie comme & 'étranger®.

Les partis de I'opposition étaient déconcertés, divisés et indécis quant aux moyens:
a adopter. Déja au mois de mai 1933, le bimensuel parisien «L'Esilio»® annongait
dans son éditorial le désarroi des mouvements antifascistes:
«Les vieux partis de I'immigration italienne sont finis et ne méri-
tent méme plus un long éloge funébre. Finie la Concentratioh
(...): fini le parti républicain (...), fini le parti socialiste maxima
liste (...); fini le parti socialiste réformiste (...}, fini le parti com:
muniste (...) face au tyrannique nouveau partt de la dictature. »

1l ajoutait que ceux qui voulaient se battre sérieusement contre e
fascisme, dévaient forcément «le faire en dehors des vieux paris»
étant donné «qu'au sein de ces partis, toute possibilité d'action et
devenue vaine». L'unique so/:i:fon: rester {‘idé!e au socialisme
marxiste et inventer «des actes de courage individuels».

3. LES ANTIFASCISTES ET LEUR PRESSE

Au cours des années "30 I'éventail politique des forces antifascistes reste identiqué
a celui de la décennie précédente, constitué par les anarchistes, les socialistes €t
les communistes. Les seules actions communes des antifascistes étaient accomplies
au sein de la LIDU (Ligue Italienne des Droits de 'Homme). Pour le reste, 1e8
partis de la «Concentration» ne trouvaient aucune entente avec les communistes;
ni sur le plan syndical ni sur le plan politique.

En 1934, on signa a Paris un pacte d’unité d’action entre les socialistes et leS
communistes italiens. Mais la véritable réconciliation entre les deux partis fréres
ne surviendra que lors de la déclaration de guerre de Mussolini a I' Afrique (1935)-

Les journaux édités par ces partis de 'opposition étaient les mémes que ceux des
années précédentes, avec I'ajoute de quelques nouveaux périodiques.

Journaux communistes:
L'Unita.

1926-1932: [l Riscatto, Bruxelles. .

1924-1939: Lo Stato Operaio, Revue de politique prolétaire. Milan, puis Paris:
De 1932 & 1937 il porta le titre frangais «L'Etat ouvrier». Puis il ful

| publi¢ & New-York de 1940 a 1943,

1928-1938: Prometeo, organe de la fraction communiste «bordighiste» d’extréme-
gauche, exclue du PCIL. Périodique bimensuel, publié 2 Molenbeck
(Belgique).

1930 : Voce Proleraria,

La Défense, organe du «Secours rouge internationals. "
Fronte Antifascista, Paris, organe des «Comités prolétariens antifascis®
tess»,

Die Arbeiterstimme (la voix des travailleurs), organe du Parti commu-
niste luxembourgeois.

1932 ¢ L'Appello del Recluso, revuez trimestrielle des «Patronativ.




1933 .

1934

Solidarieta, organe des «Patronati» du «Secours rouge international».
Azione Antifascista, Paris, organe de «Solidarité des travailleurs pour
les victimes du fascisme». _

: La Voce delle Donne, organe du Comité italien féminin contre le fas-
cisme et contre la guerre.

La Verita.
Voce Operaia.
Vita Operaia.

Jot ialistes
Yournaux socialistes

1929

1926-1938;

1919-1940:

L’ Avanti.

: L’Esilio, Paris, périodique antifasciste, puis périodique d’action socia-

liste. Publié¢ a Juvigny/Orge (France).

Unité Révolutionnaire, organe de la fraction socialiste de la I11¢ Inter-
nationale, publié chez Orel Claude, 47. rue Davy, Paris 17¢.
L'Operaio Italiano, «Bimensuel syndical des travailleurs italiens émi-
grésy», organe du «Bureau parisien» de Buozzi,

Der Proletarier, organe du syndicat luxembourgeois.

Jour :
Ournaux anarchistes

193()

. Bandiera Nera, mensuel révolutionnaire, Bruxelles,

Guerra di Classe, mensuel de I'Union syndicale italienne (USI), qui
remplacait «Bandiera Nera» (mémes collaborateurs), Bruxelles.
Fede, Revue bimensuelle anarchiste de culture et de défense. Courbe-
voie (France).

Il Risveglio anarchico, Genéve (continuation de «Il Risveglio commu-
nista-anarchico»).

L.’ Adunata dei Refrattari, hebdomadaire du «Cercle pour I'émancipa-
tion sociale», New-York (jusqu’en 1940).

Lotta Anarchica, pour l'insurrection armée contre le fascisme (clan-
destin).

i‘!};@S_journaux antifascistes

1932.1939.

1929.1935.

Guaderni di «Giustizia et Liberta», Bruxelles. Ils étaient I'émanation
du groupe «Giustizia ¢ Liberta», fondé en 1929 par Nitti, C. Rosselli
et E, Lussu aprés leur évasion des iles Lipari. Le groupe se voulait
non communiste et activiste contre le fascisme. Il était composé de
socialistes démocrates.

La Liberta, organe de la «Concentration antifasciste» de Paris.

Italia, bulletin d'information édité par la «Concentration antifasciste»
italienne de Paris, directeur Filippo Turati.

Il Dovere, journal politique des réfugiés italiens, Paris,
Dovere-Agence, (supplément du précédent) organe d'informations
politiques et financiéres (1927-1948).

La Lega, Organe de la LIDU.
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Journaux républicains

1932 . Iniziativa, bimensuel du PRI, directeur Fern. Schiavetti.
L'ltalia del Popolo, bimensuel du PRI, Lugano.

4. LES ANARCHISTES

Les anarchistes déployaient depuis toujours une activité intense. Mais on ne dis-
pose pas d'une large documentation concernant leurs actions. Les raisons en sgﬂT
multiples: «Pour une plus grande sécurité — écrivait le ministre de la [égation
d’Ttalie — leurs réunions se déroulent dans les foréts proches de la frontiere®.»

IL, RISVEGLI0

ANARCHICO

Un journal bien connu; «Le Réveil
anarchistes,

Etait signalé comme «anarchiste dangercux» Ballarin Luigi de Daria, déja expuls_é
de France et résidant a Esch-sur-Alzette: a cause de «son active propagande anar
chiste», il sera par la suite également expulsé du Grand-Duché,

Un autre anarchiste, bien connu de la police, était Gobbi Aquilino. 11 fut arrfité?
plusieurs reprises et condamné a I'expulsion pour rupture de ban. En 1930, il fu
ramené pour la derniére fois a la frontiere belge.
Comme d’habitude, les anarchistes n'étaient pas en bons termes avec les commu-
nistes prosoviétiques. Ils continuaient a accuser 'URSS de persécuter les n(’f:
communistes. Un de ces persécutés avait été Francesco Ghezzi, et son cas aval
rempli les pages du journal anarchiste «Fede», distribué gratuitement aux immi
greés.

. - ' t .‘
Le 16 décembre on afficha. rue d'Audun 2 Esch-sur-Alzette, un manifeste signé par le «(jnml:;
international anarchiste de Bruxelless. 11 dénongait les «bourreaux staliniens», qui étaient :eu_rl 7
point de créer «une nouvelle affaire Sacco et Vanzettis, en laissant mourir de tuberculose, dans 1€
prisons russes, le courageux militant anarchistet?,
Cette dénonciation était reprise par le journal socialiste «Der I’rolcl_aricr»"”:‘ «Outre (’ihezzi._” do::
y avoir encore de nombreux autres prisonniers antifascistes en Russie. On disait que la Russie vev
plaire & Mussolini en adoptant son systeme. »
Les communistes orthodoxes attaquaient sans répit les agissements des unarchf%’
tes et mettaient dans un méme sac Léon Blum, Trotski et... le pape®, Le «Rli*
catto» les accusait tout particulierement de n'avoir pas participé a la quéte pour i
défense de D' Ascanio”.



5. LES PARTIS DE LA «<CONCENTRATION»

I! est indispensable de noter que les partis politiques ceuvrant en France avaient
ine grande influence sur les militants du Luxembourg.

A'u moment de la deuxiéme assemblée du Parti sowcialiste italien & |'étranger (1929), les partisans
une fusion des partis socialistes représentant les fédérations de Suisse, de Belgique. du Luxem-
;’:::;% gL}_\f’ar et des Bouches-du-Rhone. étaient en 1égere majorité: ceux, qui refusaient une
Sion, faisaient partie des fédérations du nord et du centre de la France.

¢ 16 mars 1930, le Congrés de Grenoble donna lieu a la rupture définitive. Les maximalistes,

pgpns‘ch & la fusion. expulserent leurs adversaires, qui fondérent un nouveau Parti socialiste ayant
Ursecrétaire Pietro Nenni.

10 NOVEMBRE 1932
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oL Initiatives, bimensuel du Parti

républicain italien; publié & Paris.

i}n[’:p“l: Llclc_cllc date, la conjoncture se simplifia. Lors du Congrés de Paris (19 et 20 j’uilltlet).l 930),

fl!-*‘sionpdom 4 la «charte de I'unité», qui fut l'acte de naissance du nouveau parti unifi€ ne de la

tandie o PSULT et de T'aile nennienne du PSI. Ce nouveau parti adhérait 4 la «Concentrations,
S que le PST maximaliste en était exclu,

d%nkil:ﬁamsa}mm membres de la «Concentration signérent au mois de septembre 1930}1[\ «Pacte
I‘inslaurm- d"actions, par lequel elles s'engageaient — une fois le fascisme €liminé — a favoriser
eXceptd aton en Italie d'un régime démocratique, fond¢ sur le libre jeu deg classes sociales, Mais,
reliet) en Suisse, en Belgique et surtout en France, linfluence de la «Concentration» fut sans

u‘z,‘ngr ;mf; nouveauté de ces années-1a fut la naissance d'un nouveau mouvement politique: «Gius-

§ é[aiCn" s(.'rf&-u‘ 1 fut constitué en automne 1929 rgr Rosselli et ses calparadqs‘ qui, comme lui,
Paris. | ¢chappés de leur relégation aux iles de Lipari le 29 juillet 1929 et s'étaient réfugiés a
§i llu‘c‘gsfam““-}'('ll}cm‘c()n.‘uderml comme «essentielle la lutte en I[_alle; comme secondaire, méme
P I"action & I'étranger». It soutenait en outre le projet d'une ltalie républicaine, mettant
c 4t en crise les délicats équilibres existant & I'intérieur de la «Concentrations.
nﬁ,,"‘,f’t‘. ement €tait desting a entrer en conflit avec le Parti républicain, qui avait fondé I'associa-
ar mn:‘_wdﬂt‘ ftalia» et qui considérait «Giustizia ¢ Liberta» comme un redoutable concurrent.
les dey, re les rapports entre le mouvement GL et les socialistes s'améliorerent: le 31 juillet 1931,
le 2 no‘:- Mouyements signérent un accord d'action commune, Puis, apres de longues négociations.
"“Ju\reme,mh“:' le mouvement GL fut admis au sein de la «Concentration» «en tant qu unique
Mme ol daction révolutionnaire en Ttalier. Sl. année suivante il exposa son «projet de pro-
JUStce o revolutionnaires, qui sera publi¢ dans le premier numéro de son journal «Cahiers de
“ et Libertés, en janvier 1932.)
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ITALIA

BULLETIN BI-MENSUEL D'INFORMATIONS

Sdid por s CONCENTRATION ANTIFASCISTE ITALIENNI
103, rue du Faubonrg-Saint-Denis — PARIS (1r

Birsctlon: Filippo TURATI

En-téte d'un bulletin publié & Parls par la
«Concentration antifascistes.

Les Républicains réagirent vivement contre la nouvelle direction Eri;qe par la «Concentration et
s'en dissocierent lors du Congreés de St-Louis (Suisse) les 19 et 20 mars 1932 ils fonderent v
nouvel organe de presse «L'iniziativax, dirigé par Schiavetti. Mais ils étaient politiquement isolés:
Ainsi, lors de leur cinquigme congres (Paris, avril 1933), la majorité des délégués exprima le désit
d’adhérer de nouveau i la «Concentrations. La réconciliation eut lieu au mois de septembre 1933

La LIDU négligea, tout au long de cette période de crise économique, I"activité proprement ultg
que qui 'avail caractérisée précédemment et concentra tous ses efforts sur 'assistance aux réfugies
politiques, qui risquaient de rester sans travail et donc sans movens d'existence,

Le cheminement du Parti socialiste fut de loin le plus compliqué, car continuellement en conflit
avec le Parti communiste. L'Internationale communiste avait diffusé un mot d'ordre: «Lutte at
social-fascisme», c'est-a-dire aux partis socialistes et sociaux-démocrates adhérant a I'TOS. C&}‘
derniers — selon I'acceptation communiste — étaient désormais devenus favorables au fascisme €
s'étaient transformés en contre-révolutionnaires; ils étaient plus dangereux que les fascistes eus’
mémes, car ils empéchaient les masses de lutter pour la révolution.

La diffamante polémique des communistes contre les «chefs sociatx-fascistess et les «traitres dl:
prolétariat», entretenue tout au long des années 1930 4 1932, trouvail une réplique tout ausst
facticuse de certains socialistes, qui accusaient les communistes d'étre des «fascistes rouges» ¢l qui
se déclaraient contraires A toute forme de totalitarisme, qu’'l soit fasciste ou bolchévigue.

Aux attagues extérieures on ajoutait la faiblesse interne du PSI. Les efforts faits pour trouver d:
nouveaux partisans au sein de la masse émigrée donnaient de médiocres résultats. Le manqu__
d'influence sur la réalité italienne brisait I'élan du parti et le mettait en concurrence avec le mouve |
ment GL. Le succes du fascisme italien au sein de la classe moyenne le poussait 4 réfléchir sur les
fautes du lpas_sé. L’écroulement de la social-démocratie allemande, face & Hitler, prouvait I'incap®
cité du réformisme dans I'affrontement des mouvements fascistes.

Le PSI essaya de renouveler sa stratégie, En 1933, il relanga le principe de la lutte pour la co_nqué;s
du pouvoir, invita I'IOS 2 demander une réunion des deux Internationales, afin d'étudier ﬁc-
action du prolétariat commune contre le fascisme et se proposa une plus ferme présence en [talic

Entre-temps éclata une nouvelle polémique entre le PSI et le mouvement GL de Rosselli. Dans c’;"'
article daté de novembre 1933 et portant le titre significatif de «La guerre réapparait»”, le o
préconisait une guerre préventive des puissances occidentales contre les Etats tqmlnm!‘cs:‘q it
devrait survenir avant que ces derniers n'eussent le temps de raffermir leur pouvoir. [1 s'agissa
d'une rupture définitive avec la tradition pacifiste du mouvement socialiste international.
outre, le mouvement GL était sur |e point de se proclamer «unique mouvement socialiste :tal:en»:
en dépit de I'ancien parti socialiste, qui était désormais dépourvu d'initiatives et sur lequel retom
bait le poids de la défaite face au fascisme,

La puerre était déclarée au PSI qui, repoussant toute accusation, se prépara i lancer son action c(‘;
ltalie. sans la collaboration du mouvement GL ei requit la révision des rapports entre les adhéren
de la «Concentrations.

Le 27 ayril 1934, le comité central de la «Concentration» fut dans I'obligation de convoquer le
Conseil général. Ce dernier se réunit le 5 mai. Etaient présents: Nenm (PSI), Rosselli (GLe'
Chiostergi (PRI), Campolonghi (LIDU}, ete. Face 4 l'inconciliabilité des théses défendues par
PSIet le GL., la «Concentration» fut déclaré dissoute.

La voie était libre pour une réconciliation entre le PS1 et le PCL
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En-téte d'un bimensuel publie 3 Paris par le
Parti socialiste italien.

;L’“S(’-____Ei_a_liﬁ@s italiens au Luxembourg

Les scialistes italiens du Luxembourg pouvaient compter sur trois leaders rési-
ant @ Esch-sur-Alzette. Le premier était Semeraro Santo™, secrétaire de la sec-
ton socialiste italienne du Grand-Duché, représentant du «Bureau Parisien» de
Uozzj et correspondant de «L"Avanti» (il signait habituellement avec le pseudo-
yme Filippo Neri).
€S deux autres étaient Zuccaroli Giuseppe™ et Tagliaboschi Tasso™. Ces trois
Ommes étaient en contact permanent avec 'ex-député Giuseppe Sardelli, qui
APpartenait au courant maximaliste de Balabanoff: ce dernier avait fait un stage
W Luxembourg, mais il préférait résider a Paris™.

Puis, surtout & 1 suite de 1a réunification des partis socialistes, le Grand-Duché
tg:n‘l‘;du_?l la «Fédération de I'Est (France) et du Luxembourg». Au mois de sep-
'Ore 1930, eut lieu & Villerupt le premier congres des quatorzes sections de la
c()‘lﬁ@lle,.de Meurthe-et-Moselle et du Lu‘xcmlmurg. Mais les rapports avec les
Munistes n'étaient pas toujours faciles™.

h

 LES COMMUNISTES ITALIENS AU GRAND-DUCHE
g{g_l’remiérc ligne on trouvait incontestablement toujours les C“mmUI}iStC-S- Ils
- 41ENt toutefois minoritaires et isolés des autres partis a cause de leur idéologie
ng‘ff"”éﬁqu& mais ils avaient constitu€ un «groupe communiste de langue italien-
cismiguﬂl‘r!‘ et extrémement actif aux différentes organisations (Ia{ «Ligue antifas-
g le «Secours rouge internationaly . I'«Opposition syndicale révolutionnaire»)
Manant du Parti communiste luxembourgeois.

lt.: Pari Communiste luxembourgeois, restructuré en tant que parti c_umt‘ilonal» en 1929, se dédia.
¢ mil:}l fng de I'année 1930, a Ila.mnﬂohdaliun de sa propre :‘prgams@ﬂn. Le rztppvfr{ m:'.-rzfl (:]9
pour | central pour I'unn_éc 193077, note que le Farn s'était ﬁxr.‘prngr_es.sw‘e_m‘enf _ulyplan de l_riwful
(.“mi“cilga_gcnmnl syndical (les dirigeants de 'Opposition rc\{qlu_mfxnndt_r;' ‘fgm;uenf partic du
g"e-s-('»m'»‘cjnlrul du parti). 11 avait renforeé sa disciphne interne, éliminant clu mllat)(.nrd_t'utrs 1|}d1:
5011 4y }l!l.{scyl'élanrc du SRI, avait été foreé a demissionner et avait efe exclu t.iu P‘f"" le méme
g m“ﬂfl CI€ réservé uu responsable du groupe italien de Rumelange, qui €tait parti €n emportant
Maie 1 HHONs ), On notait une diminution des membres étrangers due aux fréquentes expulsions,
e hombre (fes membres luxembourgeols éait en hausse.

v}fﬁ:u“(’i I“.?llfit.[l_ma et syndicales du parti se deroulaient i Esch (voir 3¢ partie, Cl!:i[:l. LIT) et furent
!'Mllvc',::-u“ reprimées par la police. Mais, toujours selon le méme rap 1011, Iach;lr[u'n.wnl‘ du
Cment contye le parti communiste élait un signe tout a fait positif: «les derniers événe-
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ments du mois de février (1930 4 Esch), les exeitations des réformistes, 'emploi de force p{lﬂ
I’Etat contre le parti, interdiction des assemblées, la répression sur les lieux de travail, I'interdics
tion des démonstrations, tout cela démontre que le parti existe maintenant et qu'il faut compter
avec lui.»

Le rapport du Comité central pour I'année 19317 était toutefois moins optimiste.

La démonstration du 1*" apiit § Esch avait eté un véritable succes, mais personne n'avait su en tirer
profit. La crise empéchait les ouvriers de poser leur candidature en tant que délégues dans les
entreprises. Le «groupe des jeunes» était insignifiant. Les sans-parti ne se laissaient point influen-
cer. Une liste de souscription en faveur de la presse n'avait donné aucun résultat. Le parti n"avait

pu gagner que peu de nouveaux membres pour sa cause. En conclusion: «Le parti est encore
jeune. malgré ses dix années.»

La direction du parti comprenait: la Section d'organisation, la Section d’agit-prop. la Section syn-
dicale, la Section de la main-d'ceuvre étrangére (MOE), le Bureau politique. la Section des fem-
mes.

En ce qui concerne les effectifs des cellules communistes du Grand-Duché, un rapport datant d’'0¢
tobre 1930™ donnait les chiffres suivants (entre parentheses le nombre des Luxembourgeois):

Usines Terres Rouges 16 (4), Usine Esch-Belval 9 (4), Rue-Esch 20 (5), Mini¢res Arbed-Esch 14
(4). Usine de Differdange 9 (3). Rue-Differdange 5. Rue-Rodange 7 (2), Magons de Luxembourg
10 (2). Magons de Kayl 12 (2). Mines-Rumelange 12 (5). Rue-Dudelange 9 (4).

Le parti recevait de Berlin 400 dollars pour financer le matériel de presse et 100 dollars pouf
subvenir aux frais du journal «Arbeiterstimmes. qui avait atteint un tirage de mille copies.

Le rapport de 19319 révélait une légére augmentation de membres luxembourgeois et une dimintz
ton des membres Etrangers: augmentation de la cellule de rue a Esch, aucune progression parii
les mineurs d'Esch et de Dudelange. nouvelle cellule 4 Tétange et disparition de celle de Luxem:
bourg-Ville. '

Ci-dessous les noms des responsables des « Groupes communistes de langue italien”
ne» en 193181

— Comité régional: Costa Giovanni (Luxembourg), Carnevali Francesco (Rume
lange). Glavicich Vincenzo, Mario et Matteo (Differdange). Rossetti Bruno et
Martinato Umberto (Esch-sur-Alzette).

Comité de Luxembourg-Ville; Costa Giovanni (correspondant du «Riscattor)
et Venturini Carlo (secrétaire).

Comité d’Esch: Rossetti Bruno (secrétaire, correspondant du «Riscatto»):
Pedinotti Iginio, Pinat, Clementi Angelo, Maschio Giovanni,

Comité du «Secours rouge international»: Zénon Bernard (président), Pedi-
notti Iginio (secrétaire), Mancini Giuseppe et Mariotti Giovanni.

Un rapport du ministére des Affaires étrangeres italien de 1932% concernant la
«situation au Luxembourg» nous apporte d’autres précisions.

«Le Luxembourg est un centre de rassemblement et de transit d€
nombreux expulsés er subversifs. Une des activités particuliores o€
la Légation Royale est précisément celle de surveiller Pactivité €
les mouvements des plus dangereux. A cet effet la Léganon
Rovale dispose d'un fond mensuel de 1 000 liress pour les service
d'investigation politique.

Le méme rapport résume les nouvelles directives reques par M
Légation de Z.m*embourg et nous offre une vue d'ensemble 8¢
lorganisation communiste italientne du Grand-Duché:

«lLes comités communistes au Luxembourg sont divisés de la
facon sutvante: _

I comité régional, 1 comité a Luxembourg-Ville, 1 comité a Eseh
et | comité du Secours Rouge International.

Au mois de mai 1930 on a signalé en tant qu'organisatenr des
cellules communistes et de la section du Secours Rouge Internd



tional le communiste Rossi Filippo, résidant a Differdange. Tou-
tefois il a é1¢ impossible de l'intercepter et de lidentifier.

Le susnommé Luxembourgeots Flesch Paolo, président de la
Ligue pour les Droits de I'Homme du Luxembowrg, ex-député au
Parlement Luxembourgeois, se livre a une active propagande sub-
versive au sein de lu communauté italienne résidant dans le bassin
mimner.

On signale le fervent communiste Marcherti Luigi. expulse de
France et résidant @ Esch-sur-Alzette, et le socialiste Ortaviani
Domenico, actifs dans la propagande subversive {...).

Finn 1931, les communistes ttaliens du Grand-Duché étaient au
nombre de 182 inscrits. Hs étaient divisés en 6 groupes et 22 cellu-
les. Le premier groupe d’Esch-sur-Alzette est formé de 6 cellules;
les trois chefs, qui j{:m aussi partt du comité central du Grand-
Duché sont: Rossetti Bruno de Castelnuovo de Sabbioni, Pedi-
notti lginio de Pesaro et Giovagnoli Angelo de Cantiano. Le
nombre des membres du Secours Rouge des Sections italiennes
du Luxembourg s'éléve a 350 inscrits.

On a noté , en tant gue communiste actif @ Rumelange, Ramberti
Sante demeurant dans cette ville depuis 1931, ex-carabinier rétro-
gradé au rang de soldat & cause de sa mauvaise conduite morale et
pour son activité politique exercée en France (...). Un redoutable
propagandiste antifasciste expulsé du Luxembourg el résidant
acrne!ﬁ*nmm en Belgigue est aussi Gamberi Antonio, fils de feu
Gaetano, expulsé du Grand-Duché pour y avou moduil el
vendu un de ses livres intindé <Banaglie antifascistes. »

Touiour . . . : o
;‘Jours est-il quune colonne de «courriers» communistes et anarchistes faisaient
avette entre les frontieres de la France, de la Belgique et du Luxembourg®.

 BOLLETTINO

DEI COMITATI PROLETARI ANTIFASCISTI
DELLEMIGRAZIONE ITALIANA IN FRANCIA
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Bulletin des Comités proletaires
antifascistes, publié & Paris,

Mais J¢
QUemen
uchg,

groupe dominant du Parti communiste italien, la «Ligue italienne antifas-
Belgique et Luxembourg», ne pouvait cependant pas se présenter publi-
L en tant que tel. Elle monopolisait la lutte contre le fascisme au Grand-

ans or 5 . ~r -
cum-mt?rt_rau"“ largement diffusé au Luxembourg au début de 1930, elle attaquait tous les non
tion, e-'bte_s; les sceptuilues et les découragés, les organisations réactionnaires de la «Concentra-
Iravyi)) S provocateurs fascistes et toutes les associations qui avaient des liens avec la masse des

"(’Vniut?urs' mais qui «a cause de leur position sociale éﬂuiv:;que. du manque total de contenu
ga'r(jémo"“a're dans leur programme et dans leur action, des liens matériels et idéologiques qu'ils

encore avec les couches de la bourgeoisie réactionnaire italienne et étrangere, forment en

TCalite :
les derniers appuis du régime bourgeois ¢t fascister,

N me - ‘ — o
« i;‘f‘“c temps, les «Comités prolétaires antifascistes» attaquaient violemment la
¢ Italienne des Droits de I'Homme» (LIDU), affiliée a la Concentration et
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qui constituait, a leur avis. «I'un des nombreux instruments dont la bourgeoisie s¢
sert pour détruire I'élan révolutionnaire des ouvriers et pour empécher les
ouvriers de réaliser, par la lutte, le front révolutionnaire unique®s»,

A T'instar des Ligues antifascistes, le «Secours rouge internationals déployait une
activite extrémement efficace. Il siégeait dans toutes les principales villes du bassin
minier: Esch, Differdange, Dudelange, Rumelange, Tétange-Kayl, Schifflange.

Selon le «Riscatto», en 1930, les Ligues antifascistes comptaient 350 adhérents et
le Riscatto» lui-méme comptait un millier de lecteurss.

Les communistes italiens adhérant au Parti communiste luxembourgeois invitaient leurs camard:
des a boycotter les adversaires politiques (Nenni et Turati, qui en 1930 avaient réuni leurs forcqs-a’_
Paris, et les maximalistes Balabanoff et Garosi) et i s'inscrire en masse au Parti communiste
luxembourgeois (qui comprenait des «Groupes de langue italienne») pour faire ainsi partie de ses
organisations. On organisait aussi des souscriptions pour venir en aide au Parti communiste italien:
«dont la glorieuse avant-garde se bat en Italie pour Ej révolution des ouvriers et des paysans»?,

En méme temps continuait la campagne contre loules les personnes suspectes d'étre favorables at
fascisme. Dans les sections des Ligues et du «Secours rouge» circulaient des «listes noires», gt
relevaient les noms des magasins. cafés et entreprises commerciales qu'il fallait boycotter™,

En méme temps on déconseillait vivement aux compatriotes d'envoyer leurs enfants aux colonies
d’'été organisées par le «Dopolavora»,

Afin de mettre fin 4 linitiative fasciste, les communistes organisérent eux aussi des «colonies 18
mer» pour les enfants de leurs adhérents: en aofit 1930 ils envoyerent 5 enfants dans une colonié
en France, ol «ils passeront environ un mois et pourront, ensemble avec des enfants de prolétaires
frangais profiter de 'excellent air maritime»*. Pour financer Uinitiative, on langa dans tout 1;
bassin minier une souscription, qui rapporta 3 323,95 F%, D’autres fonds furent rassemblés a Es¢
grace & une féte organisée le 28 mars ?831‘*'.

Au cours du mois d’aoit de la méme année, eut lieu le congrés des «Groupes
communistes de langue italienne»*, Le secrétaire fit noter que, «malgré la situa-
tion assez critique, le nombre des inscrits avait augmenté par rapport a 1930». Les

effectifs des «Ligues antifascistes» avaient eux aussi augmenté de 30% . Toutefois,

on ne réussissait pas toujours a mobiliser tous les antifascistes lorsque les fascistes
tentaient de se montrers».

Au congres €tait aussi présent un camarade du Parti communiste italien, dont les
communistes luxembourgeois se considéraient comme section de «réserves.

Le «Secours rouge international» connaissait des difficultés économiques, mais il
continuait & apporter son aide a toutes les victimes de la répression, sans distine-
tion de partis?3,

Le parti communiste — comme on le verra plus explicitement au chapitre concer-
nant la ville d’Esch-sur-Alzette — déclenchait souvent des manifestations impot-
tantes et des désordres, qui étaient promptement réprimés par la police et pénali-
s¢s par de continuelles expulsions.

Ses relations avec les autres partis étaient problématiques. Outre sa rivalité avee
les sociaux-démocrates, il courait continuellement le danger d'étre désargonné @
gauche. Le «Riscatto» attaquait fréquemment la «prétendue gauche» des «bor-.
dighistes»™, qui dans le journal «Prometeo» se moquait des mesures politiques
prises par les communistes: s'ils organisaient des manifestations. ils étaient accu
s¢s de «faire le jeu de la réaction», qui en profitait pour expuiser les militants; §'ils
s‘abstenaient de participer aux manifestations (comme ce fut le cas le 1¢r mai 1930
a Differdange). on leur reprochait d’étre des «contre-révolutionnaires»¥s.
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«Action antifasciste: journal antifasciste
publié par les communistes,

El)fgi;;;? C(EIIFI\ lef «l?rpn’nc'len» ne perdait aucune occasion pour s'acharner gnmre‘ le communisme
bien l.uf;! (l accusait de «centrisme». Un parti communiste a Luxembourg? «Il n’a jamais exist€»:
qu'a | aég:ﬂ(:i} h_c'ulf:mcm il s'existe pas, mais sa tactique, suvie par le centrisme. ne contribue
ise en m;,‘:r%d;]l‘]mlmn de la massclé.r!ugruy(u»; « [c pilpl”Ol_‘ln‘dgt? centriste a commencé par la
ac ‘Jfgﬂncs“l- un plu[} visant la création d’une petite république italienne au Luxembourg (...).
S0cial-déme de cette rcputjln';[ugvclmqnl les comités antifascistes, qui ont soutenu le plan de la
Be0iSH6. 5 eratie et entrainé l'isolation des immigrés du mouvement prolétaire luxembour-
S
i?al::ga%?c:‘2’;-“{13$‘1m»“Ics communistes «centristes» s'opposent vivement aux communistes révolu-
ET 3UX ouy 168 _cmpcchcnt de diffuser le «Prometeo», lc_ur unique préoccupation €tant «d’arra-
pas E'I‘S;)rh{-: 1ers, a travers les Ligues antifascistes, les fonds qui seraient bien utilisés s'ils n’étaient
Masse ayy d aux différents échelons de la bureaucratie. Ceci ne Signlf;ltl‘ en aucun cas préparer la
AR devorrs révolutionnaires, surtout quand les fonds rassemblés servent essentiellement a
0 contre la gauche”; quoi qu'en pense le «riscattuccio»™.
C(:]t?ELee’:_d:ldt‘; ]:! mai €tait_propos¢ par les «centristes» en 1931! Les ouvriers étaient prics de
e jour ai::; tr ‘“‘.“LI”_' afin d'éviter les représailles des Fu-lmm‘f,l a «verser la moitié du salaire de
tionnairess, ;“m}:lllf.s de patronage pour les victimes politiques»®. Seulement les «ouvriers révolu-
«le Secours r.am.uer:l I'ordre de gréve et durent le plus souvent payer leur action par l'expulsion:
S Touge ne représente plus qu’un appendice, au service des centristes, qui ne convoguent

Plus ¢ i . . x * - ' .
susp cune réunion. ou, s'ils le font, ils se gardent bien d'inviter & ces réunions les ouvriers

Ne Cts de Sympathiser avec la gauche!™.»
C(:i:]tzzlm le Pau;ti cummuni_ste étail tiuljnurs suf_la 't:rf:clw..organisam‘ des nymi-
Ment dus E'()ll.lre.I'ﬂngflIlCI]l{lll(‘)Il du chomage, qu il dcngngz-u} comme \[ aboutisse-
Alzette :L"hnmtsmc mtcrnnl1ur}a_lz_ mt‘m1lcs‘-tanon du 26 deccmhrq a I:,-sch-?‘.ur:
Uxemh{-‘t celle, de loin plus décisive, du 5 mars devant la Légation d'ltalie a
ourg (voir 3¢ partie, chap. II).

7 :

R'ELVEOSL‘;JT\}IPICAT SOCIALISTE ET L'OPPOSITION SYNDICALE

L [ONNAIRE

(;giﬂ:‘ln (Iﬁc !'él.é 1928, Semeraro Santo (alias Filippo Neri) avait occupé le poste

" Gra‘;:(lj)l;; SEI!‘}IC“I en tant que «permanent syndical» pour lgs militants italiens

feprése l-- uch¢, au nom du «Bureau parisien» de Bruno Buozzi et en tant que

Nistes. d‘j d.m‘ ‘tIIU PSI pour le _Ijuxcmhuu_r?:. Semeraro atPuquml_snu\-’cm les commu-

diy *'.Bu,fl\r.“ ses articles publiés dans «L.’Avanti» et «L'Operaio Italiano», organe

- €au parisien».

i‘l.'_u:;;::: (l:-:_‘f‘_Péi!jliCtali(*rt*1t'.C|11 insisté sur le fait qu'a son avis c'était le responsable du «Secours
ction italienne) du Luxembourg qui s'était enfui avec la caisse de I'association et que le
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«Secours rouge» 5'était -qplpmpn'é les fonds rassemblés pour la défense de D’ Ascanio. Le «Ris-
catto» répondail 4 cet article en niant la premiére accusation et en affirmant que le «fonds D*Asca-

nio» avait été utilisé pour secourir les victimes du fascisme, aprés le refus des anarchistes de colla-
borer!0l,

Par la suite. le «Bureau ({)'al'isienw se trouva dans I'impossibilité de payer un salaire de 350 F paf
mois & Semeraro. Il fut done prié de rester «permanent syndical» a titre hénévole et de chercher
un autre emploi rémunéré. Selon le «Riscattor, il avait été employé dans le bureau de la Sécurité

ublique pres du cimetiere et de la Maison syndicale d’Esch-sur-Alzette, Mais il n'avait pas la vie
}f)acile' Dans le «Riscattor ses adversaires eurent recours i toutes les insultes possibles, afin de le
démolir'™. Pour les communistes, Semeraro était un collaborateur de la police: «ll est sar qu{::’dﬁs
types comme Filippo Neri ne seront jamais expulsés, étant a la merci des capitalistes, qui, €f
compagnie des sociaux-fascistes Thilman, Clement et Krier de la TI¢ Internationale. dansent 12
tarantelle autour de la bourgeoisic 3.

«Nous affirmons qu'il n'a rien fait 2 exception de son travail de désagrégation. Quil fasse don¢
un rapport aux ouvriers, concernant ses deux ans d'activité (1!!) syndicale; qu'il démontre &}UK
ouvriers ce qu'il a fait; qu'il cite le nombre des nouveautés qu'il a apportées par son travail (!!):

Qu'il indique aux ouvriers quelle sorte d'assistance il a fournie 4 I'émigration en dehors de 5€s
menaces d’espion!®.»

En réalité, les militants communistes étaient irrités, car le syndicat réformiste
luxembourgeois utilisait tous les moyens & sa disposition, pour écraser leur action
révolutionnaire, et il reconnaissait le «Bureau parisien» de Buozzi (représenté par
Semeraro) comme 'unique syndicat officiel des Italiens.

«Les ouvriers du Luxembourg — écrivaient-ils dans le Riscatto'
— feront comprendre aux dirigeants des syndicais que le permé-
nent italien doit étre choisi par les ouvriers italiens organisés €
convoqués réguliérement en assemblée, et non pas par le social
fasciste Bruno Buozzi.» Hs poursuivaient'®: «Les ouvriers sa:
ront faire reconnairre & la Centrale Luxembourgeoise leurs Comt
tés de langue ftalienne et obtenir le droit d'élire leur fiduciaire, g
ne pourra jamais 2tre un membre de la bande maximaliste 01
réformisie. »

Dans les rangs du syndicat officiel, les communistes avaient formé une «Opposk
tion syndicale révolutionnaire» et invitaient leurs compatriotes a la soutenir, «afl_“
de se débarrasser des chefs réformistes, qui ne sont rien dautre que les défenseurs
de la bourgeoisie au sein des organisations ouvrieres»!07,

Les militants communistes se sentaient engagés surtout dans la lutte contre I

chomage et trouvaient que les socialistes, face a ce probléme, étaient devenus des
alliés du patronat:

«Ces derniers jours le chiffre des chomeurs a augmenté de quel
ques centaines de personnes; les patrons veulent augmenre'l'__"
nombre des heures de travail et diminuer les salaires; la police
préte main jum’ auw patronat; Krier invite au calme; conlr¢ la
répression de ce patronat social-démocrate il n'y a d'autre z;.mt'
que l'adhésion au Parti communiste et a I'Opposition Syndicalt
Révolutionnaire!™

L’Opposition syndicale se considérait comme I'organisme le plus efficace pour 12
défense des travailleurs. Parfois elle organisait des gréves monstres; 4 maintes
reprises elle avait provoqué des désordres lors des manifestations syndicales, qui
~ sans son intervention — se seraient déroulées en toute tranquillité.

Nous évoguerons seulement quelques manifestations, dont on parlera plus en détail dans les chap?®
tres concernant Luxembourg-Ville et Esch-sur-Alzette. Au mois d*ao(it 1930, trente tourneurs des
entreprises « Terre Rouges d"Esch s'étaient mis en gréve; mais le syndicat ne les avait pas soutenus:
car il s'agissait «d’ouvriers presque tous désorganiséss. «I1 s'agit bien de la fameuse conception
soctale-démocarte sur la défense des travailleurs — commentait le Riscatto!™. Celui qui ne fré-



quente pas les Krier et les divers Blum du Luxembourg, ne peut s'attendre 3 ducun appui: les

giustriels euvent faire de lui ce qu'ils veulent.» La méme chose se produisit le 20 janvier 1932 4
sch-sur-Alzette.

F‘D gctqbrc 1930, toujours a Esch, la police dut méme intervenir pour séparer les réformistes et les
utionnaires communistes, qui menagaient de transformer la manifestation en rixe.

es? :.“-”PC‘ les Italiens alliés aux socialistes devaient avoir la vie dure méme au sein du syndicat, s il
bburrai que ce dernier, face & 'aggravation de la crise, gmposaut d’assurer du travail aux Luxem-
€018 en renvoyant un certain nombre d'étrangers! (.

cct?c‘:;t;g Emef politique hostile aux immigrés, I'Organisation syndicale révolutionnaire demandait
chance dr‘.lée ois aux ouyriers de manifester le 23 mars 1931 a Esch. Mais la lutte n’avait aucune
les Gtran tre gagnée. La crise économique, le chomage e les mesures d’expulsions menagaient
Differ, ager-s, tout en empéchant toute action revendicative. Ainsi, la féte du 1% mai 1931, a
e coirn nge, se transforma en une journée de peur plus que de lutte; les syndicats n'avaient pas eu
Bsch o¢ de proclamer la gréve générale et les ouvriers s'étaient rendus a leur poste de travail. A

- par contre, des centaines d’ouvriers refusérent de travailler. obéissant aux directives des

Communistes!!!

L_es."'éfﬂ_rmistes constituaient partout la majorité. En 1931, ils comptaient bien
P Inscrits. Mais a ce chiffre €levé ne correspondait pas une action toute
Ussi efficace. La direction du syndicat était toujours d'avis qu’il ne fallait en

aucun cas susciter des désordres et qu'il fallait absolument rester en contact avec
€ patronat.

ghﬁ_mage et expulsions menagaient continuellement la communauté italienne du
rand-Duché,

«Qu'est-ce que les chefs sociaux-réformistes ont fait et feront face

i cette situation? — se demandaient les communistes — (...). Soir
a travers leur journal, soit lors de leurs réunions métaphorique-
ment.... ils accusaient les ouvriers étrangers de voler le pain des
ouvriers liuxembourgeois: il est aisé d'imaginer l'attitude et la réac-
tion de ces demiers face aux travailleurs immigrants'’>.»

Pir . ; " - .
asg.e“mm, les communistes accusaient Santo Semeraro d’étre de meéche avec les
I5tes et la police, pour faire expulser les révolutionnaires de gauche!'.
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I Annuaire statistique rétrospectif 1973, op. cit., p- 50,
: Bullg;‘i;l trimestriel publié par I'Office de statistique, Luxembousg, mai 1934; Recensement de la population étrangére
de 1933,
. !;;&%l'icaticns de I'Office de staustigque: résultats du recensement de la population du 31 décembre 1935, Luxembourg
# Lart. 310 prévoyait de fortes amendes ainsi que l'emprisonnement pour quicongue aurait provogué des désordres en
vue de faire atgmenter ou baisser les salaires.
* Det Proletarier,  travers ses peu de nouvelles concernant lés immigrés, émoigne que ces derniers ne sont plus des
figures de premier plan au niveau syndical, comme ils I'avaient été au cours des années 20,
® Don Settin a Mgr Babini, 31.3,1930.
' Don Settin & Mgr Babini, 13:4.1930.
¥ Don Settin a Mgr Babini, 19.7.1930 et l¢ «Corrieres, 37,1930,
¥ 1l Cormiere. 23.10.1930.
1 Don Settin @ Mgr Babini, 7-11.1930.
Il Don Settin 2 Mgr Babini, 2.12.1930,
17’ Don Settin a Mgr Babini, 10.12. 1930,
13 11 Corriere, 29.1.1931,
13 11 Corriere, 12.3,1931.
1* 11 Corriere, 14.5.1931.
6 Don Settin & Mgr Babini. 24.5.1931.
I” Il Cormiere, 8.10.1931.
F Don Settin 2 Mgr Babini 12.10,1931.
% 1 Corriere, 15.10.1931.
11 Corriere, 26.11.1931, ¢t don Settin & Mgr Babini, 21.11.1931,
21 11 Riscatto, 18:10.1931.
2 [} Riscatto, 25,10.1931.
) Riseatto, 22.11.1931.
24 Don Settin & Mgr Babini. 5.2.1932,
2 Der Proletarier, 23.1.1932.
- 1 Riscatte, 22.11,1931.
7.1l Cornere, 10,3,1932,
% [l Corriere, 24.3.1932.
# ] Corriere, 29.9.1932.
¥ Ael. Affaires étrangeres, 3654: lettre de Giorgetti (8.6.1932) et de Moia (21.3,1933) au ministre d'Etat,
I Ael, Affaires étrangéres, 3654: réponse de ' Architecte d'Etat (1.5.1933) et du ministre ’Etat (2.6. 1933)..
32 Corriere, 15.12.1932,
3% Don Settin & Mgr Babini, 9,12.1932,
4 11 Corriere, 2.3,1933,
=0 Corriere, 2.3.1933, A I'Arbed en fonctionnent 13 (sur 25), & Hadir 6 (sur 13). I'Ougrée-Maribaye de Rodange 2 (sur
5), & Steinfort 0 (sur 3).
*: Don Settin 8 Mgr Babini, 4.1.1933
T Dan Settin & Mgr Babini, 17.1.1933,
35 Don Settin # Mgr Babini, 8.2.1933,
¥ Don Settin a Mgr Babini, 22.3.1933,
@ Pon Settin & Mgr Babini. 28.4.1933 et 20.6.1933.
i Don Settin & Mgr Babini, 17.11.1933.

% 44 Italicns turent naturalisés en 1928, 41 en 1929: 94 en 1930; 108 en 1931 et 115 en 1932, (La Légation d'Jtalie au Mae,
28,12,1933, Asmae 1, 1931-1945). A i

1l en fonctionnait toujours 21 sur 46, Il Corriere du 25 janvier 1934 et du 19 avril 1934. (On note une légere reprise, mass
de nombreux Italiens sont en chdmage depuis plus d’un an.)

# 11 Corriere, 13.9,1934, Don Settin & Mgr Babini, 8.10,1933 ¢1 11,1934,

4 Don Settin 2 Mgr Babini, 28.11.1934,

= g i‘l-;:hd}g&ﬁﬂ[&ﬁaf?‘:‘t;ﬂag:&::;&eCIUI était devenu fusciste aprés avoir milité pour V'antifascisme ef dirigé «11 Beced

111 Riscatto, 18.10,1931.

. Acs, Polizia politica. b. 58. f. 5. Luxembourg, 13.7.1932,

¥ Ihidem, 19.5.1932.

“ I Riscatro, 30.8,1931,



- 'Dﬁpechcﬂ:irr:uluire no 10592, du 18 octobre, signde Pieso Parim, Directeur général des ltaliens & 'étranger. in « Riccolta
delle circoluri et Istruzioni Mimsteriali»; vol. VI, Mae, Rome 1934, pp. 103-111,

- ggu[;%irc-nu 2, du 28 janvier 1935 signée Suvich, in «Raccolta delle Cireolan ete...», op. cit.. vol. IX, Rome 1937, pp.

¥ Dépéche-circulaire no 824070, du 16 mars 1934 sur les «Colonies et campings d'é1é de 'année 1933s in «Raccolta delle

~ Circolari etc.», op. eit., vol, IX, Mae, Rome 1937, pp. 48-53.

5 Circulairf._: 7026 dis 23 juiller 1934, signée Suvieh du »Bureau du personnels, in «Racealtadelle Cireolari etes, op. cit,

“ Don Settiria Mgr Babini. 4.7.1934.

* 11 Riseatto, 28.6.1931.

" 1 Riscatto, 30.8. 1931

1 Riscatto, 30, 1931,

“ 1l Riscatto, 4.10.1931.

" U Riscatto, 18,10.1931 et 8,11,1931.

“ U Riscatto, 7.2,1932,

1l Riscatto, 21.9,1930. 15,3.1931 et les numéros suivants. A Esch-sur-Alzette, Je commergant Alfredo Poggi, le garagiste
Lo Lise, les calés et les commerces de Mattioli Ferdinando, Parlante Domenico, Rossi Giovanm, Emilio Sabatin,
&{llonio Perillo. Bonfiglioh Giuseppe. Gaetano Fratini, Sorci Sante, Sabatini du bd Prince Henri, le café Raossi au bd
mem Henri; le magasin de chaussures de Gregorio Angelo, l¢ commerce en cau minérale de Grazzmi Donpatello, les
fabricants de phtes nlimentaires Crescentini; le magasin d'appareils électriques Casali (18, rue des Boers), I'épicerie au

1.‘ rue du Brill, le café Giuseppe Ribeca, les contremaitres de I'entreprise Casali & I'Arbed: Siragna et de Carlo,
Adixembourg les howehers Giuseppe Possamai et Pietro Simonazzi. les cafés Valera et Ricel.

b tange le couturier Cavalli Anacleto, qui hébergea son neuveu Rigoni Sebastiano, ssquadristas de la premigre

heure.,

A Differdange le boulanger Pietro Tenconi, le commergant de chaussures Armando D'Antonio. les cafés Baroffio

Yirolamo (Oberkorn), Bruno Demetrio (Differdange), Rosst Emidio, Pretro Droghini.

A Tetange \es cates Galli Matico, Galli Enrico, 1'«espion» Moriconi Giovanni et Pasquale Sarti.

A R”dﬂ"a’é' les cafés Antonio Frescura, Biava et Fontana (rue de la Frontiere). _ _

:A Dudetange les cafés Giuseppe Rossini, Augusto Giovagnoli, Rampin, Pavan Nino, Righetto Sabatini, Nati Emesto.

&S «provoesteurss Defent Antonio, Monternini Gino et Lisarelli Meo: la sage-femme Poletto,

A Rumelunge \es cafés E, Guardamigli el Palazzari, ['sespions Mordenti Augusto.

A Schifflange Tatanani, Crescentini, Bertoldo, Peroncini Vincenzo. ex-capitaine de la milice. qui cohabitait avec le

“ascistes Crescentini Cesaren.

5 Partis opposés avaient essavé de créer un isolement diplomatique autour de Mussolini. Mais ce dernier montait au
Flu.” haut sommet de son prestige international. Les milicux conservateurs considératent le fascisme comme la plus
solide digye dressée contre le communisme et 1'«état coopératifs comme un projét moderne de société (cf. DEFELICE
- Mussolini i} Duce, T, Gli anni del consenso 1929:1936, Turin 1974, chapitre V),
Pme le président du Bureaw international du travail, le social-démocrate Albert Thomas, déclarait approuver le
VRIessIsme de la politique sociale fasciste telle qu'elle se révélait dans la «Charte Ju travail».
Esilio, 115 mai 1933, 4¢ année, n 7-8.
Aﬂﬁ G 1, B. 269, F, 725; le Mae & In Direction générale de la Pubblica Sicurezza, 27.9.1930.
. A‘“‘“ 1 (1931-1945): rapport du Mae, 16.9,1932,
Acl, Justice, T6/23:01 14; gendarmerie d'Esch-sur-Alzette, 16.12.1930. Ghezzi, 8'était enfui d'Ttalie, ou le gouvernement
I5te avait condamné & 16 ans de travaux foreés. 11 trouva asile en Russie, oi il fut.cependant emprisonné en 1929
A0S avoir abteny de défense publique.
- Der Broletarier, 3111931,
~Seatto, 22.2 1031 Les nutres journaux anarchistes dénonces étatent Risveglio. Adunata. Libertd.
ng Riscatto, 22.6.1930.
i AN.TI Fedele, Storin della Concentrazione antifascista, op, cit., p, 43,
£ ﬁl;hhé dans fe n¢ 9 des «Ouuderni di Giustizia e Libertas, novembre 1933
 Ne 2 Mesagne (Brindisi) fe 26 mai 1900
w EA Pergola (Pesura), le 26 mai 1886.
A °"_80’ﬂ (Pesura), le § janvier 1886,
D:a' P.olw" politique, b, 224, 2 C 30/10; Ia Direction générale de ln Pubblica Sicurezza, 5.7 1930
MLEMBO Luigi, L'orpanisation des socinlistes ftaliens en France, dans L'Emigrazione socialisty nelliy lota contro il
“Aci SO (1926-1939), ed, Sansom, Florence 1982, pp. 252-253.
+Justice, Th/4.0162: « Rapport moral du Comité central pour le congres du partis, octobre 1930,
3 J“‘“‘:“- T6/44-0169: rapport sur les «Faiblesses, défauts, succes eractivites du PCLe approuve au cours de P'assem:
n U Comité centrail du 25 octobre 1931
0 A, Justice, 76/44-0143: gendarmene d'Esch, 24.1.1931.
4 Justice, TOA4-0171 ¢t 0172: rapport du Comité central a I'Assemblée du 25 octobre 1931
A€l Sustice, 76440190, 1931,
W gy e (1031.1045): Service correspondance du 16 septembre 1932.
un sinformateurn, apparteniient & Ges scournierss: Fanting Giovann| &' Aviano (Udine), Zaga Gastone de Venise,
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Carcercri de Grezzana (Vérone), Lonza Eolio de Fabriano (Ancdne), Sabatini Camillo de Naples, Marchisto Angeld

de Fernengo { Vercelli), Boggio Pietro de Corval (7), Ferraris Marco de Casal Monferrato, Nani Bernardo de Nonza ™
{Brescia), Bertazzo Paolo de Descordo (Brasile), Casagrande Alfredo de Rame, Ferri Callisto de Bologne, Balestra
Enrico d'Imola (Bologne), Sucei Luigi of Sucei Augusto de Mercato (?), Montanari Roberto de Montezaccio (), Brund
Ernesto de Brescia, Cingolani Ruggero de Foligno (Pérouse), Guarnero Pietro de Lugagnuno (Vérone), Bartoli Gfﬂ_'-'-_"_
de Bagno de Romagna (Forll), (Acs, Police politique, b, 58, f. 5, Bruxelles, 14,9,1933), Inscrit au Casellario Politic®
Centrale nous trouvons aussi Angelom Silvio (dossier 138), né en 1898 & Sogliano 4] Rubicone (Forli) et résidant &
Esch. 13, rue de 1o Hochly il étais un communiste aetif, mais il abandonna la politique en 1933,

8 Acs, G 1, b. 269, L 725: le Mae ala Divection générale de la Pubblich Sicurezza, 8.3,1930.

*OAes, G, b, 229, [ 490 - 15 le Mae A la Direetion générale de o Pubblica Sicurezza, 16,7,1930.

% J] Riscatto, 2.8,1930. Mais heaucoup d"ubonnés étaient en retard avee leur paiement. Le «Riscattos connaissait des
difficultés ¢conamigues, malgré les nombreuses collectes orgamsées partout, et, en 1930, il commenga a &tre difflﬂ?‘

irrégulierement. Parmi les abonnés d'Esch on trouve: Pozzolo. Solazzi. Armandini, Adombini, Piccioni, Pelazzalls
Laspi, Giovagnoli, Simoncini, Zuga, Pozz ..,

Thidem.

Ags, Polizia politica, v, 21, £ 13.C 30/4: 30,1.1930.

il Riscatto, 31.8.1930,

I Riscatto. 14.9.1930,

! Riscatto, 19:4.1931.

% 11 Riscatto, 6.9:1931.

Un rapport du comité exécutif de 1930 décrit la crise du Secours rouge: «Notre organisation n's plus aucune activité, On

constate une passivité qui résulte du non-fonctionnement des comités locaux et des sections (...). ILn’y a plus €0
TEUnIons.

Les bilans rie sont plus envovés au comité central. Des listes de souscriptions se trouvent depuis des mois, voire méme
depuis une année, entre les mains des comités (...). Le comité central du SR1 a décidé de faire du SRI, section Luxem®
bourg. une section indépendante ayant ses propres timbres, cartes, etc... miis cela ne sera possible que si les camarades
font tous des efforts pour eréer un SR] de masser (Ael, Justice, 76-47-0058: sans date, signé M. Simon). )

* Bordiga Amedeo (Naples, 1889-1970), militant socialiste: il créa, en 1912 2 Naples, le cercle Karl Marx: en 191741 é_lt_ll'
parmi les fondateurs de ln fraction Intransigeante révolutonnaire du PSI et en 1921 il passa au nouveau Pari w‘mmﬂ‘
niste itatien, dont il fut le premier secrétuire. Opposunt tenace des directives scentristes» émanant de |'Inte rnationalé
commutiste, 1) ful substitué par un nouveau groupe dirigeant «centristes, mené par Gramsci et Toghatti. Définitivemeft
battu lors du Congres de Lyon (1926). il fut a l'origine de la fraction italienne de la gauche communiste, dite des
hardighistes (Pantin 1926); elle fut exclue du parti <officiels et eut ses propres organes de presse, dont le « Prometeor el
le « Bitans. édités en Belgique.

“ 11 Riscatto, 12,7 1931 e1 6.9.1931.

™ Prometes, 13,1930,

7 Prometen, 19,1930,

% Prometeo, 15.9.1930,

' Prometeo, 17.5,1931,

I Prometeo. 2.8.1931.

T Riseatto, 22.6.1930.

I fur surnommé «Sapte Somararos et défin comme wun leche-bottes de la police luxembourgeoisex. «un sale personn#
gew, aun yrai torchon de permanents (Riscatto. 15.6.1930), «un étemel liche vendu» (Riscino, 20,3.1932).
311 Riscatto, 20.3.1932.

104 11 Riseatro, 2.8:1930.

I 1] Riscatto, 15,6.1930.

10611 Riscatto, 2,8.1530.

10711 Riseatto, 16.11,1930,

105 11 Riseatto, 14.12.1930),

12 11 Riscatto, 31.8,1430,

101 Rascatto. 8.3.1931.

"1 Riscatio, 21.6.1931,

W2 11 Riseatto, 22.11,1931,

117 [} Riscatto, 17.1.1932,
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CHAPITRE 2:

LUXEMBOURG-VILLE, CERVEAU DE LA
PROPAGANDE FASCISTE

L. LES HOMMES DE LA LEGATION D’ITALIE

& Ia~ Légation royale d'Ttalie, les ministres se succédeérent, au cours de cette pério-
€. @ un rythme accéléré: Francesco Meriano! a partir du 24 juin 1929, Ugo De
dllvestri2 4 partir du 26 septembre 1930, Girolamo De Rossi a partir de 25 mai
1931, Gabiele Chiaramonte-Bordonaro a partir du 25 aofit 1932.

Toutes Jeg personnes liées aux événements de cette époque sont déja connues: le
“Nancelier Attilio Colombo., le secrétaire du fascio, Marino Fratini, et Tani

Ugusto, qui logeait dans la chancellerie de la Légation d'Ttalie, y étant employé
Comme concierge-huissier. En 1933, la Légation consolida ses positions, en
Ouvrant un nouveau siege de la chancellerie au n° 5, rue Marie-Adélaide.

Girg) :
40 De Rossi, ministre de la Légation
d'Halie (1931-1932),
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Au n°® 3 de la méme rue se trouvait la Chambre de commerce italienne. dont le
président €tait Achille Giorgetti, propriétaire de tout I'immeuble. Son vice-prési-
dent €tait lui aussi un homme infatigable et omniprésent: Marco Moia.

2. AUTORITES LUXEMBOURGEOISES ET ITALIENNES FACE AUX LUT-
TES ENTRE FASCISTES ET ANTIFASCISTES

Les rapports entre les autorités luxembourgeoises et italiennes, au cours des
années "30, furent excellents. Les autorités italiennes exigeaient le respect de leur
gouvernement officiellement reconnu ainsi que de leurs institutions au Grand-
Duché. Le ministre d'Etat Bech les exaugait généreusement. afin de sauvegarder
la bonne renommée du Luxembourg: il favorisait les organisations liées au fas-
cisme et exergait, par contre, une dure répression contre les désordres Provoques

par les antifascistes, par intermédiaire des forces de la police et par des expul-
sions massives.

Dans un rapport datant du 5 mars 1930, le ministre de la Légation d'Italie, Meria-
no, écrivait @ Rome:

«La politique fasciste a, ici comme partout ailleurs, rendu plis
Jacile le devoir du representant italien: la Conciliation qui a éte
accueillie avec enthousiasme dans ces puissants milieux catholi
ques, l'amiti¢ iralienne pour I'Autriche et la Hongrie, dont 0l
parle avec sympathie dans la famille grand-ducale, voici des t’-’fff‘-
menis de lout premier ordre, qui renforcent notre autorité dans c¢
milieu particuliérement délicat frappé par 'antagonisme franco:
allemand. Au point de vue pratique cependanr, {'@uvre di repré:
sentant italien ne peut se manifester que dans son désir d ’abren{f
du Gouvernement, du Parlement et a travers sa presse, un ré‘SP"“
absolu envers le Régime et le Pays de la part des autorités turices:
les plus grandes faramiex légales et judiciaires pour la défense de
la nombreuse colonie italienne. Avee la Cour, qui est accueillanté
et cordiale, et la classe dirigeante, qui est trés aisée, il est possibie

d'établir des rapports de sympathie et de faire accroitre le prestgé
de notre Pays!. »

Les violentes interventions du gouvernement Bech contre les fauteurs de désor-
dres et d'attentats ne déplaisaient pas a la Légation d'Italie. Déja la condamnation
de D’Ascanio, le 8 mai 1930, était tres significative. L’organe du Parti fasciste, I
Popolo d'Italia, pouvait exulter, en comparant Ja sentence du tribunal frangais:
qui avait condamné a deux ans de prison I'assassin du vice-consul d'Italie 4 Pariss

le Conte Nardini, a la sentence luxembourgeoise qui condamnait D’Ascanio &
quinze années de prison. Il commentait:

«Le Luxembouwrg est bien un pétit pays, mais il est démaocratigies
an peut y jouir de toutes les libertés compatibles avec le respect
des normes les plus élémentaires de la vie civique, et dans ;:t;ﬂf{.""
on ne subor donne pas la cléemence envers les plus vulgaires délin,
quanis aux animosités, aux calculs, aux jalousies et aux peurs P
dominent la haute politique continentale ou les vengeances
grand Orient; la France, par contre,. .. est la France®, »

L’arme la plus efficace du gouvernement face aux révolutionnaires était celle des
expulsions. Elle était utilisée sans parcimonie, D'un cOté on se débarrassait des

subversifs étrangers résidant au Grand-Duché, de I'autre on refusait de recevoif
les expulsés des Etats voisins.



Dans ce dernier cas, la collaboration des membres diplomatiques luxembourgeois
‘étranger était décisive. A l'occasion de diverses expulsions prononcées en
rance, le consul luxembourgeois & Paris mit en garde le ministre d’Etat Bech
“contre des communistes et en particulier des Italiens». qui auraient pu passer la
Ontiere et qui étaient «incontestablement des militants dangereux, non seule-.
Ment pour les institutions actuelles de I'Ttalie, mais également pour les pays qui
eur accordent I'hospitalité»3.,

En effet, plusieurs subversifs, expulsés de France ou de Belgique, se réfugiaient
'311_ Luxembourg, Et méme certains expulsés du Grand-Duché obtenaient avec
Une certaine facilité la permission d’y revenir légalement ou passaient la frontiere
Candestinement. Le ministre Bech sollicitait avec insistance le Directeur général
€ 1a Justice 3 expulser les éléments dangereux, dont il soumettait la liste, et a
*envoyer ceux qui avaient été réadmis au pays avec de trop grandes facilitése.

Le Directeyr général de la Justice et de I'Intérieur répondait souvent favorable-
Ment aux propositions du ministre d’Etat. Du reste, les rapports du PCL, qui
Confirmaient Je déréglement causé au sein.de I'organisation par les expulsions de
8 membres, n'étaient qu'une confirmation de 'utilité de ces mesures et prou-
YAlent que ¢'était bien la le bon chemin a suivre...

Dl‘dns €€ sens raisonnait aussi le commissaire de police d'Esch-sur-Alzette, Reis:
o fa_udfail procéder de maniére radicale, en expulsant les chefs des sections

\Communistes) étrangéres, qui sont nommés dans les rapports’.» Et il n’y allait
Pas par quatre chemins.

i Ris?a“ﬂ ne pouvait que déplorer cette situation: «Les expulsions des OUVTIETS €lrangers se
Ultiplien; |

a police fait quotidiennement des irruptions dans les locaux fréquentés tout spéciale-

s ga; les ouvriers, les insultant et les menagant: de nombreux expu1§é§_'de qugxgﬁc ou de
le bag-'su‘m arbitrairement remis aux sbires des respectives frontitres, on instaure ainsi dans dtout
deyy "N industriel une véritable terreur policidre.» Les autorités avaient en plus deux poids et
ik Mesures: «Tandis qu'on applique continuellement pour nous I'expulsion, a police tout aussi
que le patronat facilitent I'ceuvre infime des agents provocateurs fascistes»”.

? .
3 action la plus violente., & laquelle le gouvernement fut confronté au cours de ces
_cn-_n_ €S, €tait due 4 la crise économique et au manque de travail. Exaspérés par
1€ situation insoutenable et incités a la révolte par les militants du PC, plus de
19 laliens déciderent de défiler devant la Légation d’'ltalie, le s_amed! 5 mars
et ]a réclamant un subside pour les chomeurs. La manifestation avait été interdite
. d réaction de la police fut extrémement violente,
;‘m- Comment «Der Proletarier» décrit les faits!®. Le rassemblement des [taliens commenga aux
es‘mléms heures de 1a matinée et fut immédiatement entouré [palj les forces de I'ordre. Les mani-
Joy a';ts Voulaient pénétrer dans les bureaux de la Légation d'Italie, mais on leur rétorqua que ce
Sio rt la Egation resterait fermée. Face aux insistances des Italiens, la police déclencha la répres-
.d'&?.‘ elle repoussa les Ttaliens vers le pont Adolphe et le bd de la Pétrusse. Vers 10 heures.
'c“lolr‘!S ltaliens arrivant de la gare et, formant un groupe compact, passerent le pont Adolphe. La
aux 2gu €tait composée d'hommes, de femmes et d'enfants, tandis que les militants se tenaient
ang 15 et derriere les manifestants,

n‘lan'fl #Venue Marie-Thérese. au coin du «Convicts, la police donna l'assaut de deux c_otésl. Les
L SNt se trouverent entre I'enclume et le marteau; derridre eux les militants criaient: «En

Sur ’11:,:' cn fﬂce la police hurlait «En arr_i'cre»! el faisait tomber lll:lc pluie de co;xPs de mat.rfl ‘ugs

dispe Manifestants, La fureur de la lice ne se calma méme pas quand la foule c?m.rpencd s¢

”10?(»_- rich Les femmes et les enfants étaient piétinés. Méme les passants criaient «Halte!s face & la
o €€ de la police, mais sans aucun résultat. ‘

e -‘;SL!.P lutte continuait partout. La police se dirigea en voiture jusqu’au Mithlenweg, 3 (?:;;spv:ﬂt:?.

Pary a n)Ltte_mcnant a Esch. Deés qu'elle rencontrait qu_elqu un qui ressemblait & un _Il.l ien, elle

1it. Méme Zénon Bernard fut contrdlé; il affirma étre & Luxembourg pour «affaires».
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L’opinion publique protesta contre la violence gratuite de la police. Mais certains pensaient que
cette derniere n'avait fait que son devoir, Et le ministre Bech affirma que les Luxembourgeols
auraient subi un sort-analogue, §'ils avaient intenté des protestations semblables! .

Selon un rapport de la police!?, les événements s'étaient déroulés de fagon toute différente. Lim-
posant groupe d’Italiens, arrivé par le train de 10 heures, aurait été mené par Zénon Bernard.
Quelques rebelles auraient voulu s'approprier des armes de la police en menagant de les jeter du
pont Adolphe! Selon la police on n'avait jamais assisté 4 une manifestation aussi violente et dange-
reuse.

Furent arrétés Zénon Bernard et quatre chefs de file italiens'®; De Lorenzi Quirino (de Banea —
Fiume Veneto, Pordenone). Carpanedo Marco (de Foza — Vicence). Fidenza Orlando (de Collar
mele — Aquila) et Radelli Luigi (de Brignano — Bergame). IIs furent relachés au cours de 1@
soirée.

La manifestation eut des suites & Esch-sur-Alzette, ol on distribua un tract signé par un «Comité
des ch{)me_urs»"*. Il invitait les ouvriers & adhérer au «front communistes . pour faire aboutir la
revendication d’un subside pour les chémeurs.

Protestations aussi du SRI & Rodange. d'oii furent expulsés, pour avoir participé a la manifestation
de Luxembourg, les trois fréres C arpaneda et Plumari Michele (de Trioma-Enna)!s,

A Dudelange on voulait organiser une manifestation analogue de chdmeurs pour le mois de juillet
On dut y renoncer. car la police découvrit & I'avance le projet!s, Le méme cas se présenta & Esch
ou la marche contre la faim, prévue pour le 27 juillet, fut annulée!”.

La Légation d'Italie exhortait, elle aussi. le gouvernement Bech 4 une plus grande
fermeté «dans le but d’éviter la répétition de faits douloureux, qui mettent en
danger I'existence de nos paisibles ouvriers et qui pourraient nuire au maintien
des excellentes relations existant entre nos deux Pays»!5,

Et Bech insistait @ nouveau auprés du Directeur général de la Justice. 11 exigeail
que I'action de la stireté fiit «énergique et rapide», qu'on procédit a des «rafales”
periodiques, afin d'arréter les subversifs, et que 'action de la justice ne fat pas
freinée par les recours contre les expulsions!?.

Mais le Directeur général de la Justice s'efforcait de calmer 'excessive sévérité du

ministre d"Etat. 1l plaidait pour des enquétes supplémentaires, au moins dans les

cas graves.
«Une décision d'expulsion est une mesure excessivement gravés
surtout a notre époque, ou elle entraine pour ainsi dire awtomati-
quement une décision identique dans tous les autres pays, de sorte
que homme frappé de cette peine devient sans feu ni lieu, et il est
enyoyé de prison en prison et de pays en pays. Lui, sa femme €l
ses enfants sont exposés a la pire misére”_»

Selon lui. il était plus équitable de procéder a une enquéte supplémentaire. efl
particulier pour les «sujets italiens, dont les rapports sont troublés par leurs dis-
sensions politiques et parmi lesquels les agents provocateurs sont A craindre (Gino
Raccosta, Sosio)». Du reste plusieurs subversifs avaient été expulsés immédiate-
ment: les participants & la manifestation devant la Légation d'Italie (5 mars 1932)
el ceux qui ¢taient suspectés d’avoir participé directement ou indirectement  1'as-
saut de la société musicale italienne d’Esch (19 juin 1932),

Le Directeur de la Justice concluait:

«Depuis le mois de janvier jusqu'au mois de juin de cette anné®
(1932), nous avens refoulé 876 éwrangers indésirables. Ce qut
prouve que notre facon de procéder ne mangue ni d'énergie, ni d¢
rapidité, ni d'efficacité. L
Datlleurs c'est un fait patent que grice a ces mesures les agiations
et les manifestations des éléments évangers d'il v a quelques
anneées ont cesseé, »



En effet. 3 partir de 1933 on n’enregistrait plus aucune manifestation violente. La
trise économique et le police avaient baillonné les plus ardents des manifestants.
Etl'arme de I'expulsion menagait toujours?'.

3. LA SOCIETE ITALIENNE DE SECOURS MUTUEL ET DE BIENFAISANCE

L'activité de la «Société Italienne de Secours Mutuel» était depuis toujours fort
tonsidérable; son comité était composé en 1930 de la fagon suivante:

Achille Giorgetti (président), Giuseppe Possamai (vice-président), Angelo Bai
(trésorier) Giuseppe Ferrero (secrétaire), Dante Bottelli (secrétaire adjoint), Vin-
tenzo Pasta, Giuseppe Piantoni, Pompeo Valera, Angelo Bardelli et Ubaldo Zuc-
coli (meml_‘nrcg].

Gabrigle ¢

\ el 1 )

e hmr.mmnlc-nnnlmmrn, ministre
€ la Légation d'Malie (1932-1936).
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En 1932, la société féta solennellement le 25¢ anniversaire de sa fondation. Le vaste progr_amm_"

révoyait: "accueil & la gare de Luxembourg des Sociétés participant aux festivités; le défilé des
goci_été-s le long de I'avenue de la Liberté et de la rue Goethe jusqu'a la «Légation royale d’Ttalie
ou fut béni le nouveau drapeau de la Société (la marraine était Mme G . Chiaramonte Bordonar;
I'officiant don Flavio Settin); la reprise du défilé le long du bd de la Pétrusse, le pont Adolphe, l€
bd du Viaduc jusqu’au Monument du Souvenir: I'hommage aux héros de la Grande Guerre; 1€
défilé par le rue Notre-Dame jusqu’a la place Guillaume (hotel Ancre d'Or); le verre d’honneu!
offert a tous les participants, et la distribution des médailles commémoratives aux Sociétés, gl
avaient participé au cortége avec leur drapeau. et enfin le banquet commémoratif i I'Hotel d&
Luxembourg, ou avait lieu la distribution des distinctions fédérales (médailles d'or. d'argent, de
bronze) ainsi que des diplomes®.

Dans une brochure, publiée 2 'occasion du XX Ve anmiversaire sont nommés en tant que collabo-
rateurs du Secours N&tuel de Luxembourg: Marco Moia, président du Secours Mutuel d'Esch-sur
Alzette, Gaetano Fratini, commercant d’Esch, Giuseppe Rossini de Dudelange. le hienfaiteur
Pietro Menzaghi, Giuseppe Ferrero et enfin J.P. Claude, vice-consul honoraire d'ltalie,

Lors de I'assemblée annuelle du 21 mai 1933 on annonca que le Secours Mutuel comptait 159
membres effectifs et 35 membres honoraires, Les postes de président et de vice-président restaient
inchangés, tandis que G. Possamai et L. Berta (et en tant que suppléants A. Biasoli et V, Negretti)

faisaient dorénavant partie du Conseil. On décidait aussi d’organiser a nouveau la traditionnell®
excursion annuelle?.

4. LA CHAMBRE DE COMMERCE ITALIENNE

La chambre de commerce avait établi son sigge au no 91, rue Adolphe Fischer. L€
nombre de ses associés augmentait continuellement: vers la fin de 1930 on comp”
tait 185 membres effectifs et 62 adhérents; en aodt 1931, leur chiffre s'élevait &
188 membres effectifs et 74 adhérents (166 Italiens et 74 étrangers).

La présidence était assurée par Achille Giorgetti, le secrétariat par Giuseppe Fer*
rero, la vice-présidence par Frescura, Moia et Rossini. Parmi les conseillers o1
trouvait successivement: M, Moia, A. Caffaro, P. D’Ambros, A. Bai, P, Sabatinh
A. Giovagnoli, G. Possamai, U. Ricci, G. Cresto. Mattioli, L. Rossi, G. Bollinl:
E. et P. Sabatini, G. Longhini, E. Gramegna, S. Sorci, P. Valera. P. Droghini:
M. Crescentini et A. Bonaria, ainsi que N. Vecchi, A. Caffaro. G. Fratini, F'
Ribeca, U. Viola, G. Baroffio, G. Nangeroni et A. Moretti. Les réviseurs des
comptes étaient Giuseppe Bonfiglioli et Nicolo’ Clivio: les suppléants, G. Solo-
frizzo et F. Baldini.

Les assemblées générales avaient lieu normalement 2 I'hétel du Parc a Esch-suf”
Alzette, sous la présidence honoraire des ministres de la Légation d’Italie.

On publiait aussi une «Chronique de la Chambre de commerce italienne U

Luxembourg», qui peu & peu — étant donné la crise économique — fut imprimée &
la ronéo®.

De trés nombreux entrepreneurs et commergants de tout le Grand-Duché adhé

raient a la Chambre de commerce, On notera dans un premier temps ceux d¢
Luxembourg-Ville.

Avant tout les entreprises de construction: Bai Angelo (4, rue Lamartine), Bardell
Angelo (5, rue du Dernier Sol), Bardelli Augusto, Battistin Giovanni (1v€
Goethe). Bellina Francesco (144, rte d’Esch), Beltrame Osvaldo (92, rte d’Esch):
Berta Lorenzo (14, rue de Strasbourg), Carnera Fréres (rue de la Fonderie), CII*
vio Arnodo, Cesare et Nicolo' (plateau Bourbon). Manferdini R. (Cessange):
Micelli Francesco (Basse Pétrusse). Morroni Sestilio (41, rue Neipperg), Pasid
Vincenzo (63, rue Neipperg et 12, rue de la Pétrusse), Piantoni Giuseppe (6, TU¢



Luxcmhm:rg. 934, Cours de langue
italienne pour étrangers.

Albert ler), Piceoli Serafino, Prisco Giacinto (85, rue de Hollerich), ZUCAOM Suce.
asperich), Et encore: Ferrari Alessandro et Angelo, Franzetti Vittorio.

uis les autres commercants: Aimone Lorenzo (Hotel de la Poste, 99 avenue de_
la Gare); Possamai Guiseppe (Hotel de la Paix, avenue le la Liberté): Gatti
OMenico (café, rue Neipperg): le commergant en pmdpits alimentaires Pompeo
Valera (16, rue Wallis), le maitre-cordonnier Paganelli Antonio (12, rue de la
Pét“’sse); Findustriel Solofrizzo Gennaro; les commergants Ardemagni Cesare
ESperange), Bernocco Matteo (rue Letellier) et Borlotti Mario; le «propriétai-

> Simonazzi Pietro (56, bd de I'Alzette).

€0 d’autres entreprencurs membres de la Chambre de Commerce travaillaient

X alentoyrs de la ville de Luxembourg et dans le nord du pays: les entrepreneurs

atiment Bortusso Dorigo a Junglinster, Bossi Filippo a Wiltz, Ciglia Agostino

et De GiOrgi Giovanni & Steinfort, Menotti Domenico & Beaufort et Mottes Anto-
"0 3 Dommeldange.

En 1933

G Achille Giorgetti fut également élu délégué de la Croix Rouge Italienne
u( :

rand-Duché.

5. LE PASCISME DANS LA CAPITALE

' 5a dispersion  travers la capitale, la collectivité italienne de Luxembourg-Ville
Wit mojng engagée politiquement que celles des centres du bassin minier. Mals
clle demeurait nonobstant un important point de référence car les directives ¢ma-
Hant de I Légation venaient de Luxembourg et on y organisait également les
Brandeg «assemblées» de compatriotes. A Luxembourg résidaient aussi des per-
S tres actives (tels Giorgettis, Ferrero, Colombo, etc.), qui animaient les
fentes associations favorables au fascisme.

SOnne

4 Chambre de commerce, le «Dopolavoro» et le Secours Mu't_ufcl étaient extre-
m"{nl Solidaires, Non seulement ils assistaient au complet aux d'ltfeyreme:s manifes-
ons nationales. qu'on célébrait & Luxembourg sous les auspices de la Légation
dlie, mais jls étaient fréquemment les promoteurs de célébrations telles la Féte

iu fs‘latul. la Féte du travail. la commémoration de la Marche sur Rome, la Féte
dtmnale. ete.

311"““ le 11 novembre 1931 on célébra la commémoration de la Victoire et de la
“rche gyy Rome, d’abord par la déposition de couronnes au Monument du Sou-

341



342

venir & Luxembourg, ol étaient rassemblés de nombreux représentants des se¢-
tions des anciens combattants d'Esch (président Augusto Tani) et de Luxembourg
(président Bardelli), puis par une réception a la Légation d’Italie.

A cette occasion fut constituée aussi I’Association nationale officiers en retraite®,

Ces démonstrations étaient vues d’un bon ceil par le gouvernement luxembour-
geois. qui respectait les initiatives d’un Etat ami, mais elles irritaient les antifascis
tes quand, sous I"aspect d’un esprit purement national, on cachait I’exaltation d¥.
fascisme.

Le «Escher Tageblatt», journal socialiste luxembourgeois, protestait déji en novembre 1930 con*
tre ces fétes qui, €tant donné la mobilisation inévitable de la police, cofitaient chaque fois au pays’
«des milliers et des milliers de francs»?7.

«Voici que pour la troisieme fois — €crivait-il — en seulement trois semaines. une féte italienn®
met en agitation notre peuple. D'abord ¢’était I'anniversaire de la Marche sur Rome (28 octobré):
par la suite, pour la Toussaint, I'inauguration d'un drapeau fasciste a Ia Légation d'Ttalie, un défile
au Monument du Souvenir, ol on avail déposé un bouquet de fleurs. et une messe 4 'église
paraissiale de Hollerich: enfin. le samedi 8 novembre, a la veille de la Féte nationale italienne, 4f
somplueux repas.»

Larticle terminait sur un ton raciste: «Nous exigeons que les Italiens se comportent de fﬂ%ﬂ“
moins bruyante. Nous voudrions bien avoir une fors pour toutes la liste des travaux qu'on a cont e
a ces messieurs. que ce soit par I'Etat ou par les communes, afin de pouvoir les comparer a la fiste:
des travaux d'Etat et communaux qui ont été confiés en Italie & nos compatriotes...»

El le «Riscatto» ajoutait: «Ce banquet nous a permis de nous rendre compte, une fois de plus; de
la servitude des autorités locales envers le fascisme2® »

A la féte organisée par la Chambre de commerce italienne, participaient les aut®”
rités civiles (le ministre Meriano, le ministre d’'Etat Bech, le bourgmestre Dide”
rich, le vice-président de la Chambre Gallé, le député Thorn, etc...), ainsi que les
représentants industriels luxembourgeois inscrits 4 la Chambre de commerce 18
lienne. Selon la «Luxemburger Zeitung»2, les critiques du «Escher Tageblatt™
n"avaient d’autres raisons que la jalousie: «On essaie de semer la zizanie entre /€8
entrepreneurs luxembourgeois et les entrepreneurs italiens. qui dans notre pay®
ont droit de cité et jouissent de I'estime générale.»

On notera que les fétes officielles. ainsi que celles des associations «patriotiques”s
rassemblaient toujours un nombre impressionnant de sympathisants italiens.

En 7932. Le 21 avril on célébra les fétes du Noél de Rome et du Travail. Le ministre De RS

regut de nombreux Comp’atrioles. a la Légation. parmi lesquels se trouvait le chef de file des OF
ciers en retraite, Gennaro Solofrizzo™,

Au mois de mai, les sections des anciens combattants d'Esch et de Luxembourg se réuni“’_’;&
devant le Monument du Soldat Inconnu, afin de commémorer 'entrée en guerre de I'ltalie lors
premier conflit mondial; la manifestation se termina 4 'Hotel [taliang,

En /933, Le 23 avril eut lieu I"assemblée des anciens combattants de Luxembourg. Etaient Pf“‘;
sents: le directeur de zone. Furlani. les secrétaire du fascio, Fratini, et le président des ancie?!
combattants d'Esch, Augusto Tani. Le comité de la section de Lugsembourg se composait de lg
fagon suivante: président. Ferrero, vice-président, Sestilio Moriconi, secrétaire-trésorier. Ange!
Bardelli, et les membres, Luigi Mentasti, Eugenio Piaia, Giovanni Soldera, Giuseppe Berto®
Lors de cette assemblée on proposa la restauration du cimetiere de Bligny®,

Pour commémorer la date du 7 Jum. qui avait marqué le début d'«une nouvelle histoire» PO

I'Ttalie, les anciens combatiants de Luxembourg se réunirent dans un hotel de la place d"Arme
La section comptait 59 associés effectifs®,

Le 1= novembre la Chambre de commerce se recueillit devant la tombe de Frescura, qui aV4l
payé de sa vie son appartenance au mouvement fasciste 3 Rodange: toutes les autorités faSCis““s}i
participaient; par la suite les anciens combattants d'Esch et de Luxembourg déposérent une cot’
ronne au Monument du Souvenir; le 5 novembre. 3 Ja Légation d'Ttalie, on commémora par 0w



mrl'-‘uxw:mbourg. 1932. Les fascistes italiens
mémorent le 4 novembre, anniversaire

de la victoire de la Premiere Guerre
mondiale.

;?;ﬁingnle S“lcf‘nt‘;llc la Marche sur Rome, la victoire du 4 novembre clll'lam}wersalrg duSan on

"Gl ¢S rafraichissements, puis les invités assistérent & une messe celebrée par don ettin en

8Use de Hollerich, Enfin, le 11 novembre on rendit hommage au Soldat Inconnu et on assista 2
Messe a la Cathédrale de Luxembourg™.

Eoes't Vrai toutefois que Pinspiratrice de toutes ces activités €tait la Chambre de
Mmerce qui s'était fait le défenseur de I'esprit fasciste.

D - - A %
'i?{; Un de ses «bulletins» datant de 1930, on peut lire: «La Chambre de commerce italienne
pres

que py Sque toutes les institutions de la colonie, gardant ainsi partout tres atdenl {I"csprn.pu.tri?lli:
Uclrinrc:nf:l:qh, compatriotes, les influencant et en leur 1r:;:ulquurlt les principes fondamentaux de la
: Ciste, selon les directives du Fascio national®.»
3&?}:}&2(5'1&5?!“ les associations affilices? Le «bulletin» répond égalri-flllfnit. a aét‘lc_ quiszii?::l): :h;:“({it
"DOPOIa::??; cﬁulluhgré a _l;i ﬂH.I‘SSi:lnL:t‘I f‘i :Tnporl]ur‘uc;s I;]Illl\:/litl\t::n tr;.ii;r:“;;]fr lgh?rlé‘t ;!u LiLcteur. e
Prét poyr le ,-[t’ ¢ ‘LuacmE\uprg :n.l a Estl}-s:ur-A zette, la Mais Jdep
B ravail italien & 'Etranger etc.» o [ \
ae('i'dl‘t done facile aux antifascistes de conclure que tous ceux qui s'l‘nscm_'alem a
\ h;dmbl'c de commerce. devaient étre considérés comme fascistes. Mais, dans
Vai *'dn.m cas, la conclusion était trop sim_plist.c’: en t:ffet_l_es co'n}q]er«;anTs ne pou-
S0t pas obtenir les produits italiens, s’ils n’étaient pas inscrits a la Chambre.
IS justifiées étaient cependant les protestations, lorsque l'entrepreneur Gior-
Y.etr} P‘mcéda' a I'inscription obligatoire de ses ouvriers au Se::_co.ur_s Mut‘}'jcl. en
anchant directement sur leur salaire la somme payée pour I'inscription®.
En 193,
Clfectifs, s
ril e. en pr
Elffumsn.

la Chambre de commerce italienne comptait 240 associés (dont 188
2 adhérents, 166 Italiens et 74 étrangers). Elle tint son assemblée géné-
ésence du ministre De Rossi, & I'Hotel du Parc d’Esch qui appartenait a

Leg
€5 —_ :
——“Amiti¢s [talo-Luxembourgeoises»

—

Gc: "apports entre la bourgeoisie luxembourgeoise et les notables italiens étaient
* Meilleurs, Les mérites de certains d'entre eux furent méme honorés par le
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* Ugo de Silvestri, né a4 Malé (Trente) le 8 septembre 1871,

gouvernement grand-ducal: Achille Giorgetti avait obtenu la Grande Croix €l
Attilio Colombo la médaille d’or de 'Ordre de Nassau3®.

De cet esprit d’estime réciproque surgirent le 4 juillet 1932 les «Amitiés Italo-
Luxembourgeoises». Elles seront 4 I'origine d’une intense activité culturelle®. L
section de Luxembourg constituait le Comité central. mais au mois de déccn}bfc
naissait aussi une section a Esch (I11¢ partie, chap. I11) ainsi que d’autres sections
dans les différents centres du Grand-Duché,

Le premier Conseil d'administration était composé de son président Georges
Wagner, de sa secrétaire Léonie Mich ainsi que d’Attilio Colombo (chancelier d¢
la Légation d'Italie), Gennaro Solofrizzo (commergant de Luxembourg), Danté
Vannucchi (commergant de Rollingergrund), Robert Elter (avocat), Fritz Funck
(ingénieur de Neudorf), Robert Hausemer (commergant de Luxembourg):

Auguste Razen (médecin de Luxembourg), Marie Clemange, Marie-Louise Heim
et Yvonne Kieffer.

Le samedi 13 mai 1933 les Amitiés fétérent le premier anniversaire de leur fondation et la cloturé
de leurs cours de langues par un banquet 2 I'hatel Ancre d'Or et par un bal,

Au mois d’octobre de la méme année les cours reprirent dans une salle de I'Athénée de Lux@'ﬂ::
bourg; on organisa en méme temps des cours de conversation, tenus au nouveau siége de 1"associ¥
tion, au premier €tage du Café de Paris, place d’Armes®,

En 1934, les Amitiés organisérent une conférence

M. Suliotti. Les Amitiés seront dissoutes en
Guerre mondiale,

sur I'Italie moderne: Porateur en était le f‘”‘.":;:c
1937, pour ne réapparaitre qu'apres la Deuxie

Luxembourg, 1934, Les éléves du cours de
langue italienne organisé par les Amitiés
Italo-Luxembourgeaises.

Francesco Meriano, né a4 Turin le 21 septembre 1896, avait fondé en aodt 1919 le premier fascio de cmnhiﬂ“lc I
Romagne, 4 Savignano, Collaborateur du “Popolo d'ltalias 4 partir de 1914, docteur &s Lettres de I'Univcn;l.lt! f
Bologne, directeur du «Resto del Carlino» (1923-1924), maire de Cesena, dépuié au Parlement pour la région de I'E™
lie, consul général a Odessa de février 1928 4 aofit 1929, il fur par la suite envoyé au Luxembourg, 11 était "autedr :
nombreus livies de poésie: Gli epicedi, Anime fiamminghe, Equatore notturno, Croei di legno, el de prose: '5:'-’" oo
crtique de «Le Lettere di frate Guittone &' Arezzo. La riconquista della Tripolitania, La qquestione di Giarabub, | A
tare Locatelli.

K : v : . 1@
Diplémé de I'Académie Orientale de Vignne, il avall Pf‘a

v ¥ . : s 5
service aupres du consulat de cette ville de 1896 2 1918, 11 avait par la suite occupé divers postes auprés du mimstere *

Affaires étrangéres i Rome,
Asmae, 1422: le ministre Meriano au Mae, 5.3.1930.

IT Popolo d'talia, 95,1930, Bien différents éiaiem bien siir les ¢

histes
ommentaires des journaux de gauche et des anarchist®
ef- 11 Risveglio anarchico (de Greneve), 31,5,1930 et 4. 10,1930



< Ael, Affﬂires_élmng'ercs. 3440-0052: le consul luxembourgeois a Paris au ministre d'Etat, 1.12, 1930,
5 Ael, Affaires étrangdres, 724-0068: le mimsire d'Etat au Procureur général de la Justice. 2310, 1931 et 15.12.1931 et
: 37320097 dhu 9,12.1931.
: A“fl: Justice, 76/44-0168: Reis au commissaire de district, 9.11.1931.
- W Riscatto, 22,11.1931 .
. I Riscato, 13.12.1931
" Der Proletarier, 12.3. 1932,
Der Proletarier, 19.3.1932.

z Ael, Justice, 76/39-0066: police de Luxembourg, 13.3.1932.

1; Ael, Justice, 76/25.0001: police dé Luxembourg, 5.3.1932,

E Ael, Justice 76/39-0058: police d'Esch, 9.3.1932.

Y Ael, Justice, 76/47: yapports du commissaire de police de Pétange du 30 avril 1932 et tract du SRL
= Ael, Justice, 76/25-0003: gendarmernie de Dudelange. 25.7.1932.
W Ael, Justice, 76/39-0188; commissaire de police d'Esch, 29.7.1932.
o L Atfaires étrangeres, 3832-0002: le ministre De Rossi au ministre d'Etat, 22.6. l93.2. _
o Sl Affaires étrangares: 38320006, le ministre d'Etat au Directeur général de la Justice, 2.7.1932.
1 Acl, Affaires érrangéres, 3832-0004: le Directeur général de la Justice au ministre d'Etat, 22.7.1432. ‘ .
A début de 1934 on expulsa spour des motifs non précisés»: Ghiani Vittorio de Bologne, Massaro Giovanni de _Luéa.
dﬁ'ﬁ‘?’ﬂ)i’_gidanza Orlando de Collarmele (Aquila) et Fontana Quinto de San Pancrazio (?) (Acs. P'§ 1934, b.28. 14 B:
18ion Polizia politica, 12.1,1934). _ - ‘
Sy qUER }nu:; gﬂ:';:d:l%:migf:l:gu Giuseppe de S. Maria in Stella (7). ?erclla Eugcqiu de Paganica (Aquila), Petroni
Giargio de Crusnes (France) et Cunardo Leonardo de Torrepadre (?) (ibidem, 16.1.1934), ]
Annoni Carlo de Fagnano Olona (Varese), Carpanedo Francesco de Foza (Vicence). Carpanedo Iinrlu_nfnto de
I i _Viqenc;')_, Defendi Angelo de Stezzano (Bergame), Stefanini Biagio de Sozzaga (Novare), Tanzi Enrico de
Bagunzy (?) et Zanetti Giovanni de San Vendemiano (Trévise) (ibidem, 10.2.1934).
B “eore: Canon Pietro de Andria (Bari), Ruffo Dolores de Vérone. De Bortoli Biagio de Sovramonte (Bellune) et
{-2";9’“‘0 Mansueto de Monteforte d' Alpone (Vérone) (ibidem, 10.2.1933),

_Ieimio Domenico de Thiel (France), Braghini Angela de Castagneto (Bresaia) et Verzelletti Giovanni de Travagliato
Brescia) (ibidem, 7.5.1034),

“Wronique infitulée «XXV Anniversario della fondazione della Sociéth Italiana di Mutuo Soccorso ¢t di Beneficenza di

- '." ser burgo, 19071932, Imprimerie Artistique Luxembourgeoise, Luxembourg, octobre 1932,
M Legionario, o 25, 24,6193,

n.:A'w; “rchives de la Ville ¢ Esch-sur-Alzette on trouve le ne S de 1935 (imprimé & la ronéo). o
En 1930, Achille Gi orgetti fut décoré «commendatores. lors d'un banguet offert & cette occasion & 'HOtel du Pare 2

oy Promit quEsch aurait bientot sa «casa d'Haliaw (11 Legionario, e 10, 8.3,1930),

2 v EBIONriG, 048, 5.12.1931,

* Tageblatt, 17.11.1930.

Iscatto, 30,11, 1930, ; -

o i burger Zeitung, organe du Parti radical-socialiste, qui faisait partie de la coalition au gouvernement, 18,11,1930.

Wy Bario, o 24, 11,6.1932.

. H-hﬁfonariln. " 25, 18.6.1932.

by Lasgsa_nano. 10 25, 24.6.1933,

gy Bionario, e 43, 25.11,1933,

1 e D 0ari0, B0 3, 20,1,1934.

Lo Par fe Rigeato. 21.9,1930, Les «bulletins» publiés en 1930 manquent complétement & s Bibliotheque Nationale de
W "{@mbonrg_

ny E%smu._s.u 1931,

g éng‘f‘ﬂ#nu. 1 34, 20.8.1931.

W, mere, 4.2, 1932:11 Legionario, ne 8, 20,2.1932.

o carduts furent déposés a la chancellerie du Tribunal d'arrondissement do Luxembourg le 6 juillet 1932 et publiés dans
w11 Wémorial,

LEonario, ne 48, 30.12.1033.

""R
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CHAPITRE 3:

ESCH-SUR-ALZETTE: F
VILLE-TRANCHEE ENTRE LE FASCISME ET
L’ ANTIFASCISME

=

1. ENTREPRENEURS ET COMMERCANTS

La «métropole du fer» demeurait au cours des années 30 une ville ouyriére tl'ei
animée. Elle comptait 18 244 habitants, dont 4 018 Italiens. (Mais seulemen
2 668 en 1933 et 2 457 en 1935: la crise économique causait de nombreux rapatr®
ments).

Eschesur-Alzette, La famille Pasqualoni
. puse devant son épicerie duns I rue des
346 Boers



.P.a'rmi nos compatriotes abondaient les entrepreneurs et les commercants. Nous
Giterons tout particuligrement ceux qui étaient membres de la Chambre de com-
merce italienne et qui de ce fait étaient considérés comme fascistes.

Entreprises en bariment: Adami Giuseppe (rue de I'Eau), Aricorchi Battista (pla-

trier, rue Adolphe Emile), Bonaria Aurelio (rue de Rédange). Bregoli Venuto
e de I'Industrie), Caffaro Antonio (rue C.M. Spoo), Casali Giuseppe (S, rue
! Fossé), D' Ambros Pietro (37, bd Prince Henri), De Marchi Silvestro (peintre,
d Prince Henri), Moia Marco (71, rue de I'Industrie). Moia Pasquale (68, rue de

I dustrie), Nodari Giuseppe (bd Prince Henri). Stoisa Modesto (rue de Luxem-
ourg) et Zambelli Max (bd Prince Henri).

D.m_lx «grands garages»: celui de Benedetto Vittorio (38, rue de la Gare) et celui
PIIS connu de Lise Giro (rue d’Audun).

De nombreux commerces: Bonfiglioli Giuseppe, Boschieri Luigi (marchand de
Meubles, rue des Boers), Brancadoro Michele (rue Dicks), Casati Francesco
Ci€Ctricien, 18, rue des Boers), Crescentini (pétes alimentaires, rue du Canal),
¢ Gregori (chaussures, rue des Charbons); Fossati Angelo (boucherie chevaline,
v i€ d’Audun), Marchetti Serafino (papiers peints, 22, rue de I'Industrie),
MOht_e'mo Angelo (bd Prince Henri), Orizi-Rossi Alfredo (i_nstrum.ems, de musi-
q'u&: 143, rue de I'Alzette), Panozzo Antonio (rue d’Audun), Poggi A}lfrcdo
ff“-l.ts et légumes, 116, rue de I’Alzette), Sosio Emilio (chaussures, rue de | In.dus-
m.e)' Sterzi Giovanni (coiffeur, 51, rue de I'Industrie). Grazzini Donatello (limo-

Nades et eayy minérales, rue des Boers).

Quant gy épiceries, on en trouvait une dans chaque rue: Biasini Marcello (rue de
BeIVauxL Cellina Giuseppe (rue des Boers). Corbelli Giovanni (Hoehl). Fra_um
g@am (11, rue du Brill — avec café), Malucelli Romeo (rue de I'Industrie),
enl'lo Antonio (44, rue Dicks), Poveromo Gregorio (rue A. Emile — avec qafé).
VIei Sante (7, bd Prince Henri), Stortini Giovanni (rue C.M. Spoo), Tini Pietro

(24, rue de 1a Hoehl — avec café), Zaninetti Vincenzo (rue d’Audun).

S hétels iraliens il n’existait plus que ceux de Cantoni Giuseppe et de Cresto
Sefapo (tous les deux rue d'Audun). Cresto Giovanni venait de prendre sa
CHaite et son hotel avait 6t6 aménagé en «Maison du peuple». Olivio Mosé avait

Aussi pris sa retraite.

ret €nfin la liste interminable des cafés, lieux de rencontre des ouvriers qui s’y
Gaeent aprés une rude journée de travail ainsi que les jours de féte: Fratini
o<tano (11, rue du Brill), Malano Carlo (Hoehl), Moriconi Luigi (rue du Brill).
R?Sari Giuscppe (bd Prince Henri), Poveromo Grego!'io (9, rue Adolphe. Emile).
3 beca Giuseppe (rue d’Audun), Rossi Giovanni (152.__ rue de . I.Alzeue.
(Ujonrd‘hui caté Gubbio), Sabatini Enrico (2. bd Prince Henri), Valentini Andrea
"€ d"Audun), Viola Ubaldo (rue d"Audun) et Vitali Luigi (rue Dicks).
5 la 5, outre ces commerces inscrits 4 la Chambre de commerce, il y avait aussi les
“dlong (je couture de Bertinelli Sebastiano et d’Armeni, I'entreprise en batiment
b TOlla Luigi, le commerce de produits alimentaires de Savelli M. et fréres. la
“Ucherie de Barberi Achille, la «Nuova Sartoria Italiana — A la ville de Rome>»
. Lasquale Guetti (25, rue de Luxembourg), la «Pro Arte» d’Amelio Caviggioli.
iemreprisc de location d'autos d'Eugenio Alcadre (112, rue de Rédange), les
Mhallations électriques de J.P, De Pellegrini, le salon de coiffure d’Ettore Berna-
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Esch-sur-Alzetie. Le café de I'Usine dans (a
rue d*Audun et les gérants Valentini-
Viventi.

bei (17, bd Kennedy), et puis les cafés de Lazzeri (30, rue Hoehl), Gaudina («5¢4°
rassa», 28, rue Hoehl), Caurla (26, rue Hoehl), Carnevali Domenico (rue Dicks):
Atassa Domenico, Arnodo Pietro, Capracci Enrico, Trezzi (4 la frontiere de Bel

val) et Costantini Paolo (46, rue Victor Hugo, fréquenté tout parliuuliért‘mcﬂl
par les communistes).

Un grand deuil frappa la collectivité italienne vers la fin du mois de janvier 1931
Bettembourg venait de mourir. a I'age de 84 ans, un des plus grands amis 4¢3
Italiens: J.-P. Claude. 11 avait été secrétaire communal d'Esch pendant 25 ans ©
vice-consul d’Italie pendant plus de 30 ans. j] parlait couramment Iitalien, il avall
1€ le promoteur des Sociétés Italiennes de Secours Mutuel, et enfin il avait été U
véritable chrétien. Ses funérailles eurent liey a Esch, le 1¢7 février. Y participeren!
le ministre royal de la Légation, Je maire, Marco Moia et Achille Giorgetti aind!
que les Sociétés italiennes de Secours Mutuel d’Esch, de Dudelange, Oberkor
Niederkorn, Differdange, Rodange et les groupes des anciens combattants!.
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Esch-sur-Alzeite. Deux magasins italiens
dans la Hoehl.

Escly
“SUr-Alzone 3 .
Alzette, Le magasin de cycles G.
Gennari,
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2. LE FASCISME ET SES ASSOCIATIONS

Esch-sur-Alzette €tait au cours des années *30 le plus ardent foyer du fascisme:
sous la direction du jeune secrétaire du fascio, Marino Fratini.

Le centre propulseur de toute activité était le «Dopolavoro», dont le siege ¢

trouvait au 110. rue du Canal. Le président en était Marco Moia et le secrétaires
Adriano Sabatini.

Les activités promues par le «Dopolavoro» étaient multiples. Il avait créé des
cours de langue italienne pour les enfants de ses associés. ainsi que des cours dé
dessin et de musique.

En 1930, il organisa en collaboration avec I'«Association des commergants 3?
industriels d'Esch-sur-Alzettes, un cours de langue italienne pour les étrangers:
on comptait 80 €leves et les legons étaient tenues par Angelo Fossati?.

Mais les cours du «Dopolavorow, contrairement 2 ceux organisés par la Mission catholigiés
n'avaient pas beaucoup de succes.

Encore en 1929, don Settin écrivait que le «Dopolavoros avait aboli les cours de langue jtalienn®
par manque d’éléves et qu'on ne donnait plus que des cours de dessin et de musique a une dizainé
de jeunes’.

L'année suivante il ajoutait: «Le Dopolavoro est voué # un état de passivité. Cette année 0n 4
supprimé aussi les cours de dessin, car ils n'étaient plus fréquentés, Restent les cours de musiqu®
(...). Et ensuite? Personne n'aceepte de faire partie du Comité, les uns parce qu'ils ont un cO%
merce et ne veulent pas perdre une partie de Feur clientele, les autres parce qu'ils ont femme g
enfants et ne désirent pas, en tant que peres de famille, s'exposer & de sérieux dangers, €1¢. 'cﬂé
Certains affirment, aprés de mires réflexions, qu'avec la crise qui s'étend de plus en plus, on ! .
yraiment pas besoin de musique. Et si un jour la nouvelle fanfare sort dans les rues d"Esch Pot:f
jouer Giovinezza, que se passera-t-il? Car. tandis que les cortéges pacifiques peuvent chan®
Bandiera Rossa. ils ne permettraient Pas aux autres g’enmnner le chant de leur parti, En outré®
population luxembourgeoise est elle aussi presque enticrement opposéet.»

Toutefois, en 1931, le «Dopolavoros créa justement une fanfare formée par des jeunes; €t W—;
prévisions de don Settin se réaliserent 'année suivante: la fanfare fut victime d’un attentat de !
part des antifascistes (cf. titre n° 7 de ce chapitre),

Au sein du «Dopolavoro», les gargons €taient embrigadés en Balilla, puis llY
avait les Piccole et Giovani Italiane et enfin les Avanguardisti. Pour eux, on U,"ga."
nisait la «befana fascistar, des activités sportives, des campings et des excursion’
dans tout le Luxembourg ainsi que des colonies d'été en Italie.

La «befana fascistar avait toujours un and succes. Celle de 1932 rassembla 680 enfants autour dv

ministre De Rossi et Marino Fratinis. En 1933, le nombre des enfants rassembiés pour rcceVO!‘f]
paquet-cadeau s'éleva & 924: on dut les diviser en deuy groupes: ils devaient se présenter SO

matin, soit I'aprés-midi, selon I'endroit ol ils vivaientt.

Les campings étaient organisés pendant les vacances de la Pentecote dans une localité touristid
du Grand-Duché et attiraient un nombre impressionnant d'enfants et de jeunes,

En 1930, on choisit la localité de Mullerthal, oi Fratini accom
d'Avanguardisti’, En 193] les campeurs se réunirent
et Avanguardisti provenant de diverses localités dy G
tard les enfants de la fanfare du «Dopolavoro», qui donnerent un concert en plein airt. Pour
Pentecote de I'année 1933 le camping fut organis¢ a Kopstal pour une durée de quatre jours:
participerent 140 Avanguardisti et Balilla. Un groupe d'Audun-le-Tiche vint rejoindre ces jeunt
et les deux groupes organisérent des jeux, notamment celui de la lutte a la corde. A cette oc:casms
on organisa aussi différentes épreuves de ymnastique, Les Avanguardisti. qui remporterent g
prix, furent: Ippolito Aldo, Cesarin Elio, uggeri Martino, De Gerolamo Francesco, Ruscio P&
quale, Roscani Nazzareno et Girotto Erasmo. armi les Balilla: Mazzalupo Gino, Marinucel e
masino, Gentili Trentino, Fantoni Costante, Marinucei Adolfo et Diana Giovanni, Le chel
groupe des OGIE était Augusto Tani®.

pagna une quarantaine de Ball i
a Larochette; on comptait plus de 50 Ba s
rand-Duché: a ces derniers se joignirent P 1



Esch-sur-Alzette, 1933, Les 324 enfants qui
participérent a la «befana» fasciste.

Esch-sur-Alzette, 1933, Groupe d'enfants
participant aux colonies de vacances en
ltalie. On reconnait le ministre Monzai et
Colombo.

To

Us |e
- b b § . H . 1 h p— . . - - oL -
Mitrop), _.‘f"‘ ;‘Jn organisait aussi des excursions cyclistes a travers le Grand-Duché ou les pays
l-«Umel{,‘.,Lus_'_ l““”!“ la Pentecdte de 1932 les Avanguardisti parcoururent 200 Kilometres a travers le
Bust 1. T2 En 1933 on fit une excursion aux bords de la Siire et puis, sous la direction d”Au-

O Tani . Six_spes 3 R ) _ :

A ju U, dix-sept jeunes hommes parcoururent bien 500 kilometres lors d'une excursion qui les

; qua Coblence !,

Je Méme 1o 1. _ o _ _

gne hcm” = taux de participation aux colonies d'été en Italie €tait toujours élevé, malgré la campa-
¢ lancée par les antifascistes,

)



Le premier groupe, formé en 1930 par le «Fascio Abele Tiapago» d'Esch, cmnprenni}_ 1"{:
enfants'2. En 1931, on assista au départ de 250 enfants'>. En 1933, les Balilla. f\\-‘:-;:]gtl_alrd}sll ¢
Giovanr Italiane, qui partaient pour I'Italie, étaient au nombre de 240; 2 leur retour, ils iuﬂ?'_‘;
accueillis & la gare de Bettembourg par le ministre Bordonaro et & Esch par une foule de parents®
d’amis!®.

Le «Dopolavoro» s’adressait aussi aux adultes & travers les activités SpOrtives C;l
culturelles. Toute la communauté italienne était invitée a participer aux Iﬂtln}fES'
tations lors des fétes nationales ou du parti (don Settin notait que lors de ces fetes;
méme les fascistes moins pratiquants se présentaient nombreux i I"église).

En 1933. les associations d’Esch participérent au défilé du «char fleuris. organisé par le malrt;
Diderich: le char italien, décoré des drapeaux des fasei Jicteurs. fut photographié et les phot®
furent publices dans tous les journaux Jocaux!'s,

L'association des anciens combattants, présidée par Augusto Tani, jouissait ellé
aussi d’un grand prestige. En 1931, on avait créé le groupes cycliste «Alba», CI'{”
en 1934, langa I'initiative du «Premier grand prix de 1'Oeuvre Nationale Dopold”
voro». La course était placée sous le patronage du ministre royal et la Chambr€
de commerce italienne,

Participerent a cette course différentes sociétés cyclistes, Le parcours avail 120
kilometres, avec comme point de départ et d'arrivée le Quartier Frontiere a Escl
Au cours de cette compétition la fanfare «Verdi» entretint le public. Le Véli"q“‘:f‘r
fut Graglia Lorenzo de I'équipe «Alba»'6. Mais cette manifestation se tcrminflap"f
une violente bagarre entre les fascistes et leurs adversaires. La police fut mem®
obligée d’intervenir'”,

'l Béres - Pilscn
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Esch-suf-Alzeite, 1932, Compdtition
cycliste du groupe «Albas, De gauchie 4
droite: Parietti, Ferrari Jean, Rolzan,
Gennard



Il faut noter que le «Dopolavoro» utilisait tous les moyens pour faire pression et

Pour attirer en son sein toutes les associations culturelles et musicales d'Esch: le

groupe thédtral « Amicizias. los corps musicaux «Verdi» et «La Garibaldina» et le
€Cours Mutuel.

Le groupe thédmral «Amicizia», présidé par Marco Moia, était désormais passé
cmn_Plélemem sous la tutelle du «Dopolavoro». En 1930, il célébra le huitieme
ainiversaire de sa fondation par un banquet 4 la maison Crescentini @ Schifflange.
taient présents, entre autres, le président Marco Moia, Fratini et Colombo'®,
Le corps musical «Verdi» — toujours dirigé par Maitre Orizi — passa a son tour
S0Us la direction du «Dopolavoro» et, en son nom, il se présentait aux diverses
Manifestations: en 1934, il participa a la féte de I'anniversaire de la Grande-
) Uchesse Charlotte!” et au «Concours national et international de musique»: sous
4 direction de Maitre Orizi, il remporta les trois premiers prix (pour la lecture a
YUe, pour I'exéeution et pour la direction musicale)®.

Le Président de la «Verdis était Marco Moia. le secrétaire, Adriano Sabatini.

Mais «La Garibaldina» remportait elle aussi de grands succes; les rapports entre

[f's. 1CUX corps musicaux étaient assez bons et souvent ils organisaient des manifes-
4Uons communes.

<] ¢ Se i - = - . > S ri 1 3 o

‘La Garibaldinas était composée de la fagon suivante: directeur: Donnini Giusep-

PE; président honoraire: Malano Carlo: président: Zambelli Max; vice-président:
Ousty Peter; caissier: Viola Ubaldo: secrétaire: Marinelli Filippo: vice-secrétai-

Esch.
: S“IT_'MIma Valentini Andeea portant
Uniforme de Lo Société itatienne de
Secours Mutuel.
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re: Wies Peter: membres: Krancher Fritz, Antonini A., Venturini Mario. Simia
Silvio et Peruzzi Ludovico.

Un document conservé aux archives de la Ville d’Esch?!, nous indique qu'en 193_4-
«La Garibaldina» comptait 42 membres actifs et 237 membres non actifs, dont 169
Luxembourgeois: il était strictement défendu 4 tous les membres actifs de faire de
la politique; la fanfare participait a des fétes religieuses ainsi qu'a d’autres mani-
festations.

Le Secours Mutuel d'Esch était présidé par Antonio Caffaro: son vice-président
€tait Marco Moia et le caissier, John Cresto. Au cours de I'hiver 1930, il voulut
organiser une quéte publique, pour rassembler des fonds destinés a I'assistance
des chomeurs; mais la commune, qui lui octroyait quelques subsides, lui interdit
formellement de procéder & la quéte?2,

3. SOCIETES D’EPARGNE ET AMITIES ITALO-LUXEMBOURGEOISES

Ces années de grande crise virent 'apparition d’un phénomeéne nouveau: la nals
sance de petites «sociétés d’épargnes.

(«L’Allegria» et «Il Granito» en 1933; «Amici», «Speranza», «L.’Unica» en 1935
«Florida» en 1936; «Salute» en 1937; «Sempre Avanti» en 1939...).

En général il s’agissait de petites sociétés créées entre amis et ayant leur sicge
dans un café,

La premiere 4 se faire connaitre fut la «Société d’Epargne L’Allegria», constituc
le 30 juin 1933 au café Benzoni Albino, 47, rue d’Audun?. Ses statuts, qui 5er0n:
repris par toutes les autres sociétés, affirmaient que son but était «d'assurer a 1O
associé, par le moyen de I'épargne. une rencontre sociale annuelles.

Ses promoteurs étaient: Benzoni Albitio, Nobile Sante, Simoncini Oliviero , Gervasi ABFCJO- Sa:/‘
vetti Pierino, Passota Angelo, Vinciotti Adamo, Ubaldini Gino, Gasterini Giovanni, Aroldi A“Eia

lo, Cosa Bastiano, Bugiani Luigi, Tibora Silvio, Guibilci Jofrido. Pigatti Armando, Bordicc
Domenico et Fiorese Giovanni,

La «Société d'Epargne Il Granito», fut fondée le 24 juillet 1933 au café Gaudina:
rue de la Hoehl?. Ses fondateurs étaient Gaudina Emilio, Gaudina Jos et Battibugli-

Il faut mentionner aussi la société de divertissement «Va' e vieni», siégeant aU

café Fratini Gaetano. Le secrétaire en était le communiste Zuccaroli et le réviseur
des comptes, Pietrostefani Alfredo.

Entre-temps les «Amitiés Italo-Luxembourgeoises»s faisaient aussi leur appaﬁ'
tion & Esch, Le 14 décembre 1932, Georges Wagner, président des Amitléﬁ_dig
Luxembourg, demandait au maire d"Esch une salle de musique 4 I'Hotel de Vil

et c'est dans ce lieu que naquirent, le 21 décembre 1932, les Amitiés Italo-Luxem”
bourgeoises. section d'Esch-sur-Alzette.

Le président en fut le docteur Henri Origer? et la secrétaire, Marie Metzler (sub$”
tituée plus tard par M. Hilger).

Parmi les premiers inscrits italiens on trouve: Mme Giovanna Caviggioli (par la suite Mme P'F‘l‘esfe'
Crescentini Max et Vittorio, Alfredo Poggi, pere, Marco Moia, Casaﬁl. Bertinelli et Paﬁ(l"“""‘3
Sabatini. Parmi les Luxembourgeois: Mmes Biermann, Bali et Lueie Origer, Otto Schockmel i
son épouse, le prof. Manternach (directeur du Lycée de garcons), Louis Petit (professeur de mllsri
que), Pierre Mart (président de I'association des commergants), Victor Wilhelm (ex-maire), Hen
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Esch-sur-Alzette, années 30, La sociéte d’épargne «Va' e vienis (Va-ct-vieat) en
excursion. On reconnait; Zerbato, Malucelli Renato, Fratini Gactano, Fratini Maria,
Fratini Marino, Zuccaroli Giuseppe, Sorci Sante, Levi, Armeni Alberico, Senofonte
Giovani. Lise Gira, Olivo Mosé, Bertinelli Sebastiano, Perillo, Malueelli Colombo,
Gallina, Tonetti, Zambelli, Fratini Delfino, Poggi Alfredo.

Me;
coulsr‘i.ﬁ:_i;l Tharn, I.P. Kremer, Joseph Theisen, Nicolas Mousel, Vaccaroli Caterina et beau-
8 £ )
mjéﬁfag!salem de_,f. soir.ré.cs ;écréalives. des qnnfér:ancgs_,‘des concerts et des cxposi_tions d’art, pour
lis Urgan{f?'mnnmtr_c I'Italie et nouer des liens d’amitié entre les Luxembourgeois et les Ttakiens.
fenee ez‘“el_'l! aussi des cours de langue italienne et différentes rencontres cu turelles: une confé-
SOirée musprn]ectmns d’images sur Rome, au si¢ge de I’ Arbed. en 19327, et, en 1934, une grande
la Sealq d "Cd|§3 dans la salle de gymnastique de I'école du Brill avec la participation de solistes de
dNnée i ;lel?‘“ et la chorale «Uelzechts. composée de 180 membres®. Au cours de la méme
> Avaient prévu d'inviter Suliotti pour tenir une conférence a Esch sur I'ltalie moderne
S Gadl wil avait déja tenue 2 Luxembourg), mais le commissaire de police d’Esch I'interdi-
© des tensions entre les fascistes et leurs adversaires politiques®.

4.1
LANTIFASCISME: LES ANARCHISTES

Leg Mmoyy

arch: ement antifasciste, auquel adhéraient surtout des communistes et des
ISte

S, pouvait compter sur un bon nombre d’hommes décidés a tout™,
groy

Vannj VPC des anarchistes avait 4 sa téte Artini Alf'redo (né en 19(}1 a Sfm Gi_o—

Staier. Ei?, darnp - Argzzo). Des membres du comité et pr‘ogagandlstes tres actifs

N6 e -mallanp Luigi (né en 1899 a Minas Gerais — Brésil)?, Cermatori Romeo

s MR‘) as. Angelo in Lizzola — Pesaro), Marchetti Antonio (né en 1897 a

]-9fliaAdrlt-llmu)‘ Brizzi Giulio (né en 1897 a la Spezia) et Ara Attilio (né en
Cqui — Alexandrie).

N
N



On signalait en tant qu'anarchiste dangereux Martini Francesco (né en 1880 4
Ponte Buggianese — Pistoia), qui vivait avec sa famille 4 Esch sous le faux nom de
Nannini Alfredo et gérait une épicerie au 27, rue des Boers®,

Un des lieux de rencontre des anarchistes était le café Gatti Domenico., rue de 18
Poste; toutefois, le propriétaire ne participait pas 4 leurs activités politiques.

5. LES COMMUNISTES ET LEURS ASSOCIATIONS

Trois hommes étaient responsables du groupe communiste d'Esch; ils étaient en
méme temps membres du Comité central du parti: Pedinotti Iginio ou Gino (_ﬂé
en 1895 a Pesaro et membre du comité du SRI), Rossetti Bruno (né en 1896 @
Castelnuovo dei Sabbioni — Arezzo) et Giovagnoli Angelo (né en 1899 a Can-
tiano — Pesaro).

A Esch le parti comptait 4 cellules dirigées par Matteacci Luigi (né en 1890 &
Cantiani — Pesaro), Maschio Giovanni (né en 1890 a Cismon del Grappa —
Vicence), Begli Adelmo (né en 1901 & Talamello — Pesaro) et Comandini Luig!
(n€ en 1898 a Mercatino Marecchio),

v, HI

Zuccaroli Giuseppe, un fervent militant
socialiste.

A IO
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Plusieurs communistes étaient signalés comme «dangereux» par .‘l_es autorités gou-
Vernementales: Mancini Angelo (né en 1894 i Fabriano — Ancone) ainsi que les
téres Nardo Carlo, Antonio, Luigi et Giovanni*,

laschio Giovanni, un des animateurs du
parti communisie.

Un des lieux de rencontre des communistes 2 Esch, était le café Costantini Paolo,
* TUE Victor Hugo, ol les extrémistes pouvaient facilement louer une chambre
Meublge

R":{.‘s £€ café avaient habité Ongaro Antonio et Scaramucci Gino qui, expulsés du Luxembourg,
ENt comy

mis un attentat aux alentours de Paris. Y résidaient aussi les fréres (‘apec:f:hi Ul.i:-‘,sqe’ire‘l
nmgl_. La police redoutait que dans ce café ne fit tramé un attentat pour le 28 novembre 1930.
Sivieme anniversaire de la Marche sur Rome*.
Un ayty € local notoirement «subversif» €tait le café-restaurant Piccioni (dit café
! Piccione) situé rue du Brill. T était fréquenté par des antifascistes trés achar-
> QUi se retrouvaient aussi au café Fortini, rue des Boers.

I,)iff-ér@nts anarchistes et communistes étaient arrivés a Luxembourg, apres avo?r

“Xpulsés de France ou de Belgique. D'autres avaient méme déja €t¢ expulsés
rand-Duché et réadmis légalement par la suite™,

L?a[‘me d(’.' ]‘

d expulsion était toujours pointée sur eux et les mqnacnit telle une épée
¢ Damocles, Leur simple participation & une manifestation suspecte pouvait
Nirag

Ner leur expulsion. C'est ce qui arriva & plusieurs ‘d’cnge eux en janvier
» Accusés d'avoir protesté contre |'«Internationale fasciste»-".

1930

l'n 1931, le ministre d'Etat Bech sollicitait & nouveau le Directeur général de la

oolice d'écarter les subversifs®, Ainsi de nombreuses autres personnes furent
= ) ) = > 2 v . - " 4 ) P e 1

“Xpulsées; Artini, Giovagnoli, Cermatori, Evangelista. Mancini, Perazzolo®.

e 4 Menace permanente des expulsions faisait régner la panique au sein du groupe

‘U i I 1 ' =1 I 37 : £ =3 Yy > " s L

X MMuniste jtalien. Pour cette raison, quelques-uns refusérent d'adhérer au parti

l CCuserent leurs camarades luxembourgeois de ne pas protéger suffisamment
S militants italiens®,

Lad
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Associations affiliées aux communistes

Les associations fondées au cours des années '20 restaient toujours fort actives
comme par exemple le Secours Mutuel «La Fratellanza». le SRI avec ses comités
prolétaires, les Ligues antifascistes et 'Opposition syndicale révolutionnaire. En
méme temps d’autres furent créées, comme le groupe théitral «Aurora» et la
«Soci€té pour les Colonies 4 la mers.

La section italienne du Secours rouge international d'Esch était tout particuliéres
ment engagée dans la quéte de fonds en faveur des victimes du fascisme.

Quelques carnets de regus de dons en faveur du SRI, perdus sous le pont du bd Prince Henri eft
1930, furent retrouvés par la police®. 11 fut ainsi possible de découyrir les noms de différents
insctits a cette association: Pozzobon Pietro™, Fortini Giosugd" ainsi que toute sa famille et les
pensionnaires de son local; Giovagnoli Angelo et son épouse. Cantucci lfredo, Bizzari Angelo et
Capolda Giovanni: ensuite Donati Francesco, Sala Guerrino. Rigoni Giacobbe, Ciarpaglini Bene-
detto. Plusieurs d’entre eux avaient déja eu des démeélés avec la police.

Parmi les nouvelles associations créées par les communistes, la premicre ful_lﬂ'
«Groupe théatral Aurorar, fondé le 15 septembre 19304, Ses statuts le définissent
comme «neutre» politiquement et non religieux. Mais son but ainsi que les signd-
tures des fondateurs le classaient clairement A gauche.

Les bénéfices des représentations théatrales devaient étre utilisés au profit d'ceuvres sociales, telles
les colonies de vacances (organisées par les communistes) et le Secours Mutuel «La Fratellanza»-

Le comité de direction pour I'année 1930-1931 était constitué par Henri Meier (président):
Edclweis Maurizzi (secrétaire), Galileo Mastrangelo (caissier) et par les membres Pasini Andréd
¢t Remigio Mastrangelo.

Quelques mois plus tard, le 3 mars 1931, on fonda la «Société Italienne pour les
colonies de vacances — Colonie i la Mer»*, qui avait pour but d’envoyer a la mer
ou & la campagne les enfants physiquement faibles. Cette association se voulait
également «absolument neutre» politiquement et non religieuse, Mais il était
notoire que son dessein était de concurrencer les colonies de vacances d'été orgas
nisées par les fascistes.

Son comité provisoire était composé par Henri Meier, Gherardi Armando, Pove
romo Paolo, Buzzetti Franz et Mancini Silvio.

6. ASSEMBLEES, MANIFESTATIONS, FETES DU 1¢r MAI

Années 1930. Les réunions et les manifestations organisées par les communiste
se succédaient a un rythme effréné.

Les manifestations eurent souvent lieu malgré interdiction des autorités, Ce ful
le cas le 9 février 1930, Le PCI avait annoncé une grande manifestation. Le con
missaire du district de Luxembourg la défendit par un manifeste public, en préten”
dant qu’elle présentait «un caractére ouvertement révolutionnaire et dirigé contr®
l'ordre existant»; et il prévenait que «les personnes de nationalité étrangeére, qui ¥
contreviendront, seront expulsées»?.

Mais la manifestation eut lieu malgré tout. On distribua 7 000 tracts invitant 14
population a y participer. Un cortége, avec Zénon Bernard en téte. se forma el 5¢
dirigea sous le chant «Bandiera Rossa» vers la place du Brill. La police choisit ¢et
endroit pour entourer les manifestants et pour procéder a I'arrestation de 2
¢trangers, dont 16 Italiens, qui furent immédiatement expulsést?,



I"sch‘ml’-!\iwllc. La familie Recchiond,

3?.1011 “L'Humanité»*, «la démonstration fut un succés pour la classe ouvriére et le Parti commu-
[I;;c”- Mais siirement pas pour les expulsés qui «furent tout de suite arrétés par la police francaise»
Squ'i] i -

S 8¢ réfugierent en France).

fmiime Selon I"autocritique du bureau politique du PC il avait été important de defier IEtat; toute-
B, G -

qu Provisoirement les camarades étrangers ne doivent plus prendre part aux _asscmfblces pul;t:-‘
o-c.h‘ Mais ils devront malgré tout exécuter le travail interne dans les groupes de langue et les
'Banisation

ysympathisantes»®. La réacti ouvernement tendait & «pousser le parti commu-
;i;if dans l?ﬁ"?\;’t 111:Ll ]sﬁgﬁ?{ la Enlﬁ:;gt::;)cnuldﬁr%{ u('qci ne déplaisait *_na:_splrnP_ 11:.1.1:1 fc;mmiig:rs'tle:‘
"ré;iitu:l: a r{-uqli:m du gouvernement mettait .,n rghcf la force révolutionnaire de leur
ES ennuis aux adversaires sociaux-démocrates.
€ Ministre Bech. préoccupé par I'ordre public, voulait a tout prix €viter que le
“Xembourg ne devint la plate-forme des subversifs de toute I"'Europe. 1l faisait
IC preuve d’une grande fermeté face aux étrangers engagés politiquement au
fand-Dychg,

{;,e dimanche 2 mars, le PCL, en collaboration avec le Parti communiste frangais,
{'T_gamsu une grande «conférence antifasciste» @ Esch: il y avait convié une cen-
Ane: de délégués des pays limitrophes et chaque cellule devait soumettre un

tecss © Tendu bien documenté concernant les activités des orkanisations fascis-
S
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La réaction du ministre Bech fut d’interdire le congres, de fermer les fmntiéreg_ﬁ
tout €tranger voulant se rendre a cette manifestation et, si nécessaire, de faire
pénétrer la gendarmerie dans la salle du congrés pour procéder a des arresta-
tions?!.

Face & ces mesures draconiennes, les étrangers, voulant éviter des ennuis, s¢
tenaient tranquilles. Lors de I'assemblée contre le chémage et la rationalisation
(le 6 mars, dans la salle Gross-Boever), aucun étranger n'était présent’?.

Mais ce ne fut pas le cas pour le / mai, lorsqu'il s’agissait de donner une legon
aux «sociaux-démocrates traitres».

Cette année-li, le mot d'ordre de Zénon Bernard était justement de «saboter .lf#i_‘
manifestations réformistes». organisées par les «sociaux-fascistess et «les assassins
des ouvriers»%. Le PC, ensemble avec le Secours Rouge et I'Opposition syndical¢
révolutionnaire, devait tenir 2 Esch une contre-démonstration, malgré I'interdic:
tion gouvernementale, et respecter une gréve de 24 heures. Les étrangers ausst
devaient y participer et tant mieux si, par cette action de force, on arrivait 2 fairc
interdire le rassemblement des socialistes. La rupture entre les deux partis paraissail
désormais inévitable.

Le rendez-vous des communistes avait été fixé a 9 heures, place du Brill, Zénon Bernard ¢t
Amoldo Jacob y déployerent des affiches contre la rationalisation. la guerre, les expulsions, ¢

tascisme, la loi concernant les étrangers..., et en faveur des victimes politiques, du SR, du droit
d'asile et d’association, de la dictature du prolétariat.

Le cortége réunit une centaine de personnes. en majorité des Italiens d'Esch, de Dudelange el
d'autres villes™, 11 se dirigea vers la place de 1'HOtel de Ville. ou se déroulait le congres d_‘*:
syndicats présidé par Blum et Krier. La police dut intervenir pour éviter une collision entre €

groupes adverses.

Ultérieurement la grande démonstration du ler aofit fut également frappée d'in-
terdiction par le commissaire du district qui menagait d’expulser les étrangers qui
n‘auraient obtempéré aux ordres®,

Afin de pouvoir se rencontrer tout en évitant les contrdles de la police, il ne
restait qu’une possibilité: tenir les réunions dans les bois. Ce fut le cas le 24 aoll:
Un garde découvrit un groupe d’une trentaine d'Ttaliens dans la forét entre ESFh*
Kayl et Rumelange: ils discutaient en présence de Zénon Bernard, La réuniod
terminée, certains d'entre eux se dirigérent vers la frontieére francaise™,

Une autre occasion pour des «rencontres légales» était offerte lors des funérailles
de militants communistes. L’enterrement civil de Perani Giacobbe, né a Casmgg
(Bergame) et décédé dans un accident aux mines Terres Rouges, eut lieu le I
octobre. Il se déroula avec le plus grand apparat: «Garibaldina», couronnes dé
fleurs de la Ligue antifasciste et du SRI (dont Perani était membre), discours
funébre tenu par Zénon Bernard et participation d’un millier d'Italiens.

Le commissaire Reis notait: «Depuis que les étrangers n'osent plus participer aux réunions et aus
défilés communistes, ils se réunissent en masse aux funérailles de leurs compatriotes, ils formen
des colonnes et se rassemblent autour de la tombe ot Zénon Bernard prononce un de ses discour®
révolutionnaires. Tout citoyen tranquille ne peut acccepter ces choses (...): le cimetiere n'est pa8

un endroit ol on organise des réunions politiques™.» Toutefois, aucune loi ne défendait ce gente
de rencontres.

Le 28 octobre, anniversaire de la Marche sur Rome. suscitait chaque année, U0
des moments de plus grande tension, En 1930, outre la réception traditionnellé
offerte par la Légation d'Ttalie & Lusembourg, les fascistes avaient prévu la béné



diction d'un drapeau a Esch. suivie d’un défilé a travers les rues de la ville. II
s'agissait 12 d’une provocation inadmissible pour les communistes. Zenon B_crnurd
bensa y remédier. Dans I'aprés-midi du 28 octobre, il occupa la place du Brill avec
150 Ttaliens et de nombreux curieux: il langa une longue diatribe contre la justice
(_lui permettait aux fascistes de circuler armés, tandis qu’elle interdisait les mani-
estations ouvrieres et expulsait les militants communistes. Puis, un défilé d'envi-
ron 500 personnes, en majorité des Italiens, parcourait les rues de la ville, en
Chantant des hymnes révolutionnaires et en clamant; «A mort I\"Iussn!ini!»’(*e@te
Manifestation constitua le point de départ d'une premiére tentative, bien réussie,

]qui devait mettre en pratique I'ordre regu de Moscou le mois auparavant: occuper
CS rues!ss

Le PaTl communiste organisa un rassemblement analogue au mois d’octobre, perturbant ainsi une
Fg?‘g‘f‘m“”“m organisée par les syndicats contre le chomage. La police dut intervenir pour séparer
S dcux groupes et éviter des bagarres™,

On se Proposait de répéter la méme expérience le 9 novembre pour le 13¢ anniversaire d; la
'evolution russe. Cette fois cependant le collége échevinal interdit toute manifestation publique.
t4ppelant les menaces habituelles contre les étrangers. Zénon Bernard dut se contenter d’une
YMPlE réunion de 50 personnes, dans la salle Théodore Deloos, 64, rue d”Audun®.

Entre-je

ni mps fut créé le groupe «Jeunesse communistex, dont la premiére initiative fut celle d'orga-
SEr un

€ quéte de fonds pour venir en aide aux jeunes communistes en ltalied!,

Année 1931, Défiant les interdictions de la police. les communistes projetaient de

nouyelles manifestations. La premigre eut lieu le 25 février. La police et la gendar-

m.crtc attaquérent de tous les cotés et dispersaient les manifestants. On arréta

Eufl personnes, parmi lesquelles se trouvait De Pasqual Arturo (résidant chez
1oretti, au 19, bd Prince Henri), qui fut immédiatement expulsé)™.

Ul o i 4
La Liberte,, comment

ait: «Suite aux mesures prises par la police, les manifestations communistes
Projetée

$ @ Luxembourg (et & Esch) n'ont pas remporté le succés escomptés.s
m p}us, la requéte du commissaire Reis, qui exigeait I'extension de I'interdiction
€ I€union aux «curieux», était acceptée®: lors de manifestations interdites, les

T_i15§cmblcmcms de plus de deux personnes dans les rues et sur les places publiques
Claient défendus.

l:""":h'-“l-llu’\la'ctlv. 1934, Un groupe de
Sommerganty. De gauche 3 droite:

Bert; L CTSENts. De gauche A droite:
ﬂliv: 'ﬂﬂfj Sebastiano (atelier de couture),
‘l‘:“ (vins en gros), Biella (épicerie),
miiglioli (magasin de fromages)
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Les communistes ne se croyaient plus en mesure de défier les forces de police:
Mais malgré l'interdiction, I"aprés-midi du dimanche 2 mars, ils se rassemblerent
sur la place du Brill, pour protester contre la «terreur policiere» et pour réclame!
le droit aux manifestations et au travail%s. Zénon Bernard s’appuya contre la porte
d'entrée du cinéma «Nouveautés-Palace», tandis que ses plus fidéles collabord~
teurs I'entouraient, la main dans la main. afin de le protéger de la police.

Mais dés que Zénon Bernard commenga son discours, la police et la gendarmeric
intervinrent. Vingt-deux personnes, dont les chefs communistes luxembourgeois:
furent arrétées et enfermées par précaution dans I'école du Brill. Deux Italiens
furent expulsés: Gamba Paolo de Treviolo (Bergame) et Fioramonti de Fontanet®
(Novare).

Mais la lutte ne faisait que commencer. Attirées par les clameurs de ce combat d&
rue, environ 3 000 personnes accoururent sur la place du Brill et dans les rues
avoisinantes. La police dut intervenir avec toutes ses forees pour disperser 1€
«curieux», faisant méme appel 4 15 gendarmes et a des militaires a cheval.

Le commissaire Reis se trouvait devant un probléme délicat. Dans la rue de
I'Alzette et sur la place du Brill se promenaient chaque dimanche des milliers dé
personnes. Il suffisait qu'il y efit une manifestation et on retrouvait du coup 4
5 000 «curieux», parmi lesquels pouvaient facilement s'infiltrer les rebelles. Une
vingtaine de communistes, mélés a une foule pareille, auraient pu provoquer uf
sérieux désordre.

Autres manifestations: le 23 mars: défilé et rassemblement orgarnisés par le SR1%; le 12 avril
protestation contre les licenciements et les réductions des salaires, parmi les 2 000 socialistes et les
250 communistes on assista a de légers incidents?”; le 26 avril: manifestation contre les travailleur®
catholiques polonais (définis comme «fascistes» par les communistes), qui faisaient bénir leur dré”
peau: Papa Riceardo de Rumelange fut arrété et une rixe éclata entre les communistes et la polic®
qui dut escorter le cortége polonais jusqu'a I'Eglise St-Joseph®?,

La célébration du I** mai 1931 aurait dii étre un événement décisif. Pour les com”
munistes cette féte devait en effet symboliser la révolte contre la «triple alliance”
constituée par le capital, la réaction cléricale et les traitres sociaux-démocrates:
Tous les ouvriers devaient s'unir au sein du «Front unitaire rouge»®.

Mais justement cette année-la, €tant donné la répression patronale et peut-€tré
aussi un certain accablement des ouvriers, la manifestation connut un moindr®
SUCCES.

Les statistiques concernant 'absentéisme des travailleurs a 'occasion de ce 15 maj révelent qu'd
Esch certaines mines travaillaient presque au complet, sauf celle du «Prince Henris, ou seulemen
47% des travailleurs étaient présents et celle de la Hoehl, oi travaillaient 23% des ouvriers™. £
Differdange, presque aucun ouyrier ne manquait  son travail que ce fit a 'usine ou dans 1€%
mines, tandis qu'a Rumelange, 'absentéisme avait atteint 98%. La direction de la sidérurgie avall
de bonnes raisons pour signaler «la divergence marquée de I'état d'esprit de notre personne! ©
Differdange et & Rumelange»!7!

Pour le «Riscattor, la cause de cette médiocre participation ouvriére a la manifestation revenait a
la trahison des sociaux-démocrates, qui n’avaient pas lancé le mot d'ordre de gréeve, et aux pzlll'f’“-s
%ui dans les entreprises avaient toujours recours a la répression et aux menaces de licenciement:

e toute fagon — ajoutait I'hebdomadaire communiste ~ les Italiens avaient déserté la manifest®”
tion des soclaux-fascistes et étaient accourus i célle des communistes’™.

Suivront tltéricurement les manifestations habituelles: celle du 1¢ aoiit contre la crise, la guerte ot
le fascisme, orgamisée par les Ligues antifascistes™, celle du 17 septembre, promue par le S
contre la «terreur fascistes™, et celle du 31 septembre contre la réduction des salaires.



L’année 1932 connut également de trés fortes tensions sociales. De petites mani-
CStations eurent lieu au cours des deux premiers mois: le 20 janvier une _gréve
fevendiquant que les salaires soient payés comme toujours trois fois par mois (et
10n pas deux fois)?; le 25 février contre la guerre impérialisteT,

Mais e 5 mars, se déroula une gigantesque manifestation en faveur des chémeurs
devar}t la Légation d'ltalie (cf. I1I¢ partie, chap. Il — Luxembourg). Suivirent les
Meetings de I'Opposition syndicale et du SRI les 11 et 13 juin.

Les plus grands efforts furent déployés pour réprimer 'hardiesse des fascistes, qui
‘®Venaient de plus en plus dangereux: coups de feu contre 'école de musique du
“Dopolavoros le 19 juin (cf. III¢ partie, chap. Il — Esch): manifestation du e
400t contre le fascisme et la guerre’” et rassemblement contre le fascisme, le 22
Octobre, Ce meeting, promu par toutes les organisations de gauche se tint a la
Place du Brill, réclamait la libération de 200 prisonniers antifascistes d'Ttalie et
ACCusait le gouvernement luxembourgeois d'étre de connivence avec le gouverne-

men__t italien par I'entremise de la Chambre de commerce. Le soir, le SRI organisa
N bal dans la salle Deloos?.

M?’is déja en 7933 on notait un net abaissement de la tension politique. La mani-
Sttion du [¢ mai, organisée par le PCI, le SRI et 'Opposition syndicale et

ayant toujours pour théme |'antifascisme, ne rassembla plus qu'une centaine de
pe I'so nn es?q [

Néanmoing ep vue du Congrés européen contre le fascisme, qui se tenait a Paris
€S 4L S juin, les rencontres se multipliaient a Esch, Belvaux, Dudelange, Rume-
ange, Schifflange et Differdange. Le slogan de chaque meeting était: «Le fas-
gléfne Menace le Luxembourg.» Non seulement il le menagait, mais il s‘y ¢tait
Sja déployé tout & son aise. Et ceux qui haussaient un peu trop le ton, étaient
PXPulsés. Désormais les étrangers s'abstenaient de participer aux manifestations,
v le SRI, les Ligues antifascistes et I'Opposition syndicale rencontraient un

tjours plus faible au sein de la masse ouvriére.

rée SOn e6té, le parti socialiste réapparaissait & travers son syndicat. Mais sans
“Sultat spectaculaire.

éel 0to

M 1934, les manifestations politiques devinrent de plus en plus rares.

7 AGRESSIONS: DES MORTS ET DES BLESSES

AU (W3

s urs des années '30 on constate une nette régression des grandes manifesta-
S

Publiques ainsi que des agressions.

& faut Cependant noter qu'au cours des premiéres années de cette décennie, quel-

4es faits sanglants avaient troublé I'ordre public®,

Ear:hl??*o. plusieurs attentats se succédeérent. Pour la premiére fois, la Mission
et ith] |q'

omb ue semblait elle aussi se trouver dans le chamR de tir des agresseurs. Un‘e
Situg f CXplos,a. en effet dz_ms les alentours procl]es de | i mrpr:'uble (aune 7, ‘ou était
fire '€ magasin de Sorci). Peu de temps aprés, le 15 février, des coups de feu
: N €clater les vitres de la porte d'entrée de I'école. Personne ne revendiqua ces
viremais: on ne sut donc pas s'ils visaient vraiment la Mission ou — comme I'écri-
o0t des journaux fascistes — s'ils voulaient porter atteinte au «Fascio Abele

“Pagox (situé au no 4 de la méme rue). Cette derniere hypothese était peut-étre
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la plus vraisemblable. car & cette époque nombreux étaient ceux qui confondaient
Mission et Secrétariat ouvrier, étant donné que ce dernier continuait a utiliser du
papier avec I'en-téte «Oeuvre Bonomelli»; une preuve en est donnée par lf: falt
que le député socialiste luxembourgeois d’Esch, Thilmany. lors de la scance
consacrée au bilan de I'année, parla encore de «la propagande que font les mis-
sionnaires de I'Oeuvre Bonomelli pour le parti fasciste»8!,

Esch-sur-Alzetie. Le magasin de Zaninetti
a la Hoehl: le fascisme s'infiltrait facilement
¢hez les petits commergants,

Les attentats devenaient de plus en plus fréquents. Le soir du 20 juin, on attaqué
Emilio Sosio, cordonnier, 4gé de quarante et un ans. vice-secrétaire de la Socicle
de Secours Mutuel d’Esch. 1l se promenait dans les rues d’Esch et était arriv

devant le café Moriconi. rue du Brill, quand plusieurs coups de pistolets furent
tirés sur lui par un inconnu. Il se traina jusqu’a son magasin, qui ne se trouvait pas
loin. Mais I'assaillant le poursuivit en criant «fasciste» et, au carrefour de la rue d¢
I'Industrie, il le toucha de deux coups de pistolet a la hanche gauche et au bras
droit. Sosio était mal vu, car il était passé du socialisme au fascisme. Notons qu’

subit a cette occasion son troisieme attentat®,

Mais I'opération la plus spectaculaire se produisit 2 Esch, le dimanche 8 :wﬂ;'
Vers 9 heures du soir, deux inconnus entrérent au café Fratini Gaetano, situé au Jr
rue du Brill. Le fils Fratini Marino, secrétaire du fascio, qui venait de rentre!
d’Italie ou il avait accompagné un groupe de 150 enfants aux colonies de vacances:



ét?it en pleine conversation avec des amis. Les deux inconnus ouvrirent le feu sur
Ui Le premier coup de pistolet atteignit Fratini & la hanche. I se mit immédiate-
Ment & I'abri, mais un autre coup toucha I'ouvrier Giovanni Cavicchiolo a fa main
Claubras. Les agresseurs profiterent de I'obscurité pour s’enfuir®.

E.“ﬁ“~ a Paube du 26 décembre. le menuisier Bernardo Mazzorana, agé de trente-
€Ing ans et inscrit au fascio, fut assailli. Il rentrait 4 la maison aprés avoir passé la
huit dans les cafés d'Esch. Sur le seuil de sa maison il fut tué par quatre coups de
Pistolet. Aucune trace des assassins ne put étre relevée®, «Le fascisme, méme &
ravers le martyre, se raffermit», commentait «Il Legionario»®.

Pour P'année 1931 on enregistra un «seul réglement de comptes» parmi les €lé-
Ments de gauche. Le communiste Fortini Giosué, qui offrait I'hospitalité a ses
4mis dans son café, au 15, rue des Boers, était depuis peu en désaccord avec ses
dmarades. On craignait qu'il pat faire quelque révélation. Le 6 novembre, le
Dauyre homme, manchot des deux avant-bras, fut assassiné. A la suite de ce délit
ON procéda a I'expulsion d’une quarantaine de personnes®.

L'année 1932 devait encore donner lieu 2 des événements plus ou moins graves.
€ plus relevant se produisit le dimanche 19 juin. Un groupe d’éléves de ['école de
?g:!‘:"r‘f{‘f du «Dopolavoro» d'Esch, constitué presque enticrement par des jfau‘nes,
lravea].‘ d’une excursion au Galgenberg. Vers midi, ils descendaient vers Esch et
WVersaient le parc de la ville, en empruntant le chemin raide qui débouche sur le
c(;ﬁi“'cg- Prés de I'habitation du gardien, le groupe fut assailli et une trentaine de
bk E“‘ de feu furent tirés. Les agresseurs Ctaient cachés dans les buissons. L atten-
* Ubun blessé grave: Vintorio Stoppele, 4gé de quatorze ans; un coup de feu avait
TAVErsE son bras et touché son poumon droit. On réussit toutefois a identifier
TOIS agresseurs: Mior Arturo, Sartori Antonio et Peduzzi Antonio®.
?&3_‘;&!‘!—1 tract émis par le PCH, V'incident était survenu parce que — preuve L_I'UI?C _pl'u;}vo‘a_*.aijinn
ﬁl“Sif_‘urs II‘I:'::}][II?‘I avait gr'd_nnm_: a sun1 gr_faupc i‘u -:-Ijarltell I h‘_\'mn_e tasultsre. ‘Suslc; cl‘t.‘:.‘l nu_n.dtx_un.
eis | amilles interdisaient a leurs enfants de fréquenter le «Dopolavoros; mais le commissaire

Y €S convoquait de revenir sur leur décision, leur promettant la protection de la police.
« Y e = P -
rin,,?sudg“ du huitieme attentat antifasciste de ces deux derniéres années», €écrivait le «Legiona-

r
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Le groupe de musique du «Dopolavoros
d"Esch-sur-Alzette,
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Quelques jours plus tard, le 24 juin, deux jeunes de Schifflange allerent se prome-
ner dans les bois. L'un d’entre eux ne revint plus. II s’agissait de Domenico Diand;
dg¢ de trente-cing ans, appartenant au groupe musical du «Dopolavoro». Le
camarade, qui accompagnait Diana lors de la promenade, le communiste Giovan
Battista Miarelli, s"était éclipsé™.

Les funérailles de Domenico Diana furent célébrées a Schifflange par don Settin. Le cune_liéft
¢tait bondé; le nombre des policiers et des gendarmes était impressionnant. Parmi la gr;ilndc to‘ul_e
de compatriotes on distinguait le ministre accompagné du personnel de la Légation d’Italie, Parinl
Giorgetti, le consul de Metz ainsi que le secrélaire politique de Metz et de Nancy, Le gouverne
ment italien ordonna qu'on versat 30 000 F 2 la famille du défunt. Cet événement provogqua Ul
véritable ratissage de communistes, dont les organisations des jeunes étaient en plein développe-
ment «depuis I'arrivée d'un camarade de Russie»?!.

Esch-sur-Alzette, Bernardo Martorana, tué
par les antifascistes le 26 décembre 1930,

Un tract de la Ligue antifasciste invitait les travailleurs a réagir contre les fascistess
qui «crolent que le moment est arrivé de se considérer les maitres des rues
d'Esch»?2,

En réalité, les fascistes ne subiront plus d’attentats 2 partir de ce moment et pour”
ront agir librement a travers leurs associations au sein de la communauté italienné:

Opinions concernant ces faits

La responsabilité de la grave tension, qui avait été créée
italienne et qui aboutissait souvent i de
toutes les parties concernées. Tout d’abo :
gendarmerie et de la police, qui trés rarement réussissaient a résoudre les proble.'
mes soulevés par cet antagonisme. La plus grande partie des attentats restf““'
impunie, ce qui ne faisait que favoriser davantage les actes criminels. La justice
dussi ne se montrait pas a la hauteur de sa tiache, ce qui expliquait le commentaire
exaspéré du correspondant du «Corrieres d’Esch: «La police, comme toujours:
parlera d'un délit politique. Et par conséquent personne ne sera puni®,»

La Légation d’'Italie a Luxembourg ¢
donné qu’elle était téléguidée de Rom
tés diplomatiques courantes, i joue

au sein de la communaut€
graves attentats, retombait un peu sur
rd il fallait considérer I'incapacité de la

tait elle aussi en partie responsable. E‘?".I
¢, elle se consacrait. bien plus qu'aux dctivli
run réle de centre propulseur de la pénétrd”



4 : : et les dis-
tion fasciste parmi les émigrants. Son intense campagne de prqpatgfl;;igaction e
Criminations des adversaires du régime de Mu.ssol..u_n,' expliquaient la ré
ente des forces antifascistes, méme s'ils ne la justifiaient pas.

[ J artout
Mais la vrai tare de la communauté italienne, au Grand Dugl;iié@?é? Tepdébut,
ailleurs, était 4 chercher dans 'antifascisme, qui fut i j-Nesitiretgss par
exclusivement par les forces de gauche, souvent révolutionnaires i agtifasciste
des idéologies athées. Ce qui ne pouvait point favoriser I'engageme
des courants libéraux et catholiques.

o¢ul un vrai front démocratique, qui aurait regroupé toutes les force;?shgitﬁf ;ﬁ
lascisme et donc au régime de Rome, au-dela des ;ldeologu:is. c}e t;t)a; i, e gy
mettre un terme au déploiement du fascisme et €éviter tant de lutte

Nautés émigrantes®.

- UCorriers, 52,1931

. Megionario, go 31, 2.8.1930,

« po P Settin au Prétat pour I'émigration, 25.3,1929,
gt Prelat pour I'émigration, 18:10.1930.

_ 5t
Blonario, no 7, 13.2.1932. Elle avait eu lieu au café Lazzeri 3 la Hoehl et avait 1€ contestée par les communistes
. WRiseatio, 7.2, 1032),
s Whegionario, no6, 11,1933,
» Wegionario, o 28, 12.7,1630.

I gionario, no 24, 20,6,1931,

X L-L"Efﬂnurio. ne 31, 5.8.1933.
g Legionario, ne 28, 9.7.1032,
ay Legionario, no 48, 30,12.1933,
0 11 g onario, no 39, 27,9,1930.
Wy 8lonario, ne 39, 3,10,1931,
i g BOaio, e 43, 25.11.1933,
0 o OMATIO, 19 48, 30.12.1933.
i 1 COMTiEre, 26.7.1034,
Wy SN 2 Mgr Babini, 24.7.1934.
B o nario ne 31, 2.8,1930,
" goere, 12,1934,
3 4o oTHEre, 2161934 61 28.6.1934,
Chives de 1 Ville d"Esch-sur-Alzette, dossier ne 7.

5y DIVES de Ly Ville &' Eisch-sar- Alzette, dossier no 47.
TN hives de 1 Ville d"Esch-sur-Alzette, dossier ne 171.
5 ehi"'%de la Ville (" Esch-sur-Alzette, dossier ne 170,
" Ves de la Ville o' Esch-sur-Alzotte, dossier n° 158,
T Cﬁrﬁem- : 12,1934,

ere; 6. 10, _ ‘ ' Pl B
: 3 Cnme,c. R'l*nl’;::zh cette occasion on publia la brochure «Grande Solennité Musicale d'Ocuvres Italienness.
" Settin & Mgr Babini, 28.11.1934, .
:: Ml"‘“faim_s étﬁmgercs. 3732:0296; document non daté, qui remonte probablement 3 1932,

5 de France ainst que du
N, originaire &' Adria (Rovigo), faisait une intense propagande Bl]ﬂtlj”c'll;(‘; b fut expulsé de Fra q 367
. ourg (Asmae, | 1931-1945): Service correspondance du 16 septembre 1932,
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* En Ialic un mandat d'arrét avait é1é émis contre sa personne pour blessures graves et fuite: 3 Esch on lui avais dressé

plusicurs procés-verbaux pour tentative d"homicide. injures. bruit noctumne. ete. (Ael. A ffaires érangeres, T24: commis-
sariat de police d'Esch-sur-Alzette, 23.10.1931).

Acs, Polizia politica, b. 21, £. 13 C 30/4: la direction générale de Ia Pubblica Sicurezza & la Division Polizia politicd;
15.7.1930,

Nés & Motta di Livenza (Trévise), ils habitaient & Esch (Acs, P, 1930-1931, Sect. la, b. 21 J4 1: Je Mae & ki Direction
générile de la Pubblica Sicurezza, 15.3.1030),

Ael, Justice, 76/044-0133; le commissaire de police d'Esch, 22.10.1930. Costantini éralt né a Gualda Tadino (Pérovse)
en 1877,

Parmi d'autres, les communistes Lucei Giovanni et Giuseppe do Cantiano (de Pesara), Zuecaroli Giuseppe ( peihu'c-.-:ﬂf_-:
a Pergola — Pesaro en 886, réfugié politiquement en 1922), le socialiste Bruciatelli Cristo (de Pergola — Pesaro) (A%
PS 19301931 sec. la, b. 21 J4 1: Ta Préfecture de Rietia 14 Direction générale de la Pubblica Sicurezza, 13.1.1931),

Asmae, 1 (1931-1945); Service correspondance, 16.9,1932,

Acl, Affaires étrangdres, 724:0069: le ministre d'Etat au Directeur général de la Justice, 23,10.1931. et 0297.298, Jelife.
du 9 décembre 1931. '

Acl. Affaires étrangéres, 724-0067; le Directeur général de Ja Justice au ministre d'Etat. 30.12. 1931

' Ael. Justice, 76/46-0294: rapport de fa gepdarmerie ’Escly, 4.7, 1930,

Acl, Justice, 76/47-0036: le commissaire de la police d'Esch, 18.2.1930.

“ Recherché en France pour vol et en Belgique pour ses contacts avec le milieu, il fut arrété au Luxembourg en 1929 ;90“"'

tentative d'assassinat.. i
Sa maison au 15, rue des Boers, était un licu de readez-vous notoire pour de nombreux communistes. Fortini avait ref
un mandat d'extradition, qui lui avait éié retiré par la suite, car il étair manchot des deux avant-bras, Mais 'ann
suvante il sera justicié par ses propres camarades (voir titre no 7 de ce chapitre).

Archives de la Ville d"Esch-sur-Alzette, dossier nv 129.

Archives de la Ville d"Esch-sur-Alzette. dossier nv 123,

Ael, Justice, 76/18-0006: le commissaire du district de Luxembourg au bourgmestre d'Esch-sur-Alzette, 7.2,1930,

Acl, Justice, 76/18-0042: commissaire de police d"Esch, 9.2.1930, Certains ltaliens expulsés habitaient & Esch: Quarai®
tni Silvio de Cortona (Arezzo), Marconeri Giovanni de Cantiano (Pesaro), Negri Giuseppe de Castella d'Ancond
(Asti). Geranio Giuseppe de Novare, Fiorucd Giosafat de Costaceiaro (Pérouse): d'autres étaient de Dudelange: Toute)
Giuseppe d'Aosta, Pensa Raimondo ¢"Oberhausen, Fantin Floravanti de Barcis (Pordenone), Millevoi Giiacomo 40
Cerro: d'autres de Differdange et alentours: Imbusti Fumiano de Montecchio, Cernaga Faustino de Coazze (Turit)
Tomine Bonamo de Muccia (Macerata); et enfin Cagliati Giuseppe de Rumelange (né & Assise — Pérouse) et Turl
Orlando d'Athus (né 2 San Sepolero — Arezzo),

L'Humanité, 15.2.1930.

Ael, Justice, 76/27.

Aclk, Justice. 76/19-0001; gendarmerie d'Fsch, 30.1.1930,

Ael, Justice; 76/19-0006; le ministre d'Etat au commissaire du district de Luxembourg, 26.2.1930.

* Ael. Justice, 76/20-0027: le commissaire de police d'Esch, 6.3.1930,
- Ael, Justice, 76/195-0005: circulaire de Zénon Bernard aux cellules du PCL, avril 1930,

Parmi ceux de Dudelange on notait: Saletti Giuseppe de Sersina, Cacina Corrado de Montemarciano (Ancone) &
Mattuzzi Saverio de Tarragnolo (Trente).

Ael, Justice, 76/21-0027; le commissaire du district au major commandant de la Force armée, 20.7.1930,

Acl, Justice, 76/25-0019: le commissaire de police d'Esch, 25.8,1930,

Ael, Justice, 76/25-0019: le commissaire de police d'Esch, 20,10.1930.

Ael, Justice, 76/22-0217: gendarmerie d'Esch, 29.10,1930; 11 Riscatto, 23.11.1930,

Il Riseatto. 26.10.1930,

Ael, Justice, 76/23: police d'Esch, 9.11.1930,

Il Riseatto, 16.11, 1930.

Ael, Justice, 76/29-0114: police d"Esch, 26,2.1931.

La Liberté, 27.2.1931.

Liart, 1 du réglement de Ia police proclamait: «Tout rassemblement en plein air de caractére séditiewr de méme que OV
cortége ou attrovpement dangereux pour la paix publique resteront prohibés dans la rue et sur les places publiques
Selon le commissaire Reis on devait abolir les termes soulignis, qui ne se rapportaient pas 4 la masse des curieUd:
lesquels — pendant les manifestations — entravaient 'action de la police, On I'avait constaté lors de la manifestation 4
9 février 1930, de méme que le 25 février 1931, En outre, étant donné la situation, i fallait smposer des peines plv*
ngourcuses, En effet. les manifestants se moquaient des policiers: «“Que peuvent-ils faire? Au maximum ils pourronf
nous condamner & sept jours de prisonls (Ael, Justice, 76/29-0114: police d'Esch, 26,2.1931),

Acl, Justice, 76/30-0001; gendarmerie d'Esch, 1,3,1931, e1 0031, commissaire de police d'Esch. 1.3.1931; Il Riscati®
15.3.1931,

I Riseanrn, 5.4.1931,
Asmae, 1 (1931-1935): 1élex de la Légation d'Italie au Mae. 17.4.1931,
Acl, Justice, 76/32-0129: gendarmerie d*Esch, 26.4.1931,



:ML Justice, 76/33.0015 e1 16: tracts communistes.

o el Justive, 76/197-0020: gendarmeric d Esch, 1.5.1931 | B
Acl, | ustice, T6/197-0089; Je directeur général des Hauls Fourneaux el Aciénies de Diff erdange-Rumelange au ministre
#'Etat, 85,1931,

™ W Riscatta, 21.6.1031.

™ Ael, Justice, 76/36: gendarmerie d'Esch, 181931

: j M_lj Justice, 76/37-0079: le commissaire de police d'Esch, 14.9,1931,
I Riscatto, 7.2.1032,

1l Riscatta, 21,2.1932.
. Ael, Justice, 76/39-0206: 1 commissaire de police d'Esch, 1.8:1931.
n Asl, Justice, T6/39-0239: |e commissaire de police, 2.10.1932.
- Al Justice, 76/200.0005: gendarmerie d'Esch, 1.5.1933,

“ B0/ tanl que «reconnasisances envers les camarades, qui se battaient dans les tranchées de I'émigration, «I1 Legionarion
— he Omadaire des fusci & I'étranger — leur consacra, 2 partir du 4 janvier 1930, une page spéciale portant e titre «Vie
, Seuyre de la communauté italienne de France, Belgique. Suisse et Luxembourg.
-D“_n Settin 3 Mgr Babini, 22.2.1930; 1l Legionario, no 7, 15.2.1930. B
- I Corriere. 26,6.1930; «45 morts €1¢., op. €it.. pp. 246-247. Sosio était né & Valdidentro (Sondrio). o
% A@‘.Jumlccﬂﬁf;_'j.mﬁ_ﬁ': police I"Esch, 7 et 8 septembre 1930; 11 Cornere. 1R.9.1930; don_ Settin & Mgr Babini, 17.8. 1930.
Asmae, 1423, 1élégramme du ministre Silvestri au Mac, 26.12.1930; [l Corriere, 81,1931, Mazzorana était né & Limana
ss (Bellune) en 1895; cgiibaraire, il avail quitté |'Tratic en 1923. Tl avait été menacé & plusieurs reprises.
o eglonatio, no 1, 31,1031 :

an Settin & Mgr Babin|, 21.11.1931, Fortini Giosué, né A Cortona (Arezzo) en 1890, était arrivé au Luxembourg en

1d I+ Provenant de Russange (Moselle). En Italie il avait é1é un sympathisant du fascisme, mais au Grand-Duché il

¥int communiste (comme son frére Augusto) et en tant que tel il futexpulsé en 1929. 1l avait perdu ses deux avant-bras
08 un aceident des mines. 11 fur réadmis an Grand-Duché sous promesse qu'il ne s'occuperait plus de politique; il
Ezwit 0 café au 15, rue des Boers, qui devint vite un refuge pour les subversifs, " )

™ e Vattentat du 6 novembre, il requt cing coups de pistolet au ventre et A 14 téte: il mourut quatse jours plus tard,
G’;“ AL qu'on le transportait & 1'hopital, il révéls que son agresseur gtait un certain «Peppinox (c'est-a-dire Cagliesi
useppe d'Assise), qui vivait clandestinement chez lu er qu'il secusait d'avoir des rapports 1:£1é_._gmmcs avec sa femme.
-sc"'." certaing cela avait dis étre la cause de I'attentat. Mais selon Ja police, Fortini avait ét¢ éliming, car il avait quiti¢ le
f‘“ ' Communiste et avait fait certaines confidences A fa Justice en ce qui concernait des attentats et des vols commis par
o " Communistes (Acs, ¢ pe, b, 2129 «Fortinl Giosué» ),

&W“- 1 (1931.1945); Service correspondance, 16.9.1932; 1l Corriere, 23.6.1932: Acs. P s 1932, sect. la, b, 2334 1i le
Mimistre de |3 Légation d'Ttalie au ministre ’Etat, 22.6,1932. Mior Asturo, né 4 Chions (Udine) en 1908, avoua avoir
%m’“‘i’é A Pattentar. 11 avait é1¢ arrété en Italie, apres avorr tenté d'assassinet le communiste Miletti Alessandro de

Wrin (accuye d'étre un délateur) sur ordre d'un dirigeant communiste de Paris. 1 fut condamne a 20 ans de réc.h_mon,

WIOr Antonio, né i Vicence ¢n 1903, resta introuvable, A Cologne (Allemagne) on arréta Peduzzi Aatonio, né &
?c'h‘a"“““ (Come) en 1902, 11 fur exiradé au Luxembourg et fut reconny en tant que membre du groupe des cing
A_mss:urs (Acs, P'3 1932, sect. | 4, b. 23 74 L: la Légation d'Italie au Mae. 2,12,1932).

L Justice, 76/25.0008: tract du PC, juin 1932,

Legionarig, e 29. 2.7.1032.

[-Gnrrier'e 2 . - Mae. 2.12,1932, Miarelli était né 3
I Ce ¢ 23.6.1932 e1 Acs, P s 1932, sect, la, b, 23 J4 1 1a Légation d'Italiec au Mae, 2.12,1932, Mia E
::“e"“ Salto (Rieti) en 1911 Selon certains, il aurait trouvé refuge en Russie et aurait é1¢ we lors de la guerre d'Espa-
o o€ en combattany pour Ja défense de Madrid.

s Settin 4 Mgr Babini, 1,7,1932.

" Adl, Justice, TH/25: tract de Ja Ligue antifasciste, 1932.

W C:—‘mﬁem, 2661932,
.(Cge' ilhbse' aviit déjh 6té avancée vers L fin des années 20 par 'Observateur, bulletin du Comité talien de Bruxelles
(Comigy .

“Mtato Ttaliang di Studi politici ¢ sociali). Ses rédacteurs sympathisaient pour la Concentration antifasciste de Paris,
a8 ui reprochaient d'avoit exclu de son sein s libéraux et les catholiques (cf. L'Observateur, 15.12.1928).
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CHAPITRE 4:

LA «MISSION CATHOLIQUE POUR
LES ITALIENS» (1928-1934)

1. LE NOUVEAU MISSIONNAIRE: L’ABBE FLAVIO SETTIN

Le 17 novembre 1928, arriva a Esch don Flavio Settin!, le successeur des mission-
naires de I'Oeuvre Bonomelli. Il restera dans cette localité jusqu'au 4 février 1946;
partageant tous les événements de la collectivité italienne au cours de ces années-
A son arrivée, le siege d'Esch prit officiellement le nom de «Mission catholiqué
pour les [taliens».

L'abbé Flavio Settin, directeur de la
Mission catholique italienne ( 1928-1943).

La longue période d’histoire vécue 4 Esch par don Flavio Settin est largement documentée. Oj‘

R;:s.séde avant tout sa tres dense correspondance avee le supérieur des missionnaires en Europes
gr Costantino Babini, et avec don Mario Chiodelli?,

Puis, on dispose de son bulletin paroissial, qui portait le titre de «Il Buon Pastore»* et qui puhlif’!;

ses réflexions adressées aux fideles ainsi que ses «itinraires» de missionnaire. Mais il retragal

aussi les principaux événements de la Mission et de la collectivité italienne.

Une source précieuse de renseignements est I'hebdomadaire «Il Corrieres. organe des Mi-‘:-\'i‘".‘i

catholiques en Europe?. qui était aussi largement diffusé au Luxembourg et dans lequel don Sett!

publiait presque chaque semaine des récits de faits et d’événements survenus 3 Esch.

Les premiers temps a Esch ne furent point faciles pour don Settin. Don Mar©

Chiodelli était encore sur les licux et menait de longues négociations au sujet dv

loyer du siege de la Mission et de la vente des meubles. Pour éviter des complicad”

tions, don Settin s’établit au «presbytére» du Sacré-Ceeur.

Le curé Colling considérait qu’il fallait une séparation plus nette entre la nouvell¢

Mission et I'Oeuvre Bonomelli, pour que «notre ceuvre ne ressemble pas & un€

suite de celle qui nous a précédés»s,



Le;Curé' Colling suggérait donc de changer de siege, afin d’«abolir cette mauvaise
opiion qui s'est répandue dans certains milieux»®: d'autant plus qu'a c6té de
l_féfghse du Sacré-Ceeur. la paroisse possédait un édifice qui se prétait bien a cet
cifet.

Mais, Jo 20 décembre, un contrat valable jusqu'au 1% janvier 1935 fut signé entre don Chiodelli et
i & Babini: la Mission louait I'édifice de I'Oeuvre Bonomelli pour un loyer semestriel de 5 400
€S et s'engageait a I'acheter dés que possible pour la somme de 135 000 lires’.

Fms,, le 23 décembre, don Chiodelli partit définitivement pour I'ltalic. Don Settin put alors loger &
dMission, dont les locaux nécessitaient d’amples restaurations et des agrandissements®,

34 al_s'l_e_s moyens financiers ¢taient réduits: au nom de la Congrégation Consistoriale, Mgr Babini
CVait toujours envoyer de I'argent pour payer le loyer. les frais des religieuses et d’autres petites
'ép_emes', Quelques subsides étaient aussi accordés par I'administration des Terres Rouges. Mais
TViequ'on menait 4 la Mission était des plus frugales’.

[l Buon Pastore

Bollettino Mensile per gli Italiani

nel G. Ducato di LUSSEMBURGO
e Paesi confinanti

En
Wte dy budletin de la Mission catholigue
italienne «Le Bon Pasteurs

INDIRIZZ0: Bsch sur Alzetts — BIA. Prineé Heori, 3.

locaux situés au 4. bd Prince Henri et avoisinant le «secrétariat», continuaient
'€ administrés séparément par I'Ocuvre Bonomelli.
dEv?;ie'teTPs. les négociations pour I'achat de la maison n’avangaient guére. Apres
e €Iminables échanges de correspondance!, la Congrégation (;ons:smn_a’]e,
sq_ns_"; finalement en 1932 son avis favorable pour la constitution d’une Soci¢té
$io B d‘_“ lucratif, dénommeée «Mission catholique frq{ferlrxe», qui obEenalt {a permis-
effocr: €ngager des négociations pour I'achat de I'immeuble!!. L’Association fut
étai UVement créée a Esch le 21 décembre 193312, Les membres fondateurs en
Ch-réclgjt Mgr Babini Costantino, doq I?“lawo Settin, 1'abbé Jean Engler -(nouvg'au
getti U Sacré-Ceeur a partir du 29 juillet 1929), les entrepreneurs zﬁchll’]e'Gl(’J!‘-
et ¢t Marco Moia, le commergant Alfredo Poggi. Pasquale Sabatini et 'hotelier
0 Simonazzi.
Les giq

tali tuts énongaient que le but de I'Association était «de venir en aide aux
gu;‘?“s_c_atholiques résidant au Grand-Duché, ainsi qu'a tous ceux parlant la lan-
alienne; elle les aide dans leur vie religieuse et morale» (art. 1¢).
S né

le 31 &ociations entre Babini, Chiodelli et Grandi se poursuivaient3, Finalement
Ren Mmai 1935 on signa I'acte d’achat et de vente de I'immeuble devant le notaire
agner. Vittorio Crescentini avait été nommé par don Chiodelli «procura-

donr;PéCial et général», et la Mission catholique italienne était représentée par
Cltin.

Leg
a 8t



La Mission s'engageait a rembourser le solde dit au Crédit foncier pour le prét du
9 février 1926 (31 000 F). et & verser pour I'achat de la maison la somme de 70 000
lires (30 000 avaient déja été versées en Italie); le restant serait payé moyennant
un prét accordé par la société «Fortuna» (Société Coopérative d'Epargne de la
Fédération de la Jeunesse Catholique du Grand-Duché de Luxembourg).

[’engagement pastoral

Don Settin avait hérité des missionnaires de la «Bonomelli» un type de mission
congu comme centre polarisateur de toutes les initiatives et de toutes les instances
vitales de la communauté italienne. Ceci exigeait un dynamisme extraordinaire:
une capacité de travail sans limites et des dons exceptionnels d’'organisation.

Il faut en outre rappeler que don Settin (comme les missionnaires de la proche
Moselle) était seul et devait s’occuper d'un territoire pastoral grand comme une
province italienne: tout le Grand-Duché et la Haute-Lorraine, avec les compatrio-
tes €pars un peu partout, méme dans les petits villages.

Esch-sur-Alzette, 1933, La schapelle
italiennes» , bd Prince Henri.

Par cons¢quent. il était responsable du centre d'Esch, ainsi que de toutes lc"
ceuvres de la Mission, et en méme temps il €tait obligé de déployer son activite
dans de nombreuses autres localités, en visitant des familles, en programmant Llc?
messes, des sermons, des confessions ete, Tout cela requérait des déplacements
pied ou a bicyclette trés astreignants.



dDO“ SCEﬁn se langa avec ardeur dans I'apostolat parmi ses compatriotes. Les jours
'vie ,féte_ il célébrait la messe dans la chapelle de la Mission, & moins qu'il ne fiit en
Visite dans les localités avoisinantes!®. 1] rendait aussi des visites réguliéres aux
Prisonniers ainsi quaux malades dans les hopitaux et a domicile. Le dimanche par
fgg;ze il Ctait 2 I'église du Sacré-Ceeur des Finq‘heures du matin. pour accueillir
(] CuX qui voulaient se confesser. et il célébrait la messe en italien a 8.45 heures
Plus tard a neuf heures)'s.

lé?e: des préoccupations majeures de son activité pastorale était celle de légaliser
ﬁonn?mbreux mariages «irréguliers» et de préparer a la communion et la confirma-
185 adolescents qui n"avaient pas encore regu ces sacrements!e.

Ces diffsr Py ; ; L :

; _md:géf,c‘:m? problemes lui tenaient & coeur dés le début de son ministére', «La campagne pour
'Cri\f%i(qll-lbal’-l}m des mariages procede assez bien et elle est poursuivie dans toutes les focalités» ',
' “ILdéja en 1929. Mais il en parlait aussi fréquemment par la suite:

= P
-:_f_l-contmue-.il régulariser les mariages: je suis continuellement confronté & de nouveaux ¢as et je
Ri que ce probleme ne sera pas résolu de si 1ot
"
"Oﬂfl:rgﬁ: Sa?lt'di_ aprés-midi. j'ai été confronté a Villerupt a sept mariages non régularises. ... de
receyoir | enlants illégitimes, gue{que futur époux devait encore faire sa Premiere Communion et
Ples sacrements de ta Confirmation.»
Le riavail ne manc

: uait pas. «La colonie italienne & Luxembourg est une vaste étendue, sur laquelle
€S plantes sont sy k - -

D foquées par de mauvaises herbes profondément enracinées®! »
ans | : ; y z . ’ .
dewﬁ:s_l_lchdomadanre «1l Buon Pastore» il rappelait souvent i ses compatriotes d'accomplir leurs

«Les ltaliens ne doivent plus donner le mauvais exemple, ainsi
que l'ont fait par le passé de nombreux émigrans. Il faur qu'ils
fassent les choses convenablement et celut qui n'est pas en régle,
ne doit pas tarder a y remédier’.

Etencore:

« Tandis que d'un cdté on trouve d:;m ceux qui se sont mis en régle
ou - qui se metrent en régle aprés des années de concubinage, de
l'autre restent cewx qui continuent a vivre selon de mauvaises habi-
tudes... Si vos filles ont des relations avec des individus 'sans
Dien' (car c'est ainsi que veulent s'appeler maintenant les voyous
de U'amour libre) mettez-y immédiatement fin™, »

ans ¢ g
dqsn;;fedf:jlnatnc les choses ne furent réglées que lentement et chaque année on trouve & nouveau
refél‘encgz,? don Settin touchant le probleme des mariages irréguliers. Encore en 1934, faisant
i a llrlarpgsse du Sacré-Caeur, il écrivait que. lors des visites aux familles, on avait releve
M'ont ns il égltm:m.s». dont une trentaine concernaient des Italiens: «Beaucoup d'entre eux
Promis de venir me voir au plus tot,»

Mais

Ao’ malgré ces difficultés, don Settin poursuivit sa mission sans reldche et sans

Sespérer.

"0 Paccomplissement de son apostolat, il avait volontiers recours aux laics. Le
h‘on{gﬂ?ﬁ 1930, il langa I'idée du groupe des «Dames de Charité»*. Le président
tiatiye “e en était 1'épouse de ministre royal, Mme Gemma M}zn‘ano. Mais I'ini-

i - € connut pas beaucoup de succes; elle resta assez «anémique» et e mis-
fdire s’en plaignait souvent?.

e.‘ avn - . . i . v . - Y a .
,98aya aussi de donner vie & ['Action catholique, spécialement féminine. Afin

Aug belli, qui tenait des conférences aux jeunes filles et aux femmes a Esch,

Un-le-Tiche, Thil, Crusnes ete.?”.

dlle . . Wecl: y
Mog'“dm ce but, il fit arriver d’Italie, pendant de nombreuses années. Mme
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Il constitua aussi le groupe des Amis de la Mission, qui tint sa premiére rencontré
dans une salle de I'église du Sacré-Ceeur, en 1933; 30 personnes étaient présen
tes?®.

Activités sociales et culturelles & Esch-sur-Alzette

Malgré ses nombreux engagements, don Settin trouvait encore du temps a consa-
crer a une intense activité journalistique: une correspondance abondante, des
informations et des entrefilets pour le «Corriere», I'entiére composition du men-
suel «I1 Buon Pastore», qui depuis sa parution «se vend comme des petits pains»”’
parmi les compatriotes et était édité en 2 000 exemplaires, Don Settin se révéla
un écrivain de bon aloi, ce qui explique que Mgr Babini le proposa 2 la Congréga-
tion Consistoriale comme directeur du «Corriere», au cas o cet hebdomadaire
fat transféré a Paris3!,

Sur le plan social et culturel les activités de la Mission étaient florissantes. Dans ¢€
domaine, don Settin était secondé par les Religieuses de Cunéo, qui étaient en
193332 au nombre de six, mais aussi par sa sceur Maria, qui s'établit a Esch au
début de la méme année™.

Le travail était frénétique tout au long de 'année scolaire, particulierement au
cours des mois ol fonctionnaient les «Patronati». Ces derniers comprenaient 18
créche (pour les enfants de 3 & 6 ans) qui était ouverte de 8 a 16 heures, les cours
de langue italienne qui se déroulaient i partir de 16.30 heures ainsi que les cours

de couture et de chant pour les jeunes filles.
I' I

T e

REGNOIT

OcITALIZ

Le dipléme remis aux jeunes qui avaient
fréquenté les cours de langue italienne,



Les «Patronati» s'occupaient des jeunes & partir du mois de septembre. La reprise
&S cours débutait d’habitude par une messe célébrée en I'église Qu Sacré-Ceeur et
¢ chant de «Veni Creator»* et ils étaient clturés au mois de juillet par des exa-

mens de langue, de géographie et d'histoire italiennes. On procédait alors 4 la
rémise des prix,

Les jeunes s'exhibaient souvent & la Mission en récitant des essais et de petites pieces théatrales,
Surtout pour |a St-Stéphane (26 décembre). le 1o janvier et pour le carnaval. A ces fétes assis-
tient, outre de nombreux parents, le ministre royal et les personnalités les plus en vue de la
collectivité: d’abord Achille Giorgetti, Marco Moia, Alfredo Poggi, puis Marino Fratini, Rossini,
1510, Colombo ete. .
Paffoi!.*s les gargons et les jeunes filles étaient emmenés dans les centres proches d’Esch, comme
Thil, o jls représentaient leur piece devant les compatriotes de ces localités™.

L".-.’_s “Patronatin étaient assidament fréquentés. En 1929, par exemple, la créche comptait 70 gar-
¥OnS-et 76 fillettes, les cours de la langue italienne 53 gargons et 76 jeunes filles, les cours de
foutiire 76 jeunes filles et les cours de chant 30 adolescents.

P-a]'.' la su.iuh
cours de lang
POUr homme
Plus impor(a

le nombre des participants augmentait d’année en année. En 1933, les €leves des
ue italienne étaient au nombre de 180 et devaient étre divisés en trois groupes'(COUJ‘_S
S. cours pour femmes et cours préparatoire)®. «L'affluence a la M-i's'u.on est encore
nte que I'année derniere et il faudra avoir recours & des change_ments d ho.ral.-r-e. pour
M€ pas avoir des cours trop surpeuplés, étant donné que pour les plus grands nous avons di organi-
woT un uatrieme cours de langue italienne,» En effet, 200 enfants avaient été inscrits, dont 196
>¢ Présentérent aux examens de fin d'année?!.

Les courg de couture rencontraient également un vif succés aupres des jeunes filles. «Nous ne
Savons Plus oit mettre tous nos éléves, tout spécialement les jeunes filles de nos cours de couture
Ul Sont si nombreuses et assises tellement serrées les unes contre les autres que la religieusc. quE"
joccupe d'elles, commence 4 avoir des problémes de discipline. Elles sont trop entassées®.» El
: € la rentrée: «es plus grands sont trop nombreux. nous ne savons plus ot les p‘lacw:r.. I! faul
e nous organisions plusieurs cours de couture et autres, ainsi on pourra mieux les répartirt’.»

Pendant 1es mois d’hiver, on organisait aussi un cours du soir pour les analphabe-
es: en 1929 il ¢tait fréquenté par dix personnes*. De méme, on possédait une
Petite bibliothéque*s et de temps A autre on passait de petits films, qui attiraient
Oujours une foule impressionnante*, Mais il manquait un secrétariat social, du
YPe de celui de 'Ocuvre Bonomelli; cette lacune était toutefois en partie voulue

I'le missionnaire, qui d'ailleurs se trouvait tellement pris par mille autres activi-

% Qu'il n’aurait pas eu le temps de s'occuper du secrétariat?.

%storaﬂ dans le bassin minier et dans la Moselle
Toug
Ocalj

les dimanches. apres les offices a Esch, don Settin se rendait dan§ les autres
€s du bassin minier et méme au-dela de la frontiére. pour y célébrer des
S85€S, pour précher, confesser et enseigner le catéchisme aux enfants.

si le premier dimanche du mois (2 15.45 h) il célébrait une messe & Dudelange.
le dEleig)m_e dimanche (a 15.15 h) & Audun-le-Tiche et (4 17.30 h) & Crusnes-Cité,
- Noisidme dimanche (a 15.30 h) a Villerupt, le quatritme ou cinquieme diman-
the dang d*autres localités. Le premier et le troisieme jeudi (a 8 h) il _célébran une
i&iﬁsﬂ en I'église de sainte Claire, le deuxiéme et le quatriéme (a 8 h) & Candbon-

]f,o.m des grandes fétes de Noél, de Paques et de la Toussaint. il se rendait aussi @
ffmerange. Ottange, Lasauvage, Thil, Nondkeil, H’us._cigny. el _Beh—“au.}'. (Les fide-

v.s' '¢ Differdange. de Niederkorn et d’Oberkorn étaient invités a s’adresser au
Caire Jocy), qui parlait couramment l'italien.)

]
n
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Thil, 1930. Le groupe ayant participé a la
féte de St-Antoine célébré par I'abbé Settin.

On comprend aisément que le travail du missionnaire devait étre exténuant. DoP
Settin I'avouait parfois lui-méme;

«Ces jours-ci j'ai eu les pieds usés par la marche, puis abimés par
la chaleyr et la sueur et jai di interrompre un peu mes visies
mais je sens que ce matin je vais déja mieux: je pars pour Vilier
rupt...*%. «La Chaleur de ces derniers jours m'a abimé mes
movens de transport... Maintenant il est 5.15 h et je pars powr
aller célébrer une messe @ Candbonne, sur la montée de Villerup®
L'y arriverai sans me hdter, environ vers sept heures,. 5. »

Pour donner aux lecteurs un apergu global de I'énorme quantité de travail, qué
don Settin devait affronter dés le début de sa mission au Luxembourg, nous avons
extrait quelques renseignements d'un rapport du missionnaire sur la «Mission dé
Paques» de 19325!.

Avant Paques. le missionnaire a rendu visite 2 tous les curés de sa zone d'action, afin de prendré
des accords précis et il a affiché aux portes des églises le programme exact des célébrations; ¢
programme a aussi été distribu¢ aux fideles. Des contacts n'ont pas seulement ¢té pns a Esch
mais aussi dans les collectivités voisines.

Villerupt est la «localité qui nous pose le plus de problémes dans I'accomplissement de notre mi>
sion». Elle compte 11 000 habitants, dont 5 500 Italiens. Il faudrait y aller tous les jours, En null'e:
trop de cafés et de bistrots corrompent les gens. Les écoles sont dirigées rar des maitres d'écol®
socialistes ou athées. «La Ligue des droits de I'homme fait le plus grand mal possible aupres de ﬂ-ﬂ"‘
compatriotes. Ladite association ne se borne en effet pas seulement a des affirmations antifasciy
tes. excellente propagande pour faire mordre les Italiens a I'hamegon, mais elle fait une véritabi®
propagande antireligieuse». Le missionnaire s'y rend tous les mardis matin & 7.30 h: il confesse et



regularise les mariages; en outre, il y passe Iaprés-midi du troisieme dimanche du mois: il y récite
le rosaire, tient un petit discours et cﬁ‘onne sa bénédiction aux fideles, [l faudrait y celébrer une
messe tous les dimanches. Pour le jour de la Premiére Communion «plus de la moiti€ des commu-
Miants éraient des Italiens: 130 sur 250 enfantss.

Cﬂ{lflb Onne est un secteur de Villerupt: la majonité de la population est italienne et fréquente
@mdﬁment I'église,

Thil, 1ocaline
Paroisse com
Hne chapefle

proche de Villerupt: on peut s’y rendre en partic en bus et en partie a P‘E.d_- La
prend aussi le secteur de Ste-Claire, dont la majorité des habitants est italienne: ilya
f en bois™, ou le missionpaire se rend le premier et le_- troisieme jeudi du mois. «Les
he‘_'?!l}&‘o" Sont toujours présentes, les hommes un peu moins, mais cela est en partie di a leurs

.Orﬂlre_s_ de travail, »
A‘.“;‘?"*-Ie-Tiche compte environ 3 000 Ttaliens. «lci, ['ceuvre du missionnaire a été fortement neu-
lml.’_sf‘-ﬂ par divers éléments torpides, maintenant naturalisés frangais. Le prétexte du fascisme
wontribua fortement a devaluer tout ce qui était accompli par le missionnaire dans le sens stricte-
Ine“f religieux. Par respect humain nombreux sont ceux qui ne participent pas aux assemblées que

ossionnaire tient A I'église d' Audun-le-Tiche le premier dimanche du mois, Mais il est prouvé

1 un grand pombre parmi eux assistent sans faute 4 la messe et viennent le dimanche matin &
— pour se confesser, méme & Paques.»

.g{‘?‘ﬂﬂgg et Rédange comptent seulement un petit nombre d'Italiens, qui sont cependant pgz t?;’l

R 3’E¢ par le missionnaire. Plus éloignée est la paroisse d'Ouange, avec les secteurs de Nondkei ;
-d"‘_-' onviller o1 Volmerange. On peut s'y rendre en tram, le reste du chemin il faut le faire a pied:

CUX 0u trois kilométres pour les paroisses, quatre ou six kilometres pour les secteurs. La partici-
I_:)a“o“ des fideles italiens aux offices est exemplaire.

YUdelange compie 15 000 habitants. dont 3 250 Italiens; la majorité des travailleurs est pére de
famille (565 farrﬁllesl)‘ &?Jﬂf?&iﬁ:& nourris et logés dans des cafés. Dans le quartier «ltalia» on
trouye 27 locaux de ce genre, L'éloignement de I'église paroissiale est une bonne excuse pour ne
Pas 1a fréqxlenler. Le missionnaire s’y rend le deuxieme dimanche du mois, il fait récier des
f;:f'?es' €t tient un petit discours. Nombreux sont ceux qui demandent la bénédiction de leur mai-

:éesdlocalités de Belvaux, Rodange et Lasauvage ont aussi €t€ visitées par le mnssm‘nnaulc:. qui se

[rél €galement dans les prisons quatre fois par an et quand on lapgvlelle. En outre Onl." tlrou»g

dé:l]uemmcm dans les hopitaux. Le missionnaire se rend aussi a Schifflange, quoique la plupa
taliens de cette Jocalité viennent eux-mémes a Esch.

Ne g :

ONt pas oubliées les localités telles Audun-le-Tiche, Aumetz, Crusnes, Bowlange, Tressange et
El-‘fe {0l de nombreux compatriotes se rendent a I'église déja a S heures du matin). Le mission-
4Te visite augsj Angevillers, ol des Italiens sont engagés dans la construction des fortifications, et
“Ussigny, '
OIS de ces |o

Ank: b n
‘l;!ll dur sang
eut
mép

gues tournées, don Settin était toujours confronté aux mémes difficultés, il travail-
perdre courage. «Maintenant, dans certaines localités, plus dégrossies spirituellement.
Lommencer & parler d'Action catholique: si on pouvait y organiser de petits groupes,
Minuscules, ils seraient d'une grande aide pour I'apostolat du missionnaire.»

" Brand sucees connaissait I'école de langue italienne & Thil: en 1932 elle €tait fréquentée par 99
gar?on_s €t 79 filles entre 8 et 13 ans. Les cours avaient lieu le jeudi et on bénéficiait de 'appui du
pore: “Jusqu'a présent il sagit de I'école la plus fréquentée de tout le Dépa;‘t_en'_lenqt‘e{ nous en
Ii’_g};rrons remporter de bons %ruits spirituels, but qui m’a fait lancer cetie 1ruu_5mw--.;1 Mais en

’ -_3 d()l'l ettin y Tenon;a. CAr ]c. gouverneﬂlcnl ltallcl'l Cﬂvoyall ses Propfes CI’ISClgnanl& b

dgur Pouvoir maitriser tout ce travail, spécialement a I'occasion des «missions» et

S grandes festivités. don Settin était obligé d'avoir recours & d’autres prétres,
QUi faisajy arriver d'Italie ou de Belgique.

Sotvent oo o Dreriaivas df - Costantino Babini, Cette
Ot arrivait de Paris le Directeur des missionnaires d'Eurape. Mgr Costantino Babini, Ce
becasion s présenta lors de la «missions 4 Esch. en décembre 1929, Parfois on AVait recours au

"¢ Haring de Milan, qui résidait 4 Louvain od il s'occupait des Italiens ainsi que de tous ceux d:.

e 2O de Bruxelless, Pour la «mission pascale» de 1933, don Settin fut aidé par le pére jésuite

MLV Arrives', Pour Paques 1934 deux prédicateurs arrivérent de Padouf::'_ don _R‘.-IIII‘IFI‘Q

pern.m?“? ¢t don Quirino Galano®. En d'autres occasions on requt i Esch don Luigi de Biasi™. le
2 F“'PP(J de Sanctis de Charleroi, etc..
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Faire appel & ces aides signifiail aussi subvenir aux frais de voyage et de logement®!, mais =
comme on le verra plus loin — ce probléme fut résolu grace a la générosité des Italiens.

Certes, pour affronter le travail exténuant de tous les jours, don Settin aurait eu besoin de Traide
d’un autre missionnaire a plein temps & Esch, «Nous avons énormément de travail — écrivait-il, I
suffit de bouger et on trouve partout de nouvelles taches & accomplir: plus on se rend dans les
différentes localités, plus on constate la nécessité de s’y rendre plus R‘équcmmcnl‘ﬁ. §'il y avait un
autre missionnaire le dimanche matin, on pourrait faire beaucoup plusés,»

A un certain moment on lui promit d’envoyer un collaborateur et don Settin écrivait: «J accepte
rais trés volontiers le collaborateur que vous espérez pouvoir m’envoyer. Il y a du travail auss!
pour lui et méme beaucoup.» Mais toutes les recherches pour trouver un collaborateur qui auratt
pu le soulager, furent vaines; méme don Settin n’arriva pas a trouver de volontaire, disposé a ve
partager sa tache.

Résultat de I'cuvre pastorale de ['abbé Settin

En s’installant a Esch, don Settin avait immédiatement remarqué que le miliey
n’était pas trés favorable:

«ll s’agirici d'une colonie trés unie matériellement, mais comﬁfé'jé
ment désagrégée spirituellement, et il est extrémement difficile &
reussir a établir des contactst*, »

I notait que les personnes les plus éloignées et méme complétement absentes d€

I'église, €taient en général engagées politiquement dans des «camps opposés»™
Méme la bourgeoisie laissait 4 désirer. I1 écrivait:

o[l faudra réveiller les dormeurs, ¢'est-a-dire toute la classe la Pf’.*.s
aisée: entrepreneurs, négociants, cafetiers et des gens semblable
que pourtant, jusqu'a ce moment, tout en voulant étre des gem
d'ordre, ont négligé toute pratique religieuse et ont donc €16 ¢
sont encore la cause de mauvais exemples™, »

Dans certains centres du bassin minier, tout comme dans la Moselle. les débuts
furent tout aussi difficiles. Par exemple, aprés avoir pris des contacts avec €8
compatriotes de Belvaux et de Differdange, don Settin notait: «Ils ont des préjl_l'-
gés: ils ne nous croient pas sincéres?’.» De Rumelange il écrivait: «II s'agit encore
d’un endroit trés difficile. La pégre y est plus nombreuse qu'a Esch®®.» Mais sO0
véritable probleme était Audun-le-Tiche: d'un coté il n"avait pas 'appui du clergé
local®, de I'autre il remarquait qu'a Audun-le-Tiche, tout comme a Ottange:
«I'anti,.. est réellement enraciné, aussi dans le sens d’antireligieux, et je ne $a
plus quels moyens utiliser pour clarifier un peu la situation»7,

Evidemment le missionnaire n'était pas satisfait de la «froideur religieuse», Q.‘f'd_
rencontrait chez les personnes qu'il fréquentait, et de 'absence de |a grande malqi
rit€ lors de la célébration des messes. Souvent, dans ses lettres et dans le mensu€

«Il Buon Pastore», il se demandait le pourquoi de cette apathie religieuse el
essayait d’en analyser les motifs.

Quelles étaient les causes de I'abstention? A Esch. le molif était souvent la distance. En effet, d?
nombreuses familles abandonnaient le «Quartier frontieres et se transféraient dans celui de S
Henri’!. Mais il y avait surtout les facteurs dépendant de Pimmigration et des horaires de travil
«Cependant — écrivait don Settin™ ~ cette indifférence religieuse est une des nombreuses conse”
quences de notre émigration. De bonnes familles parties d'ltalie... trouvérent ici une langue diffé-
rente, des coutumes et des habitudes différentes. . Leurs préoccupations siirement matériell

finirent par entrainer certains, méme s'ils étaient bons, dans une compléte indifférence face 13
pratique religicuse. De nombreuses autres justifications peuvent excuser 'oubli de la sanctificatio®
des fétes et le désistement d’envoyer les enfants au catéchisme: le travail souvent obligatoire, ‘l
travaux domestiques, le manque de moyens pour s'habiller et envoyer les enfants bien vEetus:



11
tl!] 1
ol l |
Ilqu:hb

» - M

L 4

Esch-sur-Alzette, 1931. Un groupe de
I'école maternelle de ta Mission catholique
italienne. On reconnait: Bertinelli Ping,
Mastrangelo Lucrenia, Bruciatelli Renata.

Sagi 13 : . : . ol
m_ag ki de raisons qui ne sont pas toujours plausibles, car on constate que fréquemment ici et |2

n & ol A 5 £ - 3
Main[{lée.“ fameux grain de sable qu'on appelle bonne volonté, De toute facon, si le mal existe
nant, il faut absolument chercher une solution, le plus t6t serait le mieux™.»

ans une : ooy ; s 3 i
cationunc lettre adressée au cardinal Rossi, il ajoutait: «Un grand préjudice est causé a la sanctifi-

libre u,c-"‘ f€tes par e travail continu de 24 heures sur 24, de fagon qu'un travailleur ne peul €tre
9Wun dimanche sur trois: et il a ainsi pris I’habitude de ne plus se rendre a I'église™.»

Sl)u
e Ao 5 o4 . . : e 7
er de"\:'sd ces causes sajoutait celle du «respect humain»: les immigrés prétendent «ne pas posse-
e peyr Elements convenables pour ne pas devoir aller 4 la messe, et quils ont honte de §'y rendre
qQue les autres, ceux de la méme localité ne rient et se moquent d'eux»™,

N:\':“‘t r(i]:;n Settin ne perdait pas courage. Qutre la messe dominicale, il organisait
Saing A_UUI}L des neuvaines, des panégyriques de Samnts (tout spécialement de
ntoine), des pelerinages a la «Consolatrice des Affligés» en la cathédrale

\ vi:;?znbourg. [l prenait part aux Communions s_olgnnclles dans les paroissqs.
eucharil-(‘m beaucoup de compatriotes, et 1{ les sollicitait de Qaf—xrnmpcr aux Congres
o i;llqucs cantonaux, comme cc‘lm d’Aumetz en 19317 Et, peu a peu, les
ais ;'lur-f?ugealenl, spécmlemcpt a I'occasion des grandes «missions pascalgs».

. v-a“ fss.-n lors des petites «missions» de la Toussaint et de Nogl. Elles proposaient
Veme, ¢ programme de rencontres, de prédications et de confessions; et progressi-

Nt elles obtenaient un succes toujours plus grand.
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A propos d’Esch, il écrivait en 1929: «L’église est pleine, il y a plus d’hommes que de ch[ﬁeﬂn'?’z
«Pour le sermon de Noél on comptait de nombreux adultes et environ 400 enfants?». Mais au%‘
dans les autres centres les résultats devenaient plus positifs; «Cela se déroule assez bien aussi
Aumetz et 4 Crusness™; et «a Aumetz le nombre des participants était satisfaisant®0y. A.Dudejé
lange «je ressens aussi plus de cordialité de la part des prétres»®!; il est vrai que dans cette Io_caﬂ‘,--
«on chante a tue-téte <Bandiera rossa trionfera, tout autant dans I'Italie haute que dans ['Ttalie
basse (...), mais de nombreuses familles me semblent bien disposées®s: et encore: «Hier, a‘D_Ud’-;
lange. il v avait beaucoup d'enfants®.» La ville de Dudelan‘ge‘, avec ses 3 000 Italiens, lui 1.1511_3.%3
particulierement & ceeur: il voulait demander 2 I'Arbed une ade financiere, pour y construire Ul
chapelle italienne située entre I'Italie haute et I'Tralie basse™,

Villerupt aussi, qui comptait 6 000 compatriotes et dépassait en nombre méme la ville d'Esch, 1¢
préoccupait: «Par la suite il faudra penser sérieusement a Villerupt. Je constate que les gens ¥

viennent nombreux et volontiers®s »

Dannée en année le succes des missions pascales et des autres initiatives religieuses était tQu}O“g
plus évident. Nous citons des extraits de lettres datant de 1930: les confessions lors de la Tou )
«ont bien marché»%; et pour Paques: «J'ai confessé plus du double des personnes de I'ann&
derniére»*7.

Pour Paques 1932: les fideles «ont été plus nombreux que d’habitude»®. Pour 1933: «Les fétes 4

Piques ont connu un succés encore plus important que I'année derniére»®, et «le nombre de8
compatriotes 4 I'église était presque le double de celui de I'année derniére»%, X
Pour la Toussaint: «En général la participation de nos compatriotes était trés satisfaisantes®. Ef
enfin: «Les confessions pour Noél ont été nombreuses dans toutes les localités®.»

L'année 1934 constitua lannée des plus grands succcés apostoliques. A la mission pascale d 5.-“"1‘:
a laquelle {)ar‘iicipaiem' I'évéque et le ministre royal, «nous n'avons jamais vu les ltaliens raswf&_
blés a I'église en si §rand nombre®, déja le premier jour on comptait 400 personnes, dont "
nombreux hommes»“*; bien plus «on voit des hommes, qui depuis de nombreuses années ne met
tent plus les pieds dans une églises?: lors de la clture 3:: la mitssion il y avait 1 550 pcrsonﬂﬁ?sng.
Pour Péques a Thil: «C'est bien la premicre fois qu'on a pu dire: <. 'église est petite, car les B¢
etaient si nombreux qu'ils n’arrivaient pas tous a y entrer?”.» Dés le début il y eut 800 persoﬂ“_c_si-
puis 900 et plus de la moitié sont des hommes»*; lors de la cldture de la mission, le prétre locd
avoua quil «n’avait jamais vu autant d'Traliens & I'églises™.
La grande surprise survint en 1934 4 Audun-le-Tiche. ville presque inexpugnable a cause surtout
des «<nombreux naturalisés unis 4 la Ligue des droits de I'hommes»: pour la féte du 2 décembre _,-ﬂ.'
Settin invita aussi les Italiens d"Esch 2 venir Jui préter leur aide et finalement il atteignit son b 150
S¢ retrouva a I'église avee une millier de personnes, qui donnaient de bons espoirs pour |'avenir'™:

Succes au niveau de son travail, mais aussi gain d'estime de la part de |'évéque d¢
Luxembourg, qui exprimait ainsi son éloge de don Settin:
«C ’&_‘f un pretre zé1€ et devoué, qui jouit de toute l'estime de Cfd“i
qui l'approchent, Je suis entiérement satisfait de son travail €€

sa condujte sacerdotale ¢t morale. Il donne partour le meille!
exemple!®

2. L’ABBE FLAVIO SETTIN ET LA POLITIQUE

Au cours des premiéres années de son ministére & Esch, don Settin réussit a ‘:
tenir a I'écart des luttes politiques, jouissant ainsi de I'estime des antifasciste

Mais, par la suite, ces derniers finirent malgré tout par I'accuser de collaboratio®
avec le régime.

Pour comprendre les faits de cette époque, nous ne pourrons éviter certain®
préambules. L'objectif de la dissolution du corps des missionnaires de ['Qeuvre
Bonomelli était de garantir aux prétres d’émigration une liberté totale face a
autorités politiques. C'est dans ce but qu’avait ceuvré I'Eglise. Or, les autori!
fascistes redoublerent leurs efforts pour soumettre les missionnaires a leur po¥
voir, Méme le Traité du Latran (1929) qui réglait la dissension entre ['Eglise ¢



lre[?fci(l).nftaillsxplfuité par le _ré‘g‘i‘m:lc — surtout a I‘létt:zl!‘tgc_r — pour se faire considé-
g istclﬂ‘zmgﬂ ,fll..hc- ngturcl de lllzghse contre I'anticléricalisme communiste et anar-
QUi T 8 Lls <t‘g{71:_-;5c!mc.ms.‘ |{1cgaux dcs_iusc:stgs sont confirmes. par Mgr B'c'lbll'l\l,
B C-Oncil'c}:‘n l_J..‘J. cerivait a l}fl‘gr Rost;l de la Congrégation Consistoriale: «Apres
il ldl 13n u-:‘mreklc Saint-Siege et I'ltalie, lfl situation est devenue encore plus

Messs aueS 1e :eﬁ fait notre ministere aussi'™.» ‘[_)on Flavio Settin, c€lébrant la
du Traits dacru-(.(r:ulf'; €nonga aux compatriotes I'importance de la Conciliation et
b € du Lap*ap » €n Evitant toutefois avec soin qp'll_y elit des «‘eta_llages. de

Peaux et de fanions»!", C'est encore Mgr Babini, directeur des missionnaires

en Ey : i ; . T :
diﬁ.EumPC~ qui — en se référant A la situation particuliere de la France, qui ne

frait pas beaucoup de celle du Grand-Duché — envoya a la Congrégation

0 s s 1als C . | | e
& Hﬁlhtorldl‘e. le 8 octobre 1929, une analyse extrément lucide de la situation créée
'la Conciliation:

«L'immense majorité des lraliens immigrés ici est conlraire au
Fascisme: cefte prise de position antifasciste est renforcée d'un
coté par l'arrivée d'un toujours plus grand nombre d’exilés politi-
ques, de l'autre par la presse magonnigue locale. ..

La propagande en faveur du Fascisme ne touche point les masses
ouvriéres. En plus la méthode forte et radicale finit souvent par
irriter méme les sympathisants. Notons en outre que malgré des
déclarations contraires, non seulement les Fasci, mais toutes les
institutions qui en dépendent ou qui dépendent des autorités
consulaires, offrent non pas une @uvre d'assistance a tous les Ita-
liens a 'étranger, mais agissent selon les directives politiques et

Esch-sur-Alzette, 1932. Un groupe de
jeunes filles qui fréquentaient fa Mission
catholique italienne. On reconnait:
Brucintelli Renata, Pascucci Maria,
Rosetta,
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de parti, visant avant tout la constitution et lassistanice ,nar:ir.-ufféﬂ'
de noyaux spéciaux. :

Les missionnaires, en général, se sentent mal a | ‘aise, soit face W
autorités italiennes, qui attendent de leur part une activité liée plis
ouveriement au pari, dans leur fonction d'awmaoniers dépendalt
des noyaux qui agissent pour la propagande nationale, soit face
la masse des émigrants qui ressentent envers les prétres italiens
plus grande méﬁrm(‘e: ne les prepant pas towr o fait pour def'
eSPIONS, mats aw moins pour des envo Ves et des bendficiares 6
subsides des autorités ialiennes. Cette idée est plus répandué que
l'ona tendance a croire et rend presque nul le résultat du mmf‘\'l_é-":' .
sacre. Comme j'ai déji fait noter @ Son Excellence I'Ambassaded {
a Faris, il ne suffit pas aux missionnaires d'éwablir un rappor /
quelcongue avee les émigrants, mais ils om besoin de lewr enft
confiance (...) et on ne petit I'obtenir que si on élinine tous €
motifs qui peuvent yendre les missionnaires suspects!™, »

Dans le méme mémorandum Megr Babini faisait noter que les forces anti fasgisl"is
€taient incapables de comprendre 'action des missionnaires, qui d’un ¢oté '”e
taient pour sauvegarder leur indépendance de tout pouvoir politique, mais quid

I'autre ne pouvaient pas s'opposer ouvertement au régime.

C'est en cela que consiste le véritable tort des antifascistes. Etant anticléricauX
par tradition, ils n’offraient aucune possibilité aux missionnaires de s opposer 4l
régime; bien plus ils les accusaient 2 travers des dénonciations souvent hatives
superficielles d'étre alliés au fascisme et de ce fait ils les contraignaient & se dét&
cher toujours plus d'eux.

Don Settin, dés le début. décida de se tenir a I'écart des luttes politiques. En
particulier par obéissance aux ordres régus, mais aussi par réaction contre I'att”
tude de ses prédécesseurs, il n*accepta pas de se laisser impliquer dans des initiat”
ves fascistes.

Deés son arrivée & Esch. il avait proposé la suppression de I'hebdomadaire «L4
Patria», afin «d’éliminer méme la plus petite chose qui pourrait nous faire pasSTI
comme les successeurs d'une ceuvre, qui a suscité une si vive opposition dans ¢
milieu ouvrier italien»!07,

Comme nous I'avons vu, il avait méme pensé a changer de siege, afin de mﬂfql’e.f
le plus possible son détachement de I'Oeuvre Bonomelli. Si le projet s'était f}ff d
S€, on aurait sfirement évité beaucoup d'ennuis au missionnaire. Car, au Siege
situé 5, bd Prince Henri, on avait I'habitude de tenir des réunions de groupes _h, .
au fascisme, et & ¢Oté, au no 4. existait toujours le secrétariat «Abele Tiapag0”
héritage de I'Oeuvre Bonomelli. accusé d’excessives sympathies fascistes.

Don Settin se plaignait de cette situation ay moment ol don Chiodelli était encor®

a Esch, car on ne lui offrait pas la possibilité de procéder a une rupture radict
avec le passé:

«lei la sitvation s'esy aggravée, car hier matin ont conm[t’-"‘:"éng
arriver les décrets d ’expi.ti‘iml. spécialement a Esch. Il s'agit d l:,‘rf-
cinguantaine de cas (....). Naturellement les expulsés onl /”'",f &
qu'ils avaient entendu des auorités luxembourgeoises que les 167 )
d'expulsions avaient été proposées par le secrétariar Bﬁmnm"a"
Don Mario est désespére, d'autant plus que dans certains cafés Ly
a eémis des mesures contre lui et ses locaux (...), Samedi soir ! f
@ura une représentation thédtrale de la société théamrale <AM /
2y, dans un café ici 4 Esch, La représentation se terminera P4 .
bal habituel. 11 et compréhensible que moi je ne m'y rendrat P
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mais entre-temps, ce groupe théatral tient les répétitions ici dans
les locaux de la créche. Oy, il s'agit de la société la plus connue
comme appartenant au fascisme’™. »

Et encore:

«Beaucoup d'eau devra couler encore sous les ponts, avant que la
situation ne se calme!®, »

Et enfin:

wle voudrais rester complétement indépendant, car aussi long-
temps que durera le va-et-vient des fonctionnaires de la Légation,
du Secrétariat, etc., ma position ne sera pas claire aux yeux de
mes compatriotes'!0. »

ascistes essayaient de le séduire, mais don Settin €tait bien lucide et ne se
1t pas prendre a leur jeu:

«Messieurs les fascistes m'envoyerent des veeux pour le Nouvel
An, désirant aussi que le nouveau missionnaire sache faire ceuvre
de religion et d'iralianité parmi les compatriotes. Ce serait vrai-
ment le cas de les prendre et les faire exclure de toute activité pour
incompréhension politique!!l.» Du reste, les fascistes, au débur ne
fréquentaient guére l'église: «Hier a l'église j'ai abordé le theme
de la Conciliation entre | 'Eﬁ!fse et U'Etat et, aprés la messe, nous
avons chanté le Te Deum. 1l y avait les bons fidéles qui viennent
habituellerment a 'église, mais manquaient, comme toujours, les
amis du Secrétariat et du Dopolavorot? »

Par contre, ils organisaient des spectacles que le missionnaire ne
pouvait approuver: «Samedi prochain, & l'occasion du Caréme,
le groupe théaral du Secrétariat donnera <Scampoloy; suivi, aprés
minuit, d'un bal. ls affirment qu'il n'y a rien de nouveaw, puisque
l'année derniére ils ont fait exactement la méme chose le samedi
de la Passion' »

Les fascistes ne tenaient point compte de l'opposition de don Set-
tin. lls essayatent méme d’utiliser le siége de la Mission pour leurs
réuntons: «lci, la vie est toujours la méme, avec quelques heurts
venant de la droite plutot que de la gauche. Pour la journée du
Statut la Section fasciste a diffusé un avis (sans consentement préa-
lable) annoncant une réunion dans la cour de la mission Catholi-
que des Balilla, Piccole Italiane et Avanguardisti, pour se rendre
ensuite ensemble a la Légation a Luxembourg. Or, étant donné
que face & cette cour se trouvent les cafés ainsi que les quartiers
communistes de la rue des Boers, ces derniers n'auratent attendu
que cette occasion pour me reprocher la continuation de la politi-
que prafiquée par mes prédécesseurs. J'ai donc prié M. Moia de
ne pas appeler les jeunes & venir se réunir dans la cour des bati-
ments de la Mission. Or, malgré sa promesse, j'ai su aujourd'hui
qgue le rassemblement a quand méme eu liew en cet endroit et qu'en
plus on a contraint un locataire & céder son potager afin que le
terrain puisse servir a ces jeunes pour pratiquer des exercices phy-
siques, érant donné que — selon eux — le missionnaire ne veur
plus de nous. Le locataire est venu se plaindre a moi, car tout son
travail a été saccagé. Alors j'ai été forcé de mettre le point sur I'i a
ces messieurs jeunes fascistes, en leur précisant que moi je dois
m'occuper avant toute chose de ma Mission et que je ne peux en
aucun cas méler la Mission Catholique & leur parti!'4.»

D'autant plus qu'a la messe qu'il célébrait @ Esch «Je n'ai jamais
v les mulitants du Fascio parmi mes fidéles»"%. «Du reste, les
cautress, ceux du parti opposé, ne participent pas non plus a la
messello, »
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Esch-sur-Alzette, 1933 Un groupe de
Barcons qui fréquentaient la Mission
catholique italienne, On reconnait:
Bruciatelli Dino, Rizzon Florio, Armeni
Géo, Mariani Dino et Alfredo, Fratini
Giovannino, Rossi, Vaccaroll.

Don Settin sentait bien dans quelle situation délicate il se trouvait, Il devait h-?ﬂcs
tenir de tout engagement envers I'une ou I'autre des forces antagonistes., hos
ou indifférentes face & I'ceuvre du missionnaire:

g-n ? - . it ('5"
«On remarque ici quel travail a accompli le communisme, (/i fai-
soit localement ou sur le plan international, profitant afl’! i; o
blesse du petit gouvernement du (¢ rrand-Duché er causant ¢

: : P . T 1 L0
mes dommages au niveau de l'ordre social, civil, moral et sur
religieux.

Les haines de partis sont devenues encore plus féroces par ['inst
tution du Fascio (qui en est peur-éere un prétexie) (... ).
Tandis que les communistes s’acharnent contre le
un agent secret du fascisme, nous trouvons | 15
leur tour reprochent au missionnaire de rester en-dehors et au-dessus des P‘afw‘:s
de ne pas mettre les pieds dans leurs locaux et de ne pas suivre certaines directi
comme d’autres I"avaient fait avant lui.

. ‘. g . A -c
missionnaire, I'accusant d e‘i‘
es petits groupes de fascistes, qu!

i s = . : L , | _»{'ﬂff
«Pour le moment 1€ veus la nécessité de me tenir veaime nta {t"li e
de toute Aaction, aussi Ui e G ‘elle soit. car on ;murr'a”-
cireonstances, tout gacher et pour longtemps!'”.»



Grace 4 sa conduite impartiale, Don Settin se sentait tranquille. Bien plus, en

:cgfd?nt le probleme de don Piumatti, vivement attaqué par le «Riscatto», il
Chvait.

elci, ils ne nous anaquent pas encore, méme s'ils attaquent la Gen-
darmerie et le Parquet général de Luxembourg. Espérons que la
mauvaise foi puisse étre abolie!!s. »

Et il continuait;

«La situation me parait assez calme. Jusqu'a présent, grace a
Dieu, je n'ai jamais été injurié, d'aucune facon: ils commencent
méme o me saluer poliment de part et d'autre!!V. »

mg“ Sﬂ‘“ﬁ n'était pas en bons termes avec les fascistes. 1l les jugeait politique-
m Icapables et moralement souvent en faute contre la morale chrétienne. En
22U, il €crivait au Prélat de I'Emigration:

«Le ministre Meriano est persuadé que seule la Mission a une
chance d'aboutir, étant donné que avenement du parti se fait tou-
Jours plus difficile pour de nombreuses raisons; et le petit groupe
qui travaille ici, mieux encore, qui Vit passivement, est incapable
de faire un pas en avant, aussi parce qu'il n'y a pas assez d hom-
mes intelligents et actifs, qui savent vraiment se sacrifier. Il y en a
qui & cause de leur mauvaise conduite morale (sans parler des
principes religieux) peuvent remporter sur leurs adversaires le pre-
mier prix. Et alors, a quoi pourrait-on parvenir avec des person-
nes si insignifiantes et incapables? Il faut méme éviter les occa-
i sions de les rencontrer de peur d'étre assimilé a elles'™".
1 v

ex?sf;fm Cependant pas toujours possible d’éviter une «certaine collaboration», Il

% iten effet des secteurs, dans lesquels I'action religieuse et les activités politi-
0— 't sociales se croisaient.

Etaj
"P&t:::{n:iiﬁaj de I'éducation des enfants, lesquels, comme on I'a vu, fréquentaient en masse les
BUX ¢olonine g.l’a Missmq et étaient en méme temps invités par les autorités consulaires a participer
enfangs aues €i¢ ou a d'autres initiatives. Parfois les religieuses de la Mission accompagnaient les
'Y avaiy mx colonies d'été, car beaucoup de parents «ne laisseraient pas partir leurs enfants, sl

' pas de religieusesy!?1,

leg?agggbf_c d'enfants de ces «patronati» participaient aussi aux «campings d'été», organisés par
Crojg -CT;-'M et don Settin se rendait dans ces camps de vacances pour y célébrer la messe. car «je
ey, 1l onnellement qutil est judicieux de les suivre, si on ne veut pas perdre le contact avec

La Migg;
leg e’s,fl'!"’!.el les autorités civiles se rencontraient aussi lors des célébrations parriotiques, auxquel-
-I-‘é-&iisie ISSionnaire était convié, pour célébrer la messe, soit au Sacré-Caeur & Esch, soit dans
"abar dpgmlsmle de Hollerich!?3. Par exemple, en 1934, la féte nationale du 4 novembre fut
tion e t(': Iéhrée 4 la Légation d’Ttalie, rue Goethe. puis en I'église de Hollerich, avec la participa-
o OUtes les associations patriotiques, culturelles et fascistes!2.
ATloig, : - : " .
lion dlﬁ ‘vlm_fa-‘ic!stes devenaient presque envahissants; le cas se présenta surtout lors de 'organisa-
O¥age des compatriotes, qui se rendaient en pélerinage & Rome pour le Jubilé en 19331135,
Mais g
fascisf,e
A s _
il éi.erqs des subsides gouvernementaux en faveur des cours de langue italienne,
Vait au Prélat pour I'Emigration:

N Settin était résolu de rester ferme, de garder ses distances envers les
S €t de défendre sa propre indépendance de missionnaire.

«Essavez, s'il est possible, d'atteindre notre but sans reddition ni
compromis, car il vawr miewx rester pauvres, mais libres dans nos
actions, que d'obienir une aide quelconque et étre obligé a se sou-
metrre a la volonté d'autrui’=0. »
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Au mois de juin 1934, il avait accepté de célébrer une messe et de bénir le drapeﬂg
des anciens combattants au camping de Larochette. Mais il refusa de se rendre
Nancy, ol Parini se trouvait en visite,

«Comment aurais-je pu annuler tous les services religieux, f?‘f_::
étaient prévus ce jour-la et qui avaient été fixés bien avant que]
n'apprenne la venue du comm. Parini?»

De nombreux autres missionnaires avaient boycotté la rencontre pour protester
contre «La Nouvelle Italie», qui avait attaqué violemment le «Corrieres ainsi qué

les missionnaires parce qu'ils «ne font pas tout ce qui est en leur pouvoir, W
restent tiedes, etc.».

Et don Settin concluait:

«ll pardait qu'il faudrait devenir les auméniers des Consulats, !Oﬁ'
jours préts a participer a toutes les fétes et a tous les bals, qui $¢
Organisés par ces personnes si peu honorables'??. »

Mais, les communistes eux aussi organisaient souvent des manifestations, qu!
n’'¢taient pas toujours en accord avec les opinions de don Settin.

«Le soir du 26 janvier 1926, le groupe thédtral f*'mfv."!anzﬂ-_(CQ’”.:
muniste) a donné une représentation («La Parria dei Poveri’) 3“{
vie d'une farce (<La via del Paradisos), Le curé et mor:rne’mff;
nous avons tout fait pour que cette piéce ne soit pas Z'rmt;’t‘. md 4
tous nos efforts ont été vains. Cependant le Parquet Général €l :
Mairie ont exigé la présence a cette représentation des ('mmmsw”_
res de police (...). La comédie traitait de la vie de I'émigrant, ‘F“_
part, :/eme.',m-' un certain temps a l'étranger et rentre chez lui, Mot
dissant la Patrie, qui ne lui offre aucune chance de SUrvies ;
patron qui U'exploite, le prétre, qui le trompe avec sa femmé =
s'agissait du point culminant du 4¢ acte) et il ne cesse de blaspi

; A . s ol
mer contre Diew. L'ordre social, moral, religienx etc., tout é
bouleverséi?s .

«La via del Paradiso» représentait Vittorio Emanuele II, Pie IX, La Marmora et Garibald avcia
agissait d'une parodie irrévérencieuse contre

saint Pierre et les personnes de la Trinité: il s
religion catholique.

Esch-sur-Alzette, 1933, L'équipe de
football de la Mission catholique italienne,
On reconnait: Bruciatelli Dino, Gavazzi
Natalino, Rizzon Florio, Armeni Géo,
Fratini Ciovannino.




Toutefais les fascistes du groupe théétral «Amicizia» y avaient assisté impassiblement. car i.ls_ vou-
AIENt rendre la gentillesse aux artistes de la «Fratellanza», qui. le lf)u du méme mois, avaient
ASSISTE & un de leurs spectacles organisé en faveur des colonies a la mer'?.

Don Settin €tait de ce fait entre deux feux.

Quel choix avait-il? D'un coté il était assiégé part les fascistes, qui désormais —
eme s'ils ne visaient que leur but politique — défendaient la religion et exaltaient
€S idéaux de la Patrie: de I'autre coté il se trouvait face aux antlfasc_xste.s, qui ne
'essentaient que de la haine pour la religion, du mépris pour I'autorité instaurée
€t commettaient souvent des délits politiques.

Cctte attitude ne pouvait que provoquer l'indignation du missionn_aire et exp.li-
quait son éloignement de tout mouvement antifasciste. Déja en 1932, le «Ris-
€alton le désignait comme «prétre fasciste»!30,

3. AUTRES EVENEMENTS IMPORTANTS:

LA VISITE DU NONCE MICARA — LA NOUVELLE EGLISE DU SACRE-
CEUR ET LA DEMOLITION DE LA «CHAPELLE ITALIENNE>

La

< Paroisse du Sacré-Coeur était toujours dirigée par le curé Prosper Colling, ami
fide]e el sincere des Italiens. Mais, en 1929, aprés 22 ans passés a Esch, Colling
Ul nomme cyre 3 Wiltz. En septembre de la méme année. son successeur, Jean
Engler, arriva a Esch.
Un des faits les plus relevants de cette époque fut la visite a la Mission italienne de
I Clemente Micara, nonce apostolique & Bruxelles.' Il fut accueilli a Esph,
OMpagné par I'évéque Pierre Nommesch et par le ministre royal de la Légation
go De Silvestri, le 24 janvier 1931, a 11 heures. A la Mission, Mgr Co:_v,tannnp
\ 20in Présenta I'illustre hote aux invités: les curés de la ville, Achille Giorgetti,
Marcq loia et d’autres bienfaiteurs. Les enfants des «patronati» chantérent et
JOuéren_t de petites pieces en son honneur.
A12.15

o h, Mgr Micara fut requ & I'Hotel de Ville par le Conseil échevinal. Le
air.e; dans son discours de bienvenue, affirma qu’«environ un cmqmemglde ses
MIStrés étaient des Italiens, reconnus comme laborieux et économess 131,

415, indéniablement, 'événement le plus marquant de cette année-1a fut la cons-
,Clion de |4 nouvelle église du Sacré-Ceeur et ultérieurement la démolition de
Mcienne o glorieuse «Chapelle italienne», La premiére pierre de la nouvelle
’TISthlion fut posée le dimanche 12 juillet 193132
'ava"ce_mem des travaux rendait toujours plus urgente la démolition de la «Cha-
Pelle italienpes.

On Setyi
Dous 'I'Etm
Meme g

ace

crut un moment pouvoir la sauver. C'est pourquoi il sadressa au Prélat
migration, en le priant de la racheter: «Nous n'en tirons que du profit,
elle ne sera fréquentée que par des Italiens!.»

d dis | destinée de la chapelle était déja tracée et constituait une nouvelle source

Pa “STume pour les immigrés italiens. L’année suivante,  'occasion de la féte
na{l‘l’lSSlale. don Settin exprima avec affliction les sentiments de toute la commu-

de seg fideles:

«C'est la derniére fois que cette féte sera (‘t”h"hn‘e dans l'église des
Italiens @ la Frontiére d'Esch... La construction de la nouvelle,
grande église, signifie la destruction de notre petite chapelle. 1l est
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vrai, elle a été trés délaissée. Mais celq ne serait pas advenu 5‘_‘_’.“' '
Italiens, qui Pavaient édifiée avec amour et dévotion, avaient
conserve cette propriété avec le méme zéle. Ainsi disparait cet €dr
fice, qui encore aujourd'hui témoigne de grands événements, mais
bien plus de l'union sacrée qui unissair la Colonie ltalienne vers
fin dﬂ XIX siécle et au début du XX¢, quand dans [esprit &5
premiers immigrants au Luxembourg étaient encore bien enract
niés les noms sacrés: «RELIGION, F§1MILLE. PATRIE?.»

1)

On notera que, lors de la démolition de la «Chapelle italienne», don Settin émit
une réflexion plutot pessimiste sur la vie religicuse de ses compatriotes:

«L'union des chrétiens avait édifié la chapelle.. Puis tout se dégre:
da. (...). Les gains faciles, I'excessive cupidité des seuls biens .
matériels plongérent bientor les dirigeants ainsi que la masse ;l';
Italiens dans la plus totale indifférence face a tour ce qui touchat
la religion. (...). Une fois ce pas accompli, les passions et %
divertissements noyérent les trésors sacrés du foyer familial dans
une mare de boue.

Le socialisme d'abord, le communisme par la suite, et en dernier :
lieu les nouvelles conceptions politiques de l'aprés-guerre ont ﬁ’lg
par démruire dans le ceeur de mes compatriotes I'amour pour:
FPatrie. (...). Il est vrai que beaucoup restent bons, mais seufﬂ”_‘f!u; _
envers eux-mémes. D'autres s'adaptent progressivement aux no s
velles idéologies et sont vaincus par le respect humain. Les ot
veaux arrivés dans notre colomie ou dans d’autres, ou bien '--,
étaient bons et furent rapidement dépassés par Uattitude des Fm’ﬁ;
és déja sur place, ou bien ce furent des éléments néfastes (M ")
eureusement nombrewx) qui finirent par corrompre tout le m9

de, profitant de la chaleureuse hospitalité avec laquelle ce pays 2
toujours accueilli les Italiens,

Dans I'union religieuse des dmes nous devrons retrouver ““fﬁ
l'ancienne amiti¢ sociale. Car autant de divisions, causées par
conceptions politiques et sociales, ne pourront qu'aboutir dﬂ’?;k_
vide. Le pénible moment que traverse la société, la crise mondidi®:
qui, pareille a un cercle, enserre toujours plus | *humanité, dev ire
nous enseigner que le bien-étre et la paix ne pourront jamais e
atteints par des luttes de classe et des luttes [fratricides, mais S€&
ment par la concorde des esprits et le bon ordre!3s. »

La consécration de la nouvelle Eglise du Sacré-Ceeur eut lieu le 10 juillet 1932. Ce
jour-la les premiéres messes furent célébrées dans la «Chapelle italienne», mais e

furent aussi les dernieres: aprés la conséeration, on célébra les offices seulement
dans la nouvelle église!®,

' Don Flavio Settin était né & Crespano del Grappa (province de Trévise et diocése de Padoue), Te 4 ayril 1881"“3

fréquentait le séminaire de Padoug-. A vingt ans il fit son service militaire et en revint avec le grade de sergent. O! e
prétre & Padoue le 17 aveil 1904, il rcrnglissa:t Son ministére sacerdotal en tant que vicaire dans 1 paroisse de Mo 3
gnara (Padoue). Au cours des années |

i : . ¢
: 10 & 1913 il rendait annuellement visite 4 ses paroissicns émigrés en Swisse: Et
Alsace-Lorraine, en Rhénanie, en Saxe ¢t en Styrie: il acquit ainsi une discréte connalssance de fa langue rrnn;afﬁ“m.-
191941 fut nommé curé de Tresohe-Conca (sur fe haut plateau d' Asiago), avec comme tiche de reconstruire gl 0

endommagée par la guerre. Mais Son réve €tait de pouvoir se dédier auk émigrants. Grice i la penni&sibr! : &E""
Eveue, il se mit, en 1928, 4 la disposition de 1a Congrégation Consistorsale, qui I'invita i fréquenter le «Cours d “:‘" ke
tions auprés du College Pontifical d'Emigration 3 Ro

me. et il fut envoyé & Esch. 1l participa nu Congrés des missio
res b Ars, les 14 et 15 novembre 1028, o1 Assuma ses fonctions A la Mission d'Esch le 17 novembre de la méme

(données munuscrites de don Settin et lettre. du cardinal Perosi 2 Mgr Babini datée du 18 nolt 1028, Acser, Rome)
* Toute la correspondance se trouve A I'Acser, Rome.
Sorti en février 1929, il €tait imprimé par 8, Paolo
différents centres du Grand-Duché ot de 1x Moselle,
tion incompléte sux archives de Rome; Acser,

(=]

fes
d'Alba. (Turin) et diffusé en environ 2 000 exemplaires dﬂ-::lt“’
S publication cessera en 1940. De ce mensuel |l existe une €



' FO““ 4r Mgr NLE, Toricella, nussionnaire italien d' Agen (Lot-et-Garonne), le premier numéro du «Corrieres fut
Publié e 4 novembre 1926. Le numéro du 1¢f février commenga A mentionner des nouvelles et des événements du
; “’-‘-e-‘“-bﬂ_“fs_. ou il était diffusé en plusicurs éentaines d'exemplaires,

08 de |'Assemblée des missionnaires a Paray-Le-Monial, les 13 et 14 septembre 1929, le «Corrieres fut déclaré «Porte-
P;:qle -‘i_t*-Missif?ns catholiques Italiennes d'Europes (ef. I Cornere-du 21 novembre 1929). En 194011 fut «censurés A
'il;'a? 1CUTS reprises, puis sa publication fut suspenduc 2 partir du mois de juin 1940 jusqu'su numéra du 20 février 1941

y I.;ﬁ Partir de cette date il ne rapporta plus aucune nouvelle du Luxembourg.
, ttre de don Settin a Mgr Babini, 19.12.1928.

. Acser, don Settin a Mgr Babini, 19.11.1928,

“Asser, don Chiodelli & Mgr Babini, 8,12.1932.

m‘;‘doﬁ Settin & Mgr Babini, 29.12.1928. Don Settin écrivait aussi: «ici aucun document n’est resté, excepté le

T  Copie du Crédit foncier et la police d'assurances (lettre a Babini, 29.12.1928); et encore: «lci il y a peut-gtre

e mais ils ont tout transporté au Dopolavoros (lettre 4 Babini, 2.2.1929). _
'time-'Rel‘Siﬂ_llscs. ayant ce mois-ci aussi fait les comptes, he peuvent rien mettre de ¢oté de ce quon leur concede.., Et

B‘lb;liql;ezn;gg":‘ ni les religicuses, ne prenons de vin: excepté quelques demis de bigres (Acser, don Settin 3 Mgr
| h4.2.1920),

" Don Babin iy
€elle de dop
sistait poyy

 Shiodelli geri

it entre la proposition du curé du Sacré-Ceeur, qui lui offrait & bon prix la vieille habitation du curé, et
iodelli, qui agissait au nom de son beau-frére Grandi de Milan. Ce dernier craignait d'étre embobiné et
qu'on lui achéte I'édifice... lul remboursant ses 135 000 lires (Grandi & don Chiodelli, 6.12.1932). Don
vait dans le méme sens i don Babini (8,12.1932).

deerit Mgr Babini 4 don Chiodelli, 30,11.1932, Une «estimation» de I'architecte Jean Deitz, datant du 19 juillet 1933,
Ix Lainsi les lieux: «Le terrain a une superficie d'environ 1230 m?, doat 230 m? construits, 400 en cour et 600 en jardin,
IP ﬁ&a N 4 une terrasse donnant sur le bd Prince Henri, Le rez-de-chaussés est divisé en tross salles de classe. Au
age Er étage on trouve trois chambres donnant sur la rue et une chapelle avec sacristie vers la cour, Au deuxidme
-pg',jrdn%:hmb!'ﬁ (trois de chaque coté). Au grenier, deux chambres inhabitables. Les planchers des différents étages,
) m‘"{lpgms et toit sont en de mauvaises conditions el requitrent des réparations radicales. La valeur totale (terrain
B Blle e O) st éviluée & 202 925 Fr (Amci-Esch),

Feuille Hel'tsuile enregistrée & Luxembourg, le 29 décembre 1933, par le «receveur» Van Kauvenbergh (volume 198,

Socie té 1 €ase 10) e les statuts furent publiés au «Mémorials du 26 janvier 1934, Les organes de presse officiels de la

e étatient «11 Buon Pastores et Il Corrieres (11 Corriere. 8.2.1934}.

Pﬁur?ynmdﬂ I'architecte Funck, chargé par Glorgerti, évaluait édifice 4 235 000 F, dont il fallait déduire 42 000 F

NVirg ?réf’.“ml_lons urgentes et 34 000 F pour I'hypotheque: restaient done pour don Chiodelli 159 000 F, équivalant A
Drteic 1000 Tires (don Babini & don Chiodelli, 18.8.1933, et don Chiodell i don Babini, 23.8.1933). 11 s'agissait d'une
I ﬁillhmc pour don Chiodelli; qui écrivait: «Je suis un homme détruit (...) Me voici 3 Ja veille du déshonneur et de
Py € Mais son interprétation était fausse; don Babini lui précisait qu'on avait déduit seulement 42 000 F pour les
1 Ol‘l&)um Don Chiodelli avait emprunté 135 000 lires i son cousin Grandi pour acheter I'immeuble. On lui offrait
Nan),; fires (20 000 versées par la Congrégation Consistoriale ¢t 80 000 obtenues par un emprunt auprés de la «Fortu-
21_12’__?;‘_;“1 aux 35000 restantes, (I fallait les récupérer aupres de I'Ocuvre Bonomelli (Grandi & don Chiodelli,
1'%'“_‘ 3). ndi essaya de récupérer cet argent en écrivant au docteur Pestalozza. commissaire extraordinaire de
ﬁ‘lllida; Bonomellj (4.4.1934), tandis que don Chiodelli écrivait dans le méme sens au docteur Venerost P&po@l,
agn-em:ﬂ officiel de 'Oeuyre Bonomelli (don Chiodelli & Pestalozza. 15.2.1935) et & Lampertico de la Direction

WL, e des Tralicns b Pétranger (14.5.1935),

Par e"mp"i": de la Mission, dédiée A saint Joseph, était trés fréquentée tout spécialement lors des grandes fétes: Nogl,
: mple, on il fallai distribuer des billets de réservation; pour les «fioretti= de mai don Settin écrivait: «Le rosaire
ol By, uenté, tous les soirss (4 Babini, 24.5.1931).

m“"f' Pastores, décembre 1929,

U curg t;nnnire. ne pouvait i ce moment célébrer de bapiémes, de mariages et de funérailles; sans permission spéciale
e Ocal (seulement & partir du 1= aolr 1952, grice & la Constitution’ Apostolique «Exul Faml_'lia_a. les prétres
Pragi, “"ﬂ'_euwm ls permission d'exercer les pouvoirs paroissiaux sur les fideles italiens de leur territoire). Mais, o
lﬁolg“‘ duparavant aussi, le missionnaire oblenait presque toujours le droit d"administrer les sacrements & ses compa-
Conogry et effer, don Settin écrivait & Mgr Babini (2.2.1929): «L'évéque de Luxembourg me donne tous les droits
i o 0t les mariages, volontiers et & tout moment. »

Ay Settin & Mg Babini, 11.2.1929.
" Aeker don Settin & Mgr Babini, 6.7.1929,
i .B.'Ser. don Settin 2 Mgr Babini, 17.8.1930,

1l i;i%n Settin A Mgr Babini, 11.2.1931,

T llo'nq Prelato Emigruzione, pos. 1096: don Settin au Prélar, 1.2.1929,
g Pastore, janvier et mars 1931,

N an““”sﬂ Pastore, aoin 1931
H g™ & Mgr Babini, 24,3,1934.
e, 24,7, 1930,

u | o
Il ¢ N Pastore, mars 1931 et juillet 1932; lettre de Settin & Babini du 19 juillet 1930,

o
¥ 1 G 10:3.1933 1 25.1,1934; lettres & Babini du 22 mars 1933 et 22 février 1934,
B Do, ere, 30.3,1933,

“ r
Settin Mir Babini, 19.7.1929,
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- Don Settin & Mgr Babini, 27.4.1932,

11 Mgr Babini au cardinal Rossi, 16.3.1932.
# Don Settin & Mgr Babini, 8.10.1933,

¥ Don Settin 4 Mgr Bibini. 4.1,1933,

* 1l Corriere, 4.9.1929.

% 1l Corriere, 19.7.1920 ¢t 9.1.1930: don Settin & Mgr Babini, 9,7,1931,
71l Corriere, 19,1,1933,

* Rapport de don Settin au ministre royal Monzani, 11.7.1929,
%11 Corricre, 13.7.1933,

“ Don Settin & Mgr Babini. 20.10.1933,

4 11 Corriere, 19.7.1934.

* Don Settin 3 Mgr Babini, 17,1.1933,

3 Don Settin & Mgr Babini, 8,10,1933,

# Rapport de don Settin au ministre Monzani, 11.7.1929,
1l Corriere, 19.7.1929,

“ Don Settin 4 Mgr Babini, 18.4.1932.

7 11 Corriere, 11.12.1930,

% 11 Buon Pastore, janvier et septembre 1930,

# Don Settin 2 Mgr Babini, 21.6.1930,

% Don Settin & Mgr Babini, 26.6.1930.

51 Don Settin & Mgr Babini, 27.5.1932,

* La chapelle de Ste-Claire fut démolie en 1939 (Jetire de don Settin au P, Casaril, 10.5.1946),
“* Don Settin 2 Mgr Babini, 9,12.1032.

* Don Settin 2 Mgr Babini, 8.10,1933.

# I Corriere, 28,11.1929.,

“ Ul Corriere, 24.4.1930,

7 1l Corriere, 6,4,1933 et don Settin & Mgr Babini, 28 3.1933,
% 1l Corriere, 12.4.1934,

' 1I Corriere, 2.8.1934,

%11 Corriere, 6.12.1934,

“I'Don Settin & Mgr Babini, 3.2, 1934,

€ Don Settin & Mgr Babini, 5,4.1929,

8 Don Settin a Megr Babini, 19.7.1929,

® Don Settin 4 Mgr Babini, 11.2, 1929.

65 Don Settin & Mgr Babini, 6.7,1929,

“ Rapport de don Settin & Mgr Babini, 27.4,1932.
 Don Settin & Mgr Babini, 7.11,1929.

% Dan Settin # Mgr Babini, 13,6.1929.

% Don Settin & Mgr Babini, 29.6.1929,

™ Don Settin & Mgr Babini, 1.6.1930.

I Don Settin 4 Mgr Babini, 18.2.1929,

7 1l Corriere, 5.7,1929.

™ Une analyse analogue est faite dans le «Buon Pastores, mars 193],
 Don Settin au cardinal Rossi, 5.6,1929.

® 11 Buon Pastore, mars. 1931,

™ Tl Corriere. 7.5.1931,

7" Don Settin 4 Mgr Babini, 19,7, 1929,

* 1l Cornere, 2.1, 1930.

" Don Settin & Mgr Babini, 26.6.1930,

¥ Don Settin & Mgr Babini, 30,10, 1929,

4 Don Settin & Mgr Babini, 29.1,1929.

5 Don Settin & Mgr Babini, 2.2.1020.

¥ Don Settin 4 Mgr Babini, 18.2,1929,

# Don Settin 4 Mgr Babini, 5.4.1929 et 29.6,1929,

# Don Settin & Mgr Babini, 19.4.1930),

* Don Settin & Mgr Babini, 7.11.1930,

Parfois on était obligé de renvoyer des personnes par manque de place (Settin & Mgr Babini, 31.12,1929).



¥ Don Settin & Mgr Babini, 20.4.1931,
* Don Settin & Mgr Babini, 14.4,1932.
‘Don Settin & Mgr Babini, 28.4.1933.
" Don Settin & Mgr Babini, 20.6,1933,
"N Corriere, 16.11.1933,
* Don Settin a Mgr Babini, 1.1.1934.
gl Corriere, 5,4.1934.
. Do Sextin & Mgr Babini, 19,3, 1934.
" Don Settin 2 Mgr Babini, 24.3.1934.
. 2on Settin & Mgr Babini, 7.4.1934,
% Corriere, 12.4,1934, |
y DO Settin & Mr Babini, 19.3,1934 ¢1 24.3.1934,
0N Settin & Mgr Babini, 7.3.1934. rFE
n - HE | 12,1934, ‘ . . -
1 .. . i?::zh:g:;’;ﬂ; ﬁ‘glrli;::i‘:litl‘?:IUC du 18 décembre 1934, par laquelle il renouvelait 3 don Settin sa charge
Pastorale j . - .
4 '*;Telepsz;: t;t?tiim:nm dans ce méme sens I‘ambigm‘:clf.;“l‘n Ci'):iil:::ﬂi:: ¢of. Luigi STURZO, «Chiesa
#Stato. Studia sociologico-storicos, vol, {1, Zanichelli, Bologne 1959, pp. 174 et :
:: ?“m de Mgr Babini 4 Mgr Rossi, 8.4.1929,
i Bf;’;:erc :25&2.1929 ot 12'7'19292'9
S€ltin & Mgr Babini, 20.6.1929.
)4 émor ini ' fion Consistoriale, le 8 octobre 1929, -
e mﬁfﬁﬁiﬁﬂﬁ?&i? ;ﬁiﬁ]?&a Rome: don Settin au Prélat de |'Emigration, 19.11.1928.
1y OB Setin A Mr Babin, 23,11,1928,
B .\'Seltin a Mgr Babini, 1.12.1928.
i OV Settin 4 Mgr Babini, 19.12.1928,
i D°.”“S°-“i" 4 Mgr Babini, 2.2.1929,
1y gy Settind Mgr Babini, 18.2,1929,
e D:“ Settin & Mgr Babini, 18.2.1929.
b s SCHH & Mgy Babini, 13.6,1929,
o gy et A Mgr Babini, 13.6.1929.
0y 8N & Mgr Babini, 6.7.1929.
Ut e SEUin & Mgr Babini, 5.6,1929,
e 9";‘;""' & Mgr Babini, 18.2.1929.
o Settind Mgr Bubini, 6.7,1929. m,
::. Archi ol Pl“‘-iﬂ!fper I'Emigrazione, position 1096, Rome: don Settin au Prélat, 16.7,1930,
sy gy S0 & Mr Babin, 19.7.1929,
B} gt +311.1932 1 9.11.1933,
s -ﬁ-n-“’_;r;:‘. 8.11.1934,
' & Mgr Babini, 28.3.1933. -
::. TChivio de| Prgam per i'Em{grnzionc‘ position 1096, Rome, don Settin au Prélar, 26.1.1931.
I ihidam. 76, 1934
o o Settin & Mgr Babini, 2.2.1929, _ .
::: Ine i_"iu del _Ptgfaln :cr I'Emigrazione, position 1096. Rome. don Settin au Prélat, 1.2,1929.
B g a0, 24.4.1937,
By o 1T, 29,1, 1031,

“‘-Da 11T€, 23.7.1939 et 11 Buon Pastare, aolt 1931,

B e au Prélat pour 'Emigration, 5.5.1931,
M 0 Pastore, juin 1932,

- “E“@ﬂ Pastore, juin 1932,
00 Pastore, juillet 1932,
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CHAPITRE 5:

DUDELANGE

Au cours des années *30, la ville de Dudelange continuait a offrir l'h()s;pitulité5'l
une colonie italienne fort nombreuse. Les statistiques de 1933! nous Ll(mnc(nl le
chiffre de | 835 Italiens (dont 991 hommes et 844 femmes); celles de 19352 présen”
tent une légére diminution de la présence italienne: 1 651 personnes.
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Dudelange, vers 1930, Le petit orchestre du
calé Verdi (Coll, ADQT),

En effet on y ressentait aussi les conséque
periode trés sombre. qui n €pargna personne et surtout pas les immigrés. Non!

breux furent ceux qui restérent sans emploi, et un bon nombre fut obligé de r¢
trer en Italie. En 1932 le «Riscattos notait:

. 4 . —y o ”C
nces de la crise économique. Ce fut ¥



«La situation ici @ Dudelange n'est point plus réjouissante que
dans les autres localités. Le nombre des chomeurs s'éléve a plus
de 300 sur dix mille habitants. Ceux qui travaillent sont exploités
aw maximum et obligés de se soumettre aux exigences patronales,
s'ils ne veulent pas risquer le licenciement!, »

Aéa_ trise économique il fallait ajouter la tension politique. Les militants de gau-
260 urent expulsés en grand nombre soit sur initiative des autorités luxembour-
OISeS 50it @ la suite de dénonciations fascistes.

L ASSOCIATIONS

La vi yup : N
J4Vie des associations déja connues continuait normalement: Secours Mutuel,

«Ro;‘tpe musical «La Fratellanza», groupe sportif «Alliance», groupe théatral
€ ¢ Dilettos.

Qﬁf?:ques nouvelles associations furent constituées: la Société de la Bonne
Dug €ur, fondée dans le «Quartier Italia» le 29 avril 19314, et le Cercle Athlétigue
Re'c]fsange’ créé le 22 octobre 1932 et dont faisaient partie Jean Quaglia et Gino

2.1 .

: LEFASCISME A DUDELANGE

sollmgﬁf_tant_'c communauté italienne attirait naturellement le fascisme officiel dans

Parmi lSl_r d’expansion. Mais il ne connut cependant point beaucoup de succes
11es compatriotes de Dudelange.

~ n tan : ; ; . o 5 3
'gmllge; gﬂe fascistes (mais le terme est a utiliser avec précaution), le «Riscatto»® dénongait les

in, aval:ate!lanza et Secours Mutuel, certains propriétaires de catés (Rossini, Giovagnoli, Ram-
Lisarel); M Righetto, Nati) et quelques «provocateurs» tels Defent Antonio. Monternini Gino et
B ry €0 ainsi que la sage-femme Poletto.
ng

Ep ]931.(]5':: Sympathisants on signalait tous ceux qui étaient inscrits & la Chambre de commerce’.

Qi“"’agnh ],aﬂs I'Ttalic Basse. ces membres étaient les épiciers Brizzi Pompilio, Nappi Giuseppe et

Siste e vi’ Aﬂgugt(_). les cafetiers Longari Mario, Rampin Mosé, la veuve Rossi Cesare et le gros-

Parc’.' Cﬁns Sordini Ulderico; dans les autres rues; les entreprises Boggiani Romano (76, rue du

'Ste-&érﬁ tato Umberto et D'Ambros Angelo (Frontiére), 'épicerie de Maino Francesco (rue
. €) et le débit de boissons de Salvetti Giovanni (19, rue cf:: Kayl),

, ;:;:cgt?s les plus ardents, selon le témoignage d'Italiens vivant a cette époque,
2 Opolavrlzm, Baldelli, Rossini et ‘que!qufzs autres. Ce fut au café Brizzi que le
tion Oro» de Dudelange® établit son siege au cours de I'été 1934; la bénédic-

€ Son drapeau était prévue pour le mois d’aofit de I'année suivante et on

Compya;
& iﬂllatt Sur la présence de fascistes de France et de Belgique.
ture ©S Etaient les activités du «Dopolavoro»? 1l avait organisé des cours de cou-

DAS inge €S cours de langue italienne (animés par Lina Nardino qui, tout en n'étant
“OCMIte au parti, collaborait avec le «<Dopolavoro» par amour de la jeunesse).

_quﬁdeﬁgggfi €ut aussi ses Balilla et Avangttgrdis}i (en général il s"agissait de jeunes.

o dlent ggalemcqt part aux c:ccolor'ues d été»). Mais les tentatives de créer
théigr, Pe théatral fasciste n’aboutirent jamais: Dudelange avait déja son groupe
breg éta,"Arte et Diletto», qui avait son siége au café Brizzi et dont certains mem-
De 'ent socialistes ou militants de gauche.

no : . ; : 2 % S .
ux in‘}:!)rtj-ux [taliens, tout en n'étant pas inscrits au fascio, participaient toutefois
temp 1o 0ves du «Dopolavoros, car il leur offrait I'occasion d'occuper leurs
théay, 101es et en méme temps une certaine instruction: des réunions sportives,

€, réunions culturelles, etc.
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Dudelange, 1932. L'épicerie Garavelli dans
{a rue des Mioes. On reconnait: Garavelli
Guerrinog, Terreri Primo et Emesto, Fabbri
Gino, le ouré Marcel Schaeffer, Bartolozzi
Fazio, Baldelli 1ldo, Lisarelli, Terreri
Francesco, Zago Tullio,

3. LANTIFASCISME

Le Parti communiste luxembourgeois ne comptait qu'une seule cellule 3 Dudelan-
ge, formée par neuf militants. La police surveillait étroitement les plus engagés
d’entre eux, qui accouraient 4 Esch dés qu’on y organisait des manifestations révo-
lutionnaires. Pour avoir participé a celle du 9 février 1930, Tourel Giusepp®
Penas Raimondo, Fantin Fioravante et Millevoi Giacomo furent arrétés et expul”
s¢s. Lors de la manifestation du 1¢r mai de la méme année, on nota surtout Salett!
Giuseppe, Clacina Corrado et Mattuzzi Saverio.,

Selon les déclarations de Semicroma Antonio, recueillies a la préfecture d¢
L’Aquila en 1933, la cellule communiste de Dudelange était constituée de la fa@"l“
suivante: Capuzzi Angelo de Piacenza. chef de cellule: De March Vittorio de 1
Vénétie. de I'Opposition syndicale révolutionnaire: Piccinini Pietro de Poggl©
Picenze (L’Aquila), responsable pour la vente des journaux; Cellerani Sul\{atorlif
de Tarquinia (Viterbo); Angelini Eugenio, chef du Secours rouge internauon?:
Ciocca Luigi (L'Aquila), Bonometti Pietro de Travagliato (Brescia) et Costa Gio
vanni de Divignano (Novare).



En_outre la Ligue antifasciste était composée par Cellerani Salvatore de Tarquinia
(‘Yl_te:rbo), président; Angelini Eugenio de Marischio-Fabriano (Ancone) et Picci-
nim Pietro de Poggio Picenze (L' Aquila).

Le groupe anarchiste était formé par Baracaia Ennio de Sassoferrato (Ancone),
(;OSt.egnaro Enrico, Cao Vittorio, Tassi Libertario de Sassoferrato, Nubola Gual-
tiero de Sassoferrato et Zenato Dario de la Vénétie.

Au groupe socialiste appartenaient Gubini Riccardo de Gubbio ( Pé’érouse)', Ruffini
Be“nato et Tommasini Oreste. Les réunions avaient lieu aux cafés Baldissera et
Baldellj, |

On signalait en tant quantifascistes actifs et distributeurs du «Riscatto»: Antonelli Antonio de
=anciano (Chieti). Cellerani Salvatore de Manciano (Grosseto) et un surnommé «Turchetton: ils
bénéficiaient tous de I'aide de I'instituteur Kill'%.

Pam!i ceux qui militaient dans le syndicat, on remarquait: Primo Bonvini. Francesco Olivieri,

eltrini Augusto et Fiorentini.

A D'lidelange on n'assista pas a de manifestations violentes entre les différentgs
fractions. Cependant, les antifascistes attaquaient continuellement leurs adversai-
[eS et invitaient leurs amis a les boycotter. Ils obtenaient ainsi, d'apres les affirma-

tons du «Riscattos, quelques succes:
Nous commengons déja a voir les résultats des avertissements
concernant les commergants, cafetiers et agents provocateurs.
Ceux qiti ON1 Tegi CES QVErtissements se meflent (... ) La Fratellan-
za, aprés avoir été menacée, essaye de mille fagcons de jouer en
public quelque hymne antifasciste!!.
Aucun compromis avec les adversaires n’étaient toléré, Il fu_l ainsi strictement
défendu de participer aux funérailles du ministre De Silvestri, auxquelles assis-
tient le Secours Mutuel, la Fratellanza, les «fascistes» habituels et «quelques
WVriers inconscients». tels Piolo, Banella et le Calabrese. Tous par contre

“Vaient rejoindre la Ligue antifasciste?.
Quand en ¢16 on osa inaugurer le siége du «Dopolavoroy, les menaces ne se firent
Pas attendre:
' s, Croi raiment que les Luxembourgeois
:'gg:f! f’cffi}t;uf; t::‘;&g:‘::}(:ft;fi ::::: :'rf.cs prg vggmians et qu'ils ﬁ:sre-
ront inactifs aussi face a ce qui va se passer=rv
assa jamais aux actes. Les réglements de compte

Mais
418 malgré les >S On ne . ; e (
gré les menaces 0 P ‘a Esch, vraie capitale de la lutte contre

Fhtre les partis opposés n’avaient lieu qu
'€ fascisme,
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' Bulletin trimestriel publié par 'office de Statistique: Recensement de la population étrangére de 1933, mai 1934, pp. 3-5.

? Publications de I'Office de Statistique: Résultats du recensement de 12 population du 31 décembre 1935, Luxembourg.
1938, Des nouvelles de licenciements sont connues 4 la date du 22 avril 1931 furent licenciés 80 ouvriers, presque tous
des Italiens (Diidelinger Chronik, op. cit., p. 245). Le 31 octobre 1932 les mines occupaient 2 0172 ouvriers, dont seule:
ment 170 Ttaliens (Didelinger Chironik., op. cit., p. 257),

* 1l Riscatto, 29.5.1932,

*# Didelinger Chronik, op. cit.. p. 240,

S Ibidem, p. 250.

& 1l Riscatto, 24.8.1930 et 5.4,1931,

7 Bulletin de la Chambre de commerce italienne 2 Luxembourg, vol. VII, ne 1, 1931,

* Der Proletarier, 28.7.1934: 4Lettre de Dudelanges.

" Cpe, b. 308, au nom de «Baracaia Ennior. Baracaia Ennio, né & Sassoferrato en 1899, cordonnier, expatrié en 1912,
s'était d'abord rendu en Suisse, puis & Colmar ot en 1933 4 Dudelange. Sommé de ne plus faire de politique en 1934, il
s'en abstint définitivement,

' Ael, Justice, 76/25: gendarmerie de Dudelange, 25,7.1932.
' 11 Riseatto, 24.8,1931. ‘

211 Riscatto, 3.4.1931.

& Der Proletarier, 28.7, 1934,



CHAPITRE 6:

LES AUTRES VILLES DU BASSIN MINIER:
DE DIFFERDANGE A BETTEMBOURG

I. AUX «TROIS FRONTIERES»

Dans les communes limitrophes de la France et de la Belgique, la communauté
italienne était toujours largement représentée. Les [taliens étaient surtout
employés dans les industries minieres et sidérurgiques ou dans les entreprises de
Construction.

Les statistiques de 1933' nous donnent les chiffres suivants des Italiens en ces
lieux: Differdange 2 341 (dont 1104 femmes). Pétange 522 (237) et Sanem 434 (190).
Quant aux statistiques de 1935, elles relevent 2 174 Ttaliens a Differdange, 423 a
Pétange et 348 2 Sanem.

Lé_i diminution du nombre des immigrés italiens entre 1933 et 1935 était due a la
Crise économique, qui les repoussait en Italie.

Differdange, 1934. Le boxeor Ciatti Differdange, 1935. Le boxeur Ted
Fernand. Veneziano.

«La faim estaux portes de chague demeure ouvriéres, lit-on dans
une lettre envoyée de Rodange au «Riscattor. Celui qui hier
encore était considéré commie une personne honnéte gagnant sa
vie en travaillant (...) est devenu awourd'hui — sl est étrranger —
aux veux de la population un voleur, enlevant le pain aux indige-
nes. (...) Tous les quinze jours, des centaines d’ouvriers sont
licenciés (aux usines de Rm?:‘mgrl. Il en est de méme pour la
Hadir de Differdange, les Terres Rouges et I'Usine du Bois
d'Esch-sur-Alzette®.»
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Toutefois; les entrepreneurs et les commergants italiens restaient nombreux dans
la région. Nous citons les noms de ceux qui étaient inscrits 4 la Chambre de com-
merce en 193].

A Differdange: Bruno Demetrio, avec café. Cpicerie et vins des Abruzzes. rué
Max Meyer; Bruno Fernando, épicerie, rue d'Esch: Carniel Silvio, entrepreneur,
rue des Petits Jardins; Cavallini Dionisio. café, rue de I'Usine; D' Antonio Arman-
do, chaussures; Di Gianantonio Achille, cpicerie, rue de I'Usine; Droghini Pietro.
epicerie, rue Max Meyer: Guetti Pasquale, tailleur, rue du Cinéma: Mattioli Fer-
nando, café. rue Wangert; Ortis Vincenzo. chauffeur de poids lourds. 3, rue de l_a
Tannerie; Rossi Emidio, café-restaurant Italia, 51, rue de 'Usine; Ruscitti Virgl-
lio, épicerie-café, rue d'Esch: Tenconi Pietro, boulangerie-épicerie.

A Niederkorn: Longhini Giulio, entrepreneur, 29, rue St-Pierre.

A Oberkorm: Baroffio Gerolamo, café-épicerie: Menghi Elisco, café; Vanetti Gio-
vanni, dépositaire de bicres, 21, rue des Fours.

A Pétange: parmi les plus actifs il n'y avait que les entrepreneurs en béatiment:
Andreutti Enrico, habitant chez Degano, Bollini Alberto. Degano Freres, Foglia
Cesare, rue de Longwy, Minna Stefano. rue des Jardins; Nangeroni Giuseppe.
rue de Longwy; la veuve Podesta: Tollini Antonio, rue de Longwy.

A Rodange, florissaient des commerces de lout genre: Biava Pietro, café; Bollini
Gerolamo et Giovanni cntreprencurs: Borlotti Mario et Cavazza Stellino. com-
mergants; Cavicchi Giuseppe, lingerie. rue de la Gare: De Stefano Riccardo,
entrepreneur, rue Nau: Frescura Antonio, café-restaurant, rue de I’.[ndustriEE
Fuga Domenico, boulanger (Bas-Rodange); Isola Ignazio, entrepreneur; Milant
Fioravante, commergant, rue Charlotte: et puis toute une série d’entrepreneurs:
Moretti Angelo, Moretti Giovanni et Perino Desiderio, rue de Longwy; Sarti
Natale. rue de Lamadelaine; Tacchini Francesco. rue Michel Rodange; Tolusso
Luigi; Vanetti Luigi, rue de Longwy. Il y avait aussi la cimenterie de Pio Franchi,
que le «Prometeo» aceusait d’exploiter les ouvriers?,

Associations, fascisme et antifascisme

Outre les associations connues telles le Secours Mutuel, Differdange assistait aussi
au développement du Club cycliste international, auquel appartenaient de nom-
breux Italiens?.

[T avait déja été fondé en 1911, mais il n'attirait Fattention des Italiens qu'au cours
des années "30. En 1927 le vice-président en était Ettore Di Pasquale. En 1931,
lors du Grand prix du Café Solvi, Mario Pellin® remporta la troisieme place et
Germano Cavallini, la quatrieme. Les champions du club étaient en 193] Mario
Pellin et Jos Liberatore: ce dernier fut aussi champion en 1932,

Quand le «Dopolavoro» d'Esch fonda a son tour le groupe cycliste «Albas, les

coureurs furent obligés de s'inscrire A I'organisation fasciste. Cest pourquoi l¢
club de Differdange fut lui aussi accusé d'étre fasciste.

Des 1930, le «Riscatto» mettait en garde les ouvriers:
«Nous invitons les jeunes ouvriers a abandonner les chemises noi-

res, afin qu'ils ne deviennent pas des Sportifs corrempus, mais d¢
vrats militants de classe er des ouvriers conscientso, »
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Differdange, 1931. Leclub cycliste de Differdange, On reconnait: Ciuca, Lupo, Leoni,
Liberatore Giovanni, Ginmpellegrini, D' Alfonso, Uguccioni, Cavallini, Torcofotti
{président), Bartolini, Gatti Antoniio, Binda Marig, Mosca Mario,

Differdange, 1932 Le cycliste Pellin Mario.
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Le «Riscatto» attaquait aussi le «Secours Mutuel Regina Margherita» de Rodange:

«Ses membres veulent se montrer <italianissimes . C'est-a-dire fas-
cistes. En réalité ce ne sont que des sangsues exécutant les ordres
de leur chef’. »
L’hebdomadaire communiste ne manquait pas une occasion pour dénoncer toute
personne qui, a son avis, faisait partie du trés actif groupe fasciste:
A Differdange: Tenconi Pietro, Mattioli Ferdinando. Portante Domenico, Bruno Demetrio. Rossi
Emidio, Droghini Pietro. D’ Antonio Armando,
A Oberkorn: Baroffio Gerolamo et en particulier Antonio Frescura, vice-président de la Chambre
de commerce et président du Secours Mutuel de Rodange.
En 1932 Frescura fut choisi comme bouc émissaire du fascisme. Le 3 mai. il fut
touch€ a bout portant dans son café de Rodange par un coup de pistolet a la
machoire gauche. I.'assaillant profita de I’obscurité pour s'enfuir vers la frontiere
belge; on réussit cependant 3 I'identifier; il s’agissait du communiste Gaetano
-~ . £ - }: FaT] . - - 4
Cavalli, déja expulsé de France et dy Grand-Duché®, qui se refugia en Russie.
Frescura expira le 3 aofit 1932 et on e considérait mort «pour la cause fasciste».
Son poste de président du «Secours Mutuel Regina Margherita» fut occupé par
Angelo Moretti,

A Differdange on signalait en tant que communistes dangereux Perazzolo Luigi (né en 1906 &
Cerceri — Padoue) et Evangelista Guido (né en 1902 a Paganica — L'Aquila)o,

Differdange, 1931. La famille Tomasini Differdange, 1931, Les adplescents du Wangert. On reconnait: Luca Sulvatore, Moriconi
Angelo. Flavio, Pigeon Jos, Nero Edmond, Clechs, Bruzzese Domenico, lannizzi Giuseppes

Camevale Bernardo, Rarzotti Walter, Bompadre Franco, Pozzacchio Remo, Mattioli

Renuto, Agostino Michele, Gatti Giuseppe

A Oberkorn existait aussi la Phitharmonie Italienne. De 1930 4 1958. 1a présidence
en fut assumée par Bernardo De Maria. Le comité était composé de la fagon
suivante: Rota Jean, Lazzaro Gattei, Fiorino Capelli, Menghi pére et Flenghi. La
direction de la Philharmonije fut assurée dans un premier temps par Montenart
(1930-1936), puis par Antinori (1936-194] ). La guerre mit un terme aux activités
musicales de la Philharmonie.
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Rodange, 1931. La Société otvriere italienne de Secours Mutuel -'.Jevamt le café Biava, On
reconnail au premier rang de gauche a droite: 3. Morelti Angelo, 4, Paolo, 5. Di
Benedetto Donato, 6. Canovi Umberto, 7. le «Trentine, 8. Canovi Giovanna (fille
4'Umberto), 10, Canovi Margherita (femme d"Umberto), L¥: Canovi Berta, 12. le
caleticr Biava, Et encore: Brandelisi, Moretti Vando, Maretti Giovanni, Moretti Walter,
Bronzetti Nazzareno, Alverdi Cesare, De Pasqual Rodolfo, Terzi, Nangeroni Antonio,
Beraldin Toni, Cavicchi,

2. AUTRES CENTRES DU BASSIN MINIER

L}‘$ statistiques de 1933 nous indiquent les chiffres suivants concernant la présence
Q'Ttaliens dans Jes autres villes du Grand-Duché: Schifflange 308 (dont 128 fem-
Mes) . Rumelange 428 (205). Kayl 205 (101) et Bettembourg 133 (41). Celles de
C allx - | VTt L B 2O > <} > S A Kavl o ) 2
B 35 recensaient 269 Italiens a Schifflange. 358 & Rumelange, 156 a Kayl et 120 a
Cltembourg,
Les Commercants et les entrepreneurs étaient aussi trés nombreux dans ces villes.
A H_mr-mbmfru on trouvait surtout des entreprencurs € batiment: Cattaneo Alfredo )(ruc des
coxdins), Collini Antonio, Fagnoni Antonio. (:iimmhli Stefano (48, rue de la Montagne), Parachini
MUlio et Vanoli Freres: trés connus étaient les contre-maitres: Picco Bernardino et Giorgetri
“Ustachio, ainsi que le chauffeur de poids lourds Ortis Vincenzo.
”””'\' les attres localités: les entreprencurs De Nardo ("‘“m“u a Bf'_.'h:;ﬂ' FL‘]’I’;H]I]I Renato 2 Bel-
Vilgy Ciaspari .,»\ Yostin 1."| gq-‘.“ lorf et Giorgetti Antonio et 'Samuclf,: a I\_-h.n‘]dnri-|us-8;nm-: en outre
T Ml (S O Isauk en gros de Gramegna Egidio & Belvaux: les différents

€ calé : i _ 2
o emepicerie de Galli Matteo, les vins €n Lot T Ramran Ghb P
AIEs & Rumelange: Palazzani A., Guardamigh Luigi, Mazzadori Vito, Mazzapicchi A., Mordenti

¢ ] -
HEUSLO; Je café Negrini P. & Schifflange.
De ¢eg agé politiquement était sans aucun doute Rume-

petits centres, le plus eng = _ S5
Ange mineurs traditionnellement liés aux mouve-

§ ou résidaient de nombreux
1nts de gauche.
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Dans cette ville, le parti le plus puissant était le parti communiste, qui fut toutefois
decimé au mois de septembre 1931 par la gendarmerie!!

[ntervenant apres la dénonciation d’un anonyme, les gendarmes découvrirent un
groupe de plus de 30 personnes réunies dans le bois. en train d’écouter un orateur.
Le groupe se dispersa a la vue des gendarmes. qui réussirent cependant a arréter
Porateur de cette réunion, Gazzotti Oreste (n€ en 1896 & Bomproto/ Modéne et
résidant a Bruxelles). En outre furent arrétés neuf Italiens résidant @ Rumelan-
gel=,

A part Decanonico et Gazzotti, tous les autres étaient des communistes notoires.
Certains (comme Mazzadori Vito. Pisoni Carlo et Tognela Elia) étaient suspects
d’occuper des charges de direction au sein du parti. Tous furent proposés pour
I'expulsion.

Le «Riscatto»!3, de son coté. précisait qu'il s’agissait d'une réunion du Secours
rouge international, dont les membres avaient décidé de se rencontrer dans 1€
bois, pour profiter de la belle journée. ..

Rodange, 1934, Mariage de Nangeroni Toni avec Blava Alfonsine. 2° rang de gauche a
droite: la mére et la femme de Biava Pietro (pére de la maride), Nangeroni (pére 49
marie), les deux mariés, la mare de Nangeroni, le pére de Biava, De Pasqual Rodoldo
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Rodange, 1935. La famille Moretti, De
gauche & droite: la mere Moretti-Bonamici:
Maria, les enfants Valdo, Carla, Luciano,
Lidia et le pere Moretti Angefo.

Bulletin 1 :
S_L““ trimestriel publi¢ par I'Office de Staustique: Recensement de la population étrangére de 1933, mai 1934, pp.

I Riseatro, 27.3. 1932
H llrunu:tc._._ 7.6,1931.

Qf “50:
- «30¢ Anniversaire. Club eveliste internati
Alzetrp, 1961,  Club cyeliste international Diffe

rdanges, Imprimerie Coopérative Luxembourgeoise, Esch-sur-

Pellin Mari. -
mt;l?k‘d“l.\. né a Trente, le 23 décembre 1910, 1l arriva 2y Luxembourg, ¢n provenant de France, en 1927 et s'établit 4
Stand lflrn. Il se dédia au cyclisme en 1929, 11 participat aux conrses susnommées et gagnait encore 12 courses au
cum_lr_'d’uuhc. en Belgique et en France entre 1932 et 1933, En 1933 il fut obligé de s'inscrire au club «Albar, ol ses
du clu[l s furent Dall* Agnol et Ferrari Giovanni. Lors du championnat de 1933 il arriva deuxiéme du groupe amateur
1 R; 3w Albas, tandis que Ferrari ¢rait champion chez les indépendants,
Seatta, 14.9.1930,
RRM“""" 15.3,1931,
am Ao
{W:;“f‘ 1 (1931-1945): Service correspondance du Mae. 16.0,1932: Ael, Affaires érangéres, 3832-0002: le ministre De
e "_“ mipistre d'Etar, 22.6.1932; Aes, Polizia politica, b. 5%, 1.5 C 23/4: Direction générale de la Pubblica Sicurezza 3
' 1S1on Polizia politica, 11.6.1932; Acs, Ps (932, Sec: lo. b, 23 7410 le ministre de la Legation d'ltalie au ministre
Blat, 22 6,103 ) ' z
VA Cantnn e 2
Le 1?' Gaetano était né o Valstagna (Vicence), le 12
A gll'ilﬁlin_ ne _7,. ;\“ 1 1934
ol, Af: ] =
« Affaires érranglres, T24: 23,10,1931.

Ael, |
Sedustice . 7H/25.0013 pends e de me
ir, 38,9 1031 H013; gendarmerie de Rumel

juiller 1898.

ange; 200,9,1931, e1 0012 gendarmerie de Dudelange, 24.9.1931, et le

(t:rl‘i“f) ﬁ!:'ﬂ'l\‘\' étalent: Tonizzo Domenico, né én 1894 A R!\'ignanu {)Udinc). Papa Riceardo, né en 1902 & Comerio
u}m',:k' I_u_.}zzu Marcello. né en 1893 & Selva di Progno (M¢rt3:1a']. Iu;f,z_:l Gu_crr:r_n_\, né en 1889 & Selva di Progno
o, pe ii ;—;tliirnl;|lr::.~si Enrico, né en [887 a Artu“mu‘.ﬂur.tul'(:lll Ernesto. Ft"_cn 1894 & Pergola (Pesaro), Marconi Anto-
N .'iu:r- ‘)H a Pordenone, el Biagini Lino, ne &n Ih-‘i.‘?é! _Mnncst"I__g"ﬁfdl-ﬂl;l-l R -
ergol ”f_ .‘llr_\xnl identifiés: Marzadori Vito, né en It~8|. _ﬂ _Mulng i mu.l 0 ubnc{. ‘ « n;..m. : .n'ms;a. né en 1904 3
U221 Gy, esara), Pisoni Carlo, né en 1902 3 Bll‘%t’ﬂit‘.[_Mlldn). Nagm Alcss.fuutrn, neen 1898 & Pergola L[’V-*i{rt'-,l, Borto-
né § ‘,_lit;:dn_ né en 1907 & Toblal (Suisse), Bellucct Ubaldo, né.en 1897 a L"}-"““ :' 'J'#?l"j’ U’#IUHSC‘_). Blanc Ferdinando.,
IH*J.:; A nL'm_\-. Petrella Romolo, né en {809 i Ancone, j:|c,qu|n_(;|1::wpp¢. ne Jl"l 1896 a hi*Rt‘.]’Ti}'. V I_ﬂff} (iiumppc_ né en
Glla!:i.., 1‘._‘_-“‘_*1t.'c-hmsmml.w. (Vérone), Tognels Elia, ne-en !"RL 4 Villa di l-trun_u,‘_r)ccanqnlc_-.‘1 Mlclu:'!c. né en 1904 a
Possédy: ading (Pérouse), Rosario Antomo, ne ¢it 1908 & Sizzano. et Bologoes) Giovanni, né en 1881 & Serbano, qui
Wt une épicerie et une pension re de 'Usme { ibidem).

WRiscaro, 18.10,1931.
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CHAPITRE 1:

LE FASCISME ET LA GUERRE D'ABYSSINIE

La période se situant entre 1935 et 1939 (de la guerre d’Afrique a la guerre civile
espagnole et a la Deuxiéme Guerre mondiale) est entierement dominée par les
combats qui troublent la tranquillité des collectivités italiennes 4 I'étranger.

Au Luxembourg, comme partout ailleurs, ces années sont propices au fascisme et
4 son extension. Il s’enracine solidement et envahit toujours plus la vie de la
communauté immigrée. Les antifascistes mettent un terme a la longue série
d’attentats, mais restent politiquement trés unis. Le missionnaire don Settin conti-
nue a défendre sa neutralité politique, mais sa conviction parait moins ferme. En
méme temps sévit une grave crise économique.

Luxembourg, 1936, La coupe Ubaldo
Zuccoli offerte lors d'une compétition de
football,

FC. Biicobote Gaupetich M
Coupe Ubaldo Frccoli

2. ef 9. Qoixt. 7936
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Luxembourg, 1938 La maison Gramegna
expose & la Foire internationale (av centre:
Giramegna: & sa gauche: Mattioli de
Differdange).

1. EXPANSION DE LA CRISE ECONOMIQUE

Au cours des années 1934 a 1935, la sidérurgie sembla s’engager vers une légere
feprise et pouvoir créer de nouveaux postes de travail'. Mais ce n'était qu une
lusion: 1a crise ne faisait que s'accroitre et elle pesait dramatiquement sur les
IMmigrés,

Nous pouvons suivre le développement de cette crise a travers les €crits adresses
4 «Corriere» et les lettres de don Settin. Les salaires baissaient ostensiblement a
Cause de |inflation croissante. Parfois les ouvriers essayaient d'organiser des
Manifestations pour obtenir une augmentation. Ce fut le cas le 12 janvier 1936.

es familles habitant 2 Esch procédérent & une collecte, afin de subvenir aux frais
t{e chemin de fer (3 F) des ouvriers se rendant a Luxembourg pour une manifesta-
ton; mais le «gouvernement est visiblement du coté des industriels»?.

LE} Situation empira encore au moment de la proclamation des «sanctions €cono-
Miques» contre I'Italie fasciste, appuyées aussi par le Grand-Duché. Seules les
Ntreprises de construction, tout spécialement celles de la proche Lorraine, ne
COnnaissaient pas encore la crise dans toute son ampleur. Mais la situation allait
€ncore se dégrader a I'approche de la Deuxiéme Guerre mondiale a cause du
Protectionnisme exercé par 1'Allemagne sur ses propres industries. Au début de
9_37, seulement 23 des 40 hauts fourneaux étaient en activité (14 a I'Arbed, 5 a
'ff‘Cr(lange et 4 a Rodange). La situation resta identique au cours de I'année
38. La presse de cette époque publia un communiqué émis par le département

407



408

du Travail et de la Prévoyance sociale ¢tablissant qu'en cas d’aggravation de la
crise il faudrait suivre I'ordre de priorité suivant lors des licenciements: les étran-
gers celibataires, les étrangers mariés, les étrangers mariés a des Luxembourgeol-
ses, les Luxembourgeois célibataires. les Luxemhourgeois mariés®. Naturellement
il ne s’agissait point d'un ordre péremptoire, mais il était bien ¢loquent! Vers 1a
fin de la méme année, on prit des mesures de loin plus draconiennes: le gouverne-
ment luxembourgeois décida d'interdire I'entrée au Grand-Duché 2 tout étranger
«Jusqu’a ce que le probleme de I'immigration ait été résolu sur un plan interna-
tronal»4,

La situation empira au cours de 'année 1939. Face & la crise de la sidérurgie,
privée de charbon ainsi que de moyens de transport — trains et bateaux pour
I'exportation de ses produits — le gouvernement luxembourgeois invita les étran-
gers a retourner en Italie. Or il n’obtint pas les résultats souhaités: il ordonna

donc que tout ouvrier étranger fit remplacé par un ouvrier luxembourgeois en
chomages.

Notons que le premier novembre, tous les contrats et permis de travail expiraient:
combien en seraient renouvelés? Parmi nos compatriotes on commengait a parler
d’un «rapatriement collectifs par trains spéciauxs,

Et, en effet, Jes départs étaient & 'ordre du jour: certains compatriotes rentraient
en Italie, d’autres cherchaient du travail dans les mines en Belgique ou en Allema-
gne, d’autres encore tentaient leur chance ailleurs. Mais la situation demeurait
désespérée pour celui qui partait, tant comme pour celui qui restait?.

L'«Echo de I'Industrie» notait que le premier octobre les industries luxembour-
geoises employaient 31 73() travailleurs: les étrangers n’en représentaient que
13,49% , c’est-a-dire 4 213 unités, dont 1 321 Italiens. La seule industrie sidérurgl-
que et miniére employait 19 340 ouvriers; parmi ces derniers on comptait 3 247

étrangers, dont 939 Italiens; 995 chémeurs touchaient un subside, mais il n'y avail
parmi eux que 50 étrangerss,

T ——

T0ZZlI FERERES -

r ! h

Esch-sur-Alzette, 1936, La boucherie-
charcuterie Tozzi dans la rue des Boers.




Les rapatriements se firent de plus en plus nombreux. Le 12 décembre 1939, 150
Rtaliens prirent le train pour |'Italie. D’autres les suivront. lis choisissent I'iting-
raire via Brenner, pour pouvoir bénéficier d'une réduction de 60%., tandis que
le_ur mobilier est expédié via France. Le gouvernement luxembourgeois met a la
disposition des immigrés les plus démunis 100 billets gratuits?.

Le 31 décembre 1939, lors de T'assemblée des travailleurs de la métallurgie, des
mines et de I'industrie, A. Krier affronta le probléme du chomage'’. On prévoyait
une loi qui aurait privilégié avant tout les Luxembourgeois, puis les ét;-angers
mariés 3 des Luxembourgeoises et enfin les étrangers proprié¢taires d'une maison
au Grand-Duché.

-

Eschsir- Alzey te, 1939, Le salon de coiffure
Ottaviano dany la rue des Boers, ' L

L}“S entrepreneurs en béitiments devaient rendre régulicrement public le pomb.rG
“mplois libres dont ils disposaient. Seulement aprés une période déterminée, ils
POuvaient les offrir a des travailleurs étrangers.
5‘310!} un rapport du ministre Tamburini de la Légation d’ltalie'!, le nombre dl’lta-
‘DS travaillant au Grand-Duché en 1935 s*élevait a 17 000 personnes, mais ce
“hiffre &tait descendu & 10 000 en 1939: il y avait eu de nombreux rapatriements et
CCriaing compatriotes avaient immigré en Allemagne, tout spécialement dans la
YAITe, ol on trouvait encore facilement du travail. (L'Allemagne était en train de
€Onstruire de nouveaux hauts fourneaux, pour devenir indépendante de la produc-
ton €trangeére.)

Les départs des Italiens vers I'Italie et I'Allemagne se feront de plus en plus nom-
T€ux a I'approche du danger d'invasion du Grand-Duché.

409



410

2. LA COMMUNAUTE ITALIENNE AU GRAND-DUCHE

Décimée par la crise €conomique, la collectivité italienne du Luxembourg
subsistait péniblement.

Les communistes, réduits au silence par les expulsions et les répressions policie-
res, préparaient un appel a la rescousse, sans toutefois s'attendre a un véritable
succes. Les socialistes étaient cependant plus libres dans leurs agissements, étant
donné que leurs amis étaient au gouvernement.

Quant 2 la grande masse des Italiens, ils n'osaient point s’engager, redoutant

d’une part la hardiesse des fascistes et d’autre part la délicate situation internatio-
nale.

L’état d'ame de la collectivité italienne -4 cette époque a été bien traduit par un
«informateur», qui exprima ses impressions de la fagon suivante:

«La majorité des travailleurs italiens du secteur industriel d 'Esch
fait partie du parti socialiste, une minorité est membre du patt
communiste. On a l'impression (... ) que ces Italiens ont une vué
completement erronée de I'ltalie actuelle. Ils prennent ouvertes
ment parti contre I'lialie et prétendent que les travailleurs italiens
sont maltraités er exploités, lls déclarent en outre que l'enthou-
siasme pour le Duce n’est qu’un sentiment rendu ob igatoire et ils
comparent I'lialie a I'Allemagne. Ces Italiens sont les véritables

responsables des incompréhensions fomentées au Grand-Duché
contre ['ltalie.

Mon fiduciaire réfere que, sans aucun doute, le Parti socialisté
ialien au Luxembourg a établi des contacts avec ses camarades
en Iralie et qu'il doit nécessairement exister un service d'informa-
ton. ll essayera de rassembler des preuves dans ce sens.

La classe moyenne italienne et les travailleurs indépendants du
Luxembourg sont extrémement divisés en ce qui concerne leurs
opinions politiques. Tandis qu'une partie reste fidéle a I'Evat,
l'autre, soit par principe, soit par conviction, s ‘oppose radicale:
ment au gouvernement actuel.

Les cmgloyeurs et les capitalistes de nationalité italienne du
Grand-Duché approuvent entierement | ‘actuelle forme d'Etat. On
cite le cas d'un riche Italien domicilié au Luxembourg, qui a fait
photographier ses quatre voitures et qui en a envoyé une copie 1l
gouvernement italien en lui communiquant qu'il mettait ces véhr
cules a sa disposition. Il faut noter que cet homme est devenu i@
cible de toutes les attaques de la plébe des ses compatriotes'. »

Sociétés d’épargne

En méme temps que les nombreuses associations affiliées au fascisme ou aux for-

ces de gauche, naquirent aussi, en cette période de crise, différentes sociétés inspi-
rées par I'idéal de I'épargne!3,

Le premier février 1935, on inaugura la Société d’épargne «Amici». Elle avail son
sicge au Café Carnevali, au 59, rue Dicks, Le président en était Gatti Domenicos
le secrétaire, Karnonsky, la caissier. Carnevali Domenico, les réviseurs des
comptes, Mora Bernardo et Rizzon Jac. Parmi ses membres on comptait:

Mme Barth, Pagiotti Maria, Pigatti Armando, Gatti Vittorio, Bontempi Francesco, Righi Emilio:
Crescentini Cesare, Flammang Marie, lerace Vincenzo, Mariotti Giuse , Pangrazio %Jomemco.-

Wilge Philip, Calzi Ernesto, Manzoni Jac, Donattelo Giovanni, Druold Wilfi, Niclou Jean, Kieffer
Jos, Gramagna Egar, Barbieri Angelo, Frosch Nic et Bernardo Moro.



il

Esch-sur-Alzette, 1937, La deaxiéme classe de filles de P'école du Brill. On reconnait:
Chiucchi Rina et Mancini Terzina,

-

Esch-sur-Alzette, 1936, La soclété d’épargne «L"Unicas. On reconnait: Colombo
Davide, Sabatini Aurelio, Soave Olindo, les deux Rossetti, Moscetta, Bregoli, Senofonte
Domenico (président de la sociét€), Bernardini, Rancitelli Paolo, Zuccaroli Giuseppe, le

cordonnier Damino,
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Le 3 février de la méme année, fut inaugurée la Société d'épargne «Speranzar;
son siege se trouvait rue du Brill, au Café Piccioni. Le président en était Cattivelll
Amedeo et le caissier, Sagramola Alfredo.

Le 24 mars on assista 2 la fondation de la Société d’épargne «I."Unica», dont le
siege ctait au Café Sabatini, au 2, bd Prince Henri, Elle comptait de nombreux
associés:

Costantini Jos, Mariotti A.. Colombo D., Cossa Nicola, Piccioni Luigi, Mazzier Ruggero, Titold
Alfredo, Sagramola Angelo, Lispi Luigi, Grazzini Donatello, Pietrostefani Alfredo, Cappon
Onesto, Boschieri Luigi. Lilograro Jean, Belardi Francesco, Balan Antonio. Giubilei Giuffritta.
Arduini Jos, Lise Giro. Negri G. Lupini Angelo, Coldagelli Giulio. Furiga Giulio, Cheradi€
Armando, Carducci Flavio, Seraolini Sergio, Ballini S., Rancitelli Paul. Barben A, Toni Giovannl
Carotti Francesco, Zecchetto Alma, Zecchetto Renato et Zecchetto Alex, Cottoni Giulio.
Lomardi Angelo, Bollini Olindo, Zuecaroli, Palmrenther Jean, Rossati Enrico, Pacchiana Giaco-
mo, Bregoli Luigi, Bregoli Venuto, Bernardini Giuseppe, Bernardini Enrico. Calles Pietro, Mar-
celli Francesco, §ahatini Enrico, Raccogli lldebrando, Piceini Rosa, Rossetti Giuse pe, Pacchiand
Marco, Picchi Alfredo, Bertinotti Giuseppe, Ballini Giampietro, Martino Natale, Ceolin Narcisos
Mme Ballani, Giustiniani Adamo. Senofonte Domenico, Sabatini Aurelio. Collarini Nazzareno.
Sabatini Maria, Wies lolanda et Riccardo Venuto.

Dudelange, 1935. La Société italienne de Secours Mutuel, De gauche a droite, au 1"
rang: Mencghetti Ferdinando, Bonvini Primo, Fiorentini, Lazzarin, Bressanutti Tullio,
Banella, Giovagnoli Augusto, Bressanutti Dany; 2 rang: Zigliana Angelo, Facchinetth

Castellani Ubaldo, Rossi, Quagliani, Sabatini, Doro Virgilio, Lazzari Luigi, Fattorh
Lorenzini Giovanni; 3* rang: Corazzol Francesco, Berton, Lanfranco, Urbani Celesting,

Tura Stefano, Casarin, Reggi Giovanni, Baldassi Francesco, Galiardo: 4° rang: Noit

Erminio, Guglielmi 1da, Meneghetti, Nardino, Valdagno Silvio, Santini, Olivierh
Passeri Giulio:



Le 19 janvier 1939 fut créée la Société d’épargne «Florida»; son siége était au
Café Sabatini Pasquale, au 60, place du Brill. Président: Mattacchini Giovanni,
S€Crétaire: Borgognoni Pietro, aide-secrétaire: Grimaz Emilio, caissier: Sabatini
Pasquale, réviseurs des comptes: Calzi Pietro et Perillo Antonio, assistant:
Sabatini Adriano.

Le S janvier 1937 surgit la Société d'épargne «Della Salute»: son siege €tait au
afé Cellina, au 4, rue des Boers. Associés:

l 1]
37, Dan Agnol Ahramio gagne I'ttape de

Dudelange au Tour de Luxembourg

ll\dfll'liui Natale, Dozzo Antonio, Carraro Fiorindo, Turci Pompeo, Lise Emanucle, Tinor Attilio,
b" Michelis Domenico, Kayser Michel. Heiderscheid Jean-Pierre, Cossa Nicola, Giot Am‘:‘-df“;

ella Valle Umberto. Polo Giuseppe, Pigat Luigi, Caletti Enrico, Manenti Costante, Sommavilla
."”Erlt.inm Costantini Mario. Biondi (iitfseppﬁf. Pichi Antonio, Barhmw Mario, Dcmadalt_?n;: B_;w
‘l‘ist;:. Zecehetto Alessandro, Marcelli Francesco, Bernardini Enrico, Ceolin Narciso, Cellina Giu-
"EPpe, Pellegrini Arturo, Zarotti Andrea, Venusto Riccardo.

Le 19 décembre on créa la Société d'épargne «La Colomba»: son si¢ge €tait au
Café Rex (d'Augusto Cantoni), au 21, rue de I'Alzette. Son comité provisoire
it composé par Lise Giro, Vidoni Guido et Augusto Cantoni. 413



Dudelange, Le cycliste Graglia Lorenzo.

Dudelange. Le cycliste Graghia Jean.

-
Luxembourg, 1938, Le cycliste Ferran J“’r
(& droite) avee Guerra lors du 1o
d'honnenr au stade de Luxembourg
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Ellfm, le premier février 1939, on constitua la Société d’épargne «Sempre Avan-
>, dont le s1ege se trouvait au Café Verona, au 1. rue des Boers. Associés:

E}i:g{‘:fl([\'!e.l(idxflcvlm. B!‘LINCO’FCH'UCII‘O__ Nodari Augusto, Soave Silvio, Villa Bruno, Caviccioli Tom-
Sl I}BLICI_Ifi_m Angelo. Piazza Celestino, I.,ucar_ull:'Frz;m-.cscn‘.l Piazza Celestina, Gorza Mario.
i t-E{l uigi, Mr.n_::. B_o.\;ci_)lcn. Castelli Carlo, Airosi Angelo. Piazza Giovanni, Piazza Guerrino.,

e M -rico, Baldessera §., Merli Carlo, Maioli Silvio. Marcolini Giuseppe, Della Vedova Pie-

+ Marchesi Angelo, Leardini Domenico. Paradiso Giuseppe, Zambelini Antonio, Bosa Giusep-

Pe. Pezzola Angelo, Mariotti Giordano.

Differdange, 1937, L'équipe de football du Wangert: Mattioli Italo, Hotmacher,

D' Agostino Nino, Lamborelle Edgard, Bartolozzi Filippo, Bartolozzi Emesto,
Parzacchio Riccio, Pozzacchio Minotti, Omarini Piero, Gatti Antonio, Giampellegrini
Alberto, César.

3. LE FASCISME AU LUXEMBOURG

11“ Cours de ces années, les ministres de la Légation d'ltalie au Luxembourg
ent: Chiaramonte Bordonaro Gabriele (4 partir du 25 aofit 1932), Pasquale

I{;;’\’;“ (a partir du 8 juin 1936) et Antonio Tamburini'* (& partir du 12 décembre
38).

La [ tone: T T : " :

A‘u.l-"»gulmn d'Italie profitait en outre de la collaboration de I'illustre chancelier
2llm Colombo, des secrétaires du fascio (Marino Fratni et, a partir de juin
236, Carlo Passoni) et de Tani Augusto, concierge-huissier de la chancellerie.

)r\\ directives pour le renforcement du fascisme au sein des collectivités émigrantes
OVenaient toujours de Rome et il fallait les appliquer immédiatement.
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Les directives de Rome

Au fil des années, le fascisme tenta de consolider davantage les bases de son organisation a l'étl‘f_l;,"i-]‘.
Fcr. Dés 1936, les Offices royaux furent invités 4 envoyer 2 Rome un rapport décrivant en dét

es mouvements fascistes; en plus ils devaient y ajouter les «données relatives aux partis, coalitions

et fronts populaires, qui se seraient formés progressivement et dont le but était de lutter contre le
fascisme et ses finalités» !5,

On désapprouvait en outre le pri ncipe de confier des charges de direction (tels les postes de secré’_
taire du fgsci_o, dirigeants du «Dopolavoro», présidents ges associations des combattants ou

«Dante Alighieri») a des employés des Offices royaux a I'étranger. 11 §’agissait bien siir d'un sys-
téme qui «pouvait se révéler comme aisé, mais qui est préjudiciable pour fa pratique d'une ¢ducd-
tion politique des collectivités politiques, d'assistance et culturelles... Les collectivités doivent s€

sentir orgueilleuses et surtout obtenir la satisfaction de pouvoir proposer au Consul leurs coliabo®
rateurs les plus proches»16,

En 1938 les ordres devinrent encore plus péremptoires. L'association « Dante A!ighien’»_assumla:
peu & peu I'entidre responsabilité des cours de langue et de culture italiennes!”; on informait ?sue o
«Duice a ordonné que les fonctionnaires portent sur leur uniforme le distinctif du PNF»'%; Q’:_
établit que «partout oi existe un Fascio, le Secréwire du Fascio doit étre de droit Vice;prés'ldeﬂ

du Dopolavoro et accepter les ordres émis par le Consul qui en est le Président: il doit faire touf €
qui est en Son pouvoir pour contribuer ay c&’reloppement de toutes les activités du Dopolavoro»™

En 1939, les ordres qui arrivaient de Rome dénotaient ouvertement un racisme nazi: on '.dc‘-’%"
signaler «tout membre du personnel de race israclienne... pour qu'il puisse étre exonéré de servicer

Mais I'école constituait 1a préoccupation majeure du fascisme: «J'ai d€ja declaré & maintes reprises
gue le Fascisme congoit I'école dans un sens totalitaire, non plus comme une simple distributrice

€ savoir purement intellectuel, mais comme instrument politique d’éducation; elle doit offrir 4u¥
enfants et aux jeunes une préparation leur permettant d'affronter les tiches politiques et militaires

c‘o.mpl?xe,s du fascismen; ainsi s'instaura une étroite collaboration entre I'école et la GILE (Jeu:
nesse italienne du Licteur 4 I"étranger)?!.

Les «circulaires» SOnt extrémement révélatrices et permettent de comprendre |'action des difl-
geants fascistes au sein de la collectivité émigrante.

Le gouvernement de Rome avait en outre une prédilection pour les «Case d'Italias, qui devaient

éclore au sein de chaque collectivité émigrante d'une certaine importance; déja en 1935, Parini €8
avait parlé en ces termes:

«Dans la nouvelle organisation de nos collecrivites a I'e‘rrc{"g?{;
qut se développe partout a un rythme régulier, les Case d'ld ‘e
représentent les centres de vie palpitants, les points de référence
strs. C'est pourquot leur caractére fasciste doit étre trés prononc %
méme dans leur partie formelle. Il ne suffit pas que dans les C5¢
d’Italia on éwablisse les Bureaux Consulaires ou, comme toujour s;
les Fasci et les institutions patriotiques les plus significatives de:
liewx, mais il faut: |
1): que le Fascio y occupe, sans équivoques et discussions poss”
bles, une place déterminante:

2): que le Secrétariat du Fascio ait la possibilité, légalement recon”
nue, de mettre au service de ce délicar organisme collectif toul 1€
poids de son autorité et de son prestige, ¢ est-a-dire, en tout ce G

«concerne l'organisation et I'administration, il doit pouvoir expr
mer son aulorité2, »

On verra par la suite comment ces directives de Rome furent scrupuleusement
appliquées aussi au Grand-Duché. Mais. pour mieux concevoir la puissance d“
fascisme au sein de la communauté italienne, il serait préférable de noter de suite

dans quelle mesure nos compatriotes du Luxembourg se sentirent impliqués dans
I"aventure éthiopienne de I'ltalie,



-lffl—wl Afrique Orientale (1935-1936)

Au sein de la collectivité italienne du Grand-Duché, le climat devint tout particu-
ierement délicat au moment de la guerre d'Italie en Abyssinie (du 2 octobre 1935
au 5 maj 1936). Du Vatican, le pape appelait a un réglement pacifique des diffé-
rends entre les deux nations. Mais. une fois le conflit ouvert, nombre.u:‘c furent
Méme leg catholiques qui acceptérent I'idée officielle dun dmit- de I'Italle_. a une
“Place au soleil», solution idéale au moment ol on enregistrait une croissance
Mportante de la population®; il arriva méme que des h(m?mes d_’une certaine
dutorité, el Mgr Bernareggi, président des «Settimane Sociali d'Italia», acceptent
34ns réticence I'idée de «nous en remettre entidrement au sens de response}bllué
Ue ceux qui ont en main le sort de I'ltalie, et de les seconder de toutes nos forces
dans leur action»2¢.

Luxunlmnrg_ 1935,
“Volonitaires. pour la
Mot salygs

Départ d'un groupe de
guerre d'Abyssinie (ils
Par Giorgetti, Colombo, Ribeca,
Rossi).

A € moment, I’hebdomadaire «Il Corriere» ainsi que différents missionnaires en
“Migration renoncérent a leur neutralité face au régime de Mussolini et s:\'mpathl-
SCrent avec Ja politique fasciste, qui promettait du travail et de la dignit€ a tous les
toyens, IIs se demandaient si I'heure était enfin arrivée, oir on verrait la fin de
EMigration vers des pays étrangers et ou chaque Italien pourrait posséder son
Morceau de terre dans les colonies italiennes?
Face au désir expansionniste de Mussolini, I’Angleterre et la France pousserent la
CPUCIEtE des Nations 4 décréter des sanctions économiques contre ['Ttalie. Le
“Tand-Duché de Luxembourg appuya leur requéte.
Niai“ Iarme était & double tranchant, car les sanctions touchérent aussi I'exportation des .r(_tduit::'
?]demrgiqnea du Luxembourg vers I'Ttalie. La direction de la «Métallurgie et Miniére de Rodange
35, BI€e» communiqua ses préoccupations au ministre Bech, é}zml_dnnnq que | l_tah.c Z{LEIPIC{{F
ls. 3¢ sa production et était eéncore en dette pour une somme d'environ deux millions de francs
dkembnurgcuisi‘.
Le Prince
(!CS §

Félix de Luxembourg intervint lui aussi afin d’empécher le gouvemnement de prendre
anctions contre I'Ttalie, en essayant de faire valoir la neutralité du Luxembourg®. Mais le
g.ul“"?l’ncmem confirma sa solidarité avee les autres Etats «malgré les liens d"amiti€ qui nous unis-
LA Mialie et malgré les trés lourds sacrifices que notre collaboration imposera & notre €conomie
oMionales2?, 1 es sanctions entrérent en vigueur par I'artété grand-ducal du 20 novembre 1935%;
dya cependant «d’exprimer ce geste de la fagon la plus conciliante possiblex, écrivit le minis-
Ordonaro®; les exportations d'armes vers I'Ttalie et vers I'Ethiopie furent interdites,

M eyg
lre B
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Pour faire face aux pertes causées par ces sanctions, Mussolini invita les Italiens a
offrir a la Patrie I'or de leurs alliances. En méme temps, il demanda aux compéd-
triotes a I'étranger de s’engager en tant que «volontaires» dans la guerre d'Abyssi-
nie. Plusieurs Italiens du Grand-Duché répondirent a son appel.

En réalité ceux qui partaient n'étaient pas toujours les émigrants les plus integres. Dans une «circy-
laire» envoyée aux représentants diplomatiques a I'étranger, Suvich s'en plaignait:

«A l'occasion des récents enrolements volontaires des citoyens 1a-
liens résidant a U'étranger... il est advenu qu'on ait laissé partir des
individus qui se sont montrés dépourvus des qualités physiques
requises, et parfois, manquant aussi des qualités morales et polifi-

ues; il a donc été nécessaire de les renvoyer a l'étranger ou dans
eur pays d'origine’, »

Toutefois Suyich faisait aussi I'éloge des représentants royaux, qui avaient envoyé quelques excel*
lents volontaires:

«La-bas, sur les fronts de combat, nos compatriotes encadrés dans
la 221¢ er 321+ Légion CC.NN. sauront faire preuve de leur senit-
ment profond pour la Patrie et de leur valeur! . »

Méme la campagne pour «I'or pour la Patrie» fut promue avec beaucoup de fer-
veur au Luxembourg. Tous les compatriotes étaient invités a offrir leur or et 00
leur promettait qu'aprés la souscription, on leur fournirait un «rapport détaillé»*
de la quantité d’or ainsi recueillie.

Les forces de gauche réagirent avec force, incitant les compatriotes a4 boycottet
I'initiative fasciste. Par conséquent on pouvait lire dans le «Corriere»:

«Des tracts circulent incitant a la lutte pour la paix et pour la pré
tendue unité du prolétariat, tandis qui'en réalité ils visent la révolii-
tion mondiale, détronant le principe de l'autorité, base de f;’f‘*f
société honnéte et civile, Nous vou!mu pour notre Patrie le triont
phe de la justice, la paix en ltalie et dans le monde. En ce moment
trés grave, nous devons nous unir tous et signer un pacte, afin 6¢
pouvoir défendre notre Pays¥, s

La quéte de I'or dans les églises

Don Settin fut convié a participer & la campagne pour I'or. En tant que bon
citoyen il était convaincu du bien-fondé de cette initiative, mais il hésitait a s’engd”
€T €n tant que prétre; c’est pourquoi il écrivit a Mgr Babini:
«Une autre cérémonie est prévue: la quéte de I'or pour la Patrié;
accompagnée d'une messe a Esch et d'une autre & Luxembourg ¢
22 de ce mois. Participera aussi le Ministre Royal, etc., eic.
aurait-il des objections¥?»
Nous ne connaissons pas la réponse de Mgr Babini. Mais des documents nous
prouvent que don Settin se consacra a cette ceuvre avec ferveur. Nous le retrod”
vons, aux cOtés des autorités, lors d'une conférence sur les colonies italiennes €n
Afrique Orientale, qui eut lieu 2 Differdange®. Ensuite, le dimanche 22 décem
bre, il célébra des messes d'abord au Sacré-Ceeur d’Esch puis dans 'église du
Christ Roi & Luxembourg: au cours de ces célébrations on «offrira des objets ep
or, en argent, des monnaies, etc., qui seront envoy€s en Italie, pour pouvoir fairé
face aux sanctions économiques»¥, Un rapport triomphant publié par le «Corrie:
re» nous relate la cérémonie en I'église du Sacré-Ceeur:

«Une foule impressionnante de personnes de toutes catégories Srﬁ‘}
était rassemblées; le missionnaire expliqua le sens du geste, qu



allair accomplir, et termina son discours «en invitant ses compa-
triotes a ére towjours meillewrs, orgueilleux et dignes du nom
d'ltalien et de chrétien». Il continuait.

«Le moment le plus émouvant fut celut, ot on procéda a la col-
lecte des objets en or et en argent, que tous avaient apportés dans
un sachet spécial, sur lequel étaient énumérés les différents objets
offerts, avec l'adresse de la personne qui les donnait. En commen-
cant par Son Excellence le Mimistre Royal d'lalie, tout le monde
déposa Son sachet devant l'autel; la foule des Italiens éeair vrai-
ment impressionnante, on n'avait jamais vy autant de monde dans
la nouvelle église du Sacré-Caur, le Missionnaire désirerait bien
en voir autant lors des autres fétes’” »
l_jﬁ-'S fascistes exultérent. Les antifascistes par contre reprochaient a don Settin de
Sé Clre excessivement engagé dans la quéte de I'or: il avait méme permis aux jeunes
¢ la Mission de faire du porte-a-porte, pour recueillir I'or. Les Luxembourgeois
AUSST protestérent: un tel acte «politique» n'aurait pas du étre accompli dans
;?‘}T» église. Mais don Settin ne se laissa point décourager, et, le dimanche 19
. ;fl[. a l'oceasion du Noél de Rome, nous le retrouvons a la Légation pour la
\ Nediction des alliances en acier qui seraient offertes par la suite a tous ceux qui
Vaient fait don a la Patrie de leurs alliances en or’.

-L”&Eour la victoire

L ?ﬂnonce de la victoire italienne en Afrique fut accueillie avec grande allégresse
Par tous ceux qui I'avaient attendue depuis longtemps. On décida naturellement

€ célébrer immédiatement I'événement par un «Te Deum» solennel dans I'église
AU Sacré-Ceeur.

Mais, dans leur enthousiasme, les Italiens n’avaient pas prévu que le curé du
ACcré-Caeur pourrait s'opposer 4 leur projet. Dans un premier moment il n’avait
Pas contredit; or par la suite il fit savoir que, pour célébrer une cérémonie pareille
-02118 une ¢glise, il fallait la permission du ministre du Culte et celle de I'évéque;
" Courait en effet le danger de provoquer des représailles de la part des forces
Politiques adverses... L'évéque répondit négativement a la requéte:

«Etant donné que le ministére sacerdotal aupreés des catholiques
de nationalité italienne advient dans un édifice de culte paroissial,
érant donné que la lot prévoit un droit au moins de survetllance er
de contrdle a Uawtorité civile, I'Evéque de Luxembourg croit que
pour le moment il est préférable de ne pas célébrer cette cérémonie
pendant la messe ordinaire et il désire qu'on se conforme aux usa-
ges du Pays. Ce serait autre chose si la colonie italienne avait une
église elle-méme... 7%

Ainsi o dut se contenter d’une simple messe, a 9 heures, le dimanche 24 mai, en

-rtf_t:nce de toutes les autorités et associations italiennes. Lors de I'Evangile, don
ttin

«nous rappela qu'il érait de notre devoir de remercier Dieu, aprés
l'avoir prié des mois durant de nous accorder la joie que nous
éprouvons en ces jours, pour la paix rétablie, pour le don supréme
et précieux qu'il nous a accordé en nous permettant d’accéder a
l'expansion de nos colonies productivess. Il continua en disant
que «notre reconnaissance doit s'éendre a tous ceux qui détien-
nent le sort de notre Patrie enire leurs mains, @ cewx qui sont moris
en accomplissani leur devoir sur le champ d"honneur, @ ceux qui,
officiers, simples soldats ou ouvriers, ont supporté jusqu’a présent
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le poids et les sacrifices d’une rude campagne, et tout spécialement
a ceux d'entre nous qui, de I'étranger, sont partis volontaires». Le&s
conquétes matérielles n’étaient pas les seules a avoir de | ‘importan-
ce, ce qui imporiait le plus c'était qu'en « Ethiopie, aujourd ik
I'Empire Italien ayant brisé les chaines de l'erreur et de la f?an‘.’f'!‘
re, ce pays puisse enfin connaitre avece la civilisation romaine, 1
Fol et la Charité du Chrisi»*.

Renforcement du fascisme: associations. activités culturelles et sportives

La guerre d’Ethiopie, exaltée d'un coté et violemment récusée de 'autre, finit par
donner la derniére touche a I’élévation internationale de Mussolini.

«Une grande personnalité de l politique européenne — écrivait €
Luxemburger Wort — est avjouwrd’hui Mussolini, I'homme a
contre lhostilité générale a réussi a construire un nouvel empie
italien (...). Il se peut que la rhétorique belliqueuse de Mu&:m!n}l-‘
ait justerment pour but — qui parait avoir été atteint — de rappelér
encore une fois Uattention des cercles politiques européens endor-
mis sur l'importance de la puissance actuelle de I'ltalie?’, »

Esch-sur-Alzette, 1936, Le groupe des
«Jeunes Italiens & Pétrangers (OGIE),

Gréce au succes du Duce, le fascisme acquit de nouveau du prestige 4 I'étrange”
et se consolida au sein de la communauté des immigrés. Le fascio de Luxembour®
connut le dimanche 28 juin 1936 un changement important: Marino Fratini. depul>
neuf ans secrétaire politique pour le Luxembourg, céda son poste a Carlo Passoni:
La remise des pouvoirs eut liey avec solennité au siege du «Dopolavoro» d'Esch-
ou, a 9.00 heures du matin, s'étaient réunis les membres du fascio. Le ministr¢
royal Bordonaro communiqua que ¢'était la Direction géncrale des Italiens 4
I'étranger qui, par lettre du 24 mai. avait proposé le changement. La cérémonie S€
termina par la distribution des -artes de membre aux présents*?,



‘f‘l«e__nouveau Secrétaire politique n’est pas bien vu par la majorité», écrivit don Settin®?.
pendant il était bien efficace et donna un nouvel élan a la pénétration fasciste
ausein de la communauté italienne.

On assistait chaque année aux mémes célébrations patriotiques:

Féte du Starut, Marche sur Rome, Victoire, anniversaire du Roi.
A Esch, en 1935, on osa défier les adversaires, en projetant le film
«ll Duce parla» dans une salle pleine d'laliens®. Le premier
novembre 1936, a la Maison du Peuple de Luxembourg, eut lieu
une grande réunion: outre les traditionnelles festivités, on commeé-
tora aussi les morts de la guerre en Afrique®s. Tullio Cianetti,
arrivé exprés de Rome pour cette oceasion, fut accueilli par la
«Verdi» au son de la marche royale et de Giovinezza; il tint un
discours trés chaleureux. Par la suite tout le monde se rendit a
I'Eglise du Christ Roi, pour assister a la messe célébrée par don
Settin. A partir de cette date, on célébra chaque année I'anniver-
saire de la « Fondation de I'Empire»*.

_::ufboi:m .de Qépan de toutes les activités fascistes était toujours le «Qopotavoro».
. Particulierement actif & Esch et 2 Differdange. Dans cette ville, il avait orga-
1;35-1{0_ Doposcuola de langue italienne (125 inscrits), un groupe théatral (qui en
Joud «Stenterello cenciaiolo a Firenze») et méme une fanfare composée par

S Jeunes¥’, De temps a autre on assistait aussi & Differdange 2 des «réunions
Patriotiquesy .
I_‘.‘e,c"v‘llll‘e propulseur du fascisme restait toutefois Esch-sur-Alzette. Cette ville
t;?zl: la plus riche en initiatives, qui rayonnaient sur toutes les localités des alen-
niér& Elle possédait son Equipe de football (30 inscrits) et de cyclisme: cette der-
jéune- Ul:gamsal_t des entrainements chaque dimanche, elle avait participé avec 100
pla..cs au «Crltérlqrp dc;s jeunes» de Bettembourg et avait obtcm{ la- deuxlgme

roce dé_lns la classification inter-club Ide Luxembourg; Esch possédait aussi un
or Pre groupe théitral (qui en 1935 joua «Stenterello ai bagni») ainsi que des

oUpes de Chemises noires et de Combattants®.

:a‘g cours de I'hiver 1936, on promut a Esch I'ceuvre d'«Assistance hivernales.
pfé'f]'le Precisait que toute activité devait étre promue par les fasci et qu'il était
Tei€rable d'éviter les dons en argent:

«ll est préférable d'avoir recours a des dons en vivres ou en véte-
ments qu'on distribuera par lintermédiaire des organisations
locales fascistes, Les Offices Royaux Consulaires devront remettre
au Bureau d'assistance du Fascio une partie des sommes destinées
aux subsides personnels, cet argent servira & acheter des vivres et
des vétements. Le Fascio distribuera les paquets ainsi préparés
dans son siege’’, »

Ma

la e plus important ctait 'engagement des jeunes et I'organisation de ’IFur éco-
elivo cet effet, vers la fin de I'année 1936, la Direction des Italiens & I'étranger
coy ya 'é Esch | enseignant Arturo TORRES!. Sa tache consistait a organiser des
Diffe d‘dns les lofza!ltés. ou rien n'avait encorc.cté entrepris: 4 Dudelange et a

= rdclpge__ Mm_s |I_ de:«mt aussi § nccupe-r‘_de _l orgamsanop des OGIE (:‘la_ns les
( ewées |9callté§ ainsi qu’a Esch, des cours d'italien pour les étrangers, de I'aide au

; tElr-lat politique et des autres associations. Le «Dopolavoro» d'Esch réunis-
©S Jeunes pour des cours de musique, de gymnastique et leur parlait de la

Cultyre ; : . . L :
tre fasciste; les jeunes Etaient obligés de fréquenter ces cours, s'ils voulaient
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Esch-sur-Alzette, 1935. Au «Dopolavoros
fasciste: I'équipe cycliste et la fanfare
(accompagnées par Moia, Sabatini, Orizi),

Svs - 2y i A 4 o e
participer aux colonies d’été%2, Don Settin intervint aupres du ministre pour CI“ir
Torre ne donne plus de cours d'italien 4 Esch. Par contre il lui permettait degeﬂ
deux fois par semaine 2 la Mission, pour y donner des cours de gymnastique®.

Le Doposcuola enseignait avec un soin tout particulier la langue italienne.

; = 7 - . i Eras e 15
En 1937, un cours fut organisé aussi 4 Schifflange. En 1938 Jes rincipaux cours €taient ceux ‘.ﬁllr_
a Luxembourg, 4 Esch et 2 Dudelange (83 éleves), ainsi que celui encore plus fréquenté de Di
dange: 120 éleves répartis en trois classes,

. T s
En 1939, on organisa aussi Differdange des cours de langue italienne promus par ‘Iq_Umonlg‘f
commergants: 60 €ldves suivirent ainsi les cours de Mademoiselle Caterina Vaccaroli®. E_r_1l s
les Doposcuola connurent leur plus vaste expansion: il y en avait 4 3 Differdange avec 150 g é., ol
22 Dudelange avec 101 éleves, un a Luxembourg avec 144 éleves. un a Rodangc avec 60 élc,\:i»
un a Schifflange avec 41 éléves; en tout, y compris les enfants qui fréquentaient les cours CL 7
Mission catholique, on comptait 300 éléves étudiant la langue italienne. On devait en Dufrngi'
ajouter les cours d’italien pour les Luxembourgeois organisés a Luxembourg, Esch, Differda 7+
et Rodange, auxquels étaient inscrits 332 élevoss. [l ne faut pas oublier qu'en méme temps
Amitiés Italo-Luxembourgeoises organisaient elles aussi des cours de langue italienne.

Les activités sportives connaissaient €galement un grand succes, surtout cl}lpqu_
des jeunes d’Esch et de Differdange. D’ailleurs, chaque année on organisait de!
compétitions publiques,

En 1935 eut lieu 2 Esch un «Campo Dux» avec 200 participants, Parmi eux on trouvait les Balilld:

Avanguardisti ¢t Giovani Italiane®. Parfois on pouvait aussi assister 4 des séances de gymnastiq
auxquelles participaient les différentes fanfares.

Pendant un certain lemps on continuera & organiser des ccampings pour la Pentecéte»,

En 1936, peu de temps aprés la victoire en Abyssinie, 170 jeunes partirent en camping; il's dg‘-“f’q‘a’;c
en majorité des enfants d'anciens combattants ot des «dopolavoristi», Don Settin célébra la mes!



‘l" miliey dy camping en souvenir des morts de la guerre en Afrique. il incita les enfants a «imiter
~ Courage de ces hommes dans I'accomplissement de leur devoir», Puis, Italo Suliotti tint le dis-

FOUTS officiel, exaltant la victoire, et la fanfare du Dopolavoro joua des hymnes a la Patrie®.

Les plus petits se réjouissaient toujours des cadeaux regus de la « Befana fascista».

En 1935, | fascio d'Esch décida que cette manifestation se déroulerait dans plusieurs localités: a

. ifferdange avec 369 enfants, & Esch avec 294 enfants. 4 Rumelange avec 92 enfants, 2 Rodange
vec 89 enfants, a Luxembourg et au nord du pays avec 114 enfants, et 2 Dudelange.

II;e nombre des petits qui demandaient un paquet-cadeau augmentait chaque année; c'est pourquoi
*atni pensa inviter a la féte seulement les enfants inserits au Gruu[ge des jeunes et qui avaient

Fayc_leu, carte de membre™. En 1936, 594 enfants de tout le Grand-Duché regurent la «Befanas:
®Ur Cadeau consistait en vétements et en fruits fournis par I'entreprise Poggi™,

E_n méme temps on continuait 2 envoyer en colonie d'été les enfants et les adales-

gen_ts. En moyenne environ 200 enfants partaient annuellement pour I'Ttalie®!. Ils
lent accueillis dans les «Colonies des fasci italiens 2 I'étranger» de Cattolica

orli), de Tirrenia (Livourne) et de Sestri Levante (Génes). Mais les enfants ne

POuvaient hénéficier de ces vacances que s’ils appartenaient aux organisations
ascistese?

Esch-sur-Alzetie, 1938. Le départ dey
enfants pour les colonies de vacances en
Italie.

tgnl]‘;.?s. 300 enfants partirent avec le premier groupe et 100 autres avec le deuxiéme®, En 1936,
Afri u(\ngn.nna qu'on don.nE‘ la priorité absolue «aux enfants des volontaires, qui se trouvent en
$6s I?OL: : nentale en qualité de combattants et d'ouvriers, ainsi qu'aux enfants des morts ou bles-
Uay dm’_ 4 cause fasciste»™. En 1937, le deuxieme groupe d'enfants était constitué par 117 Avan-
Ukemp 1 Gtoyam l‘:a‘iClEte et Giovani Fascisti, auxquels se joignit un groupe de jeunes «organisés»
q[)ﬁmﬂ"“fgﬂms.‘(.e groupe eut I'honneur d'étre salué par le ministre d'Ttalie dans la cour du
Lux. dvoros d'Esch. La fanfare jouait Giovinezza, hymne qui fut rejoué ensuite a la gare de
Mmbourg, tandis que les jeunes vacanciers criaient «Duce, Duce!»,

g_gf':néral le départ pour les colonies d'été prévoyait une énorme mise en scéne:

“HE pompeux des jeunes A travers les rues d’Esch, précédé par la fanfare®.

g’ Naturellement, ces manifestations provoquaient les antifascistes. qui essayaient

a‘rldlcuhscr I'initiative de leurs adversaires, en commentant par exemple de la
$0n suivante le retour & Dudelange des enfants partis pour les colonies:

« Benito les avair invités chez lui pendant une bréve période, afin
de leurinjecter le venin du régime de grandeur. Les enfants éaient
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revétus de pantalons blancs et de vestes bleues. Ils portaient el
tant que couvre-chef un béret marin blanc. sur lequel on pouvall
lire cltalia all'estero; (... ), :
Leurs bagages consistaient en un sac d'école, peint r.m,\'_(‘(mfﬂf-"ﬁ_
nationales. Ils portaient en outre les fameux sachets italiens dans

! P . il , ; ;
lesquels le Duce leur avait mis sirement des cadeaux de la grande
ltalied7 »

Tout particulierement florissants étaient les groupes thédtraux liés au «Dopolavo-
ro» a Luxembourg, a Differdange et 4 Esch.

Au groupe théatral d'Esch s'était joint celui A tendance communiste « Aurorax; en 1939 iIS_|0l}CTE“:
le quatrieme acte de Lucia de Lamermoor. La soirée se oursuivit par un programme musical cTe
par des danses d'enfants. Ces derniers réciterent aussi de petites nouvelles patriotiques, afin
pouvoir subventionner la «Befana fascista et les colonies d'été.

1937, La fanfare du «Dopolavaro» d'Esch-sur-Alzette en colonie de \fal:al‘lﬁ"”ma

Cattolica. De gauche a droite, au 1™ rang: Polidord, Antinori Mario, [)ian_a. R":;
Armando, Balao, Paciotti, Lispi Federico, Mastrangelo Silvino; 2° rang: Dal C&‘“‘_" 3
Lise, Balao, Tarpani Giuseppe, Colombo, Boschieri, Rossi Raimondo; 3 mng: Dlﬁ"i
Gino, Rossi Elio, Antinori Fredo, Tarpani Gino, Rizzon, De Lorenzi Mario, L0272
Antinori Amileare; 4° rang: Passeri lvo, Orzes, Tonetti Millo, Dal Castello, Lise Giro, U1
autre Dal Castello, Orizi, Mulucelli Renato, Rossi Leandro, Da Gravd

Les Chemises noires avaient en outre formé différents groupes de Combartants-
En 1937 I'Association nationale des Combattants avait des sections a Luxen”
bourg, Esch, Differdange, Dudelange, Rodange et Rumelange®. Leur directeu!
€tait I'enseignant Torre®,

La crise économique s'aggravant, elle poussa des femmes italiennes i former uf
groupe qui se réunissait a la Casa d'Italia, ou elles confectionnaient des habits €0
faveur des méres de nouveaux-nés nécessiteuses”,



L‘es différents Secours Mutuels étaient eux aussi liés au mouvement fasciste et ils
travaillaient avec plus ou moins d'efficacité a Differdange. a Luxembourg et a
Sch-sur-Alzette.

Le Secours Mutuel d'Esch avait depuis le mois d’aoiit 1935 un nouveau président,

arco Moia, et un nouveau secrétaire, Victor Crescentini. Nombreux Haat
aussi ses membres:

Baruecg Giuseppe, Bombetti Natale. Bargagna Giovanni, Bianchini Ubaldo. Berti_nclli Sf;ha§tla-
R0, Barbaresco Ecrnardn, Bidasio Giuseppe. Bonfiglioli Giuseppe. Cresto Cav. Giovanni. Cres-
ntini Vittorio. Cortina Angelo, Crolla uigi, Cidoni Domenico, Calvi Francesco: Cresto Stefa-
9, 'ﬂ!npni'esi Adolfo, Corlaiti Giulio, Crolla Antonio., Colombera Giuseppe, De \/ale;u_im Anto-
Mo, D'Ambros Pietro. Fratini Gaetano, Fratini Marino, Flumini Giuseppe. Gasparini Cesare,
G“L‘E‘ricri Angelo, Giro Lise, Gavazzi Valer.tino, Grimaz Emilio. Muricuni. Luigi, Moia Marcq.
298¢ Olive, Marcolini Giuseppe, Missiroli Guglielmo, Medvescek Giovanni, Mastrangelo Remi-
}g,' » Malini Antonio, Pacchiana Marco, Pangrazio Domenico, Poggi Alfredo, Pascolini Oreste,
eroling Giovanni, Pasqualoni Eugenio, Panighim Luigi, Pangrazio Antonio. Ribeca Giuseppe.
Lo atini Girolamo, Torrione Ernesto, Tani Augusto, Valentini Andrea, Vignati Giovanni. Vitali
81, Vidoni Guido, Zaninetti Vincenzo, Zecchetto Alessandro, Ignazitto Giuseppe,

""\.P-Partenaient aussi au mouvement fasciste les deux fanfares d*Esch: la Verdi et la
Artbalding.

Le Porte-drapeau du «Dopolavoro» était toujours la Verdi, qui gagna différents CD{:{CGUI‘S? et
Articipa 3 des manifestations religieuses; la procession du Corpus Domini a St-Joseph™, le défilé
& des Premigres Communions au Sacr(‘-é‘u:ur” et la procession du Saint-Sacrement dans la

MEme paroisse’s.

o MOt de 1a Verdi prospérait la Garibaldina, dont le président était Alfredo Poggi pere. Il s'agis-
ALy Corps musical moins parfait que le premier, mais par contre plus populaire. Son drapeau
2 kolore Porta I'effigie de Garibaldi et ses membres portatent e béret rouge. Elle avait son siége
& Café Malano, au 78, rue de la Hoehl (aujourd™hui J.P. Bausch). ol avaient lieu, deux fois par
Maine, e répétitions. (La fanfare sera dissoute par les fascistes au début de la Deuxieme Guerre
CLses instruments musicaux seront séquestrés.)

Li‘;@_ggd__d_‘italia» a Esch

_A” Cours de I'année 1938. on procéda a la construction de la «Casa d'IFalia» a
Esch'-‘iur-A!zette. Le 30 mai 1938 on signa l'acte d’achat du terrain situé au

he
th MIEAlzere, 193 La «Casa d'lalias,
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145, rue de I'Alzette. Le 21 juin, la Municipalité d'Esch donna 'avtorisation d'inl-
tier les travaux. Les familles les plus aisées de cette ¢poque (Giorgetti, Poggh
Crescentini, Moia) y contribuérent par une aide financiere tres généreuse; 1S
magons ainsi que les manceuvres préterent, en grand nombre, leurs services gra-

tuitement. L'inauguration officielle — quoique les travaux ne fussent pas encoré
completement achevés — eut lieu le dimanche 30 octobre 1938,

Des centaines d’Italiens, «arrivés avec les banderoles et les drapeaux des différentes ﬂSSpmauof;
patriotiques», étaient présents a la cérémonie. La Verdi apporta sa contribution musicale. :
ministre Diana tint un Eref discours. Don Settin procéda a la bénédiction du nouveau local «pout
qu'il devienne une école de vertu, d’ceuvres de ?aix et de concorde chrétienne et jtalienne». LA

professeur Guidotti prononga le discours officiel: suivirent les hymnes patriotiques joués par #
Verdi.

Pendant de nombreuses années, |'édifice servit de vice-consulat, habilité_ a s"of.«"ﬁ?‘_“
per des dossiers des compatriotes, des passeports ainsi que des jeunes qui c’lfaval@“.t
passer devant le Conseil de révision. Mais il était avant toute chose le siege de

toutes les organisations fascistes qui, ‘avant cette date, se réunissaient dans 1€s
locaux du «Dopolavoro»:

Une circulaire romaine de 1939 nous apprend qu'il existail déj
plus de 200 «Case d'Italia» dans le monde. «Le I{:u' essentiel de ‘;
création des «Case d'ltalias a Pétranger est celui de pouvor
accueillir et réunir dans un seul et unique siége toutes les organise-
tions et institutions nationales existant dans une méme circonscriy
ton consulaire, en y installant avant tout, partout ow il nqu-f,"’li-
possible, les mémes bureaux consulaires. On prévoir ainsi |
constitution d'un centre d'activité nationale unique’™ . »

Les statuts spécifiaient:

Art. 14 «La Casa d'ltalia a | ‘élranger constitue le point d’ﬂpﬂlfg
de towte activité visant le renforcement et Uessor du sentiment _
déyotion et d’attachement & la Parrie ainsi que la solidarité fraté””
nelle nationale parmi les compatriotes. »

Art. TH: «La Casa d'lalia se forme et se constitue essenrfgm’f’w::_
avec le concours volontaire et spontané de la collectivité iralient o=
et de fagon plus particuliére par la juste contribution des organist

tions et institutions italiennes, qui sont appelées a en faire partie.”

Art. VII: «Les organisations fascistes du Dopolavoro et de la Jé
nesse ftalienne existant dans (£\ localités ot surgit la Casa d'1 talid:
devront toujours étre placées sous I'autorité de cette instiuaion:

a ol aucune circonstance particuliere ne pourrai ['empécheh

On pourra accueillir aussi toutes les autres organisations italien”
Hes. »

Art. X: «Le Président en sera le Consul. Le Secréaire serd ii
méme que celui du Fascio, | ‘Administrateur en sera le C om'e!ffe-.
administrateur dy Dopolavoro, les Conseillers en seront les A

geants des associations réunies dans la Casa’. »

La «Casa d'Ttalia» devint immédiatement le centre de toutes les manifestations
fascistes, organisées par le «Dopolavoro» et par les associations liées au régime:
A partir de 1939, aux traditionnelles initiatives on ajouta le rite de la «Leva f@5°
ciste», cérémonie au cours de laquelle on faisait I"appel des jeunes Italiens et on

les inscrivait officiellement aux différents groupes fascistes tels les «Fils de la 1%
ver, les Balilla, etc.



'('C.ett_e année-la la «Leva» fut célébrée tout d'abord ?;i Esch, puis au cours de
‘aprés-midi 2 Differdange pour les compatriotes de Differdange, de Rodange et
de Pétange )7,

4. LES «AMITIES ITALO-LUXEMBOURGEOISES»

AU cours de cette période, d'intéressantes activités culturelles avaient été pro-
THUEs par les Amitiés Italo-Luxembourgeoises, qui furent dissoutes en 1937.

Nous trouvons des renseignements sur cette association dans le Luxemburger
Ort du 17 février 1936. Lors de la cldture des cours de langue, une grande féte
tUllieu & 'Hotel Continental de Luxembourg. Etaient aussi présents le ministre
Ordonaro et son épouse. Magali Unen et Otto Schockmel chantérent plusieurs
¢hants italiens. Le président Georges Wagner, accompagné de sa secrétaire
“€onie Mich, tint le discours officiel, La directrice des cours. Mme de Wael, était
Slle aussi présente a cette occasion.

La section d’Esch était représentée par le docteur Origer et son ¢pouse, par

€0 Moia et sa fille, par le professeur Hilger et la secrétaire Marie Messlwe. Le
'd?Cteur Origer invita les participants de Luxembourg 2 la féte, que les «Amiti€s»
@Esch allaient célébrer quelques jours plus tard au Café Cantoni.

| ‘
. WCorriere, 21 2 1935,

. '” Cn St?llin & Mgr Babini, 11.11,1936,
¥ :Grrlcre. 17.1.1938,
a fe.re, 8,12.1938, el ddon Settin & Mgr Babini, 29.12.1938.
i Cortiere, 12.10,1939. et don Settin & Mgr Babini, 28.9.1939.
- Cortiere, 19,10, 1939,
[ I Comriere, 9,11, 1939,
) u] Corriere, 23.11,1939.
iy COrriere, 21.12.1939, et don Settin, 14.12.1939.
; -JI:ef Proletarier, 13.1.1940,
i hae, 1 (1931.1945); le ministre Tamiburini ay Mae, 2.5,1939,
. Acs, Pulizia politica, b. 58, f. 5! renseignements d'un «informateurs, 18.4.1936.
- Archives de la Ville d'Esch-sur-Alzette. e Al
Yitonig i d'Emili it 1882, docteur en droit, au service du ministere des Affaires
F “Eéfe];:h;;sﬁlijrktm }m;i mﬁﬁﬁ? Fu&meiﬁi‘g:sﬂfa Marseille, Nice et Saianalll. c_on.su! a_ B_ale. cons_ul général i
rancfort, Toulouse ef Lyon; il fut envoyé au Luxembourg en Lant qu'envoyé extraordinaire et ministre plt_mpmenn;tre,
I Présenta ses lettres de créance 3 la Grande-Duchesse le 29 décembre 1938, Sa photo fut publiée dans I'illustré «A-Z»
" (Ael, Atfaires étrangeres, 3095, 14.1,1939).

PEche-Girculaire no 277-C.. du 9 novembre 1936, signée Bastianini, dans «Raccolta delle Circolari, etc.» op. cit.. vol. X,
o Rome 193, o, 168169,
b oo Ulaire o 19, 24.3 1937, signée Ciano: ibidem. p, 223,
Iy fn;ueu]ai": n"4, 19,1.1938, signée Ciano: ibidem, vol. X1, Mae, Rome 1940, pp. 11-12.
b o r€ de Service, ne 20, (17.11.1938) signé Ciano: ibiden., p. 113,
u Ceulaire no $0.(22.11,1938). signée De Ciceo: ibidem, vol, XI. pp. L14-115.
rulsire o 6,(6,2.1939), signée Ciano: ibiden, op. cit.. vol. X1, p. 146.
_:i_l‘cu]mm n* 16, du 22 mars 1939, signée De Ciceo, dans «Raccolta delle Circolari, etc.», op. cit., vol. XI, pp. 164-165.
0 Clrculaigg o 6. du 22 mars 1935, signée Parini, dans «Raccolta delle Cireolari, etc.w, op. cit... vol. IX, pp, 170-171.
Corriere, 24,10.1935, 31,10,1935 et 14.11,1935,
s " Corriere, 12,12, 1935, 3
If; E{)’}Ll;asircs étrangeres, 371 lettre du directeur de la «Métallurgie et Miniere de Rodange» au ministre Bech,
u 1 st
n Nsmae, | (1931-1945): télégramme du ministre Bordonuro au Mae, 15.11,1935,

< Atfaires Etrangdres, 2203: extrait du proces-verbal de la 4¢ séance tenue le samedi 2 novembre 1935, 427
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% A partir de ce moment il devenait aussi nécessaire d'avoir un permis spécial pour pouvoir importer des produits ahm:;
1aires d'Ttalie; ce permis fut obtenu par Baldini de Luxembourg pour les figues séchées, Crescentini d'Esch pour «Jau it
Naphtol»; Fioravante de Rodange, Corbelli et Sorci d’Esch pour le fromage, Mme Marino Fratini de Lflxxc.mbq}!r_s F"l-ﬁ
les tissus; mais ce méme permis fut refusé & Giaetano Fratin pour le vin, les cigares, dinsi qu'a Ventreprise Poggi pour ke
fruits (Ael, Affaires étrangéres, 371). '

# Asmae, | (1931-1945): rapport du ministre Bordonaro au Mae sur la «Situation politique du Luxembourgs, 26.2.1936.

% Circulaire n° 6 du 28 février 1936, signée Suvich, dans «Raceolta delle Circolari, elc.s, op. tit., vol. X, Mae, Rome 1938,
p- 24,

31 Ibidem, pp. 27-28.
32 11 Corriere, 5.12.1935,

2 1l Corriere, 12.12,1935.

* Don Settin & Mgr Babini, 7.12,103s,

¥ 1l Corriere, 12,12.1935,

% 11 Corriere, 19:12.1935,

11| Carriere, 30.4.1936,

% 1l Corniere, 30.4.1936.

% Don Settin 2 Mgr Babini, 25.5,1936.

W11 Corriere, 28.5,1936.

t Asmae. 1(1931-1945): texte traduit ef envoyé au Mae par le ministre Diana, 16.9.1936,
“ 1 Corriere. 2.7.1936,

* Don Settin & Mgr Babini, 8,7,1936.

“ Il Legionario, n° 39, 1.10,1935,

¥ 1l Corriere, 5.11.1936,

% 11 Corriere, 13.5.1937,

47 11 Legionario, n° 39, 1.10.1935.

% 11 Legionario, n° 23, 9.6.1937.

¥ 11 Legionario. n° 39, 1.10,1935,

* Circulaire 10 47 du 1 décembre 1936, signée Ciano, dans “Raccolta delle circolari, etc.s, op. cit, vol. X, éd. Mae. Romé
1938, p. 178, '

* Rapport de don Settin & Mgr Babini en 1936 et letire de don Settin & Mgr Babini, 12.11.1936,
¥ Rapport de don Settin 4 Mgr Babini, 1936,

= Don Settin 4 Mgr Babini, 12.10,1937,

= 1l Legionario. n® 20, 20,7, 1938,

* 1l Legionario, n° 7, 10.3,1930.

* 1 Legionanio, n° 20, 20.7.1939.

7 1l Legionario, no 39, 1,10, 1935

* 1l Corriere, 11.6,1936.

* 1l Legionario, n° 8, 23.2.1935.

“ 1 Legionario, n® 7, 10.3.1936,

" Il Corriere, 6.8.1936 - 12.8,1937 - 10:8.1939,

“ 1l Cormiere, 15.4.1937.

" 11 Legionario, no 39, 1.10, 1935,

® Circulaire n° 12, 2 avril 1936, signée Pullino, dans «Raccolta delle

méme ordre est répété par I circulaire dy 15 juin 1936 (Ibiden, p
“ 1l Legionario, nv 36, 89,1937,
“ 1l Legionario, n° 2, 20.7.1939.
‘_F? Diidelinger Chronik, Band 2. op- cit., p. 268; rapport du 6 septembre 1935;
% Asmae, 1 (1931-1945); Ja Légation d'Ttalie au Mae, 4.11.1937.
¥ 1l Legionario, n® 22, 10.8. 1938,
" 1l Legionario, n* 16, 10,6, 1939,
' Archives de la Ville dEsch-sur-Alzette: fiste du 14 décembre 1935.
% Ml Corriere. 2,7.1936,
" 1l Corriere, 25,6.1936.
"1 Corriere, 22.4,1937.
* 1l Corriere, 2361938,
™ 11 Corriere, 3.11.1938 - 11 Legionario, n 33, 30.11_1935.

- Circulaire no 46 du 7 aofit 1930, Signée Ciano dans “«Raceolta delle cireolari, e, o, op, cit., vol. XI, p. 244.
™ Circulaire n° 46, du 7 aofi 1939, signée Ciano dans “Ruccolta delle circolri, ¢tc.», op. cit:, vol. X1, pp. 245-250,
" M Legionario, a° 32, 20,11.1939.

. ) . p e
cireolati. etc.n, op. et vol, IX, pp. 39 et suivantes: ¥
p: 82 et suivantes),



CHAPITRE 2:

LES ANTIFASCISTES
ET LA GUERRE D’ESPAGNE

Ilja police surveillait étroitement les agissements des forces de gauche: celles-ci ne
EStaient cependant point inactives. Au contraire, de temps a autre, elles retrou-

Vdient de grands moments de vitalité (guerre d’Espagne, référendum sur le PC).

3 Visés en cette période par des options politiques divergentes. les partis antifas-
Stes retrouverent cependant leur unité d’action face a la téméraire entreprise

Yssinie de Mussolini.
}%;Ctmgr:és des [taliens contre la guerre d’Afrique», qui eut lieu & Bruxelles les 12 et 13 octobre
; Teunit environ 400 délégués de toutes les tendances politiques, y compris les catholiques et

les = b . -ath
végrépub Icains, Les participants accepterent un programme commun, qui consacra |'unité retrou-
¢ forces antifascistes et en particulier, des socialistes et des communistes,
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«L'Ouvrier italien, bimensuel syndical.

Naquit i -
0 clﬁn 4081 un «Front unique dans la lutte contre le fascisme et contre la guerre d’Abyssinie», qui

o a1es forces antifascistes 2 une toujours plus grande collaboration politique et associative.
€1 "m0 : -
sw‘?{."‘ﬂonté d’unité, qui éclatera au cours de I'é1é 1939 par le pacte de non-agression germano-
e en %uc. fut confirmée des les premiers mois de 1936 lors de I'apparition des «Fronts populaires»
italiennf? lors du rassemblement de toutes les forces antifascistes au sein de |'Union populaire

!iberlén-r_ UPI), qui avait été constituée lors du Congres de Lyon «pour le pain, la paix et la

'\
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«Lu Ligues. organe de la «Ligue italienne
pour les drodts de hommes (LIDU),
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L'UPI eut son propre quotidien «La Voce degli Tralianis (du 11 juillet 1937 au 26 aodt 1939) &
meéme un bulletin interne.
La presse antifasciste n'avait pas le droit de nationalité. Elle était souvent census
rée et devait étre diffusée clandestinement. Les périodiques antifascistes les plus
connus étaient:

I Nuovo Avanti
1927-1939 Lo Stato operaio

1936 La Voce delle Donne (Paris)
La Voce repubblicana (Annemasse; de décembre 1937, pour 2
guerre d'Espagne)
11 Grido del Popolo (Paris, jusqu’a 1937)

1937-1939  La Voce degli Italiani (€dité a Paris, il sagissait de ["hebdoma-

daire de I'Union Populaire Italienne —
UPI)

1. LES ASSOCIATIONS ANTIFASCISTES

En méme temps que les partis politiques, on trouvait aussi les traditionnelles asso-
ciations de gauche. La LIDU resta active jusqu’au déclenchement de la Deuxiemeé
Guerre mondiale. A partir de 1935, en accord avec |a politique du Front populal
re, certains membres du PCI furent admis dans ses rangs. Ainsi en octobre de 1
méme année, des hommes de différentes tendances politiques, réunis lors du CF'“‘_
gres de Bruxelles, votérent en faveur d’'un télégramme au président de la Société
des Nations, dans lequel ils demandaient des sanctions contre I'[talie fasciste.
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«bke Cd du peuples, hebdomadaire
antifasciste publié & Paris,

La LIDU du Luxembourg. réunie lors d’un Congres général le 16 mars 1930
condamna tous les régimes dictatoriaux, qui remplissaient les prisons et obll”
geaient des milliers de compatriotes i I'exil?. A ce Congreés participa aussi le réfu”
gié politique italien Campolonghi.

Les communistes contribuaient 2 I'ceuvre d’assistance i travers le Secours rﬁ'“g,‘:
international. La lutte politique, par contre, avait été confiée aux Comités pm{t‘m'[
res antifascistes. Ces derniers atténuérent eux aussi, d’apres I'expérience du Front
populaire, leur politique de classes.

Une nouvelle association de gauche naquit au cours de ces années: / 'A.vsociaug
des anciens combattants antifascistes, qui réunissait les antifascistes de toutes

idéologies, suivant ainsi I'exemple des associations homologues nées & Paris et €0
Belgique en 1936.
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«La  Voix des [ltaliens», quotidien
antifasciste publié a Paris.

Son but ¢

tait de soustraire les anciens combattants des associations analogues crée
par le f

ascisme, contre lequel elle s’engageait 4 lutter sur tous les fronts.

Sur Je plan culturel, les antifascistes d’Esch créerent, le 20 septembre 1936, le
Broupe thégtral « L' Avvenire»*.

Le premier article des statuts énongait que:

«lLe but de la Société est de pouveir cultiver et entretenir par des
représentations théatrales et musicales la bonne entente entre ses
membres. La société est strictement éirangére a route ingérence
politique et religieuse. »

Son Siege était au Café Arnodo, au 79. rue d'Audun. Le comité fondateur se

OMposait comme suit:
Ci:ésldcnt: [rigatti Lino (né 4 Lestizza — Udine en 191 1, associé avec ses fréres duns les travaux de
J::m arme); vice-président: Matterazzi Guertino (n€ & Nocera Umbra en 1909, ouvrier 4 'usine
< .

Ouge); seerétaire: Bagnoli Guido (né a Zurich. le 4 décembre 1912 originaire de Cesena,

Esch-sur-Alzetie, 1937, La société thédtrale
sL'Avenire, Onreconnait: Pupits Dante.
Bagnoll Guido, Peruzzi Luigd, Prigatti
Lino, Trigatti Marino, Romanutti Leonzio,
Piticco Angelo, Piticeo Licio, Ubaldini
Cring, De March Rudi



magon): vice-secrétaire: Miotto Emilio (né i Altendorf, le 20 janvier 1913, originaire de Cima-
dolmo — Bellune, terrassier); caissier: De March Rodolfo (né en Allemagne le 29 juin 1910,
originaire de Fontanelle de Arsi¢ - Bellune); conseillers: Gerbi Anselmo (né i Esch en 1913,
originaire de Sartumana — Pistoia) et Pupita Dante (né i Piobbico Pesaro en 1911); réviseurs
des comptes: Gaudina Giovanni (né a Esch en 1899, originaire de Fiorano — Turin) et Massard

Angelo nommé Gino (né a Oleggio — Novare en 1912),
Parmi les membres on trouve:

Zilli Arturo (né en 1907 4 Ponte nelle Alpi — Bellune), Della Valle Armando (né¢ a Kundergruﬂ_d
en 1910), Piticco Giordano Bruno (né & Galloriano di Lestizza — Udine en 1910), Vinciotti Rivolio
(n€ a Esch en 1909), Vinciotti Ideale (frére dy récédent, né 4 Esch en 1911, originaire de Fossalo
di Vico — Pérouse), Sagramola Alfredo (né 3 Gualdo Tadino — Pérouse en 1904), Sagramola
Alessandro (frére du precédent, né 4 Gualdo Tadino en 1907). Sagramola Quinto (né 3 Gualdo
Tadino en 1909), Filj petti Mariano (né a Gualdo Tadino en 1903), Carotti Angelo (né a Gualdo
Tardino en 1914), Materazzi Primo (né en Amérique en 1905, originaire de Nocera Umbra —
Pérouse), Fumanti Antonio (né & Nocera Umbra en 1926) et Benvenuti Antonio (né § Costaceraro
— Pérouse en 1899)5.

Le commissaire de police d’Esch, Reis. n'était point convaincu de la neutralité
politique des membres du groupe théatral «L’Avvenire». 11 écrit;
wGrdce aux dispositions de I'arrété grand-ducal du 30 novembre
1929, I'agitation politique exercée par des érrangers a cessé dans I¢
Pays et surtout dans notre ville. La situation politique en France d
cause dans les rangs des étrangers habitant a Esch-sur-Alzette
revirement. Ils commencent i s agiter a nouveau et la création de

ladite société n'est qu'un camouflage, car les EENs consiiuant f_t'
Comire sont ou des communistes connus ou des antifascistes notol

rese. »
La conviction du commissaire de police fut renforcée par le fait que le journal
communiste de Paris «Il Grido del Popolo»

«relata dans un article, concernant notre pays, qu'un délégué de

Paris avait fait sa tournée dans notre pays et avait eréé a Esch-sur-

Alzette une société théatrale, qui promettait beaucoup”s.
Tenant compte des doutes du commissaire de police, les statuts de la société théa-
trale ne furent approuvés qu’annuellement, jusquen 1941, Toutefois «I.' Ayveni-
re» se lanca immédiatement dans des activités théitrales et, le 19 décembre 1936,
dans la salle Nosbusch (36, rue d’Audun), il présenta le drame en cing actes ol
bastardi» de Vincenzo Bellagambi. La piece de théitre fut suivie par un bal.
L’assemblée générale du 24 janvier 1937 élut Je nouveau comité du groupe théa-
tral «L"Avvenire»: président. A. Jungblut; vice-président., Trigatti Lino: secrétai-

Esch-sur-Alzette.  Benvenuti Antonio,
membre du groupe thédtral «L'Avenirs,




f¢, Gaudina Jean; vice-secrétaire, Richter Franz; caissier, De March Rodolfo;
conseillers, Gasparini Giuseppe et Gerbi Anselmo.

I_;QSSemb.lée du 13 février 1938 élut le comité suivant: président, Gaudina Jean:
‘f"—_e-présulent, Masserini Sante; secrétaire, Trigatti Lino; vice-secrétaire, Brisco-
Ini Sisto; caissier, De March Rodolfo; conseillers, Pupita Dante et Piticco Bruno.

Lasociété thétrale remportait beaucoup de succes et elle savait avant tout

wgagner la jeunesse italienne des trois lecalués Esch-sur-Alzete,

Audun-le-Tiche et Villeruprs, écrivair le commissaire de police?,

lequel proposait aussi «une surveillance spéciale et continuelle

pour prévoir des [aits regrettables», puisqu'il s°agissair des «anti-

fascistes, le deuxiéme clan de la colonie italienne dans notre ville».

331921 la Légation d'Italie’. parmi les membres de «L'Avvenire» se trouvaient de

VI'EIIS Communistes tels Miotto Emilio. Vinciotti Rivolio, Filippetti Mariano, Ben-

huti Antonio, Pasqualoni Giuseppe, Pupita Dante, Simoncini Oliviero, Trigatti
o et Trigatti Marino.

30"'? les autres membres pouvaient étre considérés comme des «personnes sub-
CISives, mais qui n’ont aucune activité digne d’étre relevéer.

Ifa-.r I syitc d’autres acteurs firent partie du groupe théatral: Peruzzi Luigi, Ciavo-
N Varisto et Turci Pompeo.

2. LES COMMUNISTES ET LEURS MANIFESTATIONS

Avee plus ou moins d’enthousiasme. les communistes passaient de temps a autre

Publiquement a 'action.
Le pre

i :’;"‘me'ul la réaction. pour une hausse des salaires, pour le pain et la liberté!V, 1 'année suivante
" UTganistrent une manifestation analogue!!.

sl\gils il 0°était point opportun de trop se faire remarquer. En effet toute personne
veﬂ?“c‘ﬁnnée de militer pour le communisme risquait d’étre mise sous sévére sur-
L ance par la police. Ainsi on retrouve, dans de nombreux rapports, des listes
¢ homs dénongant des «suspects» communistes (outre tous ceux déja cités en
M que membres du groupe théatral «L"Avvenire»).
PD(?P“}% les rapports de la gendarmerie de Luxembourg, le PCI comptait environ
o Tnmlltanls a4 Esch, 28 a Differdange, 22 3 Rodange, 14 2 Rumelange. 15 a Kayl
- L€tange, 8 i Schifflange, 25 & Dudelange. 10 & Belvaux et 45 a4 Luxembourg.
€S communistes de Dudelange. toujours selon les mémes rapports, se camou-
Hent sous I'étiquette de la LIDUR,

Les <Ot
COp, Del

To d Oy . , ;
U particulierement actifs étaient cependant ceus de Dudelange, qui tenaient des réunions

SCCTE 1 E L e e : T i "
I.,t_l'tlus au Café Ziglana. qui projetaient de créer une fanfare et de se battre contre la alot muse-
1e1¢n, ()

nunistes signalés @ Kayl et Tétange étaient: Derin Angelo, Dal Canton, Comprini Federi-
Negro Alfredo. Fabro Luigi et Pedano Antonio®.

‘B"{: _ﬂ'“ll'lhuai! la presse communiste, et Tomasini Oreste qui €tait le fondateur de la LIDU de
par‘l.‘ﬁi"“gt:. En outre Baglioni-Bucari Teresa, Tassi Libertario et tous ses camarades, qui ¢taient
IS avee i en Espagne, étaient aussi sur la liste des suspects!s;
A . ; .
pelgl_lmclu_ngc la police surveillait Vergari Vittorio (né & Gubbio — Pérouse en 1900) et Bolognesi-
I Mana (née en 1886 a Massa): ils distribuaient les journaux communistes; parmi ces derniers

N notait surtout Angelini Eugenio (né & Fabriano — Ancdne en 1906), De March Vittorio,
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on trouvait aussi le «Stato operaio»'s, Quant aux communistes de Belvaux. ils se réunissaient au
Café Mattiazzols,

Les noms d'autres «surveillés spéciaux» sont cités dans le Casier politique central de Rome. Pa:‘?&
ces derniers on trouve Angeli Luca de Rumelange (né en 1907 2 Cagli — Pesaro), qui en lJ:'a
abandonna la politique et se transféra dans le Luxembourg belge!”; Antonini Adamo d’Esch (ne
Gubbio — Pérouse en 1899). qui cessa toute activité politique en 193915. Battibugli Angelo (né fi“
1915 & Esch, mais originaire de Sant’Agata Feltria — Pesaro), qui en 1939 faisait partie de 12
«musique antifascistes d’Esch!%; Briscolini Sisto (né a Pergola — Pesaro en 1899), lequel, u)lfl ‘é[‘;
n'exercant aucune activité politique, était accusé par la Légation d'Ttaliec d’étre «un des gran
chefs du PC»20,

3. LA GUERRE D’ESPAGNE (1937-1939)

L'URSS tenta de freiner I'affermissement du fascisme en Italie et du nazisme ef
Allemagne par l'intermédiaire des partis communistes en Europe. Cette politique
s€ concrétisa par la formation de biocs €lectoraux, qui permirent d‘assister au
cours des premiers mois de 1936 a la victoire du «Frente popular» en Espagne et
du «Front populaire» en France. Ces «fronts» consistaient en des assemblages
hétérogenes de socialistes., communistes, radicaux, républicains et anticléricauXs
dont I'union avait un unique dénominateur commun: I"antifascisme.

Au mois de février 1936, le «Frente popular» gagna les élections en Espagﬁ?!
mais sa prédominance provoqua le soulévement des garnisons militaires (18 juil-
let). Ce fut le déclenchement de la guerre civile, qui dura jusqu’en 1939.

Elle éveilla I'esprit combatif des militants de I'antifascisme. Partout au Grand-
Duché, on organisa des collectes pour soutenir le «Frente populars. Quoique I‘f
gouvernement luxembourgeois ait proclamé sa non-intervention, interdisant a s€s
citoyens de prendre parti pour la guerre espagnole, plusieurs communistes s'enga-

gérent dans les brigades internationales, afin d’empécher I'avancement du généraI
Franco.

Parmi les Italiens qui partirent d’Esch on trouve Ambrosini Luigi (né 2 Esch en 1909), Alvisi

Carlo (né 3 Bologne en 1918%). Donati Edoardo, Gasperoni Ermenegildo, Maschio Abrameo €t
Mordiconi Giovanni (décédé en Espagne2?)

Esch-sur-Alzette. Soave Olindo (4 gauche)
et le militant communiste Trigatti Lino (3
droite),




t—;;"; dgpar_ts de Dudelange furent plus nombreux: Tassi Libertario, Nubola Gualtiero (dit Schic-

; -ac-i-uﬂi}gl}pn] Mariano, FaZZoroto 1—_‘-‘2&! (dit Moro). Dall’Agnol Giovanni, Farenzen_a ’Gmhu“—‘-.

3 by i (nul_m-, Borsaro Mario, Bucari Giovanni, Cao Vittorio, Capitani Remo, Cesarini Marcel-
» Macello Noél, Tommasini Guido Natale et Toschi Bruno,

8?‘- Rumelange partirent Borini Leone, Briscolini Rinaldo, Frenguellotti Rolando, Montanari
WSeppe, Tazzari Angelo, Turci Augusto, Vergari Vittore (décédé en Espagne).

idw_a_nt_ de rejoindre les groupes sur le front, Tassi Libertario envoya, de Madrid,
€ 18 décembre 1936, 1a lettre suivante au «Grido del Popolos:

«Les volontaires de Dudelange sur le front de la liberté

Trés cher camarade, _

Il n'est pas facile de e parler de nous, de norre Bataillon Garibal-
di, de nos Brigades Internationales. Je peux seulement te dire que
dans quelques heures nous irons, en compagnie de trés nombreux
camarades, qui sont refournés déja pour la troisiéme et quatriéme
[fois au front, rejoindre nos amis dans les tranchées et nous rece-
vrons hotre baptéme du feu. Il ne pourra pas amoindrir notre
esprit et le courage qui nous pousse, nous les volontaires, a défen-
dre certe belle et grande cause, Il ne s'agit pas d'exaltation, mais
d'une simple constatation, si ['e te certifie en ce moment que notre
victoire sera grande et compléte, et que je garde I'espoir de pou-
Voir retourner parmi vous pour nous honorer réciproquement de
nos sacrifices pour cette cause commune. Le fascisme sera écrasé.

Nous ferons tour pour éire dignes de ceux qui nous ont précédes
sur le champ d'honneur et de gloire. Entre-temps je vous répéte
(quoiqu'il ne nous mangue rien) d'intensifier, de multiplier vos
tgfoﬂj‘ moraux ¢t financiers pour nous venir en aide.

Schicchi, Mariano, il Moro, Giovanni et Giulio vont bien. Nos
meilleurs souvenirs @ tous nos bons camarades de Dudelange,
ainsi qu'a ma fenime, mon Tino et la chére Ilia.»

4. LE REFERENDUM CONTRE LE COMMUNISME

zch a laffe rmissement du mouvement communiste et au péril venant des nouvel-
- geﬁnqtlt)ns d’extréme droite, le premier ministre Bech crut opportun de pren-
o d_rlajnes précautions. En 1-937, il glt préparer un «projet de loi pour la protec-
o e l}ordre politique et social». L'article 1" établissait la dissolution du parti
o 1Tl_l.lmste. tandis que le§ articles suivants octroyaient au gouvernement de tres
assgc?ls Pouvoirs au cas ot il aurait voulu proceder a la dissolution des autres
o -lldllons considérées comme dangereuses pour l'ordre €établi. (On visait sur-

lismy 3)8 petits groupes naissants, qui s’inspiraient du fascisme ou du national-socia-
ne,

i‘?_ r€actions de la presse communiste ne se firent point attendre. On dénonga la
0‘ Museliere», Le «comintern» se proposa d'accueillir les communistes luxem-
2 Jrgeois (au cas ol on aurait supprimé le parti) dans les bureaux spéciaux &
L“Onwl-le et a Metz24,

Mﬁilm gouvernementale fut approuvée par une large majorité de la Chambre.

70 35 elle fut condamnée, lors d'un référendum populaire, par 72 300 voix contre
bar L. Pour les partis de gauche ce fut le triomphe. A Esch on célébra la victoire

) un cortege «avec des drapeaux rouges, un cercueil et des cris: & la res-
SSC»-.S.

‘(‘)Pressc communiste pouvait désormais circuler librement, en particulier «La
€€ degli Italiani» de Paris, qui au mois de juillet 1937 avait remplacé I'hebdo-

N
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Esch-sur-Alzette, 1939. Les associations antifascistes posent devant I'école du l"““‘:
Poccasion du centenaire de indépendance luxembourgeoise. On y voit le secours mutie
«Fratellanzas, la fanfare «Garibaldinas, le groupe théatral «L'Avenirs, I'association dﬂ?’

Amitiés italo-luxemourgeoises et V'association des Anciens combattants, On reconnalt:

Ubaldini Aurelio, Piccioni Olga, Trigatti Lino, Miotto Gigetta, Briscolini, MaterazZ!

Primo, Mancini Angelo, Chiucchi Giuseppe, Rossetti Clesio, Sagramola Alfredo:

madaire «Il Grido del Popolo». Mais le nouveau quotidien allait étre supprimé
dés le 14 septembre 1939,

1l faisait appel aux catholiques, afin qu’ils apportent leur soutien 4 la lutte contre le fascisme. Mais
Vinspiration anticléricale du quotidien et les attaques visant le renversement des institutions démo-
cratiques du pays hote étaient tellement manifestes que les catholiques ne pouvaient pas y adhérer-
Du reste, poursuivis par la police et parfois aussi divisés intérieurement, les com
munistes italiens ne réussissaient plus a travailler efficacement. Afin de mettre de
I'ordre dans leurs rangs, le 22 janvier 1939 un agent de propagande arriva de
Paris. Bini était son nom de bataille. La Légation d'Italie I'identifia en tant que
Lucchi Viscardo, né a Rimini en 1895. [| obtint un permis de séjour de six mois:
apres avoir été recommandé par Pietro Nenni, En tant qu’organisateur extréme:
ment habile, il réussit a réorganiser les groupes des communistes italiens «qu!
depuis quelque temps étaient inactifs par manque de dirigeants qualifiés»20. El.llc‘
12 avril 1939, on fonda I'Association des Combattants unifiés italo-luxembourgeols:
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